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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/299,
24, veebruar 2022,
millega rakendatakse midrust (EL) nr 36/2012, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Siiiirias
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. jaanuari 2012. aasta mdadrust (EL) nr 36/2012, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Siiiirias ja millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EL) nr 442/2011, (') eriti selle artikli 32 1diget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vottis 18. jaanuaril 2012 vastu maaruse (EL) nr 36/2012.

(2)  Uht surnud isikut puudutav kanne tuleks vilja jitta.

(3)  Mdédruse (EL) nr 36/2012 II lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EL) nr 36/2012 1I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva miiruse lisale.
Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.
Briissel, 24. veebruar 2022
Naukogu nimel

eesistuja
A. PANNIER-RUNACHER

() ELTL16,19.1.2012, 1k 1.
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LISA
Médruse (EL) nr 36/2012 II lisa A osas (Isikud) esitatud loetelust jdetakse vilja jairgmine kanne:

32. Mohammed Makhlouf.
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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/300,
24. veebruar 2022,

millega rakendatakse miiruse (EU) nr 765/2006 (milles kisitletakse piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Valgevenes) artiklit 8a
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. mai 2006. aasta mddrust (EU) nr 765/2006, milles kisitletakse piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Valgevenes, () eriti selle artikli 8a loikeid 1 ja 3,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu vottis 18. mail 2006 vastu mairuse (EU) nr 765/2006.

(2)  Otsuse 2012/642/UVJP (%) labivaatamise tulemusena otsustas ndukogu, et selles sitestatud piiravate meetmete
kehtivust tuleks pikendada 28. veebruarini 2023.

(3)  Mddruse (EU) nr 765/2006 1 lisas esitatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetellu, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid, kuuluva 27 fiiiisilise ja seitsme juriidilise isikuga seotud pdhjendusi v&i andmeid
tuleks muuta.

(4)  Seeparast tuleks mairuse (EU) nr 765/2006 I lisa vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 765/2006 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva méiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2022

Noukogu nimel
eesistuja
A. PANNIER-RUNACHER

() ELTL 134, 20.5.2006, Ik 1.
() Noukogu 15. oktoobri 2012. aasta otsus 2012/642[UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes (ELT L 285,
17.10.2012, Ik 1).



Méiruse (EU) nr 765/2006 1 lisa muudetakse jérgmiselt.

LISA

1) Tabelis ,A. Artikli 2 1oikes 1 osutatud fiiisilised isikud“ asendatakse kanded 2, 3, 8, 16, 18, 19, 20, 21, 30, 31, 33, 46, 49, 50, 53, 70, 77, 87, 88, 112, 114, 121, 123, 124, 125,
127 ja 144 jirgmistega:

Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupiev
vene keele pohjal)
,2. |Dzmitry Valerievich IaMiTpeiit Barep'esiu Positsioon(id): spetsiaalse Votmeisik seni leidmata Juri Zahharenko, Viktor 24.9.2004
PAULICHENKA MTAYTITYOHKA kiirreageerimisiiksuse (SOBR) endine Gontsari, Anatoli Krasovski ja Dmitri Zavadski
o . . komandor kadumises Valgevenes aastatel 1999-2000.
Dmitri Valerievich Hwrpuit Banepuesi Siseministeeriumi spetsiaalse kiirreageerimisiiksuse
PAVLICHENKO (Dmitriy [TABJIMYEHKO OMON! iiksuse komandor . .
o (SOBR) endine komandér.
Valeriyevich PAVLICHENKO) L
Stinniaeg: 1966 o . T .
Arimees, siseministeeriumi erivdeosade veteranide
Stinnikoht: Vitebski/Vitebsk/Viciebsk,end.  |liidu ,Honour* esimees.
NSVL (praegune Valgevene) Ta tuvastati OMON; iiksuse komandorina
Aadress: Belarusian Association of Veterans | meeleavaldajate johkra mahasurumise ajal
of Special Forces of the Ministry of Internal | Valgevenes 2020. aasta presidendivalimiste jarel.
Affairs ‘Honour’, 111 Mayakovskogo St.,
220028 Minsk, Belarus
Sugu: mees
3. | Viktar Uladzimiravich Bikrap Ynamsimipasiu Positsioon(id): endine Valgevene presidendi |Endine Valgevene presidendi varahaldusdirektoraadi| 24.9.2004
SHEIMAN (Viktar LIDUMAH varahaldusdirektoraadi iilem iilem. Vastutab seni leidmata Juri Zahharenko, Viktor
Uladzimiravich SHEYMAN) .. Gontsari, Anatoli Krasovski ja Dmitri Zavadski
Bukrop Bnapumuposny Siinniaeg: 26.5.1958 . .
. o - kadumise eest Valgevenes aastatel 1999-2000.
Viktor Vladimirovich HIEVIMAH L s N : - .
. Siinnikoht: Saltaniski, Grodna/Grodna Julgeolekundukogu endine sekretir. Sheiman on
SHEIMAN (Viktor iirkond/oblast, end. NSVL (praegune endiselt presidendi eriassistent/eriabi
Vladimirovich SHEYMAN) 5]111 ) T pracgu ¢ '
aigevene Ta on jatkuvalt Lukasenka reziimi mdjukas ja
Aadress: Belarus President Property aktiivne liige.
Management Directorate, 38 Karl Marx St.,
220016 Minsk, Belarus
Sugu: mees
8. |Siarhei Mikalaevich Csipreit Mikanaesiu XAMEHKA | Positsioon(id): endine siseministri asetditja, | Olles endise siseministri asetditjana juhtival 2.10.2020
KHAMENKA . miilitsa kindralmajor (politseiteenistus) ametikohal, vastutas ta siseministeeriumi
Cepreit Hukonacpiry jduorganite poolt 2020. aasta presidendivalmiste
Sergei Nikolaevich XOMEHKO Justiitsminister irel Iabi viidud repressioonide ia
KHOMENKO ) P J

hirmutamiskampaania, eeskitt rahumeelsete
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
Siinniaeg: 21.9.1966 meeleavaldajate meelevaldse vahistamise ja
Siinnikoht: Yasinovataya, end. NSVL V'aar'k th.l CInIse, sealhl{lga§ plnamise eest, aga ka
. ajakirjanike hirmutamise ja nendevastase végivalla
(praegune Ukraina) eest
Sugu: mees Ta on jdtkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis
justiitsministrina.
16. | Aliaksandr Mikhailavich Ansixcannp Mixaiinasiu Positsioon(id): endine Minski Moskovski Minski Moskovski linnaosavalitsuse siseasjade 2.10.2020
ALIASHKEVICH ATISIIKEBIY linnaosavalitsuse siseasjade osakonna osakonna juhataja endise esimese asetiitja ja
Alexander Mikhailovich Anexcartp Muxaitrosus JuLi?;'l[aja esimene asetditja, kriminaalpolitsei k;;r;aziaé?vffgfétzlziir;zﬁ;exssﬁﬁiz (t)asa25020. aasta
ALESHKEVICH ATIELLKEBUY P Jare °¢
e . L rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud
Minski Leninski linnaosavalitsuse siseasjade 1 . : ..
. . repressioonide ja hirmutamiskampaania, eeskitt
osakonna juhataja . Ly BT .
meelevaldse vahistamise, tilemairase jou kasutamise
Sugu: mees ja vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise eest.
Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Minski
Leninski linnaosavalitsuse siseasjade osakonna
juhatajana.
18. | Aliaksandr Paulavich Ansikcannip Iajnasiu Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli Gomeli/Homyeli piirkonna/oblasti tditevkomitee 2.10.2020
VASILIEU BACITIBEY piirkonna/oblasti tiitevkomitee siseasjade | siseasjade osakonna endise juhatajana vastutas ta

Alexander Pavlovich
VASILIEV

Anexcanpp Ilasnosny
BACWUIIbEB

osakonna juhataja
Siseministeeriumi akadeemia juhataja
Siinniaeg: 24.3.1975

Siinnikoht: Mahiliou/Mogilev, end. NSVL
(praegune Valgevene)

Sugu: mees

2020. aasta presidendivalmiste jarel selles oblastis
rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud
repressioonide ja hirmutamiskampaania, eeskatt
meelevaldse vahistamise, tilemadrase jou kasutamise
ja vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise eest.

Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis
siseministeeriumi akadeemia juhatajana.

ceoTese
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
19. |Aleh Mikalaevich Aner Mikaiaesiu Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli Gomeli/Homyeli oblasti tditevkomitee siseasjade 2.10.2020
SHULIAKOUSKI LIYTIAKOYCKI piirkonna/oblasti tiitevkomitee siseasjade | osakonna juhataja endise esimese asetditja ja
. . osakonna juhataja esimene asetitja, kriminaalpolitsei iilemana vastutas ta 2020. aasta
Oleg Nikolaevich Oner Huxonacsits kriminaalpolitsei {ilem residendivalmiste jérel selles oblastis rahumeelsete
SHULIAKOVSKI LLIYTISKOBCKMIA P P st ) Aaurmec
- . . meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
Bresti piirkonna/oblasti tiitevkomitee . : . x
L : . hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse
siseasjade osakonna juhataja . o P S
vahistamise, iileméddrase jou kasutamise ja
Siinniaeg: 26.7.1977 vairkohtlemise, sealhulgas piinamise eest.
Sugu: mees Ta on jitkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Bresti
piirkonna/oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna
juhatajana.
20. | Anatol Anatolievich AHaToIb AHATONbEBIY Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli Gomeli/Homyeli oblasti taitevkomitee siseasjade 2.10.2020
VASILIEU BACITBEY piirkonna/oblasti tditevkomitee siseasjade | osakonna juhataja endise asetditja ja riikliku
. . y osakonna juhataja asetitja, riikliku julgeolekupolitsei {ilemana vastutas ta 2020. aasta
Anatoli Anatolievich AHaromnmit AHaTOMNbEBIY . IR . . R .
julgeolekupolitsei iilem presidendivalmiste jirel selles oblastis rahumeelsete
VASILIEV BACUIIBEB . L
. . meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
Juurdluskomitee aseesimees . : . i
hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse
Siinniaeg: 26.1.1972 vahistamise, iilemaarase jou kasutamise ja
Siinnikoht: Gomel[Homyel, vadrkohtlemise, sealhulgas piinamise eest.
Gomeli/Homyeli piirkond/oblast, end. NSVL | Ta on jatkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis
(pracgune Valgevene) juurdluskomitee aseesimehena.
Sugu: mees
21. | Aliaksandr Viachaslavavich | Ansikcarnp Bstuacnasasiu Positsioon(id): endine Bresti piirkonna/ Bresti oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna 2.10.2020

ASTREIKA

Alexander Viacheslavovich
ASTREIKO

ACTPIIKA

Anexcax:mp BstuecrniaBosuy
ACTPEMKO

oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna
juhataja, miilitsa kindralmajor
(politseiteenistus)

Minski piirkonna/oblasti tiitevkomitee
siseasjade osakonna juhataja

endise juhataja ja miilitsa kindralmajorina vastutas ta
2020. aasta presidendivalmiste jarel selles oblastis
rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud
repressioonide ja hirmutamiskampaania, eeskatt
meelevaldse vahistamise, tilemdarase jou kasutamise
ja vadrkohtlemise, sealhulgas piinamise eest.

9/9¢ 1
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
Siinniaeg: 22.12.1971 Ta on jtkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Minski
Siinnikoht: Kapyl, end. NSVL (praegune Pnrkopna/oblastl tditevkomitee siseasjade osakonna
juhatajana.
Valgevene)
Sugu: mees
30. |Uladzimir Viktaravich Ynamsimip Bikrapasiu KAJTAY | Positsioon(id): endine riigi Olles riigi julgeolekukomitee (KGB) esimehe endise 2.10.2020
KALACH B B julgeolekukomitee (KGB) esimehe asetditja | asetditjana juhtival ametikohal, vastutas ta KGB
S . PAIIMID BIKTOpOBIT o . 1. 1. |kaasosaluse eest 2020. aasta presidendivalmiste jarel
p J
Vladimir Viktorovich KATIAY Valgevene Vabariigi presidendi abi — Minski | ;. .. SR
e 1abi viidud repressioonides ja
KALACH oblasti inspektor . . . ..
hirmutamiskampaanias, eeskitt rahumeelsete
Sugu: mees meeleavaldajate ja opositsiooniesindajate
A indralmai meelevaldses vahistamises ja vairkohtlemises,
uaste: Kindralmajor sealhulgas piinamises.
Ta on jdtkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis
Valgevene Vabariigi presidendi abina ja Minski
oblasti inspektorina.
31. | Alieg Anatolevich Arter AHaTolbeBiu Positsioon(id): endine riigi Olles riigi julgeolekukomitee (KGB) esimehe endise 2.10.2020
CHARNYSHOU YAPHBIIIOY julgeolekukomitee (KGB) esimehe asetditja | asetditjana juhtival ametikohal, vastutas ta KGB
Oleg Anatolievich Orer AHaTomnbeBIY Riikliku Teaduste Akadeemia presiidiumi k..aa.so.s.aluse cest 2020. aasta presidendivalmiste jarel
. X labi viidud repressioonides ja
CHERNYSHEV YEPHBIIIEB aseesimees . - . N
hirmutamiskampaanias, eeskitt rahumeelsete
Sugu: mees meeleavaldajate ja opositsiooniesindajate
A indralmai meelevaldses vahistamises ja vadrkohtlemises,
uaste: kindralmajor sealhulgas piinamises.
Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Riikliku
Teaduste Akadeemia presiidiumi aseesimehena.
33. |Lidzia Mihailauna Minzis Mixaiinayuaa Positsioon(id): endine keskvalimiskomisjoni | Keskvalimiskomisjoni endise esinaisena vastutas ta 2.10.2020

YARMOSHINA

Lidia Mikhailovna
YERMOSHINA

SIPMOIUIBIHA

JTupua MuxaitnosHa
EPMOILIMHA

esinaine
Stinniaeg: 29.1.1953

Siinnikoht: Slutsk, end. NSVL (praegune
Valgevene)

Sugu: naine

2020. aasta presidendivalimise protsessi rikkumise
eest, valimisprotsessi mittevastavuse eest
rahvusvahelistele digluse ja labipaistvuse
pohistandarditele ning valimistulemuste voltsimise
eest.

ceoTese
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal)
(Transliteratsioon inglise keelde
vene keele pohjal)

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)
(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupéev

Eeskitt korraldas keskvalimiskomisjon koos oma
juhtivtootajatega teatavate opositsioonikandidaatide
alusetu tagasiliikkamise ning kehtestas
ebaproportsionaalsed piirangud valimisvaatlejatele
valimisjaoskondades. Uhtlasi kindlustas
keskvalimiskomisjon selle, et tema jarelevalve alla
kuuluvate valimiskomisjonide koosseis oleks
kallutatud.

46.

Viktar Aliaksandravich
LUKASHENKA

Viktor Aleksandrovich
LUKASHENKO

Biktap AnsikcaHupasiu
JTYKAII3HKA

Bukrop Anexcannposuy
JIYKAILIEHKO

Positsioon(id): endine presidendi riikliku
julgeoleku ndunik, julgeolekundukogu liige

Valgevene riikliku oliimpiakomitee president
Stinniaeg: 28.11.1975

Siinnikoht: Mahiliou/Mogilev end. NSVL
(praegune Valgevene)

Sugu: mees

Isikukood: 3281175A014PB8

Presidendi riikliku julgeoleku endise nduniku ja
julgeolekundukogu liikmena ning Valgevene
julgeolekujéudude mitteametliku
jarelevalveametnikuna on ta vastutanud parast
2020. aasta presidendivalimisi riigiaparaadi
juhtimisel toimunud represseerimis- ja
hirmutamiskampaania eest, mis eelkdige hélmab
rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldseid
vahistamisi ja vddrkohtlemist, sealhulgas piinamist,
ning ajakirjanike hirmutamist ja nendevastast
vagivalda.

Ta on reziimis jatkuvalt aktiivne riikliku
olimpiakomitee presidendina. Sellel ametikohal,
kuhu ta mairati 26. veebruaril 2021, vastutab ta selle
eest, et riikliku oliimpiakomitee ametnikud
védrkohtlesid 2020. aastal Tokyos toimunud
suveoliimpiamingudel sportlast Krostsina
Tsimanovskajat.

6.11.2020

49.

Raman Ivanavich MELNIK
Roman Ivanovich MELNIK

Paman IBanasiu MEJIbHIK
Poman MBanosnu MEJTbBHMK

Positsioon(id): endine siseministeeriumi
avaliku korra kaitse ja ennetuse
peadirektoraadi juht

Minski Leninski linnaosavalitsuse juhataja
Stinniaeg: 29.5.1964

Sugu: mees

Olles siseministeeriumi avaliku korra kaitse ja
ennetuse peadirektoraadi endise juhatajana juhtival
ametikohal, vastutas ta parast 2020. aasta
presidendivalimisi riigiaparaadi juhtimisel toimunud
represseerimis- ja hirmutamiskampaania eest, mis
eelkdige holmab rahumeelsete meeleavaldajate
meelevaldseid vahistamisi ja vddrkohtlemist,
sealhulgas piinamist, ning ajakirjanike hirmutamist
ja nendevastast vigivalda.

6.11.2020
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Minski
Leninski linnaosavalitsuse juhatajana.
50. |Ivan Danilavich NASKEVICH | Isan Hauinasiu HACKEBIY Positsioon(id): endine juurdluskomitee Olles juurdluskomitee endise esimehena juhtival 6.11.2020
Ivan Danilovich Visan Manmosa HOCKEBMY | ¢ ameFlkoha.ll, vastutas ta parast 2020. aasta
. . presidendivalimisi komitee juhtimisel toimunud
NOSKEVICH Juurdluskomitee reservliige S . :
represseerimis- ja hirmutamiskampaania eest,
Siinniaeg: 25.3.1970 eelkdige seoses koordineerimisndukogu ja
h Iset leavaldajate suhtes algatatud
Siinnikoht: Cierablicy kiila, Bresti piirkond| & ucﬁl cesele meeleavaldajate suhites algatatu
juurdlustega.
oblast, end. NSVL (praegune Valgevene)
Supws: Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis
ugu: mees juurdluskomitee reservliikmena.
53. | Andrei Fiodaravich SMAL | Aunpait Qénapasiu CMATIb | Positsioon(id): endine juurdluskomitee Olles juurdluskomitee endise aseesimehena juhtival |  6.11.2020
Andrei Fyodorovich SMAL | Aunpeit Qenoposiu CMAJTb aseesimees ameFlkohe}l, vastutas ta parast 2020. aasta
L presidendivalimisi komitee juhtimisel toimunud
Stinniaeg: 1.8.1973 imis- ia hi - .
represseerimis- ja hirmutamiskampaania eest,
Siinnikoht: Brest, end. NSVL (praegune eelkdige seoses koordineerimisndukogu ja
Valgevene) rahumeelsete meeleavaldajate suhtes algatatud
juurdlustega.
Sugu: mees
70. | Aleh Heorhievich KARAZIEI | Aner Teopriesiu KAPA3EN Positsioon(id): endine siseministeeriumi Olles siseministeeriumi riikliku julgeolekupolitsei 17.12.2020

Oleg Georgievich KARAZEI

Oner Teoprneniy KAPA3EMN

riikliku julgeolekupolitsei diguskaitse ja
ennetuse peaosakonna ennetusosakonna
juht

Siseministeeriumi akadeemia dotsent
Siinniaeg: 1.1.1979

Siinnikoht: Minski piirkond/oblast, end.
NSVL (praegune Valgevene)

Sugu: mees

diguskaitse ja ennetuse peaosakonna
ennetusosakonna endise juhina juhtival ametikohal,
vastutas ta 2020. aasta presidendivalimiste jarel
politseijdudude juhtimisel labi viidud
represseerimis- ja hirmutamiskampaania, eeskitt
rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldse
vahistamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise
eest, aga ka ajakirjanike hirmutamise ja nendevastase
vagivalla eest.

Ta on jdtkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis
siseministeeriumi akadeemia dotsendina.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
77. | Viktar Ivanavich Biktap IBaHasiu Positsioon(id): endine Minski Sovetski Minski Sovetski rajooni politseijaoskonna juhi 17.12.2020
STANISLAUCHYK CTAHICITAYYBIK rajooni politseijaoskonna juhi asetditja, endise asetditja ja riikliku julgeolekupolitsei juhina
. . riikliku julgeolekupolitsei juht vastutas ta talle allunud kohalike politseijoudude
Viktor Ivanovich Bukrop Msanosi oolt 2020. aasta presidendivalimiste jarel labi
STANISLAVCHIK CTAHUCITABUMK Siseministeeriumi siivauuringute ja pe dud -aastap de ia hirmutamisk ) .
spetsialistide keskuse juhataja esimene Vit kl{ repressioonice ja irmutamiskampaania,
s eeskdtt rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldse
asetaitja vahistamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise
Siinniaeg: 27.1.1971 eest, aga ka ajakirjanike hirmutamise ja nendevastase
vigivalla eest.
Sugu: mees
Tunnistajate sdnul oli ta jrelevalvajana isiklikult
kohal rahumeelsete meeleavaldajate kinnipidamisel
ja peksmisel.
Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis
siseministeeriumi siivauuringute ja spetsialistide
keskuse juhataja esimese asetiitjana.
87. |Aliaksandr Vasilevich Anskcannp Bacinbesiu Positsioon(id): ettevdtja, Amkodor Ta on iiks peamisi Valgevenes tegutsevaid ettevdtjaid, | 17.12.2020
SHAKUTSIN IAKYLIH valdusithingu juhatuse esimees kellel on drihuvid ehitus-, masinaehitus-,
Aleksandr Vasilevich Artexcannp Bacubesny Stinniaeg: 12.1.1959 pollumajandus- ja muudes sektorites.
SHAKUTIN IIAKYTUH On teadaandeid selle kohta, et ta on iiks Lukaenka

Sinnikoht: Bolshoe Babino, Orsa rajoon,

Vitsebski/Vitebski/Viciebski piirkond/oblast,

end. NSVL (praegune Valgevene)

Sugu: mees

presidentuuri ajal erastamisest enim kasu saanud
isikuid. Ta on ka Lukasenka-meelse avaliku ithenduse
Belaya Rus presiidiumi ja Valgevene Vabariigi
ettevotluse arendamise ndukogu endine liige.

2020. aasta juulis viljendas ta avalikult hukkaméistu
opositsiooni meeleavaldustele Valgevenes, toetades
seega LukaSenka reziimi poolt elluviidavat
rahumeelsete meeleavaldajate, demokraatliku
opositsiooni ja kodanikuiihiskonna vastu suunatud
repressioonipoliitikat.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
Tal on jitkuvalt drihuvid Valgevenes.
88. |Mikalai Mikalaevich Mikanaii Mikanaesiu Positsioon(id): ettevdtja, Bremino Groupi | Ta on iiks juhtivaid Valgevenes tegutsevaid 17.12.2020
VARABEI/VERABEI BAPABEVI/BEPABEN kaasomanik ettevotjaid, kellel on olnud drihuvid nafta-,
Nikolay Nikolaevich Hukonait Hukonaeia Siinniaeg: 4.5.1963 soetransiidi-, pangandus- ja muudes sektorites.
VOROBEY BOPOBEN Siinnikoht: Ukraina NSV (pracgune Ukraina) Ta on kaasomanik ettevottes Bremino Group, mis on
saanud Valgevene ametivdimudelt maksusoodustusi
Sugu: mees ja muud liiki toetusi. Tema ettevdte BelKazTrans sai
l4bi Valgevene toimuva soetransiidi ainudiguse.
2020. aasta detsembris andis ta osa oma vara iile
lahedastele dripartneritele. Ajakirjanduse andmetel
kontrollib ta endiselt ettevdtteid Interservice ja Oil
Bitumen Plant. Ta jitkab dritegevust ja hoiab ldhedasi
suhteid Valgevene ametivoimudega ning kinkis
Lukasenkale kaks luksusautot. Uhtlasi on tal drihuvid
Ukrainas ja Venemaal.
Seega saab ta kasu LukaSenka reziimist ja toetab seda.
112. |Siarhei Aliaksandravich Csipreit AnsiKcaHpaBiu Positsioon(id): riikliku tele- ja raadioettevdtte | Riikliku tele- ja raadioettevotte Belteleradio 21.6.2021

GUSACHENKA

Sergey Alexandrovich
GUSACHENKO

[YCAYSHKA

Cepreii ArnekcaHOpPOBUY
IYCAYEHKO

(Belteleradio Company) aseesimees
Siinniaeg: 5.11.1983

Siinnikoht: Minsk, end. NSVL (praegune
Valgevene)

Sugu: mees
Kodakondsus: Valgevene
Tootelefon: +375 (17) 369 90 15

Company aseesimehena, iganddalase
propagandistliku telesdu ,Glavnyy efir autori ja
saatejuhina on Siarhei Gusachenka meelega
edastanud Valgevene publikule valeteavet valimiste
tulemuste, meeleavalduste, riigi ametivoimude poolt
toime pandud repressioonide ning Lukasenka
reziimi tegevuse kohta, millega hdlbustatakse liidu
vilispiiri ebaseaduslikku iiletamist. Ta vastutab
otseselt selle eest, kuidas riigitelevisioon esitab teavet
olukorra kohta riigis, toetades nii ametivdime,
sealhulgas Lukasenkat.

Seega toetab ta Lukasenka reZiimi.

ceoTese

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

I1/9% 1



Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
114. | Volha Mikalacuna Bombra MikanaeyHa Positsioon(id): endine Valgevene Olles Valgevene siseministeeriumi endine peamine 21.6.2021
CHAMADANAVA YAMAIAHABA siseministeeriumi pressisekretar koneisik, oli Volha Chamadanaval oluline roll faktide
. s L L moonutamisel meeleavaldajate vastu suunatud
Olga Nikolaevna Onpbra HukonaesHa Minski linna tditevkomitee ideoloogia ja vieivalla kohtaia neilt tihelepanu kérvale iuhtimisel
CHEMODANOVA YEMOJIAHOBA noorte peadirektoraadi juhataja siva J panu korvale] ’
samuti nende kohta valeteabe levitamisel. Ta
Siinniaeg: 13.10.1977 dhvardas rahumeelseid meeleavaldajaid ja digustas
idevalt nendevastast vigivalda.
Sunnikoht: Minski piirkond/oblast, endine picevall nendevastast vagtvaida
NSVL (praegune Valgevene) Kuna ta on kuulunud julgeolekuaparaati ja
Sugu: naine konelenud selle nimel, on ta LukaSenka reziimi
: pooldaja.
Kodakondsus: Valgevene Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Minski
Auaste: kolonel linna tditevkomitee ideoloogia ja noorte
. peadirektoraadi juhatajana.
Passi nr: MC1405076
121. |Liliya Valereuna Tinist Banep'eyna Positsioon(id): drinaine, kunstigalerii Liliya Lukasenka on Viktar Luka3enka abikaasa ja 21.6.2021
LUKASHENKA JIYKALLIDHKA (CAMALLIKA) | direktor Aljaksandr Lukagenka minia. Ta on olnud tihedalt
SRS s | 9.10157
Liliya Valerevna JIYKAILIEHKO (CEMALLIKO) . . !
LUKASHENKO Sugu: naine Dana Holdings [ Dana Astra, Belkhudozhpromysly
SEMASHKO dakondsus: Val kontsern. Tema ja ta abikaasa Viktar Lukashenka
( ) Kodakondsus: Valgevene osalesid Aljaksandr Lukasenka salajasel
Isikukood: 4291079A047PB1 ametissenimetamisel 2020. aasta septembris.
Ta on praegu kunstigalerii Art Chaos direktor. Tema
dritegevust edendab reziimiga seotud meedia.
Seega saab ta kasu LukaSenka reZiimist ja toetab seda.
123. | Aliaksandr Yauhenavich Anskcangp fjrenasiu Positsioon(id): drimees, Synesis LLC Synesis LLC juhi ja endise enamusaktsiondrina 21.6.2021
SHATROU LIATPOY aktsiondr ja endine juht vastutas Alexander Shatrov selle ettevdtte otsuse eest
Alexander (Alexandr) Anexcannp Esrenbesny Stinniaeg: 9.11.1978 2;;1: Yjﬁgﬁ:ﬁl%?%?ﬂﬁﬁigﬁﬁ;ﬁ Steeha
Evgenevich SHATROV LIATPOB P poc,

Sunnikoht: endine NSVL (praegune Venemaa
Foderatsioon)

Sugu: mees

otsinguid ja analiiiise videomaterjalist ning kasutada
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal)
(Transliteratsioon inglise keelde
vene keele pohjal)

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)
(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupéev

Kodakondsus: Vene, Valgevene

Isikukood: 3091178A002VF5

ndotuvastustarkvara. Seega aitab ta kaasa
kodanikuithiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimisele riigiaparaadi poolt.

Synesis LLC ja selle tiitarettevite Panoptes saavad
kasu osalemisest riiklikus ohutusseire siisteemis.
Valitsuse lepingutest saavad kasu ka teised Shatrovi
omanduses voi kaasomandis olnud ettevdtted nagu
BelBet ja Synesis Sport.

Ta kritiseeris avalikult Lukasenka reziimi vastaseid ja
seadis demokraatia puudumise Valgevenes kahtluse
alla. Seega saab ta kasu LukaSenka reZiimist ja toetab
seda.

Ta on endiselt LLC Synesis LLC aktsionir.

124.

Siarhei Siamionavich
TSIATSERYN

Sergei Semionovich
TETERIN

Capreit Caménasiv LISILIEPBIH
Cepreii Ceménosuu TETEPVMH

Positsioon(id): drimees, BelGlobalStarti
omanik, VIBELi kaasomanik, Valgevene
tenniseliidu endine esimees

Siinniaeg: 7.1.1961

Siinnikoht: Minsk, end. NSVL (praegune
Valgevene)

Sugu: mees

Kodakondsus: Valgevene

Siarhei Tsiatseryn on iiks juhtivaid Valgevenes
tegutsevaid ettevotjaid, kellel on drihuvid
alkohoolsete jookide (oma ettevdtte Belglobalstart
kaudu), toiduainete ja mo6bli turustamises. Ta
kuulub Luka3enka siseringi.

2019. aastal anti BelGlobalStartile voimalus alustada
Minskis presidendipalee ees asuva
multifunktsionaalse drikeskuse ehitust. Ta on
kaasomanik ettevottes VIBEL, mis miiiib reklaame
mitmele Valgevene riiklikule telekanalile. Ta oli
Valgevene tenniseliidu esimees ja LukaSenka endine
abi spordikiisimustes.

21.6.2021

125.

Mikhail Safarbekovich
GUTSERIEV

Mukann (Muxann)
Cadapbexosnuu ['YLIEPVEB

Positsioon(id): drimees, ettevdtete Safmar ja
Slavkali aktsiondr ja juhatuse esimees

Siinniaeg: 9.5.1958

Suinnikoht: Akmolinsk, endine NSVL
(praegune Kasahstan)

Sugu: mees

Mikhail Gutseriev on tuntud Vene drimees, kellel on
Valgevenes drihuvid energeetika-, kaaliumkloriidi-,
majutus- ja muudes sektorites. Ta on Aljaksandr
Lukasenka ammune tuttav ning tdnu kdnealusele
suhtele on kogunud markimisvaarse vara ja saanud
Valgevene poliitilise eliidi seas majukaks isikuks.

21.6.2021
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal)
(Transliteratsioon inglise keelde
vene keele pohjal)

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)
(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupéev

Kodakondsus: Venemaa

Gutserievi kontrolli all olnud ettevdte Safmar oli
ainus Venemaa naftafirma, mis jitkas nafta tarnimist
Valgevene rafineerimistehastesse 2020. aasta alguses
Valgevene ja Venemaa energiakriisi ajal.

Gutseriev toetas samuti LukaSenkat naftatarneid
kisitlevates vaidlustes Venemaaga. Gutseriev on
olnud juhatuse esimees ja aktsiondr ettevdttes
Slavkali, mis ehitab Nezhinsky kaaliumkloriidi
kaevandamise ja tootlemise tehast, mis asub Lyubani
lahedal Starobinsky kaaliumisoola maardla alal. See
on suurim investeering Valgevenes, vidrtuses

2 miljardit USA dollarit. Lukasenka on lubanud
Lyubani linna tema auks Gutserievskiks iimber
nimetada.

Talle on kuulunud Valgevenes ka tanklad ja
naftahoidlad ning hotell, drikeskus ja lennujaama
terminal Minskis. LukaSenka kaitses Gutserievit, kui
Venemaal alustati tema suhtes kriminaaluurimist.
Lukasenka tdnas samuti Gutserievit tema rahaliste
annetuste eest heategevusse ja miljardite dollarite
investeerimise eest Valgevenesse. Viidetavalt on
Gutseriev teinud Lukasenkale luksuslikke kingitusi.

Samuti olevat Gutseriev iihe residentsi omanik, mis
tegelikult kuulub Lukasenkale, aidates tal seda
varjata, kui ajakirjanikud hakkasid uurima
Lukasenka varasid. Gutseriev osales LukaSenka
salajasel ametissenimetamisel 23. septembril

2020. aastal. 2020. aasta oktoobris olid LukaSenka ja
Gutseriev koos iihe digeusu kiriku avamisel, mida
viimane rahaliselt toetas.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal)
(Transliteratsioon inglise keelde
vene keele pohjal)

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)
(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupéev

Meedikajastuste kohaselt, kui Valgevene riigile
kuuluva meedia streikivad tootajad 2020. aasta
augustis vallandati, lennutati Gutserievile kuuluva
lennukiga Valgevenesse Vene meediat6tajad
vallandatud to6tajate asendamiseks ning majutati
nad Gutserievile kuuluvasse Minsk Renaissance
hotelli. COVID-19 kriisi ajal aitas Gutseriev
Valgevenel soetada kompuutertomograafe. Seega
saab Mikhail Gutseriev kasu LukaSenka reziimist ja
toetab seda.

127.

Aliaksandr Mikalaevich
ZAITSAU

Alexander (Alexandr)
Nikolaevich ZAITSEV

Arsikcannp Mikanaesiy
3AVLIAY

Anekcaunp Hukonaesiy
3AVILIEB

Positsioon(id): drimees, Bremino Groupi ja
Sohra Groupi kaasomanik

Siinniaeg: 22.11.1976

Siinnikoht: Ruzhany, Bresti piirkond/oblast,
endine NSVL (praegune Valgevene)

Sugu: mees

Kodakondsus: Valgevene

Aliaksandr Zaitsau on Aljaksandr Lukasenka poja ja
endise riikliku julgeoleku nduniku Viktar Lukasenka
endine assistent. Tanu sidemetele Lukasenka
perekonnaga on Zaitsau saanud oma ettevdtetele
kasumlikke lepinguid. Tal on olnud tihedad sidemed
Sohra Groupiga, millele on antud digus eksportida
riigile kuuluvate ettevotete tooteid (traktorid ja
veoautod) Pirsia lahe ja Aafrika riikidesse. Ta on ka
Bremino Groupi kaasomanik ja osanike ndukogu
esimees. Ettevdte on Bremino-Orsha tsooni
viljaarendamise eest saanud riigiabi, samuti mitmeid
finants- ja maksusoodustusi ning muid hivitisi.
Viktar LukaSenka toetas Zaitsaud ja teisi Bremino
Groupi omanikke.

Seega saab ta kasu LukaSenka reziimist ja toetab seda.

21.6.2021

144.

Andrei Siarheevich BAKACH
Andrei Sergeevich BAKACH

Anppoait Cspreesiu BAKAY
Anppeii Cepreesnu bAKAY

Positsioon(id): Minski Pervomaysky
(Piersamajski) rajooni politseijaoskonna
endine juht

Grodna/Hrodna/Grodno piirkondliku
tditevkomitee siseasjade direktoraadijuhataja
esimene asetditja.

Minski Piersamajski rajoonikomitee siseasjade
osakonna endise juhina vastutas Andrei Bakach
konealuse politseiprefektuuri politseijdudude
tegevuse ning politsejjaoskonnas toimunud tegevuse
eest. Tema juhtimise ajal koheldi talle allunud

21.6.2021%
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000 “Hana Xonmuars”

4), 220076 Minsk, Belarus
Registreerimisnumber: 690611860

ja ehitusettevotteid Valgevenes. Ettevote ja selle
tiitarettevotted said kruntide arendusdigusi ja

Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupéev
vene keele pohjal)
Siinniaeg: 19.11.1983 politseijaoskonnas Minski rahumeelseid
Siinnikoht: Minsk, end. NSVL (pracgune meeleavaldajaid julmalt, ebainimlikult ja alandavalt.
Valgevene) Seega on ta vastutav inim&iguste tosiste rikkumiste
ning kodanikuiihiskonna ja demokraatliku
Sugu: mees s O
opositsiooni represseerimise eest.
Kodakondsus: Valgevene Ta on jatkuvalt aktiivne LukaSenka reZiimis Grodna/
Hrodna/Grodno piirkondliku tditevkomitee
siseasjade direktoraadi juhataja esimese asetiitjana.
2) Tabel ,B. Artikli 2 16ikes 1 osutatud juriidilised isikud, iiksused ja asutused” asendatakse jargmise tabeliga:
Nimed
. . Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
Beltechexport Benrexakcnopr Aadress: Nezavisimosti Ave. 86-B, Minsk, | Beltechexport on eradiguslik iiksus, mis ekspordib 17.12.2020
Belarus Valgevene riigi omandis olevate ettevdtete poolt
- . toodetud relvi ja sjalist varustust Aafrika, Louna-
Veebisait: https;/|bte.by/ Ameerika, Aasia ja Lihis-Ida riikidesse.
E-posti aadress: mail@bte.by Beltechexport on lihedalt seotud Valgevene
kaitseministeeriumiga.
Beltechexport saab seega kasu oma seotusest
Lukasenka reZiimiga ja toetab seda, tuues kasu
presidendi kantseleile.
Dana Holdings TAA "[ana Xommpirs” Aadress: Peter Mstislavets St. 9, pom. 3 (office | Dana Holdings on iiks juhtivaid kinnisvaraarendus- | 17.12.2020

91/9% 1
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https://bte.by/
mailto:mail@bte.by

Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
Veebisaidid: https://bir.by]; https://dana- arendasid mitu suurt asulakompleksi ja drikeskust.
holdings.com; https:/|dana-holdings.com/ Ettevotet Dana Holdings viidetavalt esindavad isikud
E-posti aadress: info@bir.by on lahedalt seotud president Lukasenkaga.
Tel: +375 (29) 636-23-91 Er~651dend1 minia Liliya Luka3enka oli Dana Astras
orgel ametikohal.
Ettevottel Dana Holdings toimub Valgevenes
jatkuvalt majandustegevus.
Seega saab Dana Holdings kasu Lukasenka reziimist
ja toetab seda.
Dana Astra 3TAA "[ana Actpa” Aadress: Peter Mstislavets St. 9, pom. 9-13, | Dana Astra, mis oli varem ettevdtte Dana Holdings 17.12.2020
” ” 220076 Minsk, Belarus tiitarettevote, on iiks juhtivaid kinnisvaraarendus- ja
OO0 "Hana Actpa . . N . .
. o ehitusettevotteid Valgevenes. Ettevote sai kruntide
Registreerimisnumber: 191295361 A . .
arendusdigusi ja arendab multifunktsionaalset
Veebisaidid: https://bir.by]; https://dana- keskust ,Minsk World“, mida ettevdte reklaamib
holdings.com; https://dana-holdings.com/ |suurima sedalaadi investeeringuna Euroopas.
E-posti aadress: PR@bir.by Ettevotet Dana Astra véidetavalt esindavad isikud on
lahedalt seotud president Lukasenkaga. Presidendi
;%1' +3327551(1 7) 269-32-60; +375 (17) minia Liliya Lukagenka oli ettevottes korgel
9-32- ametikohal.
Seega saab Dana Astra kasu Lukasenka reziimist ja
toetab seda.
GHU - presidendi kantselei | ['taBHOe x03stiicTBeHHOE Aadress: Miasnikova St. 37, Minsk, Belarus | Presidendi kantselei juhtiv majandusosakond (GHU) | 17.12.2020

juhtiv majandusosakond
(Main Economic Department
of the Presidential
Administration)

yhpasjieHue

Veebisait: http://ghu.by
E-posti aadress: ghu@ghu.by

on Valgevene Vabariigi suurim mitteresidentidele
suunatud kinnisvaraturu korraldaja ja mitmete
ettevotete jarelevalve eest vastutav asutus.

Aljaksandr Luka$enka palus Victor Sheimanil, kes
Valgevene presidendi varahaldusdirektoraadi endise
illemana teostas otsest kontrolli GHU iile, teostada
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https://bir.by/;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com/
mailto:info@bir.by
https://bir.by/;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com/
mailto:PR@bir.by
http://ghu.by
mailto:ghu@ghu.by

Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
jarelevalvet 2020. aasta presidendivalimiste
turvalisuse iile.
Seega saab GHU kasu oma seotusest Lukasenka
reZiimiga ja toetab seda.
SYNESIS LLC 000 "Cunesuc” Aadress: Platonova 20B, 220005 Minsk, Synesis LLC on andnud Valgevene ametivdimude 17.12.2020
Belarus; Mantulinskaya 24, 123100 késutusse seireplatvormid, mille kaudu saab teha
Moscow, Russia otsinguid ja analiiiise videomaterjalist ning kasutada
Registreerimisnumber: 190950894 naotuYast.I.JsFarkvara;. ettevote VaStl.ltab seega
kodanikuiihiskonna ja demokraatliku opositsiooni
(Valgevene); 7704734000/ o . .
represseerimise eest Valgevene riigiaparaadi poolt.
770301001 (Venemaa). Synesise tootajatel on keelatud suhelda valgevene
Veebisait: https:|[synesis.partners; https:|| | keeles, toetades seega Lukasenka reziimi keele alusel
synesis-group.com/ diskrimineerimise poliitikat.
E-posti aadress: yuriy.serbenkov@synesis.by | Synesise loodud siisteemide kasutajate hulgas on
Valgevene riiklik julgeolekukomitee (Belarussian
Tel: +375 (17) 240-36-50 State Security Committee (KGB)) ja siseministeerium.
Seega saab ettevdte kasu seotusest Lukasenka
reziimiga ja toetab seda.
Synesise endine juht, asutaja ja endine
enamusaktsionir Alexander Shatrov kritiseeris
avalikult Lukasenka reziimi vastaseid ja seadis
demokraatia puudumise Valgevenes kahtluse alla.
Elektromehaanikatehas Arar-anektpoMexannueckuit | Aadress: Nezavisimosti Ave. 115, 220114 | Elektromehaanikatehas AGAT OJSC (avatud 17.12.2020

AGAT OJSC (AGAT
Electromechanical Plant
0JS0)

3aBO

Minsk, Belarus
Veebileht: https:/[agat-emz.by/

E-posti aadress: marketing@agat-emz.by

aktsiaselts) on osa Valgevene riiklikust
sdjatoostuskomiteest (Belarussian State Authority
for Military Industry of the Republic of Belarus (teise

81/9% 1
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https://synesis.partners;
https://synesis-group.com/
https://synesis-group.com/
mailto:yuriy.serbenkov@synesis.by
https://agat-emz.by/
mailto:marketing@agat-emz.by

Nimed

Transkriptsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal

Transkriptsioon inglise keelde
vene keele pohjal

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

Tel:
+375(17) 272-01-32
+375 (17) 570-41-45

nimega SAMI v6i State Military Industrial
Committee), mis vastutab riigi sdjalis-tehnilise
poliitika elluviimise eest ja allub Valgevene ministrite
ndukogule ja presidendile.

Seega saab elektromehaanikatehas AGAT OJSC kasu
oma seotusest Lukasenka reziimiga ja toetab seda.

Ettevdte toodab massirahutuste ohjamiseks ette
nihtud siisteemi ,Rubezh®, mida on kasutatud

9. augustil 2020 toimunud presidendivalimise jarel
aset leidnud rahumeelsete meeleavalduste
mahasurumiseks, mistottu on ettevote vastutav
kodanikuithiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimise eest.

140 Repair Plant

140 peMoHTHbII1 3aBOL

Veebisait: 140zavod.org

140 Repair Plant on osa Valgevene riiklikust
sojatoostuskomiteest (Belarussian State Authority
for Military Industry of the Republic of Belarus (teise
nimega SAMI voi State Military Industrial
Committee), mis vastutab riigi sdjalis-tehnilise
poliitika elluviimise eest ja allub Valgevene ministrite
ndukogule ja presidendile. Elektromehaanikatehas
140 Repair Plant saab seega kasu oma seotusest
LukaSenka reziimiga ja toetab seda.

Ettevote toodab transpordisdidukeid ja
soomussdidukeid, mida on kasutatud

9. augustil 2020 toimunud presidendivalimise jirel
aset leidnud rahumeelsete meeleavalduste
mahasurumiseks, mistottu on ettevote vastutav
kodanikuithiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimise eest.

17.12.2020
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Nimed
o Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
MZKT (teise nimega VOLAT) | M3KT - Murckuit 3aBox Veebisait: www.mzkt.by MZKT (teise nimega VOLAT) on osa Valgevene 17.12.2020
KOJIECHBIX TSATayelt riiklikust sdjatoostuskomiteest (Belarussian State
Authority for Military Industry of the Republic of
Belarus (teise nimega SAMI voi State Military
Industrial Committee), mis vastutab riigi sdjalis-
tehnilise poliitika elluviimise eest ja allub Valgevene
ministrite ndukogule ja presidendile. MZKT (teise
nimega VOLAT) saab seega kasu oma seotusest
Lukasenka reZiimiga ja toetab seda.
2020. aasta Valgevene presidendivalimiste jarel
toimunud Aliaksandr Lukasenka tehasekiilastuse
tottu meelt avaldanud ja streikinud MZKT tootajad
vallandati, mist3ttu on ettevdte vastutav inimdiguste
rikkumise eest.
Sohra Group [ Sohra LLC | 00O Coxpa Aadress: Revolucyonnaya 17/19, office Ettevote Sohra kuulus Aliaksandr Zaitsaule, kes on 21.6.2021

no 22, 220030 Minsk, Belarus
Registreerimisnumber: 192363182
Veebisait http:/[/sohra.by]

E-posti aadress: info@sohra.by

tiks kdige mojukamaid Valgevene drimehi, kellel on
tihedad sidemed Valgevene poliitilise juhtkonnaga
ning kes on Luka$enka vanima poja Viktari lahedane
abi. Sohra reklaamib Aafrika ja Lahis-Ida riikides
Valgevene toostustooteid. Sohra kaasasutas
kaitsetoostusettevotte BSVT-New Technologies, mis
tegeleb relvade tootmise ja rakettide
moderniseerimisega. Oma eelispositsiooni dra
kasutades tegutseb Sohra Valgevene poliitilise
juhtkonna ja riigile kuuluvate ettevotete ning
Aafrikas ja Lihis-Idas asuvate vilispartnerite
vahendajana. Samuti tegeleb see Aafrika riikides
kullakaevandamisega Lukasenka reziimi poolt
hangitud kontsessioonide alusel.

Sohra Group saab seega kasu Lukasenka reZiimist.

07/9% 1

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

44\ a T4


www.mzkt.by
http://sohra.by/
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Nimed

Transkriptsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal

Transkriptsioon inglise keelde
vene keele pohjal

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

10.

Bremino Group LLC

000 "bpemuno rpynn”

Aadress: Niamiha 40, 220004 Minsk,
Belarus; Bolbasovo village, Zavodskaya 1k,
Orsha Region/Oblast, Belarus

Registreerimisnumber: 691598938
Veebisait: http:/[www.bremino.by

E-posti aadress: office@bremino.by;
marketing@bremino.by

Bremino Group on Aljaksandr Lukasenka
allkirjastatud presidendi dekreediga loodud
Bremino-Orsha erimajandustsooni projekti looja ja
kaashaldur. Ettevdte on Bremino-Orsha tsooni
viljaarendamise eest saanud riigiabi, samuti mitmeid
finants- ja maksusoodustusi ning muid hivitisi.
Bremino Groupi omanikud Aliaksandr Zaitsau,
Mikalai Varabei ja Aliaksei Aleksin kuuluvad
Lukasenkaga seotud ettevdtjate siseringi ning neil on
LukaSenka ja tema perega ldhedased sidemed.

Bremino Group saab seega kasu LukaSenka reZiimist.

Bremino Group on Valgevene ja Poola piiril asuva
transpordi- ja logistikakeskuse (,Bremino-Bruzgi
TLC“) omanik; LukaSenka reziim kasutas keskust, et
pakkuda peavarju rindajatele, kes olid transporditud
Valgevene ja liidu piirile eesmargiga piir
ebaseaduslikult tiletada. ,Bremino-Bruzgi TLC oli ka
koht, kus leidis aset Lukasenka propagandakiilastus
rindajate juurde.

Seega toetab Bremino Group Lukasenka reZiimi
tegevust, millega holbustatakse liidu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.

21.6.2021

11.

Globalcustom Management
LLC

000 "Tno6ankacToM-
MeHeIKMeHT”

Aadress: Nemiga 40/301, Minsk, Belarus
Registreerimisnumber: 193299162
Veebisait: https://globalcustom.by/
E-posti aadress: info@globalcustom.by

Globalcustom Managementi seostatakse presidendi
varahaldusdirektoraadiga, mida juhib 2004. aastal
liidu sanktsioonide loetellu kantud Victor Sheiman.
See ettevote tegeleb kaupade ebaseadusliku iile piiri
toimetamisega Venemaale, mis ei oleks voimalik
ilma LukaSenka reziimi ndusolekuta, sest viimane
kontrollib piirivalvet ja tolli. Selle ettevotte
eelisseisund Venemaale lillede eksportimise sektoris
eeldab samuti reziimipoolset toetust. Globalcustom

21.6.2021
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Nimed
o Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
Management oli GardService'i esimene omanik, mis
on ainus eraettevote, millele Luka$enka on andnud
relvakasutusloa. Globalcustom Management saab
seega kasu LukaSenka reZiimist.
12. |Belarusski Avtomobilnyi AAT «BETTA3» Aadress: 40 let Octyabrya tn 4, 222161, Avatud aktsiaselts BelAZ on iiks Valgevene juhtivaid |  21.6.2021
Zavod (BelAZ) [ OJSC OAO ” BETIA3” Zhodino, Region/Oblast, Belarus riigile kuuluvaid ettevétteid ja iiks suurimaid suurte

LBELAZ*

Avatud aktsiaselts ,BELAZ" -
valdusithingu ,BELAZ
HOLDING* haldajafirma

Veebisait: https:|[belaz.by

veokite ja suurte kallurite tootjaid maailmas. See on
Lukagenka reziimi jaoks oluline sissetulekuallikas.
LukaSenka teatas, et valitsus kavatseb seda ettevotet
alati toetada ning kirjeldas seda kui Valgevene brindi
ja osa riiklikust parandist. Avatud aktsiaselts BelAZ
pakkus oma ruume ja seadmeid LukaSenka reziimi
toetuseks korraldatud poliitilise meeleavalduse
labiviimiseks. Seega saab avatud aktsiaselts BelAZ
kasu Lukasenka reZiimist ja toetab seda.

Avatud aktsiaseltsi BelAZ t66tajaid, kes parast
Valgevenes 2020. aasta augustis toimunud voltsitud
tulemustega valimisi streikisid ja rahumeelsetel
meeleavaldustel osalesid, dhvardati ettevotte
juhatuse poolt vallandamisega ning hirmutati. Rithm
tootajaid lukustati avatud aktsiaseltsi BelAZ poolt
ettevotte ruumidesse, et nad ei saaks teiste
meeleavaldajatega liituda. Ettevdtte juhtkond esitles
toimunud streiki meediale kui to6tajate koosolekut.
Seetdttu vastutab avatud aktsiaselts BelAZ
kodanikuiihiskonna represseerimise eest ja toetab
Lukasenka reziimi.

/oy 1
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Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
13. | Minskii Avtomobilnyi Zavod | AAT «Mincki ajtamaGinbnpr - | Aadress: Socialisticheskaya 2, 220021 Avatud aktsiaseltsi Minski autotehas (MAZ) on iiks 21.6.2021
(MAZ) | OJSC ,MAZ* 3aBOII» Minsk, Belarus suurimaid riigile kuuluvaid autotootjaid Valgevenes.
Avatud aktsiaselts ,Minsk | OAO "Murckuit Veebisait: http:/[maz.by/ Likasenka lflpeldas sedNa kmsmgl uqut ll((O}gek
Automobile Works* - aBTOMOOMIIBHBII 3aBOH” tahtsamat toostusettevotet. See on Lukasenka
valdusithingu Registreerimiskuupéev: 16.7.1944 reziimi jaoks sissetulekuallikas. OJSC MAZ pakkus
B . ] oma ruume ja seadmeid reziimi toetuseks
%i%ﬁﬁig?AZ 5611'7?27 52§1 7) 217-22-22; +8000 korraldatud poliitilise meeleavalduse labiviimiseks.
Jatit il Seega saab avatud aktsiaselt MAZ kasu Luka3enka
reZiimist ja toetab seda.
Avatud aktsiaseltsi MAZ t66tajaid, kes parast
Valgevenes 2020. aasta augustis toimunud voltsitud
tulemustega valimisi streikisid ja rahumeelsetel
meeleavaldustel osalesid, dhvardati ettevotte
juhatuse poolt ning hiljem nad vallandati. Rithm
tootajaid lukustati avatud aktsiaseltsi MAZ poolt
ettevotte ruumidesse, et nad ei saaks teiste
meeleavaldajatega liituda. Seetdttu vastutab MAZ
kodanikuiihiskonna represseerimise eest ja toetab
Lukasenka reziimi.
14. |Logex TAA "Tarexc” Aadress: 24 Kommunisticheskaya Str., office | Logexit seostatakse Aliaksandr Shakutsiniga, keson| 21.6.2021
000 "Torexc” 2, Minsk, Valgevene Lukasenka reziimile lihedane drimees ning liidu

Registreerimisnumber: 192695465
Veebisait: http://logex.by/
E-posti aadress: info@logex.by

poolt loetellu kantud.

See ettevote tegeleb lillede ekspordiga Venemaa
Foderatsiooni, kasutades dumpinguhindu, mis ei
oleks voimalik ilma reZiimi ndusolekuta, sest
viimane kontrollib piirivalvet ja tolli. Selle ettevotte
eelisseisund Venemaale lillede eksportimise sektoris
eeldab reziimipoolset toetust. Valgevene peamised
15ikelillede tarnijad on ettevotted, mis on vabariigi
juhtkonnaga tihedalt seotud.

Seega saab Logex kasu Lukasenka reZiimist.
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Nimed

Transkriptsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal

Transkriptsioon inglise keelde
vene keele pohjal

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

15.

JSC ,NNK” (Novaia naftavaia
kampania) [ New Oil
Company

3AT "HHK” (HoBas HadraBas
KaMIaHis)

3A0 "HHK” (HoBast HedtsiHas
KOMITaHUSl)—

Aadress: Rakovska St. 14W room 7, 5th
floor, Minsk, Belarus

Registreerimisnumb er: 193402282

Novaya Neftnaya Kompaniya (NNK), New Oil
company on 2020. aasta martsis asutatud iiksus. See
on ainus eraettevote, millel on digus eksportida
Valgevenest naftasaadusi, mis viitab ldhedastele
sidemetele ametivoimudega ja suurimatele riiklikele
privileegidele. NNK omanikuks on Interservice, mis
kuulub Mikalai Varabeile, kes on iiks juhtivaid
ettevotjaid, kes saab kasu Lukasenka reziimist ja
toetab seda. NNK on viidetavalt samuti seotud
Aliaksei Aleksiniga, kes on samuti itks Valgevene
juhtivaid ettevotjaid, kes saab kasu Lukasenka
reziimist. Meediakajastuste kohaselt asutasid Aleskin
ja Varabei NNK koos. Valgevene ametivéimud
kasutasid NNKd samuti selleks, et Valgevene
majandust liidu kehtestatud piiravate meetmetega
kohandada.

Seega saab NNK kasu LukaSenka reziimist.

21.6.2021

16.

Belaeronavigatsia

riigile kuuluv ettevote

benaspanasiraupis
H3spKayHae MpagnpbleMCTBa
Benasponasuranms

TocymapcTsenHOe
TIpEeAnpuUATHE

Aadress: 19 Korotkevich St., 220039 Minsk, ,
Belarus

Registreerimise kuupdev: 1996
Veebisait: http:/[www.ban.by/
E-posti aadress: office@ban.by
Tel: +375 (17) 215-40-51
Faks: +375 (17) 213-41-63

Riigile kuuluv ettevite Belaeronavigatsia vastutab
Valgevene lennujuhtimise eest. Seetdttu vastutab
ettevote selle eest, et 23. mail 2021 suunati reisilend
FR4978 ilma nduetekohase pShjenduseta Minski
lennujaama. Selle poliitiliselt motiveeritud otsuse
eesmirk oli vahistada ja pidada kinni
opositsioonimeelne ajakirjanik Raman Pratassevits
ja Sofia Sapega ning see on vahend Valgevene
kodanikuiihiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimiseks.

Seetdttu vastutab riigile kuuluv ettevote
Belaeronavigatsia kodanikuiihiskonna ja
demokraatliku opositsiooni represseerimise eest.

21.6.2021
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[ 19 ]

eferea], npir] edooang

44\ a T4


http://www.ban.by/
mailto:office@ban.by

Nimed
o - Nimed
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17. | Avatud aktsiaselts Belavia AAT ‘Asisikamnanis benais’ | Aadress: 14A Nemiga St., 220004 Minsk, | Avatud aktsiaselts Belavia Belarusian Airlines on riigi |  2.12.2021

Belarusian Airlines

OAO «ABuakommnaHus
«bernasua»

Belarus
Registreerimise kuupiev: 4.1.1996

Registreerimisnumber: 600390798

omanduses olev riigi lipu all sditev lennuettevdtja.
Aleksandr LukaSenka lubas, et parast seda, kui liit
otsustas kehtestada koigile Valgevene
lennuettevotjatele liidu Shuruumist tilelennu keelu ja
keelata juurdepdisu liidu lennujaamadele, annab
tema administratsioon Belaviale kdikvoimalikku abi.
Selleks leppis ta Venemaa president Vladimir
Putiniga kokku Belavia jaoks uute lennuliinide
avamise kavas.

Samuti titles Belavia juhatus oma to6tajatele, et nad ei
tohi protesteerida valimistel toimunud rikkumiste ja
Valgevenes toimuva inimeste massilise
kinnipidamise parast, arvestades asjaolu, et Belavia
on riigiettevote.

Seega saab Belavia kasu LukaSenka reZiimist ja toetab
seda.

Belavia on osalenud randajate Lahis-Idast
Valgevenesse toomisel. Liidu vilispiiri iiletada
soovivad rindajad on lennanud Minskisse Belavia
opereeritavatel lendudel mitmest Lahis-Ida riigist,
eriti Libanonist, Araabia Uhendemiraatidest ja
Turgist. Selle soodustamiseks avas Belavia uued
lennuliinid ja suurendas olemasolevatel liinidel
toimuvate lendude arvu. Kohalikud reisiagentuurid
on tegutsenud vahendajatena, miiiies Belavia pileteid
voimalikele rindajatele, aidates seeldbi Belavial
madalat profiili hoida.

Seega aitab Belavia kaasa LukaSenka reziimi
tegevusele, millega holbustatakse liidu vilispiiri
ebaseaduslikku tiletamist.

ceoTese
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18. |Republican unitary PacnyGrikaHckae yHitapHae | Aadress: 39 Myasnikova St., 220030 Minsk, | Riiklik turismifirma Tsentrkurort kuulub Valgevene |  2.12.2021
enterprise (riiklik TpajiIpbIeMCTBa Belarus presidendi varahaldusdirektoraadialla. On
ithisettevote) ‘UHTPKYPOPT’ Revistreerimise kuupiev: 12.8.2003 teadaandeid selle kohta, et tegemist on ithe
,TSENTRKURORT" Pecrivh egIstreerimise kuupaev: 1.2.6. ettevottega, kes koordineerib Valgevene ja liidu
eciy! HMKaHC‘l]}OEeHy"l{{If[Ig}EIg)%eT’ Registreerimisnumber: 100726604 vahelist piiri tiletada kavatsevate rindajate voogu.
fipenpitie Tsentrkurort aitas vihemalt 51 Iraagi kodanikul
saada viisad Valgevene kiilastamiseks ning sdlmis
juhiga bussirendi teenuseid pakkuva Valgevene
ettevOttega Stroitur transporditeenuste lepingu.
Tsentrkurorti broneeritud bussid vedasid rindajaid,
kelle hulgas oli ka lapsi, Minski lennujaamast
hotellidesse.
Seega aitab Tsentrkurort kaasa Lukasenka reZiimi
tegevusele, millega holbustatakse liidu vélispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.
19. |[Oskartour LLC 000 Ockapryp Aadress: 25 Karl Marx St., room 1n, Minsk, | Oskartur on reisikorraldaja, kes holbustas Iraagist 2.12.2021

Belarus

Registreerimise kuupdev: 18.10.2016
Registreerimisnumber: 192721937

parit rindajatele viisade hankimist ja korraldas nende
edasise reisimise Valgevenesse Bagdadist Minskisse
kulgevate lendude abil. Need Iraagi rindajad veeti
hiljem Valgevene ja liidu piirile eesmirgiga piir
ebaseaduslikult tiletada. Tanu Oskarturile ja tema
kontaktidele Iraagi lennuettevotjatega, Valgevene
ametivdimudega ja riigiettevdttega Tsentrkurort
hakkas Iraagi lennuettevdtja korraldama
regulaarseid lende Bagdadist Minskisse, et tuua
rohkem inimesi Valgevenesse eesmirgiga iiletada
ebaseaduslikult liidu vélispiir. Oskartur osales selles
Valgevene julgeolekutalituste ja riigiettevtete
korraldatud ebaseadusliku piiriiiletuse skeemis.

97/9% 1
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Seega aitab Oskartur kaasa LukaSenka reziimi
tegevusele, millega holbustatakse liidu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.
20. |Republican subsidiary Taranp «MiHck» Aadress: 11 Nezavisimosti Ave., Minsk, Hotel Minsk on otseselt presidendi alluvusse kuuluva | 2.12.2021
unitary enterprise (riiklik PecivBIIKACKOE HOUeDIce Belarus valitsusasutuse Valgevene presidendi
tihistiitarettevote) ,Hotel MyDIMKAHCKOE HOUCPH . i . varahaldusdirektoraadi tiitarettevote. Hotel Minsk
Minsk® YHUTapHOE NpenpusTie Registreerimise kuupdev: 26.12.2016/ les Val loeolekutali - riiklik
ins OTems <MutHCK» 342017 osales Valgevene julgeolekutalituste ja riiklike
o ettevotete korraldatud ebaseadusliku piiriiiletuse
Registreerimisnumber: 192750964 skeemis. Rdndajaid majutati nimetatud hotellis enne
. . nende vedamist Valgevene ja liidu vahelisele piirile
Veebisait: http:/[hotelminsk.by/ selle ebaseadusliku iiletamise eesmargil. [raagist parit
E-posti aadress: hotelminsk@udp.gov.by; rindajad nimetasid Hotel Minski oma ajutise
marketing@hotelminsk.by elukohana Valgevenes oma viisataotlustes, mis esitati
vahetult enne nende Valgevenesse saabumist.
Tel: +375 (17) 209-90-61
ks Seega toetab Hotel Minsk LukaSenka reziimi
Faks: +375 (17) 200-00-72 tegevust, millega hdlbustatakse liidu vlispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.
21. | Avatud aktsiaselts ,Hotel AAT Jacuiniua [Tnanera» Aadress: 31 Pobediteley Ave., Minsk, Belarus | Avatud aktsiaselts Hotel Planeta on otseselt 2.12.2021

Planeta“

OAO «JToctuumua Inanera»

Registreerimise kuupdev: 1.2.1994/
6.3.2000

Registreerimisnumber: 100135173
Veebisait: https://hotelplaneta.by/
E-posti aadress: planeta@udp.gov.by
Tel: +375 (17) 226-78-53

Faks: +375 (17) 226-78-55

presidendi alluvusse kuuluva valitsusasutuse
Valgevene presidendi varahaldusdirektoraadi
tiitarettevdte. Hotel Planeta osales Valgevene
julgeolekutalituste ja riiklike ettevotete korraldatud
ebaseadusliku piiriiiletuse skeemis. Rindajaid
majutati nimetatud hotellis enne nende vedamist
Valgevene ja liidu vahelisele piirile selle

ceoTese
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Nimed

Transkriptsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal

Transkriptsioon inglise keelde
vene keele pohjal

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

ebaseadusliku iiletamise eesmirgil. Neist igaiiks
maksis lennu, turistiviisa ja hotellimajutuse eest
Bagdadis asuvale reisibiiroole 1 000 USA dollarit.
Seega toetab Hotel Planeta Lukasenka reziimi
tegevust, millega hdlbustatakse liidu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.

22.

ASAM (Asobnaia sluzhba
aktyunykh merapryemstvau)

OSAM (Otdiel'naya sluzhba
aktivnykh mieropriyatiy)

AcobHas cryk6a aKTHIHBIX
MeparnpbleMcTBay (ACAM)

OtpenbHast cinyx0a aKTUBHbIX
meponpusituii (OCAM)

Aadress: State Border Committee of the
Republic of Belarus, 24 Volodarsky St.,

220050 Minsk, Belarus

ASAM (Separate Service for Active Measures) on
Valgevene piirivalve eriiiksus, mida kontrollib Viktor
Lukasenka ja juhib Thar Kruchkou. ASAMi iiksused
korraldavad erioperatsiooni ,Virav* raames
Valgevene kaudu ebaseaduslikke piiriiiletusi liidu
liikmesriikidesse ning nad on otseselt seotud
rindajate filiisilise toimetamisega ile piiri. Peale selle
votab ASAM transporditeenust saanud rindajatelt
piiriiiletuse eest tasu.

Seega aitab ASAM kaasa Lukasenka reziimi
tegevusele, millega holbustatakse liidu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.

2.12.2021

23.

Cham Wings Airlines

Aadress: P.O. Box 30588 Damascus, Syria

Veebisait: https://chamwings.com/

Cham Wings Airlines on Siiiiriast Valgevenesse
toimuvate t3arterlendude korraldaja. Alates

2021. aasta suvest on see ettevote suurendanud
Damaskusest Minskisse suunduvate lendude arvu, et
transportida Valgevenesse rindajaid, kes seejarel
kavatsesid ebaseaduslikult tiletada liidu vilispiiri.
Lisaks avas Cham Wings 2021. aasta stigisel Minskis
kaks uut kontorit, et olla suuteline korraldama
Damaskuse ja Minski vahelisi lende.

Seega toetab Cham Wings Airlines Lukasenka
reziimi tegevust, millega hdlbustatakse liidu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.

2.12.2021

24,

VIP Grub

Aadress: Bityiikdere Cad., No:201, Istanbul,

Turkey

VIP Grub on Tiirgis Istanbulis asuv passi véi viisa
saamise teenust pakkuv iiksus, mis korraldab reise
Valgevenesse selge kavatsusega soodustada liitu
randamist. VIP Grub reklaamib aktiivselt liitu
randamist. Seega toetab VIP Grub LukaSenka reziimi

2.12.2021
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tegevust, millega hdlbustatakse liiddu valispiiri
ebaseaduslikku iiletamist.
25. | Avatud aktsiaselts ,Grodno | AAT ‘Tponna Asor’ Aadress: 100 Kosmonavtov Ave., Avatud aktsiaselts Grodno Azot on 2.12.2021
Azot” . , Grodno/Hrodna, Belarus Grodnas/Hrodnas asuv suur riigi omandis olev
OAO TponHo A3or ~ . . g .
« . L " ettevdte, mis toodab limmastikuiithendeid.
Sealhulgas selle haruettevdte | . . . , |Registreerimise kuupiev: 1965 Lukagenk da ettevotet kireldanud viea oluli
Khimvolokno Plant JSC (I)l]'[lﬂj'[ 3ason XlMliaJ‘IaKHO . o Lukasenka on seda ettevotet kirjeldanud viga olulise
Grodno Azot* AAT "TponHa AsoT Registreerimisnumber: 500036524 ja strateegilise ettevdttena. Grodno Azoti omandis
” . on samuti Khimvolokno Plant, mis on suur
(Oumman 3ason XumsonokHo» | Veebisait: https:/[azot.by/en/ poliiamiidi ja poliiestri ning komposiitmaterjalide
OAOQ I'ponHo Asor» Aadress: 4 Slavinskogo, St., 230026 tootja. Grodno Azot ja sellele kuuluv Khimvolokno
Grodno/Hrodna, Belarus Plant on Lukasenka reziimi jaoks oluline
) o ) sissetulekuallikas. Grodno Azot toetab seega
Registreerimise kuupdev: 12.5.2000 Lukagenka reziimi.
Registreerimisnumber: 590046884 Lukagenka kiilastas ettevotet ja kohtus selle
Veebisait: www.grodno-khim.by esindajatega, arutas tehase kaasajastamist ja
) : ) erinevaid riikliku toetuse vorme. Lukasenka lubas ka,
E-posti aadress: off1.ce@grodno-kh1m.by; et Grodnasse/Hrodnasse uue limmastikutehase
ma.rket@grodno—kmm.by% ppm@grodno- | chitamiseks kasutatakse laenu. Seega saab Grodno
khim.by; tnp@grodno-khim.by Azot kasu LukaSenka reziimist.
Tel: [ faks: +375 (152) 39-19-00, +375 (152) | Grodno Azoti tootajad, sealhulgas selle
39-19-44 Khimvolokno Plant’i to6tajad, kes osalesid
rahumeelsetes reziimivastastes meeleavaldustes ja
streikisid, vallandati ning neid hirmutati ja dhvardati
nii Grodno Azoti juhtkonna kui ka reziimi esindajate
poolt. Seetdttu vastutab Grodno Azot
kodanikuiihiskonna represseerimise eest.
26. |Riiklik tootmiskoondis M3spxafHae BBITBOpUae Aadress: 9 Rogachevskaya St., 246003 Belorusneft on riigiomanduses olev ettevte, mis 2.12.2021

,Belorusneft*

a0’smHanHe «benmapycHarar

Tocynapcreennoe
IIPOM3BONICTBEHHOE
obbenvHerne «beropycHedT

Gomel/Homyel, Belarus
Registreerimise kuupdev: 25.2.1966
Registreerimisnumber: 400051902

tegutseb naftakeemiasektoris. Ettevotte juhtkond on
vallandanud t66tajaid, kes streikisid, osalesid
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reZiimivastastes meeleavaldustes voi toetasid neid
meeleavaldusi avalikult. Seetdttu vastutab
Belorusneft kodanikuiihiskonna represseerimise
eest.
27. | Avatud aktsiaselts ,Belshina“ | AAT ‘Bemuuna’ Aadress: 4 Minskoe Shosse St., 213824 Avatud aktsiaselts Belshina on iiks juhtivaid 2.12.2021¢

OAO ‘benmmna’

Bobruisk, Belarus

Registreerimise kuupdev: 10.1.1994
Registreerimisnumber: 700016217
Veebisait: http:/[www.belshinajsc.by/

riigiosalusega ettevotteid Valgevenes ning
soidukirehvide suurtootja. Seeldbi on ettevote
Lukagenka reziimi jaoks oluline sissetulekuallikas.
Valgevene riik saab otseselt kasu Belshina teenitud
tulust. Seega toetab Belshina LukaSenka reziimi.

Belshina t66tajad, kes avaldasid meelt ja streikisid
Valgevene 2020. aasta presidendivalimiste jdrel,
vallandati. Seetdttu vastutab Belshina
kodanikuiihiskonna represseerimise eest.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/301,
24. veebruar 2022,

millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit kootud ja/v3i ndeltoddeldud klaaskiust
kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud 16plikku tasakaalustavat
tollimaksu Marokost lihetatud klaaskiust kanga impordile, olenemata sellest, kas konealused tooted
on deklareeritud Marokost pirinevana vdi mitte, ja lopetatakse uurimine, milles kisitletakse
vdimalikku korvalehoidmist Egiptusest pirit teatavate kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust
kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud tasakaalustusmeetmetest
Marokost lihetatud impordi vahendusel, olenemata sellest, kas konealused tooted on deklareeritud
Marokost pirinevana voi mitte

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja nukogu 8. juuni 2016. aasta méddrust (EL) 2016/1037 kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikkmed (') (edaspidi ,alusmédirus®), eelkdige selle artiklit 23,

ning arvestades jargmist:
1. MENETLUS

1.1. Kehtivad meetmed

(1) 2020. aasta juunis kehtestas komisjon komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/776 (%) (edaspidi ,esialgne subsiidiu-
mivastane uurimine®) 18pliku tasakaalustava tollimaksu teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV®) ja
Egiptusest parit kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste (edaspidi ,klaaskiust kangas“) suhtes. Subsiidiu-
mivastane meede oli véartuseline tollimaks, mis jai HRVst parit impordi puhul vahemikku 17 %-30,7 % ning oli
Egiptusest périt impordi puhul 10,9 %.

1.2. Taotlus

(2)  Komisjon sai alusmairuse artikli 23 16ike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohase taotluse uurida vdimalikku kdrvalehoidmist
Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit klaaskiust kangaste impordi suhtes kehtestatud tasakaalustusmeetmetest
ning kehtestada kdnealuse impordi suhtes registreerimisndue.

(3)  Taotluse esitas 19. mail 2021 TECH-FAB Europe e.V, ELi klaaskiust kanga tootjate liit (edaspidi ,taotluse esitaja“).

(4)  Taotlus sisaldas piisavaid tdendeid HRVst, Egiptusest ja Marokost liitu suunatud ekspordiga seotud kaubanduss-
truktuuri muutuse kohta, mis oli toimunud pirast klaaskiust kangaste suhtes meetmete kehtestamist. Kaubanduss-
truktuuri muutus néib tulenevat tavast, protsessist voi toimingust, millel ei ole piisavat nduetekohast pdhjendust voi
majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise.

(5)  Peale selle sisaldas taotlus piisavalt tdendeid selle kohta, et see tava, protsess vdi toiming kahjustas kehtivate
tasakaalustusmeetmete parandavat mdju koguse ja hindade osas. Paistis, et ELi turule on jdudnud suured kogused
imporditud uuritavat toodet. Lisaks oli piisavalt tdendeid, et klaaskiust kanga import toimus kahjustavate hindadega.

() ELTL176, 30.6.2016, Ik 55.

(*) Komisjoni 12. juuni 2020. aasta rakendusmaarus (EL) 2020/776, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest périt kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes ning muudetakse komisjoni
rakendusméidrust (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest parit kootud ja/voi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 189, 15.6.2020, lk 1).
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Viimaks sisaldas taotlus piisavalt tdendeid, et uuritav toode ja/vdi selle osad saavad siiski kasu subsiidiumist.
Uuritavat toodet ja selle osi tootsid ja eksportisid Marokosse need Hiina ja Egiptuse driithingud, kelle puhul on
kinnitust leidnud kehtivate meetmete raames uuritava toote tootmise ja miiiigi eest tasakaalustatavate subsiidiumide
saamine.

1.3. Vaatlusalune toode ja uuritav toode

Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit pikast klaasfilamentkiudheidest ja/vdi klaaslongast
kootud ja/vdi ndeltoodeldud kangad, mis vdivad sisaldada muid elemente, vilja arvatud impregneeritud voi
eelimpregneeritud tooted ning hdreda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad
tile 35 g/m? ning mis rakendusmairuse (EL) 2020/776 jdustumise kuupéeval kuulusid CN-koodide ex 7019 39 00,
ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 ja ex 7019 90 00 (TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 ja
7019 90 00 80) alla (edaspidi ,vaatlusalune toode®). See on toode, mille suhtes praegu kehtivaid meetmeid
kohaldatakse.

Uuritav toode on sama mis eelmises pShjenduses mairatletud toode, mis kuulub CN-koodide ex 7019 61 00, ex
7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex
7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja ex 7019 90 00 alla, aga on ldhetatud Marokost,
olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte (TARICi koodid 7019 61
00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81, 7019 69 10 81, 7019
69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 ja 7019 90 00 81) (edaspidi ,uuritav
toode®) ().

Uurimine nditas, et Hiinast ja Egiptusest liitu eksporditud klaaskiust kangastel ja Marokost lidhetatud klaaskiust
kangastel, olenemata sellest, kas need on pirit Marokost voi mitte, on ithesugused fiiiisikalised ja keemilised
pohiomadused, mistdttu kisitatakse neid samasuguste toodetena alusmaaruse artikli 2 punkti ¢ tdhenduses.

1.4. Algatamine

(10) Olles parast liikmesriikide teavitamist teinud kindlaks, et alusmairuse artikli 23 kohase uurimise algatamiseks on

olemas piisavalt tdendeid, algatas komisjon oma 28. mai 2021. aasta rakendusmiirusega (EL) 2021/863 (%)
(edaspidi ,algatamismdirus®) uurimise, milles kasitleti vdimalikku korvalehoidmist tasakaalustusmeetmetest
(edaspidi ,algatamismairus®). Alusmairuse artikli 23 15ike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohaselt esitas komisjon algatamis-
midrusega tolliasutustele ndude registreerida Marokost lihetatava klaaskiust kanga import, olenemata sellest, kas
seda deklareeritakse Marokost parinevana voi mitte.

1.5. Algatamist kisitlevad mirkused

(11) Liidus asutatud tuulikulabade tootja LM Wind Power viitis, et voimalikku tasakaalustusmeetmetest kdrvalehoidmist

kisitleva uurimise algatamine ei olnud pdhjendatud, sest alusmédruse artikli 23 1igetes 1, 2 ja 3 sitestatud tegurite
kohta ei olnud piisavalt tdendeid.

(12) Ta viitis, et vastavalt artikli 23 Idike 3 teisele 1digule peab olema piisavalt tdendeid sellise tava, protsessi vdi toimingu

0)

()

kohta, mis holmab

— vaatlusaluse toote mdningast muutmist, et seda saaks liigitada tollikoodide alla, mille suhtes tavaliselt meetmeid
ei kohaldata, kui muudatused ei muuda toote péhiomadusi;

Eespool osutatud CN- ja TARICi koodid kehtivad alates 1. jaanuarist 2022 ning need p&hinevad komisjoni 12. oktoobri 2021. aasta

rakendusméirusel (EL) 2021/1832, millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ihist tollitariifistikku kisitleva
ndukogu méiruse (EMU) nr 2658/87 Ilisa (ELT L 385, 29.10.2021, Ik 1).

Komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmdiirus (EL) 2021/863, millega algatatakse uurimine, milles kisitletakse voimalikku
korvalehoidmist Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest périt teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes
rakendusméirusega (EL) 2020/776 kehtestatud tasakaalustusmeetmetest Marokost lahetatud impordi vahendusel, olenemata sellest,
kas konealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte, ning kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue (ELT
L 190, 31.5.2021, k 76).
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— toote ldhetamist labi kolmandate riikide, kus meetmeid kohaldatakse;

— eksportijate voi tootjate miitigistruktuuri ja -kanalite imberkorraldamist riigis, kus meetmeid kohaldatakse, et
16puks ekspordiksid nende tooteid liitu tootjad, kes saavad soodustusi individuaalsete tollimaksumairade abil,
mis on viiksemad kui tollimaks, mida tootjate toodete suhtes kohaldatakse.

(13) LM Wind Power mirkis eelkdige, et pdhjenduses 2 osutatud taotlus, mille alusel komisjon uurimise algatas, sisaldas
eeskitt viiteid kokkupanemise ja timberlaadimise kohta. Tema pdhivdide oli, et vdited Marokos toimuva
kokkupanemise kohta ei olnud subsiidiumivastastest meetmetest korvalehoidmise uurimise algatamiseks
asjakohased. Selle kasutaja sonul ei ole alusmdiruse artikli 23 16ike 3 teises 16igus korvalehoidmiseks peetavate
tavade, protsesside voi toimingute hulgas loetletud kokkupanemist, erinevalt dumpinguvastase alusmairuse (%)
artikli 13 loike 1 neljandast 16igust. Seetdttu ndudis LM Wind Power, et komisjon selle uurimise viivitamata 15petaks.

(14) Egiptuse ametiasutused viitsid, et nad on kaasatud kiesolevasse uurimisse ebadiglaselt, sest Egiptuse puhul ei ole
korvalehoidmist esinenud. Sellega scoses viitsid Egiptuse ametiasutused, et Egiptuses on alates esialgsest
dumpinguvastasest uurimisest viidud ellu kérvalehoidmise valtimiseks kdik vajalikud menetlused. Samuti viitsid
Egiptuse ametiasutused sarnaselt LM Wind Poweriga, et puudusid tdendid, mis tdendanuks kdrvalehoidmist ithes
jargmistes vormides:

— Marokos toimuv kokkupanemine, mis hdlmab klaasfilamentkiudheide eksporti Egiptusest, v&i

— uimberlaadimine Maroko ja ELi vahel, mis hélmab Egiptusest parit klaaskiust kangaid.

(15) Maroko ametiasutused palusid, et komisjon jdreldaks, et PGTEX Morocco SARL ei hoidnud liidu kehtestatud
meetmetest korvale, ja 1dpetaks kdimasoleva uurimise. Maroko ametiasutused véitsid, et driithing PGTEX Morocco
SARL asutati Marokos PGTEX Groupi (°) ja Maroko tegeliku ja pikaajalise partnerluse tulemusel. Samuti titlesid nad,
et driithingu PGTEX Morocco SARL tootmisprotsess hdlmas mirkimisvairseid investeeringuid ja ulatuslikke
toiminguid ning andis oma panuse Maroko majandusse. Seetdttu ei paistaks isegi juhul, kui tuvastatakse
kaubandusstruktuuride muutumine, et see oleks pdhjustatud kdrvalehoidmisest. Viimaks vaitsid Maroko
ametiasutused, et nende ametlik statistika liikkas iimber taotluse esitaja viite, nagu hoiaks PGTEX Morocco SARL
kehtivatest meetmetest iimberlaadimise abil kérvale.

(16) Eespool osutatud algatamisega seotud viidete asjus tuletas komisjon meelde, et uurimine algatati taotluses esitatud
toendite alusel. Kuigi uurimine ei kinnitanud imberlaadimise toimumist ilma kokkupanemiseta, leiti selle kdigus
toendeid kokkupanemise voi valmistamise kohta. Sellega seoses tuletas komisjon meelde, et alusmaaruse artikli 23
1oike 3 teises 16igus kasutatakse sGnaselgelt sdnastust ,muu hulgas®, mis seega hdlmab ka sellist kdrvalehoidmisega
seotud tegevust, mida ei ole artiklis selgelt nimetatud — nditeks kokkupanemist. Taotluses esitati piisavalt
toendeid () kokkupanemise ja selle kohta, et selline kokkupanemine toimus HRVst ja Egiptusest pdrit klaasfilament-
kiudheiet kasutades (¥).

(17) Taotluses esitati ka piisavalt tdendeid selle kohta, et puudusid muud majanduslikud digustused peale tollimaksude,
nditeks PGTEX China 2019. aasta aruanne. Selle aruande kohaselt oli PGTEX Maroko SARLi loomise peamine
eesmirk ,reageerida aktiivselt ELi Hiina vastu suunatud dumpinguvastasele uurimisele, optimeerida ja kohandada
oma rahvusvahelistumise strateegiat, konsolideerida ja suurendada toodete turuosa Euroopas ja Ameerika
Uhendriikides, rahuldada klientide ndudlust ja kaitsta klientide pakkumist* ning eelkdige seda, et PGTEX ,otsustas
ehitada Marokosse tdielikult omatava tiitarettevotja, et katkestada ELi dumpinguvastased uurimised, liheneda
klientidele, rahuldada turundudlust ja kohaneda sddstva arenguga“ (°). Eraldi dumpinguvastane uurimine, millele
sonaselgelt osutati, toimus samal ajal kui subsiidiumivastane uurimine, mille tulemusel kehtestati tasakaalustavad
tollimaksud. Seega on niha kavatsust hoida kdrvale komisjoni uurimise tulemusel kehtestatud tollimaksudest.

(18) Seepdrast litkkas komisjon tagasi LM Wind Poweri ning Maroko ja Egiptuse ametiasutuste esitatud viited, et taotlus
ei sisaldanud piisavalt tdendeid, pdhjendamaks uurimise alustamist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méirus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (ELT L 176, 30.6.2016, Ik 21).

(®) Vtlisaks PGTEX Groupi kirjeldus pdhjendustes 36 ja 37.

() Vt taotluse avalik versioon, punktid 40-42, 1k 10.

() Vt taotluse avalik versioon, punkt 29, Ik 8, ja punkt 41, Ik 9.

() Vt taotluse avalik versioon, punktid 26 ja 27,1k 7 ja 8.
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1.6. Uurimisperiood ja aruandeperiood

(19) Uurimisperiood holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni 31. detsembrini 2020 (edaspidi ,uurimisperiood*).
Enne 2019. aastat ei olnud Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud markimisvaarsed.
Uurimisperioodi kohta koguti andmeid selleks, et uurida muu hulgas viidetavat kaubandusstruktuuri muutust
parast vaatlusaluse toote suhtes meetmete kehtestamist ja sellise tava, protsessi voi toimingu olemasolu, millel ei ole
piisavat nouetekohast pohjendust vdi majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. Uksikasjalikumaid
andmeid koguti 1. jaanuarist 2020 kuni 31. detsembrini 2020 kestnud perioodi (edaspidi ,aruandeperiood) kohta,
et uurida, kas import kahjustas kehtivate meetmete parandavat mdju hindade ja/vdi koguste tdttu ning
subsideerimise esinemist.

1.7. Kontrollimine

(20) Komisjon teatas ametlikult uurimise algatamisest Hiina, Egiptuse ja Maroko ametiasutustele, nende riikide
eksportivatele tootjatele, liidu tootmisharule ning ELi-Maroko assotsiatsioonindukogu presidendile.

(21) Lisaks palus komisjon Maroko esindusel Euroopa Liidu juures anda talle nende eksportivate tootjate ja/voi
esindusithenduste nimed ja aadressid, kes voiksid olla huvitatud uurimises osalemisest ja kes ei oleks PGTEX
Morocco SARL, st taotluse kohaselt ainus uuritava toote tootja. Maroko ametiasutused esitasid vastuse, milles oli
loetletud kolm muud ériithingut. Nendest driithingutest kaks ei votnud tthendust. Kolmas driithing vottis thendust,
aga viitis, et ei ekspordi liitu klaaskiust kangast.

(22) Kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil tehti kittesaadavaks vabastamistaotluse vormid Maroko tootjatele/
eksportijatele, kiisimustikud Hiina ja Egiptuse tootjatele/eksportijatele ning liidu eksportijatele.

(23) Vabastamistaotluse vormi esitas ainult PGTEX Morocco SARL ning taotles ka drakuulamist, mis toimus 21. juunil
2021. Peale selle, nagu on margitud pdhjenduses 45, taotles PGTEX Group drakuulamist komisjonis, kuhu ta ka
kutsuti ja mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele jirgnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise
eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

(24) Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
médruses sdtestatud tdhtaja jooksul. Koiki isikuid teavitati, et kogu asjaomase teabe esitamata jitmise voi
mittetdieliku, ebadige vdi eksitava teabe esitamise tagajdrjeks voib olla alusmiiruse artikli 28 kohaldamine ja
jarelduste tegemine kittesaadavate faktide alusel.

(25)  20. detsembril 2021 (avalikustamise péeval) lackusid komisjonile Maroko ametiasutustelt markused (kuupdevaga
16. detsember 2021), mis saabusid liiga hilja, et neid teabe avalikustamisel arvesse votta. Pirast avalikustamist
saatsid Maroko ametiasutused uued markused, milles olid kokku vdetud 16. detsembril 2021 lackunud markused.
Sisuliselt kordasid Maroko ametiasutused oma taotlust uurimise 1dpetamiseks ning esitasid jargnevad viited.

(26) Esiteks viitsid Maroko ametiasutused, et PGTEX Morocco SARLI tegevust klaaskiust kangaste tootmisel ei saa
liigitada valmistamiseks vdi kokkupanemiseks. Teiseks viisid nad, et kdnealused tooted on ,parit“ Marokost ELi ja
Maroko assotsieerimislepingu (') artikli 29 tihenduses (') ning et neid on kirjeldatud iiksikasjalikumalt selle
lepingu protokolli nr 4 I lisas esitatud loendiga seotud reeglites. Peale selle on ELi ja Maroko assotsieerimislepingu
artiklis 9 sdtestatud, et Marokost parit tooteid imporditakse tthendusse tollimaksude ja samaviirse toimega
maksudeta, ning ELi ja Maroko assotsieerimislepingus on ette ndhtud vaid moned erandid. Seda sooduspiritolu
kinnitas ka Maroko tolliamet, kes viljastas PGTEXile klaaskiust kangaste eksportimiseks ELi sooduspiritolu
sertifikaadi (EUR.1) koosk®dlas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu protokolli nr 4 artikliga 17.

(") Euroopa-Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Maroko Kuningriigi vahel (EUTL 70, 18.3.2000, Ik 2).

(") ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artiklis 29 on sitestatud, et ,mdiste ,paritolustaatusega tooted“ médratlus kdesoleva jaotise sitete
rakendamiseks ja sellega seotud halduskoost66 meetodid sitestatakse protokollis nr 4“. Klaaskiust kangad kuuluvad harmoneeritud
stisteemi nomenklatuuri rubriiki 7019 ning seepdrast anti neile sooduspiritolu digused kooskélas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu
protokolli nr 4 1I lisas esitatud loendiga seotud reeglitega.
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(27) Komisjon litkkas tagasi viite, et Marokos imporditud klaasfilamentkiudheide to6tlemist klaaskiust kangaks ei saa
liigitada valmistamiseks vdi kokkupanemiseks. Nagu on mirgitud poéhjenduses 16, voib dumpinguvastase
alusmiiruse artikli 13 1dikes 2 sisalduvaid oiguslikke standardeid kasutada analoogia pohjal ka alusmdiruse
artikli 23 16ike 3 kontekstis subsiidiumivastase juhtumi hindamisel. Selles kontekstis hdlmab dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ige 2 lisaks osade 1dpptooteks kokkupanemisele ka vaatlusaluse toote vahetoodete
valmistamist/tootlemist. Sellele osutab eeskitt dumpinguvastase alusmairuse artikli 13 16ike 2 punkt b, kus on
oeldud, et ,kokkupanemise voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud viirtus moodustab rohkem kui
...“. Lisaks ei ole oluline asjaolu, et Maroko tolliasutused viljastasid aritthingule PGTEX Morocco SARL EUR.1
sertifikaadid, mis kinnitasid sooduspiritolu assotsieerimislepingu alusel, kuna kdnealuse meetmetest
korvalehoidmist kisitleva uurimise puhul kohaldatav diguslik alus on alusméirus, eelkdige selle artikkel 23 (*2).

(28) Pdrast avalikustamist viitsid Maroko ametiasutused, keda toetas PGTEX Morocco SARL, et meetmetest
korvalehoidmist kisitlev uurimine ei olnud ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikli 24 kohaselt lubatud, kuna
selle artikli alusel voib kehtestada Maroko toodete suhtes dumpinguvastased meetmed iiksnes juhul, kui on tdidetud
tldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) VI artikli tingimused.

(29) Komisjon litkkas selle véite tagasi, kuna ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikkel 24 ei vilista tihtki meemetest
korvalehoidmist kisitlevat uurimist, vottes muu hulgas arvesse asjaolu, et selles artiklis on osutatud ka asjakohastele
riiklikele digusaktidele. 2000. aastal, kui Maroko ja EL assotsieerimislepingu ratifitseerisid, sisaldas kohaldatav
alusmiirus juba meetmetest korvalehoidmist kisitlevaid sitteid.

(30) Lopetuseks viitsid Maroko ametiasutused ja PGTEX Morocco SARL, et meetmetest kdrvalehoidmist kisitlev
uurimine ei olnud lubatud WTO eeskirjade, eelkdige tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VI artikli ja selle artikli
rakendamise lepingu alusel.

(31) Komisjon likkkas selle viite tagasi, osutades alusmairuse pdhjendusele 18, (**) kus on kirjeldatud komisjoni
lahenemisviisi selles kiisimuses. Selle pohjal, sarnaselt paljudele teistele WTO litkmetele, sisaldavad liidu digusaktid
sdtteid meetmetest kdrvalehoidmise vastu vditlemiseks.

2. UURIMISE TULEMUSED

2.1. Uldised mirkused

(32) Kooskdlas alusmiiruse artikli 23 1dikega 3 hinnati véimalikku meetmetest kdrvalehoidmist ja analiiisiti jargmist:
— kas kolmandate riikide (Hiina, Egiptus ja Maroko) vahelises kaubandusstruktuuris esines muutusi;

— kas need muutused tulenevad tavast, protsessist vdi toimingust, millel ei ole ithtki muud piisavat nduetekohast
pohjendust ega majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise;

— kas on tdendeid kahju kohta vdi selle kohta, et tollimaksu parandav m&ju on samasuguse toote hindade ja/vdi
koguste tdttu ohustatud, ning

— kas samasugust toodet ja/voi selle osi subsideeritakse endiselt.

(") Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 12. september 2019, Euroopa Komisjon vs. Kolachi Raj Industrial (Private) Ltd, C-709/17 P, ECLLEU:
C:2019:717.

(") Alusmaaruse pohjenduses 18 on see ldhenemisviis sonastatud jargmiselt: ,Kuigi subsiidiumide leping ei sisalda satteid tasakaalustus-
meetmetest korvalehoidmise puhuks, on siin koérvalehoidmise v@imalus olemas, nii nagu dumpinguvastastest meetmetest
korvalehoidmise puhul, ehkki mitte tipselt samamoodi. Seetdttu on asjakohane niha kéesoleva médrusega ette korvalehoidmist
takistav site.
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(33) Alusmdédruse artikli 23 15ike 3 teises 1digus ei ole nimetatud kokkupanemist eraldi tava, protsessi voi toiminguna,
mis kujutab endast kdrvalehoidmist. Samas kasutatakse alusmaaruse artikli 23 15ike 3 teises 16igus selgelt sonastust
,muu hulgas®, mis tdhendab, et selles esitatud voimalike kdrvalehoidmise viiside loetelu ei ole ammendav. Selle
tulemusena hdlmab see ka muid kdrvalehoidmise viise, mida ei ole kdnealuses artiklis sdnaselgelt loetletud, niiteks
kokkupanemine. Seetdttu, kuna taotluse esitaja poolt taotluses esitatud tdendid viitasid toote kokkupanemisele
Marokos, analiiiisis komisjon analoogia pohjal ka tipsemalt, kas dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 loikes 2
sitestatud kriteeriumid olid tdidetud ja eelkdige:

— kas kokkupanemine algas voi suurenes oluliselt alates subsiidiumivastase uurimise algatamisest voi vahetult enne
seda ja kas vaatlusalused tooteosad pirinevad riigist, mille suhtes meetmeid kohaldatakse, ning

— kas osad moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning kas sissetoodud osadele
kokkupanemise voi valmistamise ajal lisandunud vdartus moodustas rohkem kui 25 % tootmiskuludest.

(34) Pirast avalikustamist vditis PGTEX Group, et ei olnud mingit alust kohaldada analoogia p&hjal dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ikes 2 sisalduvat standardit, et hinnata, kas on toimunud meetmetest kdrvalehoidmine
alusmdiruse artikli 23 16ike 3 tdhenduses. Eelkdige viitis PGTEX Group, et kui seadusandja oleks soovinud, et
alusmdiruse artikli 23 1dikes 3 osutatud tava, protsess voi toiming hélmaks kokkupanemist, oleks ta seda
sonaselgelt nimetanud, nagu ta on teinud dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 1dikes 1. Lisaks on eeskirjad,
mille hulka kuuluvad alusmédruse artikli 23 1dike 3 sdtted, mdeldud ,otseselt voi kaudselt mis tahes toote
valmistamiseks, tootmiseks, eksportimiseks voi veoks antud subsiidiumi korvamiseks, kui toote vabasse ringlusse
lubamine tekitab liidus kahju“ (*¥). Alusmédiruse artikli 2 punktis a on selgelt 6eldud, et toode tuleb lugeda
subsideerituks vaid siis, kui subsiidiumi on andnud ,importtoote paritoluriigi valitsus voi selle transiidiriigi valitsus,
kust toode liitu eksporditakse®. Seoses sellega leidis PGTEX Group, et Maroko on nii paritoluriik kui ka ekspordiriik.

(35) Komisjon liikkas selle viite tagasi. Nagu pdhjenduses 16 juba margitud, tunnistas komisjon, et alusmairuse artikli 23
16ike 3 teises 10igus ei ole nimetatud kokkupanemist eraldi tava, protsessi vdi toiminguna, mis kujutab endast
korvalehoidmist, vaid on selgelt kasutatud sdnastust ,muu hulgas“. Kuna selgesonalised piirangud puuduvad, peaks
alusmdiruse artikli 23 16ige 3 holmama ka muid korvalehoidmise viise, mida ei ole selles artiklis sonaselgelt
loetletud, nditeks kokkupanemine. Vastasel juhul saaks tasakaalustavatest tollimaksudest holpsasti kdrvale hoida.

2.2. Koostoo tase

(36) Taotluse alusmiidruse artikli 23 1d6ike 6 kohase vabastamise kohta esitas iiksnes PGTEX Morocco SARL. PGTEX
Morocco SARL kuulub Hiina kontsernile PGTEX ning see asub Maroko vabakaubanduspiirkonnas Tangieris.

(37) Lisaks andsid kiisimustikule vastused kaks temaga seotud Hiina ériithingut, Chongqing Polycomp International
Corporation (edaspidi ,CPICY) ja PGTEX China Co., Ltd (edaspidi ,PGTEX China“). PGTEX Morocco SARL on
tiielikult PGTEX Chinale kuuluv tiitarettevdtja ning viimase suhtes kehtib mairusega (EL) 2020/776 kehtestatud
tasakaalustav 17 % tollimaks.

— CPIC on klaasfilamentkiudheide, s.o uuritava toote tootmise peamise sisendmaterjali tootja. Ta miilis seda
sisendmaterjali aruandeperioodi ajal oma seotud driithingule PGTEX China, kellele kuulus 60 % tema aktsiatest;

— PGTEX China ostis aruandeperioodi ajal CPICilt klaasfilamentkiudheiet. Seejirel kasutas ta heiet kas ise klaaskiust
kanga tootmiseks voi miilis selle edasi, sealhulgas PGTEX Morocco SARLile. PGTEX China ei tootnud
aruandeperioodil peamist sisendmaterjali (klaasfilamentkiudheiet).

(") Alusmdiruse artikkel 1 (ELT L 176, 30.6.2016, Ik 55).
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(38) PGTEX Morocco SARLI ja kahe temaga seotud Hiina 4ritthingu (PGTEX Group) vastused kiisimustikule, sealhulgas
vastused puudustele viitavale kirjale, leiti olevat puudulikud jargmistel pdhjustel:

— PGTEX Morocco SARL ei esitanud vabastamistaotluse vormil ndutud vajalikku teavet. Eelkdige ei esitanud ta
kahe miitigitehingu kohta vajalikke alusdokumente. Selle tulemusena ei saanud komisjon kontrollida viidet, et
PGTEX Morocco SARL alustas tootmist alles 2020. aasta aprillis. Veelgi enam, vaatamata asjaolule, et komisjon
kiisis puuduvate miiiigiarvenumbrite kohta iiksikasjalikku selgitust, sai ta nende puuduvate miiiigiarvenumbrite
kohta ainult tildise selgituse. Samuti mirkis komisjon, et aruandeperioodi kogukiive, mis esitati miiigiloendis,
erineb tema 2020. aasta aruandes esitatud kiibest. Seetdttu ei saanud komisjon kinnitada liitu suunduvaid
teatatud ekspordimahte. Selle kohta markis komisjon veel, et Eurostati impordistatistika kohaselt oli teatatud
eksportmiiitk suurem kui Marokost liitu saabuv koguimport ning et PGTEX Morocco SARL oli ainus teadaolev
Maroko tootja, kes uuritavat toodet liitu eksportis. Ka PGTEX Morocco SARLI tootmise tegeliku alustamise
kohta anti vastukdivat teavet. Teavet tootmise tegeliku alustamise kohta 2020. aastal oli vaja selleks, et selgitada
vilja nende suuremate kantud kulude (nagu amortisatsioonikulu ja rendikulu) osakaal, mille oleks saanud panna
vaatlusaluse toote tootmise arvele. Veelgi enam, puudusi kisitlevas vastuses ei esitatud rahuldavat selgitust
pohjuste kohta, miks tootmismaht 2020. aasta juulis méarkimisvaarselt suurenes ja oli ligikaudu kolm korda
suurem kui eelmisel kuul, 2020. aasta juunis, vaatamata enam-viahem ithesugusele elektritarbimise tasemele
mélemal kuul;

— PGTEX China ei esitanud teavet ,.kuldse maksusiisteemi“ kohta, nagu oli taotletud seoses tema ostudega CPICilt ja
tema miitigiga PGTEX Morocco SARLile.

(39) Seega teavitas komisjon 5. oktoobril 2021. aastal vastavalt alusméiruse artikli 28 1dikele 4 PGTEX Groupi asjaolust,
et eelmises pdhjenduses kirjeldatud elementide mitteammendav loend voib tuua kaasa alusmiiruse artikli 28
kohaldamise ja kittesaadavate faktide kasutamise. Samuti kutsus ta PGTEX Groupi iiles esitama markusi
alusmdaruse artikli 28 vdimaliku kohaldamise kohta.

(40) 12. oktoobril 2021 viitis PGTEX Group, et kittesaadavate faktide kasutamine ei ole praegusel juhul &iguslikult
pohjendatud jargmistel pdhjustel:

— kontsern ei jatnud esitamata alusmairuse artiklis 28 kirjeldatud ,vajalikku” teavet;
— PGTEX Groupi esitatud teavet ei saa jatta arvestamata;

— igal juhul tuleb ,kittesaadavaid fakte® kasutada piiratud ulatuses.

(41) Komisjon analiiisis teavet ja dokumente, mille PGTEX Group esitas oma 12. oktoobri 2021. aasta kirjas. Ta jireldas,
et enamiku tema 5. oktoobri 2021. aasta kirjas kiisitud elementide kohta ei esitatud ei rahuldavaid vastuseid ega
veenvaid toetavaid dokumente.

(42)  Sellest tulenevalt leidis komisjon, et PGTEX Groupi esitatud teave oli osaliselt puudulik ja vastuoluline, mistdttu ei
saanud komisjon sellele tdielikult tugineda. Sellegipoolest ei jitnud komisjon PGTEX Groupi esitatud andmeid
tdielikult korvale, vaid kasutas esitatud miiiigi- ja kuluandmeid oma analiiiisi lahtepunktina.

(43) Kooskdlas alusmidruse artikli 28 16ike 1 esimese lausega ja artikli 28 1dikega 5 tdiendati PGTEX Groupi esitatud
teavet andmetega, mis saadi sellistest andmebaasidest nagu Global Trade Atlas (edaspidi ,GTA andmebaas®) (V) ja
Eurostati andmebaas, nagu on kirjeldatud iiksikasjalikumalt allpool punktis 2.3. Impordiandmed saadi Eurostati
andmebaasist ning GTA andmebaasi kasutati selleks, et méirata kindlaks HRVst ja Egiptusest Marokosse suunatud
klaasfilamentkiudheide ekspordi maht.

() https:/[www.gtis.com/gta/.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Viimaks, vottes arvesse COVID-19 puhangut ja eri liitkmesriikide, aga ka paljude kolmandate riikide kehtestatud
viiruse leviku tokestamise piiranguid, ei saanud komisjon teha alusmairuse artikli 26 kohaseid kontrollkiike
koostood tegevate juriidiliste isikute valdustesse. Komisjon leidis, et PGTEX Groupi esitatud teave, niiteks vastused
kiisimustikele ja puudustele viitavatele kirjadele, on kooskdlas 16. mirtsi 2020. aasta teatega COVID-19 puhangu
poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva mdju kohta (**). Eelmistes pdhjendustes nimetatud
aspekte arvesse vottes ei peetud teabe kaugkontrolli vajalikuks.

Pirast avalikustamist kordas PGTEX Group oma viidet, et kittesaadavate faktide kasutamine oli ilmselgelt
pohjendamatu, vOttes arvesse tema esitatud teavet. Peale selle taotles PGTEX Group seoses kittesaadavate faktide
kasutamisega alusmdiruse artikli 28 alusel drakuulamist komisjonis, mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele
jargnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel selgitas komisjon pdhjalikumalt oma jireldust, et vastus artiklit 28
kisitlevale kirjale ei olnud vahendanud komisjoni muret. Nagu on selgitatud pdhjenduses 42, jii komisjon
seisukohale, et ta ei saanud téielikult tugineda PGTEX Groupi esitatud teabele. Lisaks teatas kaubandusmenetlustes
drakuulamise eest vastutav ametnik 12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel, et komisjon oli austanud PGTEX
Groupi kaitsedigusi.

2.3. Kaubandusstruktuuri muutumine

2.3.1. Klaaskiust kanga import

Allpool tabelis 1 esitatakse klaaskiust kanga Hiinast, Egiptusest ja Marokost pdrit impordi muutumine
2019. ja 2020. aastal. Kuna TARICi koodid loodi alles 21. veebruaril 2019, ekstrapoleeris komisjon andmed
vahemikuks 1. jaanuar 2019 kuni 20. veebruar 2019, et kasutada nii 2019. kui ka 2020. aasta kohta tipselt sama
perioodi (12 kuud).

Tabel 1

Klaaskiust kanga import 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP

HRV 13720 19 315

indeks (baas = 2019) 100 141

Egiptus 146 4302

indeks (baas = 2019) 100 2946

Maroko 277 2 809

indeks (baas = 2019) 100 1014

Allikas: Eurostat, TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80ja 7019 90 00 80

Tabelist 1 nihtub, et klaaskiust kanga import Marokost suurenes 277 tonnilt 2019. aastal 2 809 tonnile 2020. aastal.
Markimisvdarne suurenemine 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga sattus ajaliselt kokku PGTEX Morocco SARLi
tootmise alustamisega. Kuigi driithing asutati ametlikult 2. oktoobril 2019, viitis ta vabastamistaotluse vormil, et
alustas tootmist ja eksportmiiiiki alles alates 2020. aasta aprillist. Selle kohta ndhtus impordiandmetest, et 2020.
aasta aprillist detsembrini kestnud perioodi keskmine igakuine import oli ligikaudu viisteist korda suurem kui
keskmine igakuine import 2019. aasta jaanuarist kuni 2020. aasta martsini.

(%) ELT C 86, 16.3.2020, Ik 6.
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(49) Samuti markis komisjon, et PGTEX Morocco SARLI teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost liitu suunduv
koguimport. Arvestades, et PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko driithing, kes tegi selles uurimises
komisjoniga koostd6d, ja et enne selle asutamist olid Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud
tithised, pidas komisjon pohjendatuks jireldada, et PGTEX Morocco SARL oli Marokos ainuke tootja, kes
aruandeperioodil klaaskiust kangast liitu eksportis.

(50) Nagu osutatud tabelis 1, suurenes Hiinast parit klaaskiust kanga import 13 720 tonnilt 2019. aastal 19 315 tonnile
2020. aastal, kusjuures Egiptusest parit klaaskiust kanga import suurenes 146 tonnilt 2019. aastal 4 302 tonnini
2020. aastal. Nagu mainitud pdhjenduses 48, suurenesid PGTEX Morocco SARLi keskmised igakuised
impordimahud alates 2020. aasta aprillist vorreldes varasemate perioodidega mérkimisvaarselt.

2.3.2. Hiinast ja Egiptusest Marokosse suunduva klaasfilamentkiudheide ekspordimahud

(51)  Allpool tabelis 2 esitatakse Hiinast ja Egiptusest pdrit klaasfilamentkiudheide Maroko-poolse impordi muutumine
vastavalt Maroko impordistatistikale, mis on vdetud GTA andmebaasist 2019. ja 2020. aasta kohta.

Tabel 2

Hiinast ja Egiptusest pirit klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP
HRV
7019 12 klaasfilamentkiudheie 2378 7 839
Egiptus
7019 12 klaasfilamentkiudheie 1118 3120
Allikas: GTA

(52) Klaaskiust kanga tootmise peamine sisendmaterjal on klaasfilamentkiudheie. Seda sisendmaterjali toodeldakse
klaaskiust kanga saamiseks edasi. Komisjonile saadaolevatest tdenditest nihtus, et Marokost liitu eksporditud
klaaskiust kangas toodeti peamiselt klaasfilamentkiudheidest.

(53) Tabelist 2 ndhtub, et klaasfilamentkiudheide import Hiinast Marokosse suurenes markimisvadrselt, nimelt 2 378
tonnilt 2019. aastal 7 839 tonnini 2020. aastal. Ka klaasfilamentkiudheide import Egiptusest Marokosse suurenes
1297 tonnilt 2019. aastal 3 687 tonnile 2020. aastal. Nii Hiinast kui ka Egiptusest pdrit import moodustas nii
2019. kui ka 2020. aastal ligikaudu 90 % Maroko klaasfilamentkiudheide koguimpordist.

(54) PGTEX Morocco SARL viitis, et kogu klaasfilamentkiudheie, mida ta kasutas klaaskiust kanga tootmiseks, oli ostetud
Hiinast (ja mitte Egiptusest), eeskitt tema emaettevdtjalt PGTEX Chinalt. Samuti véitis ta, et ta importis seda heiet
HS-koodi 7019 12 all. Selle koodiga impordi puhul ilmnes Hiinast Marokosse suunduva impordi mérkimisvddrseim
suurenemine.

(55) Hiinast, aga ka Egiptusest Marokosse saabunud klaasfilamentkiudheide impordi mahu markimisvdarne suurenemine
osutab sellele, et selle sisendmaterjali noudlus Marokos kasvas, mida voib vdhemalt osaliselt seletada
aruandeperioodil Marokos klaaskiust kanga tootmise ja sealt parit ekspordi suurenemisega. Seda kinnitas ka PGTEX
Morocco SARLI esitatud teave.

(56) Arvestades, et PGTEX Morocco SARL, ainus ilmne klaaskiust kanga liitu eksportija (vt pdhjendus 49), ostis kogu
oma klaasfilamentkiudheide Hiinast, ei leidnud komisjon tdendeid selle kohta, et PGTEX Morocco SARL vdi mdni
muu klaaskiust kanga tootja Marokos oleks kasutanud liitu eksportimiseks Egiptusest parit klaasfilamentkiudheiet.
Seejuures hakkas Hiinast parit klaasfilamentkiudheide import suurenema alates 2019. aasta viimasest kvartalist, mis
on kvartal, mil PGTEX Morocco SARL asutati. Hiinast parit klaaskiust kanga igakuised keskmised impordimahud



L 46/40 Euroopa Liidu Teataja 25.2.2022

olid 2019. aasta viimases kvartalis markimisvdarselt suuremad kui eelmiste perioodide kuu keskmised
impordimahud. Veelgi enam, klaasfilamentkiudheide kuu keskmised impordimahud olid 2020. aastal (aasta, mil
PGTEX Morocco SARL alustas tootmist) samuti palju suuremad kui 2019. aasta viimase kvartali kuu keskmised
impordimahud. Vaatamata sellele, et Egiptusest parit klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2020. aastal
suurenes, ei leidnud komisjon tdendeid, et seda importi kasutati Marokos edasitootlemiseks klaaskiust kangaks,
mida seejdrel oleks liitu eksporditud. Seega ei toetanud komisjonile kittesaadavad tdendid viidet, et Egiptusega
seotud kaubandusstruktuuri muutumine tulenes tavast, mille eesmark oli viltida Egiptusest parit klaaskiust kangale
kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid.

(57) Pirast avalikustamist véitsid nii PGTEX Group kui ka LM Wind Power, et kaubandusstruktuuris ei olnud muutusi
toimunud. PGTEX Groupi sonul ei kahjustanud klaaskiust kanga Marokost périt impordi teke selle importimist
Hiinast. Vastupidi, klaaskiust kanga import Marokost suurenes mirksa vihem kui suurenes samal ajal selle import
Hiinast.

(58) Nagu on selgitatud eespool pdhjendustes 47-56, tiheldas komisjon, et vorreldes 2019. aastaga suurenes 2020.
aastal klaaskiust kanga import Marokost liitu ja suurenes markimisvaarselt klaasfilamentkiudheide import Hiinast
Marokosse. Ainuiiksi see kujutab endast kaubandusstruktuuri muutumist.

(59) Lisaks, kuigi klaaskiust kanga kogueksport Hiinast liitu tdepoolest suurenes, siis iilevaatetabelitest, mille PGTEX
China esitas kiesoleva meetmetest korvalehoidmist kisitleva uurimise raames, on niha, et PGTEX China — PGTEX
Morocco SARLI emaettevdtja ja selle ainus klaasfilamentkiudheide tarnija — eksportis 2020. aastal liitu iile kahe
korra vahem kui 2018. aastal ja lausa iile kolme korra vihem kui 2019. aastal.

(60)  Seepdrast sai komisjon kinnitada kaubandusstruktuuri muutumist ja litkkas need véited tagasi.

2.3.3. Kaubandusstruktuuri muutumise kokkuvote

(61) Klaaskiust kanga ekspordi suurenemine Marokost liitu koos asjaoluga, et Hiinast parit klaasfilamentkiudheide
eksport Marokosse suurenes 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga markimisvadrselt, nagu niha tabelist 2, kujutab
endast kaubandusstruktuuri muutumist Maroko ja liidu vahel alusmédiruse artikli 23 16ike 3 tdhenduses. Teisest
kiiljest ei leitud tdendeid viidetava kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud, klaaskiust kanga puhul kehtestatud
tasakaalustusmeetmetest.

2.4. Korvalehoidmisega seotud tegevus, millel puudub muu piisav nduetekohane pdhjendus voi
majanduslik digustus peale tasakaalustusmeetmete kehtestamise

(62) Alusmdéidruse artikli 23 15ike 3 kohaselt tuleneb kaubandusstruktuuri muutus tavast, protsessist voi toimingust,
millel ei ole piisavat nduetekohast pohjendust vdi majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise.

(63) Komisjon tuletas meelde, et selline tava, protsess voi toiming on muu hulgas kehtivate meetmetega hélmatud toote
ldhetamine ldbi kolmandate riikide ning osade kokkupanemine voi toote valmistamine kolmandas riigis, nagu
selgitatud pohjenduses 16.

(64) Pohjenduses 15 osutatud Maroko ametiasutuste vastuse kohaselt toimus esimene kokkupuude PGTEX Groupiga
Marokosse tehase rajamise asjus 20. mirtsil 2019, iiks kuu pdrast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist (/)
ja kaks kuud enne esialgse subsiidiumivastase uurimise algatamist (**). PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril
2019, ligikaudu 5 kuud pirast subsiidiumivastase uurimise algatamist. Selline ajaline kokkusattumus viitab sellele,
et PGTEX Morocco SARLI loomise pdhjus oli tollimaksude vdimalik kehtestamine.

(") ELT C 68, 21.2.2019, lk 29.
(% ELTC167,16.5.2019, 1k 11.
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(65) PGTEX Morocco SARLI esitatud miitigiloendite alusel liks kogu PGTEX Morocco SARLI eksportmiiitk 2020. aastal
liidu turule ning vaid viike osa tema 2020. aasta toodangust miiiidi riigisiseselt. Veelgi enam, kogu tema 2020.
aasta eksportmiiiik miiidi liidus asuvatele klientidele, keda varem varustas PGTEX China. Siit vois taas jireldada, et
PGTEX Morocco SARLi loomise pdhjus oli tollimaksude vdimalik kehtestamine. Seda kinnitas snaselgelt PGTEX
China 2019. aasta aruanne (vt pShjendus 17).

(66) Pirast avalikustamist vaitis PGTEX Group, et PGTEX Morocco SARLi asutamisel oli nduetekohane pdhjendus ja
majanduslik digustus. Tema viitel oli Maroko tehase rajamine pika protsessi tulemus, mis holmas teostatavu-
suuringuid, vajalike lubade taotlemist Hiina ja Maroko valitsuselt ning nende lubade saamist.

(67) Komisjon markis, et dokumentidest, mille PGTEX Group oli esitanud 15. oktoobril 2021, oli niha et PGTEX Group
oli hinnanud pikka aega enne uurimise algatamist, millises riigis driithing asutada. Kaaluti mitmeid vdimalikke riike,
mille hulka kuulus Maroko. Tosiasjaks jidb aga see, et PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril 2019, ligikaudu
seitse kuud pirast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist. See ajaline kokkulangevus viitab sellele, et PGTEX
Morocco SARLi loomise pdhjus oli dumpinguvastase uurimise algatamine. Seda kinnitas veelgi Maroko
ametiasutustelt saadud teave, et nad hakkasid suhtlema PGTEX Groupiga tehase rajamise teemal 20. martsil 2019, st
vahetult parast esialgse uurimise algatamist (*%). Sellest on niha, et Maroko ametiasutustega vdeti Marokos aritthingu
asutamiseks ametlikult dhendust 2019. aasta martsis ehk kohe parast seda, kui oli algatatud esialgne
dumpinguvastane uurimine.

(68) Pirast avalikustamist vaitis LM Wind Power, et PGTEX oli rajanud oma Maroko tehase Maroko ja Lihis-Ida turgude
teenindamiseks ning seetdttu oli tehase rajamisel muu majanduslik digustus kui soov viltida tollimaksude tasumist.

(69) Komisjon liikkkas selle viite tagasi. Komisjon osutas tdenditele, millest oli niha, et muud majanduslikku digustust
peale tollimaksude viltimise ei olnud (vt sellega seoses PGTEX China 2019. aasta aruanne, millele on viidatud
pohjenduses 17). Peale selle puudusid tdendid, mis toetanuks LM Wind Poweri viidet, et PGTEX Morocco SARL
loodi Maroko ja Lahis-Ida turgude teenindamiseks. Nagu on selgitatud pdhjenduses 65, oli kogu PGTEX Morocco
SARLI eksport suunatud liitu ning vaid viike osa tema toodangust miiiidi Marokos riigisiseselt.

(70) Eespool kirjeldatut arvestades ei leitud uurimise kiigus piisavat nduetekohast pdhjendust vdi majanduslikku
digustust Marokos klaaskiust kanga tootmiskoha rajamiseks peale praegu kehtivate tollimaksude tasumise valtimise.

2.5. Tegevuse alustamine voi oluline laienemine

(71) Dumpinguvastase alusmédruse () artikli 13 Idikes 2 on ette nihtud, et kokkupanemine algas voi laienes oluliselt
alates dumpinguvastase uurimise algatamisest voi vahetult enne seda ning vaatlusalused tooteosad parinevad riigist,
mille suhtes dumpinguvastaseid meetmeid kohaldatakse. Nagu on mirgitud phjenduses 33, v6ib dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 1ikes 2 sisalduvaid Siguslikke standardeid kasutada analoogia pdhjal ka alusmdiruse
artikli 23 16ike 3 kontekstis subsiidiumivastase juhtumi hindamisel.

(72)  Esialgne subsiidiumivastane uurimine algatati 2019. aasta mais ning l6plikud tasakaalustavad tollimaksud kehtestati
2020. aasta juunis (vt pdhjendus 1). PGTEX Morocco SARL asutati ametlikult 2. oktoobril 2019 ning oma
vabastamistaotluse vormi kohaselt alustas ta tootmist 2020. aasta aprillis. See langeb kokku punktis 2.3 kirjeldatud
kaubandusstruktuuri muutumisega.

(**) Commentaires du Ministere de I'Industrie, du Commerce et de I'Economie Verte et Numérique du Royaume du Maroc relatifs a
l'ouverture des enquétes anti-contournement concernant les importations de certains tissus en fibres de verre, 14.7.2021, page 2:
».-.le Ministére souligne que le contact entre PGTEX et les autorités marocaines pour l'implantation d’une usine de PGTEX au Maroc remonte au
20 mars 2019, soit juste apreés l'initiation de l'enquéte antidumping initiale de T'UE...".

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.
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(73) PGTEX Morocco SARL esitas miiiigiloendi, millest ndhtuvalt liks kogu tema enda toodetud klaaskiust kanga eksport
aruandeperioodi jooksul liitu. Veelgi enam, 100 % tema peamisest sisendmaterjalist (peamiselt klaasfilament-
kiudheie) oli ostetud tema seotud emaettevdtjalt Hiinas. Ta ei ostnud klaasfilamentkiudheiet Egiptusest.

(74)  Seega jdreldas komisjon, et kokkupanemist alustati pirast esialgse subsiidiumivastase uurimise algatamist, nagu
ndutud dumpinguvastase alusmddruse artikli 13 1dike 2 punktis a, ning vaatlusalused tooteosad pirinevad
peamiselt Hiinast, mis on iiks kahest riigist, kelle suhtes esialgsed subsiidiumivastased meetmed kehtestati.

2.6. Osade viirtus ja lisandviirtus

(75) Kuivord on tegemist kokkupanemisega, on dumpinguvastase alusméidruse artikli 13 I6ike 2 punktis b sdtestatud, et
meetmetest kdrvalehoidmise kindlakstegemise tingimuseks on ka see, et (kdesoleval juhul Hiinast parit) osad
moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning sissetoodud osadele kokkupanemise
voi valmistamise ajal lisandunud vaartus moodustab vahem kui 25 % tootmiskulust. Dumpinguvastase alusmaaruse
artikli 13 16ikes 2 sisalduvaid digusnorme voib kasutada analoogia p&hjal ka subsiidiumivastase juhtumi hindamisel
alusmdruse artikli 23 16ike 3 puhul.

(76) Klaaskiust kanga tootmise peamine tooraine on klaasfilamentkiudheie. PGTEX Morocco SARL ostis 100 %
kasutatavast klaasfilamentkiudheidest oma Hiinas asuvalt emaettevdtjalt. Klaasfilamentkiudheidest saadi Marokos
toimuva valmistamise, tdpsemalt kudumise ja ndeltootlemise protsessi teel klaaskiust kangas. Vastavalt PGTEX
Morocco SARLI esitatud teabele moodustab klaasfilamentkiudheie peaaegu 100 % kokkupandud/valmistatud toote
osade koguviirtusest dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 16ike 2 punkti b tdhenduses.

(77)  Seega jdreldas komisjon, et Marokos toimuv protsess on valmistamine (kokkupanemine) ja et dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ike 2 punktis b sitestatud 60 % kriteerium — mida kohaldati analoogia pdhjal, arvestades
alusmiiruse artikli 23 16ike 3 s6nastust, nagu pdhjenduses 33 selgitatud — oli taidetud.

(78) Pidrast avalikustamist kordasid PGTEX Group ja LM Wind Power oma viidet, et klaasikiust kanga tootmine
imporditud peamisest toorainest, nimelt klaasfilamentkiudheidest, ei kujuta endast ,osade kokkupanemist*
dumpinguvastase alusmddruse artikli 13 1ike 2 tdhenduses. Sellega seoses viitsid nad esiteks, et klaasfilament-
kiudheie ei ole klaaskiust kanga ,o0sa“, vaid pigem ,kaup, mida t66deldakse teise kauba tootmisel”, ning teiseks, et
klaasfilamentkiudheiet mitte ei ,panda kokku“ klaaskiust kangaks, vaid toodeldakse selleks, kududes ja
ndeltoodeldes keeruliste masinate abil eri liiki heideid ja muid materjale.

(79) Komisjon liikkas need viited tagasi. Eespool pdhjenduses 76 kirjeldatud tava on vimalik kisitada valmistamisena,
mis kuulub alusmairuse artikli 13 alusel kokkupanemise mdiste alla, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 33.

(80) PGTEX Morocco SARL viitis, et tema lisandvaartust andev kulu olnuks enam kui piirméidraks seatud 25 %. Kaks
peamist lisandvaartuse arvutamise kuluartiklit olid amortisatsioonikulud ja rendikulud, mis olid osa PGTEX
Morocco SARLI vabastamistaotluse vormil esitatud aruandeperioodi finantsandmetest.

(81) Amortisatsioonikulude kohta viitis PGTEX Morocco SARL, et tema valdustesse on paigaldatud alla kiimne klaaskiust
kanga tootmise masina (*!) ja et 2020. aastal to6tas iga masin neist 300 pdeval 360-st. Ta arvutas aruandeperioodi
amortisatsioonisumma vilja jargmise kolme elemendi pdhjal:

— soetusvaartus;
— amortisatsiooni protsendiméar 9,5 %, et votta arvesse hinnangulist kasulikku eluiga; ()
— eespool mainitud 300 kditamispdeva kokku 360 péevast.

(*) Klaaskiust kanga tootmise masinat saab kirjeldada masinana, mida kasutatakse kokkupanemisprotsessis, kus peamiselt klaasfilament-
kiudheie (peamine sisendmaterjal) muudetakse klaaskiust kangaks.

(*) Klaaskiust kanga tootmise masina kasulik eluiga on hinnanguliselt 10 aastat ning kohandatud jadkvairtus kasuliku kasutusaja 16pul on
5 %.
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(82) Komisjon ei olnud sellise dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 kohase lisandunud vdirtuse arvutamise raames
tehtud amortisatsioonikulu arvutamisega ndus. 300 péeva kasutamine amortisatsioonisumma arvutamisel vdib olla
rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohaselt vastuvdetav, kuid selle tulemusel hindas PGTEX Morocco SARLi
lisandvéirtuse arvutamise raames amortisatsioonisumma erinevatel pohjustel tegelikust suuremaks. Esiteks, nagu
PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil osutas, oli klaaskiust kanga tootmise masinate
tootmisvoimsuse rakendamise médr (tegelik toodang kilogrammides, jagatuna tegeliku tootmisvdimsusega
kilogrammides) 2020. aastal viike (*)). Kuna tootmisvimsuse rakendamise mair oli madal, leiti seega, et teatatud
amortisatsioonikulu oli iilehinnatud. Teiseks tarniti klaaskiust kanga tootmise masinatest neli Shanghaist Tangieri
alles 2019. aasta novembris ning need ei saanud 2020. aasta jooksul tootada 300 péeval, vottes arvesse Shanghaist
Tangieri tarnimise aega ning neljast klaaskiust kanga tootmise masinast igaithe mahalaadimiseks, paigaldamiseks ja
testimiseks vajalikku ajavahemikku. Kolmandaks viitis PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil, et
tootmine algas alles 2020. aasta aprillis. Kui see oleks t3si, oleks iga paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masina
kiitusaeg saanud olla kdige rohkem 270 pieva (alates 2020. aasta aprillist kuni 2020. aasta detsembrini), isegi kui
mitte vOtta arvesse mis tahes kiitusevilist aega, mida pdhjustavad ndutava hoolduse tdttu tekkivad seisakud, vabad
pdevad ja piihad. Seetdttu jireldas komisjon, et lisandvaartust andva kulu arvutamisel arvesse vdetav amortisat-
sioonikulu peaks olema markimisvaarselt viiksem kui PGTEX Morocco SARLI arvutatud amortisatsioonikulu.

(83) Pirast avalikustamist véitis PGTEX Group, et komisjon oli teinud lisandvaartusega seotud arvutuste tegemisel ilmseid
hindamisvigu ja oli rikkunud dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 1diget 2. PGTEX Groupi sdnul tuleks arvesse
votta kogu amortisatsioonikulu, kuna see kulu oli 2020. aastal klaaskiust kanga tootmisel tegelikult tekkinud kulu.

(84) Komisjon litkkas selle viite tagasi jargmistel pShjustel:

— ehkki amortisatsiooniga seotud kulud on p&himétteliselt piisikulud, (*) kuna need on vara kasuliku eluea
perioodide 15ikes samad, ei saanud komisjon tdielikult ndustuda lisandvéirtuse arvutamise raames registreeritud
amortisatsioonikuluga. Selle pdhjus oli viike tootmisvdimsuse rakendamise méir, nagu on naha PGTEX Groupi
esitatud andmetest;

— peale selle ei saanud komisjon kasutada kogu amortisatsioonikulu, kuna saadud teave oli puudulik ja
vastuoluline. Sellega seoses mirkis PGTEX Morocco SARL iihelt poolt nditeks seda, et kdik masinad soetati
2020. aasta alguses. Teiselt poolt viitis PGTEX Morocco SARL oma vastustes kiisimustikule, et ta alustas
tootmist alles 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco SARL viitis ka seda, et kdik masinad olid t66s 300 paeval.

PGTEX Morocco SARL kasutas neid 300 pdeva (st 299 pideva, mis iimardati 300 pdevaks) amortisatsiooni
arvutamisel ning jattis mulje, et kdik paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masinad olid kogu 2020. aasta viltel
pidevalt t66s. Ilmnes siiski, et nii see ei olnud, kuna mitu masinat ei olnud Marokos asuvasse tehasesse
1. jaanuariks 2020 veel kohale joudnud (vt eespool pdhjendus 82).

Eespool kirjeldatud vastuoluliste vdidete tottu pidas komisjon asjakohaseks kasutada kogu 2020. aastat hdlmavat
tootmisvoimsuse rakendamise mdéidra, mille PGTEX Morocco SARL oli esitanud ja mida ei vaidlustatud.
Komisjoni meelest oli see tootmisvdimsuse rakendamise mair objektiivne ja selge nditaja, mille pdhjal médrata
lisandviéirtuse arvutamise raames kindlaks asjakohane amortisatsioonikulu.

(85) Pirast avalikustamist tegi PGTEX Group oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 ettepaneku, et kui komisjon jai
kindlaks soovile arvutada amortisatsioonikulu tootmisvdimsuse rakendamise pdhjal, voiks kasutada monda kolmest
alternatiivsest meetodist, mida ta oma avalikustamise jirel esitatud markustes soovitas:

— kohandada tootmisvdimsust, et votta arvesse kuid, mil asjaomased klaaskiust kanga tootmise masinad ei olnud
toos;

(¥) Tabel C.4.1. ,Tootmine ja tootmisvdimsus” vabastamistaotluse vormil.
(*) On siiski iiks erand: kui ettevdtja rakendab kasutamispdhist amortisatsiooni arvutamise metoodikat, tekivad amortisatsioonikulud
viisil, mis on rohkem muutuvkulude laadi. PGTEX Group sellest metoodikast ei radkinud.
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— kasutada tiksnes 2020. aasta detsembri kuluandmeid, st andmeid uurimisperioodi selle kuu kohta, mil oli t66s
enamik klaaskiust kanga tootmise masinaid (v.a masin nr 7);

— kasutada 2020. aasta juuli kuni detsembri kuluandmeid, kuna 2020. aasta juunis joudis peamiste klientide
sertifitseerimine peaaegu ldpule, mistdttu sai tootmine kasvada.

(86) Komisjon ei olnud ndus kasutama ithtki PGTEX Groupi esitatud kolmest alternatiivist, vOttes arvesse mitut
viljapakutud alternatiividega seotud vasturdakivust, mille ta oli avastanud PGTEX Groupi 12. oktoobri 2021. aasta
kirja lisas 7.2:

— PGTEX Morocco SARL ei nimetanud oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 tootmiskuuna 2020. aasta
martsi. PGTEX Morocco SARL viitis 12. oktoobril 2021 esimest korda, () et 2020. aasta martsis oli toimunud
tootmine, kuid et see tootmine kajastub tema 2020. aasta aprilli tootmisandmetes. See tihendab, et komisjon ei
saanud kuude 16ikes tootmise kontrollimisel vilistada muid vigu ja/voi viivitusi. Seepdrast ei saanud kasutada
PGTEX Groupi vilja pakutud meetodit, mille puhul oleks médaratud kuude kaupa kindlaks, millised klaaskiust
kanga tootmise masinad olid t60s ja millised mitte;

— samuti ei olnud vastuvoetav vaid 2020. aasta detsembri kuluandmete kasutamine, kuna selle kuu
tootmisvdimsuse rakendamise miir ei kajastanud kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mara;

— samal pohjusel kui teine véljapakutud alternatiiv ei olnud vastuvdetav ka 2020. aasta juuli kuni detsembri
kuluandmete kasutamine: 2020. aasta juuli kuni detsembri tootmisvdimsuse rakendamise méar ei kajastanud
kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mééra.

Seepirast joudis komisjon jdreldusele, et kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mdiir on kdige
asjakohasem niitaja, et vihendada mdistlikult lisandvdirtuse arvutamise raames arvesse vdetavat amortisat-
sioonimadra.

(87) Pidrast avalikustamist vditis taotluse esitaja, et klaaskiust kanga tootmise masinate amortisatsioonikulu tuleks
lisandvairtuse arvutamisel tdiesti kdrvale jdtta, kuna need masinad ei olnud soetatud sdltumatult tarnijalt, vaid olid
saadud emaettevotjalt.

(88) Komisjon liikkas selle viite tagasi. Amortisatsioonikulud on kohalike ja rahvusvaheliste raamatupidamispshimdtete
kohaselt iildiselt aktsepteeritavad. Vastavust kisitleva raamatupidamispdhimétte kohaselt tuleks kulud registreerida
samal ajavahemikul, kui teenitakse nendega seotud tulu. See tihendab seda, et klaaskiust kanga tootmise masinate
kasutamisel saab miiiia valmistatud klaaskiust kangast ja teenida tulu. Amortisatsioon on seega see pdhivara
(klaaskiust kanga tootmise masinate) osa, mis loetakse asjaomasel ajavahemikul tarbituks ja kantakse seetdttu
kuludesse, olenemata sellest, kelle kdest masinad on ostetud. Sellise kulu eesmirk on vihendada aja jooksul jark-
jargult pdhivara puhasviirtust, kuna aja jooksul kasutatakse dra selle vaartust.

(89) Pirast avalikustamist vditis taotluse esitaja ka seda, et kuna komisjon ei jata PGTEXi Hiinas asuvalt seotud ariithingult
saadud klaaskiust kanga tootmise masinate kogu amortisatsioonikulu lisandvdirtuse arvutustest lihtsalt vilja, tuleb
amortisatsioonisumma kindlaksmadramisel votta arvesse selliste masinate ja nendega seotud seadmete tegelikku
kasulikku eluiga. Taotluse esitaja osutas asjaolule, et sellised masinad t66tavad sageli iile 20 aasta.

(90) Komisjon liikkas selle viite tagasi, kuna taotluse esitaja ise oli mérkinud oma taotluses klaaskiust kanga tootmise
masinate kasulikuks elueaks ligikaudu 10 aastat. Tema viite kohta, et klaaskiust kanga tootmise masinad to6tavad
sageli tile 20 aasta, ei esitatud iihtki tdendit.

(91) Mis puudutab rendikulu, siis ei esitanud PGTEX Morocco oma vabastamistaotluse vormil esitatud vastuses
rendilepinguid, vaatamata olulistele rendikuludele, mis tal 2020. aastal tekkisid (*). Oma vabastamistaotluse vormil
teavitas ta komisjoni, et paigaldas koik klaaskiust kanga tootmise masinad iihte asukohta (tehas — 1. etapp). Esialgu
viitis ta, et ta ainult rentis seda ihte tehast, sest tema vditel oli tal ,ainult itks tootmiskoht*, kuigi vabastamistaotluse
vormil oli palve esitada kdigi tema tootmiskohtade aadressid. Seejirel aga esitas PGTEX Morocco SARL vastusena

() Oma vastuses kiisimustiku kiisimusele C.4.1 viitis PGTEX Morocco SARL, et tootmine algas 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco
SARL kinnitas seda viidet puudustele viitavale kirjale saadetud vastuse lehekiiljel 1 vastuses kiisimusele nr 1.

(*) Komisjon palus vabastamistaotluse vormil, et mis tahes koostood tegev tootja esitaks kdik peamised lepingud nii seotud kui ka
soltumatutelt pooltelt.
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komisjonilt saadud puudustele viitavale kirjale kaks rendilepingut, millest ndhtus, et PGTEX Morocco SARL rentis
aruandeperioodi jooksul kahte eraldi rajatist kahelt erinevalt kinnisvaraomanikult. Kuna PGTEX Morocco SARL oli
varem oma vabastamistaotluse vormil viitnud, et 2020. aasta jooksul to6s olnud klaaskiust kanga tootmise
masinad paigaldati ainult iihte nendest kahest renditud tehasest, siis oleks teise tehase (tehas — 2. etapp) eest 2020.
aastal kantud rendikulud tulnud rendikuludest ja lisandvairtust andvatest kuludest vilja jatta. Lisaks ei saanud
komisjon tootmisvdimsuse vihese rakendamise tottu ndustuda oma lisandvairtust andva kulu arvutustes ka 1.
etapi tehase rendi kogukuludega, sest tehast ei kasutatud tdies mahus pShjusel, et 2020. aasta esimeses kvartalis
klaaskiust kanga tootmise masinad ei tootnud iildse ega to6tanud tdisvimsusel ka 2020. aasta teistes kvartalites.
Eespool esitatud pShjustel ei ndustunud komisjon teatatud rendi kogukuludega.

(92) Pirast avalikustamist vditis PGTEX Group, et komisjon oli teinud ilmseid hindamisvigu ja rikkunud dumpinguvastase
alusmadruse artikli 13 Idiget 2, kuna ta ei olnud arvesse votnud kogu rendikulu.

(93) Komisjon litkkas selle viite tagasi, tuginedes jargnevatele viidetele, mille PGTEX Group oli esitanud uurimise kdigus.
Esiteks osutas PGTEX Group, vastates puudustele viitavale kirjale, () oma tootmise, tooraine ja ldpptoodete
ladustamise ning halduspiirkonna osas iiksnes 1. etapi tehasele. Teiseks viitis PGTEX Group sellele kirjale
vastates, (**) et koik tema 2020. aastal t66s olnud klaaskiust kanga tootmise masinad asusid 1. etapi tehases.
Komisjon jireldas sellest, et iikski 2020. aastal toos olnud masinatest ei asunud 2. etapi tehases. Seda kinnitasid ka
teised PGTEX Groupi poolt puudustele antud vastuses esitatud avaldused (¥).

(94) Teatatud amortisatsioonikulude ja rendikulude kohandamisel, vSttes arvesse eespool selgitatud probleeme, leiti, et
sel viisil kindlaks médratud keskmine lisandunud védirtus aruandeperioodi kohta oli alla 25 % live, mis on
kehtestatud dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 16ike 2 punktiga b. Ka moned muud kuluartiklid leiti olevat
tilehinnatud, aga neid ei kohandatud, sest sellised kohandamised oleksid lisandvairtuse protsenti veelgi vihendanud.
Komisjon jareldas seega, et kokkupaneku voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud véirtus oli alla 25 %
tootmiskuludest, nagu on ndutud dumpinguvastase alusmdairuse artikli 13 loike 2 punktis b selleks, et neid
toiminguid saaks kisitada meetmetest kdrvalehoidmisena.

(95)  Seepirast jdreldas komisjon, et dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 16ike 2 punktis b sitestatud teine kriteerium,
mida kohaldati analoogia p&hjal, vottes arvesse alusméiruse artikli 23 16ike 3 s6nastust, oli samuti tdidetud.

2.7. Tollimaksu parandava toime kahjustamine

(96) Kooskolas alusmaaruse artikli 23 16ikega 3 uuris komisjon, kas uuritava toote import kahjustas nii koguste kui ka
hindade osas praegu kehtivate meetmete parandavat maju.

(97) Mis puudutab koguseid, siis klaaskiust kanga import Marokost suurenes oluliselt, nagu selgitatud pohjenduses 48
eespool. Marokost pdrit import oli 2020. aastal juba kiimme korda suurenenud: vaid 277 tonnilt 2019. aastal
2 809 tonnini 2020. aastal. Samal ajal oli liidu tarbimine 2020. aastal taotluse esitaja hinnangu kohaselt vahemikus
135000 kuni 140 000 tonni. Marokost périt impordi turuosa oli seega iile 2 %.

(98) Hindade puhul vordles komisjon esialgses subsiidiumivastases uurimises kindlaks maaratud keskmist
mittekahjustavat hinda kaalutud keskmiste CIF-ekspordihindadega, mis madrati kindlaks PGTEX Morocco SARLi
esitatud teabe pohjal, mida on nduetekohaselt korrigeeritud, et votta arvesse tollivormistusejargseid kulusid. Sellest
hinnavdrdlusest nihtuvalt miiiis PGTEX Morocco SARL liidu hindadest enam kui 10 % odavamalt.

(99) Komisjon tegi jarelduse, et kdesoleva uurimisega hélmatud import Marokost kahjustas kehtivaid meetmeid koguste
ja hindade osas.

(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimusele nr 7, 1k 20.
(**) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 6 punktile ¢, Ik 20.
(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 9 punkti m alapunktile ii, lk 23.
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(100) Pirast avalikustamist véitis PGTEX Group, et komisjoni tehtud mittekahjustava hinna arvutused kajastasid vaid
2018. aastal valitsenud olukorda. Samas ei esitanud ta iihtki toendit selle kohta, et komisjoni kasutatud
mittekahjustav hind oleks olnud ebatipne ja/vdi et see oleks pdrast 2018. aastat langenud. Seetdttu liikati see vdide
tagasi.

2.8. Toendid subsideerimise kohta

(101) Vastavalt alusmédruse artikli 23 16ikele 3 uuris komisjon samuti, kas imporditud samasugust toodet ja/vdi selle osi
subsideeriti endiselt.

(102) Nagu on sitestatud komisjoni rakendusméiaruses (EL) 2020/776, avastati, et Hiina eksportivad tootjad said kasu
mitmesugustest HRV valitsuse ja Hiina piirkondade ning kohalike omavalitsuste antud subsiidiumidest. Sellega
seoses leiti, et PGTEX China ja CPIC said kasu ka mitmest subsiidiumikavast, nagu laenude soodusintressid,
toetuskavad ja maksusoodustused.

(103) Kéesoleva uurimise kiigus ei ilmnenud uut teavet, mis oleks seadnud kahtluse alla esialgse subsiidiumivastase
uurimise jirelduse ja ndidanud, et sellised subsiidiumikavad enam ei kehtinud.

(104) PGTEX China on PGTEX Morocco SARLi emaettevdtja ning viimane ostis 100 % enda kasutatavast klaasfilament-
kiudheidest oma seotud emaettevdtjalt PGTEX China, kes omakorda ostis need CPICilt, sellise klaasfilamentkiudheide
tootjalt.

(105) Oiguslikult vdib eeldada subsiidiumide edasiandmist seotud poolte vahel, (*) eeskitt kui tootmisahela jirgmise etapi
seotud driithing pani 18pptoote kokku ja eksportis seda liitu. Kuna praegusel juhul toodavad ja ekspordivad
klaaskiust kangast PGTEX China ja PGTEX Morocco SARL ning nad kasutavad CPICi toodetud klaasfilament-
kiudheiet, tuleks neile méairatud tasakaalustavate subsiidiumide summa puhul arvesse votta asjaolu, et tinu
omavahelisele suhtele on neil vdimalik kanda saadav kasu ile liitu eksporditud vaatlusalusele tootele nii, nagu nad
vajalikuks peavad.

(106) Seepdrast jareldas komisjon, et imporditud samasugune toode ja/vdi selle osad said subsiidiumist siiski kasu.

(107) Pirast avalikustamist vaitis PGTEX Group, et jirgnevatel pdhjustel ei ole iihtki tdendit selle kohta, et klaaskiust kanga
import Marokost saab endiselt kasu subsiidiumist, mida antakse Hiina klaaskiust kanga tootjatele. Esiteks ei olnud
esialgne subsiidiumivastane uurimine (vt pohjendus 1) seotud klaasfilamentkiudheide ja klaaslonga
subsideerimisega, vaid puudutas iiksnes subsiidiumi andmist klaaskiust kanga jaoks, mis on teine toode. Teiseks ei
holma alusmédarus kokkupanemist, kuna see ei saa tuua kaasa pritoluriigi voi ekspordiriigi antavat subsiidiumi, mis
toob kasu tootele, mille puhul hoiti viidetavalt meetmetest kérvale. Kolmandaks sooritas PGTEX Morocco oma
ostud PGTEX Chinalt ja PGTEX China oma ostud CPICilt turutingimustel. Sellega seoses viitis PGTEX Group, et
PGTEX China maksis sageli kdrgemat hinda kui teised CPICi kliendid. Seetdttu ei saanud CPIC osa subsiidiumidest,
mida anti PGTEX Chinale ja seeldbi ka PGTEX Moroccole.

(108) Komisjon litkkas need viited tagasi jargmistel pShjustel. Esiteks, isegi kui esialgne subsiidiumivastane uurimine oli
seotud ennekdike klaaskiust kanga subsideerimisega, tegi PGTEX Group selle uurimise ajal igati koost66d. See
uurimine niitas, et nii CPIC kui ka PGTEX China, mis on seotud PGTEX Morocco SARLiga, said Hiina valitsuselt
subsiidiumi. Teiseks, nagu pohjenduses 33 juba mdrgitud, holmab alusmiiruse artikli 23 1dige 3 ka muid
korvalehoidmise viise, mida ei ole selles artiklis sdnaselgelt loetletud, niiteks kokkupanemist. Kolmandaks, nagu on
selgitatud pohjenduses 105, voib diguslikult eeldada subsiidiumide edasiandmist seotud poolte vahel, eriti kui
tootmisahela jargmise etapi sidusettevdtja pani ldpptoote kokku ja eksportis seda liitu. Edasiandmine seotud
dritthingule vo6ib toimuda mitmel viisil (nt teatavate haldustasude ndudmise kaudu) ega pruugi piirduda klientidelt
sisendmaterjali eest kiisitava hinna tasemega. Igal juhul niitas klaasfilamentkiudheide ja klaaslonga hinnavérdlus,
mis pdhines kiisimustikus antud vastustel, et PGTEX China kohaldas PGTEX Morocco SARLile uurimisperioodil
madalamaid hindu kui teistele klientidele.

() WTO apellatsioonikogu aruanne, ,United States — Final Countervailing Duty Determination with respect to Certain Softwood Lumber
from Canada“, WT/DS257/AB|R, 19. jaanuar 2004, punkt 143).
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3. MEETMED

(109) Eespool esitatud jirelduste pdhjal leidis komisjon, et HRVst parit klaaskiust kanga impordi suhtes kehtestatud
16plikest tasakaalustusmeetmetest hoiti Marokost PGTEX Morocco SARLI poolt lihetatud uuritava toote impordi
kaudu korvale. Arvestades, et PGTEX Morocco SARLi teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost parit
koguimport liitu ja et itkski teine Maroko &ritthing ei esitanud vabastamistaotlust, arvas komisjon, et kogu Marokost
parit klaaskiust kanga ekspordi liitu moodustas PGTEXi toodang. Seega jdudis komisjon jdreldusele, et PGTEX
Maroko SARLI puhul tuvastatud meetmetest kdrvalehoidmise kohta tehtud jareldusi tuleks laiendada kogu riigile.

(110) Ei leitud tdendeid kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud klaaskiust kanga kohta kehtestatud meetmetest. Nagu
varem mainitud, ostis PGTEX Morocco SARL kogu oma klaasfilamentkiudheide Hiinast, aga Egiptusest ei ostnud ta
seda ildse. Seepdrast 1opetatakse Egiptusest parit klaaskiust kangaga seotud viidetava meetmetest kdrvalehoidmise
uurimine.

(111) Seepdrast tuleks Hiinast parit klaaskiust kanga impordi kohta kehtivaid subsiidiumivastaseid meetmeid kooskdlas
alusmdaruse artikli 23 16ikega 1 laiendada ka uuritava toote impordile.

(112) Vastavalt alusmairuse artikli 23 I6ikele 2 peaks laiendatav meede olema komisjoni rakendusmairuse (EL) 2020/776
artikli 1 16ikega 2 ,kodigi muude driithingute” suhtes kehtestatud meede, mis on 16plik tasakaalustav tollimaks
mdiraga 30,7 %, mida kohaldatakse toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist.

(113) Vastavalt alusmddruse artikli 23 1dikele 3 ja artikli 24 1dikele 5, milles on sitestatud, et koiki laiendatud meetmeid
tuleks kohaldada impordi suhtes, mis sisenes liitu algatamismairusega kehtestatud registreerimise alusel, tuleb
uuritava toote registreeritud impordilt sisse nduda tollimaksud.

4. VABASTUSTAOTLUS

(114) PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko ariithing, kes vastavalt alusmaaruse artikli 23 15ikele 6 taotles vabastamist
voimalikest laiendatavatest meetmetest.

(115) Nagu eespool kirjeldatud, leiti, et PGTEX Morocco SARL on seotud kdrvalehoidmisega. Seetdttu ei saa alusméiruse
artikli 23 16ike 6 kohaselt selle riithingu vabastamistaotlust rahuldada.

5. AVALIKUSTAMINE

(116) 20. detsembril 2021 teavitas komisjon kdiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille alusel eespool
nimetatud jareldused tehti, ning palus neil oma markused esitada.

(117) Kédesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas médruse (EL) 2016/1037 artikli 25 1dike 3 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Loplikku tasakaalustavat tollimaksu, mis kehtestati komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/776 Hiina
Rahvavabariigist parit kootud ja/vdi ndeltoodeldud kangaste impordi suhtes, laiendatakse kdesolevaga selliste pikast
klaasfilamentkiudheidest ja/voi klaaslongast kootud ja/voi ndelt6odeldud kangaste impordile, mis vdivad sisaldada muid
elemente, vilja arvatud impregneeritud voi eelimpregneeritud tooted ning hdreda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja
laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad iile 35 g/m? ning mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 7019 61 00, ex 7019 62 00,
ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019
73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja ex7019 90 00 alla ja mis on lihetatud Marokost, olenemata sellest, kas
kénealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte (TARICi koodid 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019
6300 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81,7019 69 10 81, 7019 69 90 81,7019 72 00 81, 7019 73 00
81,7019 8010 81,7019 80 90 81 ja 7019 90 00 81).
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2. Laiendatud tollimaks on tasakaalustav tollimaks maaraga 30,7 %, mis kehtib kdigi muude driiihingute kohta.
3. Kdesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohaselt laiendatud tollimaks ndutakse sisse rakendusmairuse (EL) 2021/863 artikli 2
ning méiruse (EL) 2016/1037 artikli 23 loike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohaselt registreeritud Marokost ldhetatud impordilt,

olenemata sellest, kas see on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Lopetatakse komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmédrusega (EL) 2021/863 algatatud uurimine, milles kasitletakse
voimalikku korvalehoidmist Egiptusest parit klaaskiust kangaste impordi suhtes kehtestatud meetmetest Marokost
ldhetatud impordi kaudu, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana v&i mitte, ning
millega kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue.

Artikkel 3

Tolliasutused 1dpetavad rakendusmairuse (EL) 2021/863 artikli 2 kohase impordi registreerimise; nimetatud mdairus
tunnistatakse kdesolevaga kehtetuks.

Artikkel 4

Ariithingu PGTEX Morocco SARL esitatud vabastamistaotlus litkatakse tagasi.

Artikkel 5

1. Artikli 1 kohaselt laiendatud tollimaksust vabastamise taotlused esitatakse kirjalikult iithes Euroopa Liidu ametlikest
keeltest ja neile peab alla kirjutama isik, kes on volitatud vabastust taotlevat ariithingut esindama. Taotlus tuleb saata
jargmisel aadressil:

Euroopa Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Vastavalt mairuse (EL) 2016/1037 artikli 23 1dikele 6 voib komisjon anda oma otsusega loa vabastada artikliga 1
laiendatud tollimaksust nende driiithingute import, kes ei hoia kdrvale rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud
tasakaalustusmeetmetest.

Artikkel 6

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/302,
24. veebruar 2022,

millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit kootud ja/v3i ndeltoddeldud klaaskiust
kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/492 (mida on muudetud rakendusmiirusega
(EL) 2020/776) kehtestatud 13plikku dumpinguvastast tollimaksu Marokost lihetatud klaaskiust
kanga impordile, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost pirinevana voi
mitte, ja 1dpetatakse uurimine, milles kisitletakse vdimalikku kdrvalehoidmist Egiptusest parit
teatavate kootud ja/vdi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega
(EL) 2020/492 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest Marokost lihetatud impordi vahendusel,
olenemata sellest, kas konealused tooted on deklareeritud Marokost pirinevana v3i mitte

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu lilkmed () (edaspidi ,alusmdirus), ja eelkdige selle
artiklit 13,

ning arvestades jargmist:

()
0

0)

1. MENETLUS

1.1. Kehtivad meetmed

2020. aasta aprillis kehtestas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) rakendusmairusega (EL) 2020/492, (%) mida
on muudetud rakendusmairusega (EL) 2020/776, () 16pliku dumpinguvastase tollimaksu Hiina Rahvavabariigist
(edaspidi ,HRV*“ vdi ,Hiina“) ja Egiptusest parit kootud ja/vdi ndeltdodeldud klaaskiust kangaste (edaspidi ,klaaskiust
kangas®) suhtes. Dumpinguvastane meede oli vaartuseline tollimaks, mis oli HRVst périt impordi puhul vahemikus
34 % ja 69 % ning Egiptusest parit impordi puhul 20 %.

1.2. Taotlus

Komisjonile esitati alusmédruse artikli 13 16ike 3 ja artikli 14 18ike 5 kohane taotlus uurida vdimalikku HRVst ja
Egiptusest pdrit klaaskiust kanga impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest kdrvalehoidmist
Marokost ldhetatud impordi vahendusel, olenemata sellest, kas selline import on deklareeritud Marokost parinevana
vOi mitte, ning kehtestada kdnealuse impordi registreerimise kohustus.

Taotluse esitas 19. mail 2021 TECH-FAB Europe e.V, ELi klaaskiust kanga tootjate liit (edaspidi ,taotluse esitaja“).

Taotlus sisaldas piisavaid tdendeid HRVst, Egiptusest ja Marokost liitu suunatud ekspordiga seotud kaubanduss-
truktuuri muutuse kohta, mis oli toimunud pérast klaaskiust kangaste suhtes meetmete kehtestamist. Kaubanduss-
truktuuri muutus néib tulenevat tavast, protsessist vOi toimingust, millel ei ole piisavat nduetekohast pdhjendust vi
majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise.

ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

Komisjoni 1. aprilli 2020. aasta rakendusmairus (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 18plik dumpinguvastane tollimaks Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest parit teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 108, 6.4.2020,
lk1).

Komisjoni 12. juuni 2020. aasta rakendusmdirus (EL) 2020/776, millega kehtestatakse 1oplik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest périt kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes ning muudetakse komisjoni
rakendusméidrust (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest parit kootud ja/voi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 189, 15.6.2020, lk 1).
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Peale selle sisaldas taotlus piisavalt tdendeid selle kohta, et tava, protsess vdi toiming kahjustas kehtivate
dumpinguvastaste meetmete parandavat mdju koguse ja hindade osas. Paistis, et ELi turule on jdudnud suured
kogused imporditud uuritavat toodet. Lisaks oli piisavalt tdendeid, et klaaskiust kanga import toimus kahjustavate
hindadega.

Viimaks sisaldas taotlus piisavalt tdendeid, et Marokost lahetatud klaaskiust kangast eksporditi dumpinguhindadega,
vorreldes klaaskiust kanga puhul varem kindlaks mairatud normaalviddrtusega.

1.3. Vaatlusalune toode ja uuritav toode

Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit pikast klaasfilamentkiudheidest ja/v6i klaaslongast
kootud ja/vdi ndeltoodeldud kangad, mis vdivad sisaldada muid elemente, vilja arvatud impregneeritud voi
eelimpregneeritud tooted ning hdreda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad
tle 35 g/m? ning mis komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2020/492 joustumise kuupdeval kuulusid CN-koodide
ex 7019 39 00, ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 ja ex 7019 90 00 (TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80,
7019 59 00 80 ja 7019 90 00 80) alla (edaspidi ,vaatlusalune toode®). See on toode, mille suhtes praegu kehtivaid
meetmeid kohaldatakse.

Uuritav toode on sama mis eelmises pShjenduses mairatletud toode, mis kuulub CN-koodide ex 7019 61 00, ex
7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex
7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja ex 7019 90 00 alla, aga on ldhetatud Marokost,
olenemata sellest, kas konealused tooted on deklareeritud Marokost pirinevana voi mitte (TARICi koodid
7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 &1,
7019 69 10 81, 7019 69 90 &1, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 ja
7019 90 00 81) (edaspidi ,,uuritav toode) (*).

Uurimine niitas, et Hiinast ja Egiptusest liitu eksporditud klaaskiust kangastel ja Marokost ldhetatud klaaskiust
kangastel, olenemata sellest, kas need on pirit Marokost voi mitte, on ithesugused fiiiisikalised ja keemilised
pohiomadused ning iihesugused kasutusalad ja et seetdttu kisitatakse neid samasuguste toodetena alusmédiruse
artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

1.4. Algatamine

(10) Olles pdrast liikmesriikide teavitamist kindlaks teinud, et alusmdiruse artikli 13 1dike 3 kohase uurimise

algatamiseks on olemas piisavalt tdendeid, algatas komisjon oma 28. mai 2021. aasta rakendusmiirusega
(EL) 2021/864 () (edaspidi ,algatamismairus®) uurimise ja kehtestas registreerimisndude Marokost pirit klaaskiust
kanga impordile, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana vi mitte.

1.5. Algatamist kisitlevad mirkused

(11) Liidus asutatud tuulikulabade tootja LM Wind Power viitis, et piisavate tdendite puudumise tdttu ei olnud uurimise

algatamine p&hjendatud ning et seetdttu tuleks uurimine viivitamata 16petada.

(12) Ta viitis, et korvalehoidmist ei esinenud, sest Marokos toimuv tava, protsess voi toiming ei kuulunud iihessegi

V)

0)

alusmdaruse artikli 13 16ike 1 neljandas 18igus kirjeldatud kategooriasse. Eelkdige ei saa seda tava, protsessi voi
toimingut liigitada moningaseks muutmiseks, sest uuritav toode on tootmisahela jargmise etapi toode ning seega

Eespool osutatud CN- ja TARICi koodid kehtivad alates 1. jaanuarist 2022 ning need p&hinevad komisjoni 12. oktoobri 2021. aasta

rakendusméirusel (EL) 2021/1832, millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ihist tollitariifistikku kisitleva
ndukogu méiruse (EMU) nr 2658/87 Ilisa (ELT L 385, 29.10.2021, Ik 1).

Komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmdiirus (EL) 2021/864, millega algatatakse uurimine, milles kisitletakse voimalikku
korvalehoidmist Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest périt teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes
rakendusmiirusega (EL) 2020/492 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest Marokost ldhetatud impordi vahendusel, olenemata
sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte, ning kehtestatakse sellele impordile registreerimisnue
(ELT L 190, 31.5.2021, Ik 82).
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teistsugune toode kui selle sisendmaterjalid (peamiselt klaasfilamentkiudheie), ega kokkupanemiseks, eriti kuna
uuritav toode ja klaasfilamentkiudheie ei ole liigitatud iihte ja samasse tariifirubriiki.

(13) Samuti viitis ta, et tava, protsessi vdi toimingu jaoks Marokos oli — seeldbi, et PGTEX China rajas Marokosse
klaaskiust kangast tootva tehase (PGTEX Morocco SARL) — olemas alusméiruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses piisav
nduetekohane pdhjendus voi majanduslik digustus. Selle kohta viitis ta, et Marokos on markimisvddarne ndudlus
klaaskiust kanga jirele, sest klaaskiust kanga kasutaja, () mis asutati Marokos 2017. aastal, vajab ligikaudu
5000 tonni klaaskiust kangast aastas. Hiinast pdrit klaaskiust kanga impordile kehtivad tavapdrased tollimaksud
médraga kuni 7 %, samas kui vastavalt Euroopa-Vahemere piirkonna partnerluslepingule liitu suunduva Marokost
parit klaaskiust kanga ekspordi suhtes tavaparaseid tollimakse ei kohaldata.

(14) Egiptuse ametiasutused viitsid, et nad on kaasatud kiesolevasse uurimisse ebadiglaselt, sest Egiptuse puhul ei ole
korvalehoidmist esinenud. Sellega seoses viitsid Egiptuse ametiasutused, et Egiptuses on alates esialgsest
dumpinguvastasest uurimisest viidud ellu kdrvalehoidmise viltimiseks kdik vajalikud menetlused ja vdetud koik
meetmed. Samuti viitsid nad sarnaselt LM Wind Poweri viidetega, et puuduvad tdendid, tdendamaks meetmetest
korvalehoidmist kas Marokos toimuva kokkupanemisena, mis hdlmab klaasfilamentkiudheide eksporti Egiptusest,
voi iimberlaadimisena Maroko ja ELi vahel, mis hdlmab Egiptusest parit klaaskiust kangaid.

(15) Maroko ametiasutused palusid, et komisjon jireldaks, et PGTEX Morocco SARL ei hoidnud liidu kehtestatud
meetmetest kdrvale, ja 10petaks kdimasoleva uurimise. Maroko ametiasutused vditsid, et riithing PGTEX Morocco
SARL asutati Marokos PGTEX Groupi () ja Maroko tegeliku ja pikaajalise partnerluse tulemusel. Samuti iitlesid nad,
et driithingu PGTEX Morocco SARL tootmisprotsess hdlmas markimisvéddrseid investeeringuid ja ulatuslikke
toiminguid ning andis oma panuse Maroko majandusse. Seetdttu ei paistaks isegi juhul, kui tuvastatakse
kaubandusstruktuuride muutumine, et see oleks pdhjustatud kdrvalehoidmisest. Viimaks viitsid Maroko
ametiasutused, et nende ametlik statistika litkkkas imber taotluse esitaja viite, nagu hoiaks PGTEX Morocco SARL
kehtivatest meetmetest iimberlaadimise abil korvale.

(16) Eespool osutatud algatamisega seotud viidete asjus tuletas komisjon meelde, et uurimine algatati taotluses esitatud
toendite alusel, ksitledes kokkupanemist, mitte iimberlaadimist ega moningast muutmist. Taotluses esitati piisavalt
tdendeid (%) kokkupanemise kui ithe konkreetselt artikli 13 16ikes 1 kirjeldatud tava kohta ja selle kohta, et selline
kokkupanemine toimus HRVst ja Egiptusest parit klaasfilamentkiudheiet kasutades (°). Samuti sisaldas see piisavalt
tdendeid (*) selle kohta, et selline tava kujutas endast artikli 13 16ike 2 kohast kdrvalehoidmist. Uuritava toote
tariifne klassifikatsioon voi selle peamised sisendmaterjalid ei ole selle kindlakstegemisel asjakohased, kas
kokkupanemine kujutab endast kdrvalehoidmist.

(17) Taotluses esitati ka piisavalt tdendeid selle kohta, et puudusid muud majanduslikud digustused peale tollimaksude,
nditeks PGTEX China 2019. aasta aruanne. Selle aruande kohaselt oli ariithingu PGTEX Morocco pdhieesmark
yaktiivselt reageerida ELi dumpinguvastasele uurimisele Hiina suhtes, veelgi optimeerida ja kohandada oma
rahvusvahelistumise strateegiat, konsolideerida ja suurendada toodete turuosa Euroopas ja USAs, vastata klientide
ndudlusele ning kaitsta klientide varustamist®. Lisaks on aruandes 6eldud, et PGTEX ,otsustas luua tiielikult talle
kuuluva Maroko tiitarettevdtja, et murda labi ELi dumpinguvastastest uurimistest, jouda klientideni, rahuldada
turundudlust ja teha kestliku arengu jaoks vajalikke kohandusi® (*').

(18) Seepdrast litkkas komisjon tagasi LM Wind Poweri ning Maroko ja Egiptuse ametiasutuste esitatud viited, et taotlus
ei sisaldanud piisavalt tdendeid, pdhjendamaks uurimise alustamist.

%) See on viide Marokos asuvale driithingule Siemens Gamesa Renewable Energy Blades, mis loodi 2017. aastal.
’) Vit lisaks PGTEX Groupi kirjeldus pdhjendustes 34 ja 35.

%) Vt taotluse avalik versioon, punktid 40-42, Ik 10.

°) Vt taotluse avalik versioon, punkt 29, Ik 8, ja punkt 41, 1k 9.

19Vt taotluse avalik versioon, punktid 41 ja 42, Ik 10, tdiendatuna taotluse 8. lisaga.

1)Vt taotluse avalik versioon, punktid 26 ja 27,1k 7 ja 8.

(
(
(
(
(
(
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1.6. Uurimisperiood ja aruandeperiood

(19) Uurimisperiood holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni 31. detsembrini 2020 (edaspidi ,uurimisperiood*).
Enne 2019. aastat ei olnud Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud mirkimisvddrsed.
Uurimisperioodi kohta koguti andmeid selleks, et uurida muu hulgas viidetavat kaubandusstruktuuri muutust
parast vaatlusaluse toote suhtes meetmete kehtestamist ja sellise tava, protsessi voi toimingu olemasolu, millel ei ole
piisavat nduetekohast podhjendust vdi majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. Uksikasjalikumaid
andmeid koguti 1. jaanuarist 2020 kuni 31. detsembrini 2020 kestnud perioodi (edaspidi ,aruandeperiood*) kohta,
et uurida, kas import kahjustas kehtivate meetmete parandavat moju hindade ja/vdi koguste tdttu ning
subsideerimise esinemist.

1.7. Kontrollimine

(20) Komisjon teatas ametlikult uurimise algatamisest Hiina, Egiptuse ja Maroko ametiasutustele, nende riikide
teadaolevatele eksportivatele tootjatele, liidu tootmisharule ning ELi-Maroko assotsiatsioonindukogu presidendile.

(21) Lisaks palus komisjon Maroko esindusel Euroopa Liidu juures anda talle nende eksportivate tootjate ja/voi
esindusithenduste nimed ja aadressid, kes voiksid olla huvitatud uurimises osalemisest ja kes ei oleks PGTEX
Morocco SARL, st taotluse kohaselt ainus uuritava toote tootja. Maroko ametiasutused esitasid vastuse, milles oli
loetletud kolm muud ériithingut. Nendest ariithingutest kaks ei vétnud tthendust. Kolmas driithing vottis thendust,
aga viitis, et ei ekspordi liitu klaaskiust kangast.

(22) Kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil tehti kittesaadavaks vabastamistaotluse vormid Maroko tootjatele/
eksportijatele, kiisimustikud Hiina ja Egiptuse tootjatele/eksportijatele ning liidu eksportijatele.

(23) Vabastamistaotluse vormi esitas ainult PGTEX Morocco SARL ning taotles ka drakuulamist, mis toimus 21. juunil
2021. Peale selle, nagu on mirgitud phjenduses 43, taotles PGTEX Group drakuulamist komisjonis, kuhu ta ka
kutsuti ja mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele jirgnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise
eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

(24) Huvitatud isikutele anti voimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
médruses sdtestatud tdhtaja jooksul. Koiki isikuid teavitati, et kogu asjaomase teabe esitamata jitmise voi
mittetdieliku, ebadige vdi eksitava teabe esitamise tagajdrjeks voib olla alusmiidruse artikli 18 kohaldamine ja
jarelduste tegemine kittesaadavate faktide alusel.

(25)  20. detsembril 2021 (avalikustamise péeval) laekusid komisjonile Maroko ametiasutustelt markused (kuupdevaga
16. detsember 2021), mis saabusid liiga hilja, et neid teabe avalikustamisel arvesse votta. Pirast avalikustamist
saatsid Maroko ametiasutused uued mirkused, milles olid kokku vdetud 16. detsembril 2021 laekunud markused.
Sisuliselt kordasid Maroko ametiasutused oma taotlust uurimise [dpetamiseks ning esitasid jirgnevad viited.

(26) Esiteks viitsid Maroko ametiasutused, et PGTEX Morocco SARLI tegevust klaaskiust kangaste tootmisel ei saa
liigitada valmistamiseks voi kokkupanemiseks. Teiseks viisid nad, et kdnealused tooted on ,parit Marokost ELi ja
Maroko assotsieerimislepingu ('3 artikli 29 () tihenduses ning et neid on kirjeldatud tiksikasjalikumalt selle
lepingu protokolli nr 4 II lisas esitatud loendiga seotud reeglites. Peale selle on ELi ja Maroko assotsieerimislepingu

(") Euroopa-Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Maroko Kuningriigi vahel (EUT L 70, 18.3.2000, lk 2).

(") ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artiklis 29 on satestatud, et ,mdiste ,paritolustaatusega tooted“ médratlus kdesoleva jaotise sitete
rakendamiseks ja sellega seotud halduskoost66 meetodid sitestatakse protokollis nr 4. Klaaskiust kangad kuuluvad harmoneeritud
stisteemi nomenklatuuri rubriiki 7019 ning seepirast anti neile sooduspiritolu digused kooskdlas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu
protokolli nr 4 1I lisas esitatud loendiga seotud reeglitega.
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(27)

(28)

(31)

(32)

(*
()

artiklis 9 sdtestatud, et Marokost parit tooteid imporditakse ithendusse tollimaksude ja samaviirse toimega
maksudeta, ning ELi ja Maroko assotsieerimislepingus on ette ndhtud vaid moned erandid. Seda sooduspiritolu
kinnitas ka Maroko tolliamet, kes viljastas PGTEXile klaaskiust kangaste eksportimiseks ELi sooduspdritolu
sertifikaadi (EUR.1) kooskdlas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu protokolli nr 4 artikliga 17.

Komisjon liikkas tagasi viite, et Marokos imporditud klaasfilamentkiudheide t66tlemist klaaskiust kangaks ei saa
liigitada valmistamiseks voi kokkupanemiseks. Alusmairuse artikli 13 1dige 2 holmab lisaks osade 16pptooteks
kokkupanemisele ka vaatlusaluse toote vahetoodete valmistamist/tootlemist. Sellele osutab eeskidtt alusmdiruse
artikli 13 Ioike 2 punkt b, kus on 6eldud, et ,kokkupanemise voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud
vadrtus moodustab rohkem kui ...“ Lisaks ei ole oluline asjaolu, et Maroko tolliasutused viljastasid ariithingule
PGTEX Morocco SARL EUR.1 sertifikaadid, mis kinnitasid sooduspéritolu assotsieerimislepingu alusel, kuna
konealuse meetmetest kdrvalehoidmist kisitleva uurimise puhul kohaldatav &iguslik alus on alusmairus, eelkdige
selle artikkel 13 (*4).

Pirast avalikustamist viitsid Maroko ametiasutused, keda toetas PGTEX Morocco, et meetmetest korvalehoidmist
kisitlev uurimine ei olnud ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikli 24 kohaselt lubatud, kuna selle artikli alusel
voib kehtestada Maroko toodete suhtes dumpinguvastased meetmed iiksnes juhul, kui on tdidetud ildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) VI artikli tingimused.

Komisjon liikkas selle viite tagasi. ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikkel 24 ei vilista tihtki meetmetest
korvalehoidmist kisitlevat uurimist, vottes muu hulgas arvesse asjaolu, et selles artiklis on osutatud ka asjakohastele
riiklikele digusaktidele. 2000. aastal, kui Maroko ja EL assotsieerimislepingu ratifitseerisid, sisaldas kohaldatav
alusmdirus juba meetmetest korvalehoidmist kasitlevaid satteid.

Lopetuseks viitsid Maroko ametiasutused ja PGTEX Morocco, et meetmetest kdrvalehoidmist kasitlev uurimine ei
olnud lubatud WTO eeskirjade, eelkdige iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VI artikli ja selle artikli rakendamise
lepingu alusel.

Komisjon liikkas selle viite tagasi, osutades alusmédruse pdhjendusele 20, (**) kus on kirjeldatud komisjoni
lahenemisviisi selles kiisimuses. Selle pohjal sisaldavad liidu, nagu ka paljude teiste WTO liikmete digusaktid sitteid
meetmetest kdrvalehoidmise kisitlemiseks.

2. UURIMISE TULEMUSED

2.1. Uldised mirkused

Voimaliku meetmetest korvalehoidmise hindamiseks tuleks alusmairuse artikli 13 Idike 1 kohaselt analiiiisida
jargmisi elemente:

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 12. september 2019, Euroopa Komisjon vs. Kolachi Raj Industrial (Private) Ltd, C-709/17 P, ECLLEU:
C:2019:717.

Alusmidruse pdhjenduses 20 on see ldhenemisviis sonastatud jargmiselt: ,1994. aasta dumpinguvastane leping ei sisalda satteid
dumpinguvastastest meetmetest korvalehoidmise kohta, kuigi GATTi ministrite otsusega tunnistati kdrvalehoidmine probleemiks ja
see anti GATTi dumpinguvastasele komiteele lahendamiseks. Arvestades mitmepoolsete labirddkimiste senist ebadnnestumist ja kuni
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) dumpinguvastase komitee otsuseni peaksid liidu digusaktid sisaldama sitteid, mis
kisitleksid sellist praktikat, sh liidus voi kolmandas riigis itksnes kaupade kokkupanekut, mille pdhieesmirgiks on dumpinguvastastest
meetmetest kdrvale hoida.”
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— kas HRV/Egiptuse/Maroko ja liidu vahelises kaubandusstruktuuris esines muutusi;

— kas need muutused tulenesid tavast, protsessist vdi toimingust, millel ei ole piisavat nduetekohast pdhjendust voi
majanduslikku digustust peale kehtivate dumpinguvastaste meetmete kehtestamise;

— kas on tdendeid kahju tekitamise kohta voi selle kohta, et kahjustati kehtivate dumpinguvastaste meetmete
parandavat mdju uuritava toote hindade ja/voi koguste osas, ning

— kas on tdendeid dumpingu kohta vorreldes vaatlusaluse toote suhtes varem kindlaks mairatud
normaalvéirtustega.

(33) Kuna taotluse esitaja poolt taotluses esitatud tdendid viitasid toote kokkupanemisele Marokos, analiiiisis komisjon
tipsemalt, kas alusmadruse artikli 13 16ikes 2 sdtestatud kriteeriumid olid tdidetud ja eelkdige:

— kas kokkupanemine algas voi suurenes oluliselt alates dumpinguvastase uurimise algatamisest voi vahetult enne
seda ja kas vaatlusalused tooteosad pirinevad riigist, mille suhtes meetmeid kohaldatakse, ning

— kas osad moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning kas sissetoodud osadele
kokkupanemise v5i valmistamise ajal lisandunud vdartus moodustas rohkem kui 25 % tootmiskuludest.

2.2. Koostoo tase

(34) Taotluse alusmiiruse artikli 13 1dike 4 kohase vabastamise kohta esitas itksnes PGTEX Morocco SARL. PGTEX
Morocco SARL kuulub Hiina kontsernile PGTEX ning see asub Maroko vabakaubanduspiirkonnas Tangieris.

(35) Lisaks andsid kiisimustikule vastused kaks temaga seotud Hiina &ritthingut, Chongqing Polycomp International
Corporation (edaspidi ,CPIC) ja PGTEX China Co., Ltd (edaspidi ,PGTEX China“). PGTEX Morocco SARL on
tdielikult PGTEX Chinale kuuluv tiitarettevotja ning viimase suhtes kehtib dumpinguvastane 37,6 % tollimaks, mis
kehtestati madrusega (EL) 2020/492, mida on muudetud maarusega (EL) 2020/776.

— CPIC on klaasfilamentkiudheide, s.o uuritava toote tootmise peamise sisendmaterjali tootja. Ta miilis seda
sisendmaterjali aruandeperioodi ajal oma seotud driithingule PGTEX China, kellele kuulus 60 % tema aktsiatest;

— PGTEX China ostis aruandeperioodi ajal CPICilt klaasfilamentkiudheiet. Seejirel kasutas ta heiet kas ise klaaskiust
kanga tootmiseks vdi miiiis selle edasi, sealhulgas PGTEX Morocco SARLile. PGTEX China ei tootnud
aruandeperioodil peamist sisendmaterjali (klaasfilamentkiudheiet).

(36) PGTEX Morocco SARLI ja kahe temaga seotud Hiina dritthingu (PGTEX Group) vastused kiisimustikule, sealhulgas
vastused puudustele viitavale kirjale, leiti olevat puudulikud jargmistel pdhjustel:

— PGTEX Morocco SARL ei esitanud kiisimustiku vastustes ndutud vajalikku teavet. Eelkdige ei esitanud ta kahe
miiiigitehingu kohta vajalikke alusdokumente. Selle tulemusena ei saanud komisjon kontrollida viidet, et
PGTEX Morocco SARL alustas tootmist alles 2020. aasta aprillis;

— veelgi enam, vaatamata asjaolule, et komisjon kiisis puuduvate miitigiarvenumbrite kohta tiksikasjalikku
selgitust, sai ta nende puuduvate muiigiarvenumbrite kohta ainult iildise selgituse. Samuti markis komisjon, et
aruandeperioodi kogukiive, mis esitati miiiigiloendis, erineb tema 2020. aasta aruandes esitatud kiibest.
Seetdttu ei saanud komisjon kinnitada liitu suunduvaid teatatud ekspordimahte. Selle kohta markis komisjon
veel, et Eurostati impordistatistika kohaselt oli teatatud eksportmiiiik suurem kui Marokost liitu saabuv
koguimport ning et PGTEX Morocco oli ainus teadaolev Maroko tootja, kes uuritavat toodet liitu eksportis;
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— ka PGTEX Morocco SARLI tootmise tegeliku alustamise kohta anti vastukéivat teavet. Teavet tootmise tegeliku
alustamise kohta 2020. aastal oli vaja selleks, et selgitada vilja nende suuremate kantud kulude (nagu amortisat-
sioonikulu ja rendikulu) osakaal, mille oleks saanud panna vaatlusaluse toote tootmise arvele;

— veelgi enam, puudusi kisitlevas vastuses ei esitatud rahuldavat selgitust pdhjuste kohta, miks tootmismaht
2020. aasta juulis markimisvaarselt suurenes ja oli ligikaudu kolm korda suurem kui eelmisel kuul, 2020. aasta
juunis, vaatamata enam-vihem iihesugusele elektritarbimise tasemele moélemal kuul;

— PGTEX China ei esitanud teavet ,kuldse maksusiisteemi kohta, nagu oli taotletud seoses tema ostudega CPICilt ja
tema miiiigiga PGTEX Morocco SARLile.

(37) Seega teavitas komisjon 5. oktoobril 2021. aastal vastavalt alusméiruse artikli 18 1dikele 4 PGTEX Groupi asjaolust,
et eelmises pohjenduses kirjeldatud elementide mitteammendav loend voib tuua kaasa alusmiiruse artikli 18
kohaldamise ja kittesaadavate faktide kasutamise. Samuti kutsus ta PGTEX Groupi iiles esitama mdrkusi
alusmddruse artikli 18 vdimaliku kohaldamise kohta.

(38) 12. oktoobril 2021 viitis PGTEX Group, et kittesaadavate faktide kasutamine ei ole praegusel juhul diguslikult
pohjendatud jargmistel pohjustel:

— kontsern ei jitnud esitamata alusmaaruse artiklis 18 kirjeldatud ,vajalikku“ teavet;
— PGTEX Groupi esitatud teavet ei saanud jdtta arvestamata;

— igal juhul tuleb ,kdttesaadavaid fakte” kasutada piiratud ulatuses.

(39) Komisjon analiiiisis teavet ja dokumente, mille PGTEX Group esitas oma 12. oktoobri 2021. aasta kirjas. Ta jireldas,
et enamiku tema 5. oktoobri 2021. aasta kirjas kiisitud elementide kohta ei esitatud ei rahuldavaid vastuseid ega
veenvaid toetavaid dokumente.

(40)  Sellest tulenevalt leidis komisjon, et PGTEX Groupi esitatud teave oli osaliselt puudulik ja vastuoluline, mistdttu ei
saanud komisjon sellele tdielikult tugineda. Sellegipoolest ei jitnud komisjon PGTEX Groupi esitatud andmeid
tdielikult korvale, vaid kasutas esitatud miiiigi- ja kuluandmeid oma analiiiisi ldhtepunktina.

(41) Kooskdlas alusmaidruse artikli 18 1dike 1 esimese lausega ja artikli 18 Idikega 5 tdiendati PGTEX Groupi esitatud
teavet andmetega, mis saadi sellistest andmebaasidest nagu Global Trade Atlas (edaspidi ,GTA andmebaas®) (*%) ja
Eurostati andmebaas, nagu on kirjeldatud iiksikasjalikumalt allpool punktis 2.3. Impordiandmed saadi Eurostati
andmebaasist ning GTA andmebaasi kasutati selleks, et méddrata kindlaks HRVst ja Egiptusest Marokosse suunatud
klaasfilamentkiudheide ekspordi maht.

(42) Viimaks, vottes arvesse COVID-19 puhangut ja eri litkmesriikide, aga ka paljude kolmandate riikide kehtestatud
viiruse leviku tokestamise piiranguid, ei saanud komisjon teha alusmairuse artikli 16 kohaseid kontrollkaike
koost6od tegevate juriidiliste isikute valdustesse. Komisjon leidis, et PGTEX Groupi esitatud teave, nditeks vastused
kiisimustikele ja puudustele viitavatele kirjadele, on kooskdlas 16. mértsi 2020. aasta teatega COVID-19 puhangu
poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva mdju kohta (V). Eelmistes pdhjendustes nimetatud
aspekte arvesse vottes ei peetud teabe kaugkontrolli vajalikuks.

(43) Pirast avalikustamist kordas PGTEX Group oma viidet, et kittesaadavate faktide kasutamine oli ilmselgelt
pohjendamatu, vottes arvesse tema esitatud teavet. Peale selle taotles PGTEX Group seoses kittesaadavate faktide
kasutamisega alusmairuse artikli 18 alusel drakuulamist komisjonis, mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele
jargnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

(") https:/[www.gtis.com/gta.
(") ELT C 86, 16.3.2020, Ik 6.
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(44) 12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel selgitas komisjon pdhjalikumalt oma jireldust, et vastus artiklit 18
kisitlevale kirjale ei olnud vahendanud komisjoni muret. Nagu on selgitatud pdhjenduses 40, jii komisjon
seisukohale, et ta ei saanud téielikult tugineda PGTEX Groupi esitatud teabele. Lisaks teatas kaubandusmenetlustes
drakuulamise eest vastutav ametnik 12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel, et komisjon oli austanud PGTEX
Groupi kaitsedigusi.

2.3. Kaubandusstruktuuri muutumine

2.3.1. Klaaskiust kanga import

(45) Allpool tabelis 1 esitatakse klaaskiust kanga Hiinast, Egiptusest ja Marokost pdrit impordi muutumine
2019. ja 2020. aastal. Kuna TARICi koodid loodi alles 21. veebruaril 2019, ekstrapoleeris komisjon andmed
vahemikuks 1. jaanuar 2019 kuni 20. veebruar 2019, et kasutada nii 2019. kui ka 2020. aasta kohta tdpselt sama

perioodi (12 kuud).
Tabel 1
Klaaskiust kanga import 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP
HRV 13720 19315
indeks (baas = 2019) 100 141
Egiptus 146 4302
indeks (baas = 2019) 100 2946
Maroko 277 2809
indeks (baas = 2019) 100 1014

Allikas: Eurostat, TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80ja 7019 90 00 80.

(46) Tabelist 1 nahtub, et klaaskiust kanga import Marokost suurenes 277 tonnilt 2019. aastal 2 809 tonnini 2020.
aastal. Markimisvadarne suurenemine 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga sattus ajaliselt kokku PGTEX Morocco
SARLI tootmise alustamisega. Kuigi dritthing asutati ametlikult 2. oktoobril 2019, viitis ta vabastamistaotluse
vormil, et alustas tootmist ja eksportmiiiiki alles alates 2020. aasta aprillist. Selle kohta nadhtus impordiandmetest,
et 2020. aasta aprillist detsembrini kestnud perioodi keskmine igakuine import oli ligikaudu viisteist korda suurem
kui keskmine igakuine import 2019. aasta jaanuarist kuni 2020. aasta martsini.

(47) Samuti mérkis komisjon, et PGTEX Morocco SARLI teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost liitu suunduv
koguimport. Arvestades, et PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko driithing, kes tegi selles uurimises
komisjoniga koost66d, ja et enne selle asutamist olid Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud
tithised, pidas komisjon pdhjendatuks jireldada, et PGTEX Morocco SARL oli Marokos ainuke tootja, kes
aruandeperioodil klaaskiust kangast liitu eksportis.

(48) Nagu osutatud tabelis 1, suurenes Hiinast parit klaaskiust kanga import 13 720 tonnilt 2019. aastal 19 315 tonnile
2020. aastal, kusjuures Egiptusest parit klaaskiust kanga import suurenes 146 tonnilt 2019. aastal 4 302 tonnini
2020. aastal. Nagu mainitud pohjenduses 46, suurenesid PGTEX Morocco SARLi keskmised igakuised
impordimahud alates 2020. aasta aprillist vdrreldes varasemate perioodidega markimisvaarselt.
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2.3.2. Hiinast ja Egiptusest Marokosse suunduva klaasfilamentkiudheide ekspordimahud

(49) Allpool tabelis 2 esitatakse Hiinast ja Egiptusest parit klaasfilamentkiudheide Maroko-poolse impordi muutumine
vastavalt Maroko impordistatistikale, mis on vdetud GTA andmebaasist 2019. ja 2020. aasta kohta.

Tabel 2

Hiinast ja Egiptusest pirit klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP
HRV
7019 12 klaasfilamentkiudheie 2378 7 839
Egiptus
7019 12 klaasfilamentkiudheie 1118 3120
Allikas: GTA.

(50) Klaaskiust kanga tootmise peamine sisendmaterjal on klaasfilamentkiudheie. Seda sisendmaterjali toodeldakse
klaaskiust kanga saamiseks edasi. Komisjonile saadaolevatest tdenditest nihtus, et Marokost liitu eksporditud
klaaskiust kangas toodeti peamiselt klaasfilamentkiudheidest.

(51) Tabelist 2 nahtub, et klaasfilamentkiudheide import Hiinast Marokosse suurenes mirkimisvaarselt, nimelt
2378 tonnilt 2019. aastal 7 839 tonnini 2020. aastal. Ka klaasfilamentkiudheide import Egiptusest Marokosse
suurenes 1297 tonnilt 2019. aastal 3 687 tonnini 2020. aastal. Nii Hiinast kui ka Egiptusest parit import
moodustas nii 2019. kui ka 2020. aastal ligikaudu 90 % Maroko klaasfilamentkiudheide koguimpordist.

(52) PGTEX Morocco SARL viitis, et kogu klaasfilamentkiudheie, mida ta kasutas klaaskiust kanga tootmiseks, oli ostetud
Hiinast (ja mitte Egiptusest), eeskitt tema emaettevotjalt PGTEX Chinalt. Samuti viitis ta, et ta importis seda heiet
HS-koodi 7019 12 all. Selle koodiga impordi puhul ilmnes Hiinast Marokosse suunduva impordi markimisvaarseim
suurenemine.

(53) Hiinast, aga ka Egiptusest Marokosse saabunud klaasfilamentkiudheide impordi mahu markimisvadarne suurenemine
osutab sellele, et selle sisendmaterjali ndudlus Marokos kasvas, mida voib vihemalt osaliselt seletada
aruandeperioodil Marokos klaaskiust kanga tootmise ja sealt périt ekspordi suurenemisega. Seda kinnitas ka PGTEX
Morocco SARLI esitatud teave.

(54) Arvestades, et PGTEX Morocco SARL, ainus ilmne klaaskiust kanga liitu eksportija, ostis kogu oma klaasfilament-
kiudheide Hiinast, ei leidnud komisjon mingeid tdendeid selle kohta, et PGTEX Morocco SARL v6i mis tahes muu
klaaskiust kanga tootja Marokos oleks kasutanud liitu eksportimiseks Egiptusest pirit klaasfilamentkiudheiet.
Seejuures hakkas Hiinast parit klaasfilamentkiudheide import suurenema alates 2019. aasta viimasest kvartalist, mis
on kvartal, mil PGTEX Morocco SARL asutati. Hiinast périt klaaskiust kanga igakuine keskmine impordimaht oli
2019. aasta viimases kvartalis mérkimisvairselt suurem kui eelmiste perioodide kuu keskmised impordimahud.
Veelgi enam, klaasfilamentkiudheide kuu keskmised impordimahud olid 2020. aastal (aasta, mil PGTEX Morocco
SARL alustas tootmist) samuti palju suuremad kui 2019. aasta viimase kvartali kuu keskmised impordimahud.
Vaatamata sellele, et Egiptusest périt klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2020. aastal suurenes, ei leidnud
komisjon tdendeid, et seda importi kasutati Marokos edasito6tlemiseks klaaskiust kangaks, mida seejirel oleks liitu
eksporditud. Seega ei toetanud komisjonile kittesaadavad tdendid viidet, et Egiptusega seotud kaubandusstruktuuri
muutumine tulenes tavast, mille eesmdrk oli viltida Egiptusest parit klaaskiust kangale kehtestatud
dumpinguvastaseid meetmeid.
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(55) Pérast avalikustamist véitsid nii PGTEX Group kui ka LM Wind Power, et kaubandusstruktuuris ei olnud muutusi
toimunud. PGTEX Groupi sdnul ei kahjustanud klaaskiust kanga Marokost pirit impordi teke selle importimist
Hiinast. Vastupidi, klaaskiust kanga import Marokost suurenes marksa vihem kui suurenes samal ajal selle import
Hiinast.

(56) Nagu on selgitatud eespool pdhjendustes 45-54, tiheldas komisjon, et vorreldes 2019. aastaga suurenes
2020. aastal klaaskiust kanga import Marokost liitu ja suurenes markimisvairselt klaasfilamentkiudheide import
Hiinast Marokosse. Ainuiiksi see kujutab endast kaubandusstruktuuri muutumist.

(57) Lisaks, kuigi klaaskiust kanga kogueksport Hiinast liitu tSepoolest suurenes, siis iilevaatetabelitest, mille PGTEX
China esitas kdesoleva meetmetest kdrvalehoidmist ksitleva uurimise raames, on niha, et PGTEX China — PGTEX
Morocco emaettevitja ja selle ainus klaasfilamentkiudheide tarnija — eksportis 2020. aastal liitu iile kahe korra
vihem kui 2018. aastal ja iile kolme korra vahem kui 2019. aastal.

(58) Seepdrast sai komisjon kinnitada kaubandusstruktuuri muutumist ja likkas need véited tagasi.

2.3.3. Kaubandusstruktuuri muutumise kokkuvote

(59) Klaaskiust kanga ekspordi suurenemine Marokost liitu koos asjaoluga, et Hiinast pdrit klaasfilamentkiudheide
eksport Marokosse suurenes 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga markimisvadrselt, nagu niha tabelist 2, kujutab
endast kaubandusstruktuuri muutumist Maroko ja liidu vahel alusméiruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses. Teisest
kiiljest ei leitud tdendeid viidetava kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud, klaaskiust kanga puhul kehtestatud
meetmetest.

2.4. Korvalehoidmisega seotud tegevus, millel puudus muu piisav nduetekohane pdhjendus voi
majanduslik digustus peale dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise

(60) Alusmdiruse artikli 13 16ike 1 kohaselt tuleneb kaubandusstruktuuri muutus tavast, protsessist vdi toimingust,
millel ei ole piisavat néuetekohast pShjendust v6i majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. Selline
tava, protsess vOi toiming on muu hulgas kehtivate meetmetega hdlmatud toote ldhetamine ldbi kolmandate riikide
ning osade kokkupanemine vdi toote valmistamine kolmandas riigis kooskolas alusmaaruse artikli 13 16ikega 2.

(61) Pohjenduses 15 osutatud Maroko ametiasutuste vastuse kohaselt toimus esimene kokkupuude PGTEX Groupiga
Marokosse tehase rajamise asjus 20. martsil 2019, iiks kuu pérast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist (*%).
PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril 2019, ligikaudu seitse kuud pérast uurimise algatamist. Selline ajaline
kokkusattumus viitab sellele, et PGTEX Morocco SARLi loomise pdhjus oli dumpinguvastane uurimine ja
dumpinguvastaste tollimaksude vdimalik kehtestamine.

(62) PGTEX Morocco SARLI esitatud miitigiloendite alusel liks kogu PGTEX Morocco SARLi eksportmiiitk 2020. aastal
liidu turule ning vaid viike osa tema 2020. aasta toodangust muiidi riigisiseselt. Veelgi enam, kogu tema
2020. aasta eksportmiiiik miitidi liidus asuvatele klientidele, keda varem varustas PGTEX China. Sellest vdis taas
jareldada, et PGTEX Morocco SARLi loomise pdhjus oli dumpinguvastane uurimine ja dumpinguvastaste
tollimaksude voimalik kehtestamine selle tulemusena. Seda kinnitas sonaselgelt PGTEX China 2019. aasta aruanne
(vt pohjendus 17).

(63) Pidrast avalikustamist véitis PGTEX Group, et PGTEX Morocco SARLI asutamisel oli nduetekohane pdhjendus ja
majanduslik igustus. Tema viitel oli Maroko tehase rajamine pika protsessi tulemus, mis hdlmas teostatavu-
suuringuid, vajalike lubade taotlemist Hiina ja Maroko valitsuselt ning nende lubade saamist.

(%) ELTC 68,21.2.2019, Ik 29.
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(64) Komisjon markis, et dokumentidest, mille PGTEX Group oli esitanud 15. oktoobril 2021, oli niha et PGTEX Group
oli hinnanud pikka aega enne uurimise algatamist, millises riigis driithing asutada. Kaaluti mitmeid vdimalikke riike,
mille hulka kuulus Maroko. Tésiasjaks jdab aga see, et PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril 2019, ligikaudu
seitse kuud parast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist. See ajaline kokkulangevus viitab sellele, et PGTEX
Morocco SARLi loomise pdhjus oli dumpinguvastase uurimise algatamine. Seda kinnitas veelgi Maroko
ametiasutustelt saadud teave, et nad hakkasid suhtlema PGTEX Groupiga tehase rajamise teemal 20. martsil 2019, st
vahetult parast esialgse uurimise algatamist (*°). Sellest on niha, et Maroko ametiasutustega voeti Marokos aritthingu
asutamiseks ametlikult dhendust 2019. aasta martsis ehk kohe parast seda, kui oli algatatud esialgne
dumpinguvastane uurimine.

(65) Pirast avalikustamist vaitis LM Wind Power, et PGTEX oli rajanud oma Maroko tehase Maroko ja Lihis-Ida turgude
teenindamiseks ning seetdttu oli tehase rajamisel muu majanduslik digustus kui soov viltida tollimaksude tasumist.

(66) Komisjon litkkas selle viite tagasi. Komisjon osutas tdenditele, millest oli niha, et muud majanduslikku Gigustust
peale tollimaksude viltimise ei olnud (vt sellega seoses PGTEX China 2019. aasta aruanne, millele on viidatud
pohjenduses 17). Peale selle puudusid tdendid, mis toetanuks LM Wind Poweri viidet, et PGTEX Morocco loodi
Maroko ja Lihis-Ida turgude teenindamiseks. Nagu on selgitatud pohjenduses 62, oli kogu PGTEX Morocco SARLI
eksport suunatud liitu ning vaid viike osa tema toodangust miiiidi Marokos riigisiseselt.

(67) Eespool kirjeldatut arvestades ei leitud uurimise kaigus piisavat nouetekohast pohjendust vdi majanduslikku
digustust Marokos klaaskiust kanga tootmiskoha rajamiseks peale praegu kehtivate dumpinguvastaste tollimaksude
tasumise viltimise.

2.5. Tegevuse alustamine voi oluline laienemine

(68)  Alusmédruse artikli 13 likes 2 on ette ndhtud, et kokkupanemine algas voi laienes oluliselt alates dumpinguvastase
uurimise algatamisest vdi vahetult enne seda ning vaatlusalused tooteosad pdrinevad riigist, mille suhtes
dumpinguvastaseid meetmeid kohaldatakse.

(69) Esialgne dumpinguvastane uurimine algatati 2019. aasta veebruaris ning 16plikud dumpinguvastased tollimaksud
kehtestati 2020. aasta aprillis (vt pdhjendus 1). PGTEX Morocco SARL asutati ametlikult 2. oktoobril 2019 ning
oma vabastamistaotluse vormi kohaselt alustas ta tootmist 2020. aasta aprillis. See langeb kokku punktis 2.3
kirjeldatud kaubandusstruktuuri muutumisega.

(70) PGTEX Morocco SARL esitas miiiigiloendi, millest ndhtuvalt liks kogu tema enda toodetud klaaskiust kanga eksport
aruandeperioodi jooksul liitu. Veelgi enam, 100 % tema peamisest sisendmaterjalist (peamiselt klaasfilament-
kiudheie) oli ostetud tema seotud emaettevdtjalt Hiinas. Ta ei ostnud klaasfilamentkiudheiet Egiptusest ega mujalt.

(71)  Seega jireldas komisjon, et kokkupanemist alustati parast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist, nagu
néutud dumpinguvastase alusmddruse artikli 13 1dike 2 punktis a, ning vaatlusalused tooteosad pirinevad
peamiselt Hiinast, mis on iiks kahest riigist, kelle suhtes esialgsed dumpinguvastased meetmed kehtestati.

(**) Commentaires du Ministere de I'Industrie, du Commerce et de I'Economie Verte et Numérique du Royaume du Maroc relatifs a
ouverture des enquétes anti-contournement concernant les importations de certains tissus en fibres de verre, 14.07.2021, page 2 :
« ...le Ministére souligne que le contact entre PGTEX et les autorités marocaines pour l'implantation d’une usine de PGTEX au Maroc remonte au
20 mars 2019, soit juste apres l'initiation de l'enquéte antidumping initiale de 'UE...» .
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2.6. Osade viirtus ja lisandviirtus

(72)  Alusmdiruse artikli 13 18ike 2 punktis b on sitestatud, et seoses kokkupanemisega on meetmetest kdrvalehoidmise
kindlakstegemise tingimuseks ka see, et (kdesoleval juhul Hiina piritolu) osad moodustavad vihemalt 60 %
kokkupandava toote osade koguvéirtusest ning sissetoodud osadele kokkupanemise v&i valmistamise ajal
lisandunud vdartus moodustab vihem kui 25 % tootmiskuludest.

(73) Klaaskiust kanga tootmise peamine tooraine on klaasfilamentkiudheie. PGTEX Morocco SARL ostis 100 %
kasutatavast klaasfilamentkiudheidest oma Hiinas asuvalt emaettevdtjalt. Klaasfilamentkiudheidest saadi Marokos
toimuva valmistamise, tipsemalt kudumise ja ndeltootlemise protsessi teel klaaskiust kangas. Vastavalt PGTEX
Morocco SARLI esitatud teabele moodustab klaasfilamentkiudheie peaaegu 100 % kokkupandud/valmistatud toote
osade koguvairtusest alusmairuse artikli 13 I6ike 2 punkti b tihenduses.

(74)  Seega jdreldas komisjon, et Marokos toimuv protsess on valmistamine (kokkupanemine) ja et dumpinguvastase
alusmdaruse artikli 13 16ike 2 punktis b sdtestatud 60 % kriteerium oli tdidetud.

(75) Pdrast avalikustamist kordasid PGTEX Group ja LM Wind Power oma viidet, et klaasikiust kanga tootmine
imporditud peamisest toorainest, nimelt klaasfilamentkiudheidest, ei kujuta endast ,osade kokkupanemist
alusméiruse artikli 13 ldike 2 tdhenduses. Sellega seoses viitsid nad esiteks, et klaasfilamentkiudheie ei ole
klaaskiust kanga ,0sa“, vaid pigem ,kaup, mida toodeldakse teise kauba tootmisel“, ning teiseks, et klaasfilament-
kiudheiet mitte ei ,panda kokku“ klaaskiust kangaks, vaid toodeldakse selleks, kududes ja ndeltoodeldes keeruliste
masinate abil eri liiki heideid ja muid materjale.

(76) Komisjon liikkas need viited tagasi. Eespool pdhjenduses 73 kirjeldatud tava on vdimalik kisitada valmistamisena,
mis kuulub alusméaruse artikli 13 alusel kokkupanemise méiste alla, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 27.

77) PGTEX Morocco SARL viitis, et tema lisandvaartust andev kulu olnuks enam kui piirméidraks seatud 25 %. Kaks
p

peamist lisandvairtuse arvutamise kuluartiklit olid amortisatsioonikulud ja rendikulud, mis olid osa PGTEX
Morocco SARLI vabastamistaotluse vormil esitatud aruandeperioodi finantsandmetest.

(78) Amortisatsioonikulude kohta viitis PGTEX Morocco SARL, et tema valdustesse on paigaldatud alla kiimne klaaskiust
kanga tootmise masina (*) ja et 2020. aastal to6tas iga masin neist 300 pdeval 360-st. Ta arvutas aruandeperioodi
amortisatsioonisumma vilja jargmise kolme elemendi pdhjal:

— soetusvaartus;
— amortisatsiooni protsendimair 9,5 %, et votta arvesse hinnangulist kasulikku eluiga (*');

— eespool mainitud 300 kiitamispdeva kokku 360 pievast.

(79) Komisjon ei olnud sellise alusmaaruse artikli 13 16ike 2 punkti b kohase lisandunud véirtuse arvutamise raames
tehtud amortisatsioonikulu arvutamisega ndus. 300 péeva kasutamine amortisatsioonisumma arvutamisel vdib olla
rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohaselt vastuvdetav, kuid selle tulemusel hindas PGTEX Morocco SARLi
lisandvéirtuse arvutamise raames amortisatsioonisumma erinevatel pdhjustel tegelikust suuremaks. Esiteks, nagu
PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil osutas, oli klaaskiust kanga tootmise masinate
tootmisvoimsuse rakendamise médr (tegelik toodang kilogrammides, jagatuna tegeliku tootmisvdimsusega
kilogrammides) 2020. aastal viike (**). Kuna tootmisvdimsuse rakendamise maar oli madal, leiti seega, et teatatud
amortisatsioonikulu oli iilehinnatud. Teiseks tarniti klaaskiust kanga tootmise masinatest neli Shanghaist Tangieri
alles 2019. aasta novembris ning need ei saanud 2020. aasta jooksul tootada 300 péeval, vottes arvesse Shanghaist
Tangieri tarnimise aega ning neljast klaaskiust kanga tootmise masinast igaithe mahalaadimiseks, paigaldamiseks ja

(*) Klaaskiust kanga tootmise masinat saab kirjeldada masinana, mida kasutatakse kokkupanemisprotsessis, kus peamiselt klaasfilament-
kiudheie (peamine sisendmaterjal) muudetakse klaaskiust kangaks.

() Klaaskiust kanga tootmise masina kasulik eluiga on hinnanguliselt 10 aastat ning kohandatud jadkvaartus kasuliku kasutusaja [5pul on
5 %.

(*) Tabel C.4.1. ,Tootmine ja tootmisvoimsus* vabastamistaotluse vormil.
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testimiseks vajalikku ajavahemikku. Kolmandaks viitis PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil, et
tootmine algas alles 2020. aasta aprillis. Kui see oleks t3si, oleks iga paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masina
kiitusaeg saanud olla kdige rohkem 270 péeva (alates 2020. aasta aprillist kuni 2020. aasta detsembrini), isegi kui
mitte vtta arvesse mis tahes kditusevilist aega, mida pdhjustavad ndutava hoolduse tdttu tekkivad seisakud, vabad
pdevad ja pithad. Seetottu jdreldas komisjon, et lisandvéirtust andva kulu arvutamisel arvesse vdetav amortisat-
sioonikulu peaks olema markimisvaarselt viiksem kui PGTEX Morocco SARLI arvutatud amortisatsioonikulu.

(80)  Pirast avalikustamist véitis PGTEX Group, et komisjon oli teinud lisandvaartusega seotud arvutuste tegemisel ilmseid
hindamisvigu ja rikkunud alusmairuse artikli 13 1diget 2. PGTEX Groupi sonul tuleks arvesse votta kogu amortisat-
sioonikulu, kuna see kulu oli 2020. aastal klaaskiust kanga tootmisel tegelikult tekkinud kulu.

(81) Komisjon litkkas selle viite tagasi jargmistel pShjustel:

— ehkki amortisatsiooniga seotud kulud on pohimétteliselt (**) piisikulud, kuna need on vara kasuliku eluea
perioodide 16ikes samad, ei saanud komisjon tiielikult ndustuda lisandvairtuse arvutamise raames registreeritud
amortisatsioonikuluga. Selle pdhjus oli viike tootmisvéimsuse rakendamise méar, nagu on naha PGTEX Groupi
esitatud andmetest;

— peale selle ei saanud komisjon kasutada kogu amortisatsioonikulu, kuna saadud teave oli puudulik ja
vastuoluline. Sellega seoses mirkis PGTEX Morocco SARL iihelt poolt nditeks seda, et kdik masinad soetati
2020. aasta alguses. Teiselt poolt viitis PGTEX Morocco SARL oma vastustes kiisimustikule, et ta alustas
tootmist alles 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco SARL viitis ka seda, et kdik masinad olid t66s 300 péeval.

PGTEX Morocco SARL kasutas neid 300 péeva (st 299 péeva, mis timardati 300 pdevaks) amortisatsiooni
arvutamisel ning jattis mulje, et kdik paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masinad olid kogu 2020. aasta valtel
pidevalt t66s. Ilmnes siiski, et nii see ei olnud, kuna mitu masinat ei olnud Marokos asuvasse tehasesse
1. jaanuariks 2020 veel kohale joudnud (vt eespool pdhjendus 79).

Eespool kirjeldatud vastuoluliste vdidete tottu pidas komisjon asjakohaseks kasutada kogu 2020. aastat hdlmavat
tootmisvdimsuse rakendamise méddra, mille PGTEX Morocco oli esitanud ja mida ei vaidlustatud. Komisjoni
meelest oli see tootmisvdimsuse rakendamise mdair objektiivne ja selge nditaja, mille pdhjal midrata
lisandvairtuse arvutamise raames kindlaks asjakohane amortisatsioonikulu.

(82) Pirast avalikustamist tegi PGTEX Group oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 ettepaneku, et kui komisjon
soovis siiski arvutada amortisatsioonikulu tootmisvdimsuse rakendamise pdhjal, vdiks kasutada monda kolmest
alternatiivsest meetodist, mida ta oma avalikustamise jarel esitatud markustes soovitas:

— kohandada tootmisvdimsust, et vdtta arvesse kuid, mil asjaomased klaaskiust kanga tootmise masinad ei olnud t66s;

— kasutada tiksnes 2020. aasta detsembri kuluandmeid, st andmeid uurimisperioodi selle kuu kohta, mil oli t66s
enamik klaaskiust kanga tootmise masinaid (v.a masin nr 7);

— kasutada 2020. aasta juuli kuni detsembri kuluandmeid, kuna 2020. aasta juunis joudis peamiste klientide
sertifitseerimine peaaegu ldpule, mistdttu sai tootmine kasvada.

(*¥) On siiski iiks erand: kui ettevdtja rakendab kasutamispShist amortisatsiooni arvutamise metoodikat, tekivad amortisatsioonikulud
viisil, mis on rohkem muutuvkulude laadi. PGTEX Group sellest metoodikast ei radkinud.
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(83) Komisjon ei olnud ndus kasutama tthtki PGTEX Groupi esitatud kolmest alternatiivist, vOttes arvesse mitut
viljapakutud alternatiividega seotud vasturéikivust, mille ta oli avastanud PGTEX Groupi 12. oktoobri 2021. aasta
kirja lisas 7.2:

— PGTEX Morocco SARL ei nimetanud oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 tootmiskuuna 2020. aasta
martsi. PGTEX Morocco SARL viitis 12. oktoobril 2021 esimest korda, (*) et 2020. aasta martsis oli toimunud
tootmine, kuid et see tootmine kajastub tema 2020. aasta aprilli tootmisandmetes. See tihendab, et komisjon ei
saanud kuude 16ikes tootmise kontrollimisel vilistada muid vigu ja/voi viivitusi. Seepdrast ei saanud kasutada
PGTEX Groupi vilja pakutud meetodit, mille puhul oleks médratud kuude kaupa kindlaks, millised klaaskiust
kanga tootmise masinad olid t60s ja millised mitte;

— samuti ei olnud vastuvoetav vaid 2020. aasta detsembri kuluandmete kasutamine, kuna selle kuu
tootmisvoimsuse rakendamise mair ei kajastanud kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise maara;

— samal pohjusel kui teine viljapakutud alternatiiv ei olnud vastuvdetav ka 2020. aasta juuli kuni detsembri
kuluandmete kasutamine: 2020. aasta juuli kuni detsembri tootmisvéimsuse rakendamise mair ei kajastanud
kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mééra.

Seepdrast joudis komisjon jireldusele, et kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise miir on kdige
asjakohasem nditaja, et vihendada maistlikult lisandvairtuse arvutamise raames arvesse vOetavat amortisat-
sioonimadra.

(84) Pirast avalikustamist viitis taotluse esitaja, et klaaskiust kanga tootmise masinate amortisatsioonikulu tuleks
lisandvaartuse arvutamisel tdiesti korvale jdtta, kuna need masinad ei olnud soetatud sdltumatult tarnijalt, vaid olid
saadud emaettevotjalt.

(85) Komisjon litkkkas selle véite tagasi. Amortisatsioonikulud on kohalike ja rahvusvaheliste raamatupidamispdhimaotete
kohaselt iildiselt aktsepteeritavad. Vastavust kisitleva raamatupidamispdhimétte kohaselt tuleks kulud registreerida
samal ajavahemikul, kui teenitakse nendega seotud tulu. See tihendab seda, et klaaskiust kanga tootmise masinate
kasutamisel saab miitia valmistatud klaaskiust kangast ja teenida tulu. Amortisatsioon on seega see pdhivara
(klaaskiust kanga tootmise masinate) osa, mis loetakse asjaomasel ajavahemikul tarbituks ja kantakse seetdttu
kuludesse, olenemata sellest, kelle kdest masinad on ostetud. Sellise kulu eesmirk on vihendada aja jooksul jirk-
jargult pdhivara puhasviirtust, kuna aja jooksul kasutatakse dra selle vaartust.

(86)  Pirast avalikustamist viitis taotluse esitaja ka seda, et kuna komisjon ei jata PGTEXi Hiinas asuvalt seotud ériithingult
saadud klaaskiust kanga tootmise masinate kogu amortisatsioonikulu lisandvaartuse arvutustest lihtsalt valja, tuleb
amortisatsioonisumma kindlaksmadramisel votta arvesse selliste masinate ja nendega seotud seadmete tegelikku
kasulikku eluiga. Taotluse esitaja osutas asjaolule, et sellised masinad to6tavad sageli iile 20 aasta.

(87) Komisjon litkkas selle viite tagasi, kuna taotluse esitaja ise oli méarkinud oma taotluses klaaskiust kanga tootmise
masinate kasulikuks elueaks ligikaudu 10 aastat. Tema viite kohta, et klaaskiust kanga tootmise masinad tootavad
sageli tile 20 aasta, ei esitatud tihtki tdendit.

(88) Mis puudutab rendikulu, siis ei esitanud PGTEX Morocco oma vabastamistaotluse vormil esitatud vastuses
rendilepinguid, vaatamata olulistele rendikuludele, mis tal 2020. aastal tekkisid (*). Oma vabastamistaotluse vormil
teavitas ta komisjoni, et paigaldas koik klaaskiust kanga tootmise masinad iihte asukohta (tehas — 1. etapp). Esialgu
viitis ta, et ta ainult rentis seda tihte tehast, sest tema véitel oli tal ,ainult tiks tootmiskoht*, kuigi vabastamistaotluse
vormil oli palve esitada kdigi tema tootmiskohtade aadressid. Seejdrel aga esitas PGTEX Morocco SARL vastusena
komisjonilt saadud puudustele viitavale kirjale kaks rendilepingut, millest nihtus, et PGTEX Morocco SARL rentis
aruandeperioodi jooksul kahte eraldi rajatist kahelt erinevalt kinnisvaraomanikult. Kuna PGTEX Morocco SARL oli
varem oma vabastamistaotluse vormil véditnud, et 2020. aasta jooksul to6s olnud klaaskiust kanga tootmise

(* Oma vastuses kiisimustiku kiisimusele C.4.1 viitis PGTEX Morocco, et tootmine algas 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco SARL
kinnitas seda viidet puudustele viitavale kirjale saadetud vastuse lehekiiljel 1, vastates kiisimusele nr 1.

(*¥) Komisjon palus vabastamistaotluse vormil, et iga koost6od tegev tootja esitaks kdik peamised lepingud nii seotud kui ka sdltumatutelt
pooltelt.
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masinad paigaldati ainult ithte nendest kahest renditud tehasest, siis oleks teise tehase (tehas — 2. etapp) eest
2020. aastal kantud rendikulud tulnud rendikuludest ja lisandvéirtust andvatest kuludest vilja jdtta. Lisaks ei
saanud komisjon tootmisvoimsuse vihese rakendamise tottu ndustuda oma lisandvéirtust andva kulu arvutustes ka
1. etapi tehase rendi kogukuludega, sest tehast ei kasutatud tdies mahus pdhjusel, et 2020. aasta esimeses kvartalis
klaaskiust kanga tootmise masinad ei tootnud iildse ega to6tanud tdisvimsusel ka 2020. aasta teistes kvartalites.
Eespool esitatud pohjustel ei ndustunud komisjon teatatud rendi kogukuludega.

(89) Pirast avalikustamist vaitis PGTEX Group, et komisjon oli teinud ilmseid hindamisvigu ja rikkunud alusmiiruse
artikli 13 15iget 2, kuna ta ei olnud arvesse votnud kogu rendikulu.

(90) Komisjon liikkkas selle viite tagasi, tuginedes jirgnevatele viidetele, mille PGTEX Group oli esitanud uurimise kdigus.
Esiteks osutas PGTEX Group, vastates puudustele viitavale kirjale, (*) oma tootmise, tooraine ja ldpptoodete
ladustamise ning halduspiirkonna osas iksnes 1. etapi tehasele. Teiseks viitis PGTEX Group sellele kirjale
vastates, (¥') et koik tema 2020. aastal t66s olnud klaaskiust kanga tootmise masinad asusid 1. etapi tehases.
Komisjon jireldas sellest, et tikski 2020. aastal to0s olnud masinatest ei asunud 2. etapi tehases. Seda kinnitasid ka
muud viited, mille PGTEX Group oli esitanud oma vastuses puudustele viitavale kirjale ().

(91) Teatatud amortisatsioonikulude ja rendikulude kohandamisel, vdttes arvesse eespool selgitatud probleeme, leiti, et
sel viisil kindlaks médratud keskmine lisandunud védirtus aruandeperioodi kohta oli alla 25 % live, mis on
kehtestatud alusmédruse artikli 13 16ike 2 punktiga b. Ka mdned muud kuluartiklid leiti olevat iilehinnatud, aga
neid ei kohandatud, sest sellised kohandamised oleksid lisandvéirtuse protsenti veelgi vdhendanud. Komisjon
jareldas seega, et kokkupaneku voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud vidrtus oli alla 25 %
tootmiskuludest, nagu on ndutud alusmédruse artikli 13 16ike 2 punktis b selleks, et neid toiminguid saaks kasitada
meetmetest kdrvalehoidmisena.

(92)  Seetottu jareldati, et tiidetud on ka alusmairuse artikli 13 16ike 2 punktis b sitestatud teine kriteerium.

2.7. Dumpinguvastase tollimaksu parandava m&ju kahjustamine

(93) Kooskolas alusmaaruse artikli 13 16ikega 1 uuris komisjon, kas uuritava toote import kahjustas nii koguste kui ka
hindade osas praegu kehtivate meetmete parandavat mdju.

(94) Mis puudutab koguseid, siis klaaskiust kanga import Marokost suurenes oluliselt, nagu selgitatud pohjenduses 46
eespool. Marokost pirit import oli 2020. aastal juba kiimme korda suurenenud: vaid 277 tonnilt 2019. aastal
2 809 tonnini 2020. aastal. Samal ajal oli liidu tarbimine 2020. aastal taotluse esitaja hinnangu kohaselt vahemikus
135000 kuni 140 000 tonni. Marokost périt impordi turuosa oli 2020. aastal seega iile 2 %.

(95) Hindade puhul vordles komisjon esialgses dumpinguvastases uurimises kindlaks médratud keskmist
mittekahjustavat hinda kaalutud keskmiste CIF-ekspordihindadega, mis mdirati kindlaks PGTEX Morocco SARLi
esitatud teabe pohjal, mida on nduetekohaselt korrigeeritud, et votta arvesse tollivormistusejargseid kulusid. Sellest
hinnavérdlusest nahtuvalt miiiis PGTEX Morocco SARL liidu hindadest enam kui 10 % odavamalt.

(96) Komisjon tegi jarelduse, et kdesoleva uurimisega hélmatud import Marokost kahjustas kehtivaid meetmeid koguste
ja hindade osas.

(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimusele nr 7, 1k 20.
(¥) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 6 punktile ¢, Ik 20.
(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 9 punkti m alapunktile ii, Ik 23.
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(97) Pirast avalikustamist viitis PGTEX Group, et komisjoni tehtud mittekahjustava hinna arvutused kajastasid vaid
2018. aastal valitsenud olukorda. Samas ei esitanud ta iihtki tdendit selle kohta, et komisjoni kasutatud
mittekahjustav hind oleks olnud ebatipne ja/voi et see oleks parast 2018. aastat langenud. Seetdttu likati see vdide
tagasi.

2.8. Toéendid dumpingu kohta

(98) Komisjon uuris kooskdlas alusmédruse artikli 13 15ikega 1 ka seda, kas samasuguse toote jaoks viimase aegumise
labivaatamise kaigus kindlaks mairatud normaalvdartustega vorreldes oli tdendeid dumpingu kohta.

(99) Selleks vorreldi PGTEX Morocco SARLi ekspordihindu tehasest hankimise tasandil ja esialgses dumpinguvastases
uurimises kindlaks tehtud normaalvéirtusi.

(100) Normaalviirtuste ja ekspordihindade vordlus nitab, et aruandeperioodil importis PGTEX Morocco SARL klaaskiust
kangast dumpinguhindadega.

(101) Avalikustamise jarel viitis PGTEX Group, et komisjoni normaalvairtuse arvutused ei olnud piisavalt selged, et nende
kohta mirkusi esitada, ja et need pdhinesid arvestuslikul normaalvddrtusel, mis kajastas 2018. aastal esinenud
kulusid, mis aga ei seostu 2020. aasta kuludega Marokos. Ta ei esitanud aga tdendeid selle kohta, et komisjoni
kasutatud arvestuslik normaalviirtus ei olnud tipne.

(102) Komisjon likkkas selle viite tagasi. Dumpinguhind arvutati vastavalt alusmdiruse artiklile 13 varem
kindlaksméaratud normaalvddrtuste pdhjal. Need normaalviirtused olid konfidentsiaalsed, sest need pdhinesid
esialgses uurimises koostood teinud eksportivate tootjate normaalvéirtustel, ning seega sai PGTEX Groupile
avalikustada tiksnes kaalutud keskmise normaalvéirtuse.

3. MEETMED

(103) Eespool esitatud jirelduste pdhjal leidis komisjon, et HRVst parit klaaskiust kanga impordi suhtes kehtestatud
dumpinguvastasest tollimaksust hoiti Marokost PGTEX Morocco SARLi poolt lihetatud uuritava toote impordi
kaudu korvale. Arvestades, et PGTEX Morocco SARLI teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost parit
koguimport liitu ja et iikski teine Maroko ariiihing ei esitanud vabastamistaotlust, arvas komisjon, et kogu Marokost
parit klaaskiust kanga ekspordi liitu moodustas PGTEXi toodang. Seetdttu jireldas komisjon, et PGTEX Morocco
SARLi puhul tehtud jareldusi meetmetest kdrvalehoidmise kohta tuleks laiendada kogu riigile.

(104) Ei leitud tdendeid kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud klaaskiust kanga kohta kehtestatud meetmetest. Nagu
varem mainitud, ostis PGTEX Morocco SARL kogu oma klaasfilamentkiudheide Hiinast, aga Egiptusest ei ostnud ta
seda tildse. Seepdrast 1opetatakse Egiptusest parit klaaskiust kangaga seotud viidetava meetmetest kdrvalehoidmise
uurimine.

(105) Seepdrast tuleks Hiinast parit klaaskiust kanga impordi kohta kehtivaid dumpinguvastaseid meetmeid kooskdlas
alusmddruse artikli 13 I6ikega 1 laiendada ka uuritava toote impordile.

(106) Vastavalt alusmairuse artikli 13 16ike 1 teisele 16igule peaks laiendatav meede olema komisjoni rakendusmairuse
(EL) 2020/492 artikli 1 ldikega 2 ,koigi muude dariithingute” suhtes kehtestatud meede, mis on loplik
dumpinguvastane tollimaks miiraga 69 %, mida kohaldatakse toote vaba netohinna suhtes liidu piiril enne
tollimaksu sissendudmist.

(107) Vastavalt alusmdiruse artikli 13 ldikele 3, milles on sitestatud, et koiki laiendatud meetmeid tuleks kohaldada
impordi suhtes, mis sisenes liitu algatamismédrusega kehtestatud registreerimise alusel, tuleb uuritava toote
registreeritud impordilt sisse nduda tollimaksud.

4. VABASTUSTAOTLUS

(108) PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko driithing, kes vastavalt alusmédaruse artikli 13 15ikele 4 taotles vabastamist
voimalikest laiendatavatest meetmetest.
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(109) Nagu eespool kirjeldatud, leiti, et PGTEX Morocco SARL on seotud kérvalehoidmisega. Seetdttu ei saa alusméiruse
artikli 13 15ike 4 kohaselt selle driithingu vabastamistaotlust rahuldada.

5. AVALIKUSTAMINE

(110) 20. detsembril 2021 teavitas komisjon kdiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille alusel eespool
nimetatud jireldused tehti, ning palus neil oma markused esitada.

(111) Kédesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas médruse (EL) 2016/1036 artikli 15 Idike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Loplikku dumpinguvastast tollimaksu, mis kehtestati komisjoni rakendusmédrusega (EL) 2020/492 (mida on
muudetud komisjoni rakendusmiidrusega (EL) 2020/776) Hiina Rahvavabariigist périt kootud ja/voi ndeltoodeldud
kangaste impordi suhtes, laiendatakse kiesolevaga selliste pikast klaasfilamentkiudheidest ja/vdi klaaslongast kootud ja/voi
ndeltoddeldud kangaste impordile, mis vdivad sisaldada muid elemente, vilja arvatud impregneeritud voi eelimpreg-
neeritud tooted ning horeda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad ile 35 g/m?,
ning mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00,
ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja
ex 7019 90 00 alla ja mis on ldhetatud Marokost, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost
périnevana voi mitte (TARICi koodid 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81,
7019 66 00 81, 7019 69 10 81, 7019 69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 ja
70199000 81).

2. Laiendatud tollimaks on dumpinguvastane tollimaks mairaga 69 %, mis kehtib kdigi muude driithingute kohta.

3. Kiesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohaselt laiendatud tollimaks ndutakse sisse rakendusmaaruse (EL) 2021/864 artikli 2
ning médruse (EL) 2016/1036 artikli 13 18ike 3 ja artikli 14 15ike 5 kohaselt registreeritud Marokost lihetatud impordilt,
olenemata sellest, kas see on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Lopetatakse komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmédrusega (EL) 2021/864 algatatud uurimine, milles kasitletakse
voimalikku korvalehoidmist Egiptusest parit klaaskiust kangaste impordi suhtes kehtestatud meetmetest Marokost
ldhetatud impordi kaudu, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana v&i mitte, ning
millega kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue.

Artikkel 3

Tolliasutused 1dpetavad rakendusmdairuse (EL) 2021/864 artikli 2 kohase impordi registreerimise; nimetatud mdairus
tunnistatakse kiesolevaga kehtetuks.

Artikkel 4

Ariithingu PGTEX Morocco SARL esitatud vabastamistaotlus liikatakse tagasi.
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Artikkel 5

1. Artikli 1 kohaselt laiendatud tollimaksust vabastamise taotlused esitatakse kirjalikult ithes Euroopa Liidu ametlikest
keeltest ja neile peab alla kirjutama isik, kes on volitatud vabastust taotlevat dritthingut esindama. Taotlus tuleb saata
jargmisel aadressil:

Euroopa Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B

CHAR 04/39

1049 Briissel

BELGIA

2. Vastavalt madruse (EL) 2016/1036 artikli 13 15ikele 4 vib komisjon anda oma otsusega loa vabastada artikliga 1
laiendatud tollimaksust nende driithingute import, kes ei hoia kdrvale rakendusmiirusega (EL) 2020/492 kehtestatud
dumpinguvastastest meetmetest.

Artikkel 6

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



25.2.2022 Euroopa Liidu Teataja L 46/67

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2022/303,
15. detsember 2021,

millega muudetakse miirust (EL) 2019/1241 seoses meetmetega Liinemere pringli (Phocoena
phocoena) populatsiooni juhupiiiigi vihendamiseks Liinemeres

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta méirust (EL) 2019/1241, mis kisitleb kalavarude ja
mereokosiisteemide kaitsmist tehniliste meetmete abil ning millega muudetakse ndukogu maarusi (EU) nr 1967/2006, (EU)
nr 12242009 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusi (EL) nr 1380/2013, (EL) 2016/1139, (EL) 2018/973, (EL)
2019/472 ja (EL) 2019/1022 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EU) nr 894/97, (EU) nr 850/98, (EU)
nr 2549/2000, (EU) nr 254/2002, (EU) nr 812/2004 ja (EU) nr 2187/2005, () eriti selle artikli 15 13iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Kooskolas méddruse (EL) 2019/1241 artikli 3 Idike 2 punktiga b tuleb votta vastu tehnilised meetmed, et aidata kaasa
tundlike mereliikide, sealhulgas ndukogu direktiivis 92/43/EMU (’) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2009/147[EU () loetletud mereliikide juhupiitigi minimeerimisele ja vdimaluse korral 16petamisele.

(2)  Pringli (Phocoena phocoena) puhul on tegemist rangelt kaitstud liigiga vastavalt direktiivi 92/43/EMU 1V lisale, milles
on koik vaalalised loetletud ranget kaitset vajavate ithenduse tihtsusega liikidena, ning samuti on pringel loetletud
konealuse direktiivi I lisas ithenduse tihtsusega liigina, mille kaitsmiseks on vaja marata erikaitsealad.

(3)  Lddnemere pringli populatsioon erineb geneetiliselt oluliselt teistest pringlipopulatsioonidest. Rahvusvaheline
Mereuurimise Noukogu (edaspidi ,ICES“) on seetdttu seisukohal, et Lidnemeres elavat pringlipopulatsiooni tuleks
hallata eraldi populatsiooniiiksusena (*) (edaspidi ,Lidnemere pringel®).

(4)  Mddruse (EL) 2019/1241 XII lisas on sitestatud piirkondlikul tasandil eeskirjad seoses leevendusmeetmetega
tundlike liikide, sealhulgas vaalaliste juhuptiiigi vahendamiseks, esitades tiksikasjalikult piirangualad, -perioodid ja
piiigivahenditega seotud piirangud.

(5)  Vastavalt maaruse (EL) 2019/1241 XIII lisa punktile 3 esitavad liikmesriigid ihiseid soovitusi tidiendavate leevendus-
meetmete votmiseks, et vihendada tundlike liikide juhupiiiiki konealuse maaruse artikli 15 alusel, kui ICESi voi
STECFi kinnitatud teaduslikud tdendid niitavad piitigivahendite negatiivset mdju asjaomastele liikidele.

() ELTL198,25.7.2019,1k 105.

() Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT
L 206,22.7.1992,1k 7).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,
26.1.2010, Ik 7).

() ICES, 2020. EU request on emergency measures to prevent bycatch of common dolphin (Delphinus delphis) and Baltic Proper harbour
porpoise (Phocoena phocoena) in the Northeast Atlantic (ELi taotlus, mis kisitleb erakorralisi meetmeid hariliku delfiini (Delphinus
delphis) ja Ladnemere pringli (Phocoena phocoena) kaaspiitigi drahoidmiseks Atlandi ookeani kirdeosas. Vt ICESi nduandekomitee 2020.
aasta aruanne. ICES Advice 2020, http:/[ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2020/Special_Requests/eu.2020,04.pdf.
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(6)  Lddnemere, Atlandi ookeani kirdeosa, liri mere ja PGhjamere vdikevaalaliste kaitse kokkuleppe (ASCOBANS) osalised
tunnistasid tdsist ohtu Ladnemere pringli populatsioonile ning vajadust votta taastavaid meetmeid, vottes selleks
vastu Ladnemere pringli populatsiooni taastamise kava (,Jastarnia kava“). Kdnealune kava tootati vilja 2002. aastal
ning vaadati labi 2009. ja 2016. aastal () ning selles margitakse, et kdige suurem oht Lidnemere pringli
populatsiooni sdilimisele on juhupiiik passiivvorkude kasutamisel.

(7)  Lddnemere merekeskkonna kaitse komisjon (HELCOM) teatas oma punases nimekirjas, (°) et Lidnemere pringli
populatsioon on viimase saja aasta jooksul jirsult vahenenud ning on selgeid mérke selle kohta, et see voib vilja
surra.

(8)  Projekti SAMBAH raames 2016. aastal esitatud uues teabes Lidnemere pringli populatsiooni staatuse kohta ()
hinnati Li4nemere pringli populatsiooni suuruseks 497 isendit.

(9)  Pidrast ELi nduandetaotlust erakorraliste meetmete kohta hariliku delfiini (Delphinus delphis) ja Liinemere pringli
(Phocoena phocoena) kaaspiiiigi drahoidmiseks Kirde-Atlandil arvutas ICES oma 26. mai 2020. aasta nduandes (%)
vilja Ladnemere pringli juhupiiigi taseme, mille juures populatsioon taastuks 50 %-ni keskkonnamahutavusest
95 %-1 ajast pikema aja viltel. Selliseks tasemeks arvutati 0,7 isendi kaaspiiiik aastas. ICES markis, et sellise
majandamiseesmirgi saavutamiseks tuleks kogu problemaatiline piiitk keelata. Isegi ithe isendi juhupiiiik aastas
suurendaks veelgi populatsiooni viljasuremise ohtu. ICES mirkis oma nduandes, et vdttes arvesse viikeste vaalaliste
elutsiiklit, saavad kaitsemeetmed olla tohusad iiksnes siis, kui neid kohaldatakse pidevalt pika aja viltel.

(10) ICES soovitas oma 26. mai 2020. aasta nduandes kaaspiiiigi leevendamise meetmete kogumit, mille rakendamine
tervikuna peaks kohe vihendama Liddnemere pringli kaaspiiiigi riski. Need meetmed hdlmavad piiiigikeelu
kehtestamist Pohja-Midsjo madalikul kogu kalapiitigi suhtes, vilja arvatud 10kspiitiniste, mordade ja dngejadadega
tehtav piiiik, ning passiivvorkudega (abarad, nakkevorgud ja pooltriivvorgud) piitigi keelustamist teatavatel Natura
2000 aladel ja muudel aladel. Samuti soovitati teha kohustuslikuks akustiliste hoiatusseadmete kasutamine
passiivvorkudel neis piirkondades, kus Lidnemere pringlit esineb vihe voi voib esineda vihe.

(11) ICESi nduande (°) alusel esitasid Taani, Saksamaa, Eesti, Liti, Leedu, Poola, Soome ja Rootsi (edaspidi ,BALTFISHi
piirkondlik rithm“) 2020. aasta detsembris iihise soovituse ettepanekuga votta leevendusmeetmeid Lidnemere
pringli juhupiitigi vihendamiseks. 2021. aasta septembris esitas BALTFISH selle sama ICESi nduandega kooskolas
uue ihise soovituse, milles esitati tdiendavad leevendusmeetmed Natura 2000 ala Sydvistskénes utsjovatten
(SE0430187) jaoks.

(12) Laanemere nduandekomisjon hindas tihiseid soovitusi 2020. aasta oktoobris ja 2021. aasta juulis.

() https://www.ascobans.org/sites/default/files/document/ ASCOBANS_JastarniaPlan_MOP8.pdf

() https://www.helcom.fi/wp-content/uploads/2019/08/HELCOM-Red-List-Phocoena-phocoena.pdf

() NAMMCO-IMR. 2019. Report of Joint IMR[NAMMCO International Workshop on the Status of Harbour Porpoises in the North
Atlantic (Atlandi ookeani pdhjaosas elavate pringlite olukorda kisitlenud IMR/NAMMCO iihise rahvusvahelise seminari aruanne).
2020. aasta versioon. North Atlantic Marine Mammal Commission (Pdhja-Atlandi mereimetajate komisjon) ja Norwegian Institute of
Marine Research (Norra mereuuringute instituut), Tromsg, Norra. SAMBAH uuring, http:/fwww.sambah.org/SAMBAH-Final-Report-
FINAL-for-website-April-2017.pdf.

(*) ICES, 2020. EU request on emergency measures to prevent by-catch of common dolphin (Delphinus delphis) and Baltic Proper harbour
porpoise (Phocoena phocoena) in the Northeast Atlantic (ELi taotlus, mis késitleb erakorralisi meetmeid hariliku delfiini (Delphinus
delphis) ja Ladnemere pringli (Phocoena phocoena) kaaspiiiigi drahoidmiseks Atlandi ookeani kirdeosas). Vt ICESi nduandekomitee 2020.
aasta aruanne. ICES Advice 2020.

() ICES, 2020. EU request on emergency measures to prevent by-catch of common dolphin (Delphinus delphis) and Baltic Proper harbour
porpoise (Phocoena phocoena) in the Northeast Atlantic (ELi taotlus, mis kisitleb erakorralisi meetmeid hariliku delfiini (Delphinus
delphis) ja Ladnemere pringli (Phocoena phocoena) kaaspiiiigi drahoidmiseks Atlandi ookeani kirdeosas). Vt ICESi nduandekomitee 2020.
aasta aruanne. ICES Advice 2020.


https://www.ascobans.org/sites/default/files/document/ASCOBANS_JastarniaPlan_MOP8.pdf
https://www.helcom.fi/wp-content/uploads/2019/08/HELCOM-Red-List-Phocoena-phocoena.pdf
http://www.sambah.org/SAMBAH-Final-Report-FINAL-for-website-April-2017.pdf
http://www.sambah.org/SAMBAH-Final-Report-FINAL-for-website-April-2017.pdf
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(13) BALTFISHi piirkondliku rithma poolt 2020. aasta detsembris esitatud ithises soovituses tehakse ettepanek kehtestada
Phja-Midsjo madalikul, mis on Ldinemere pringli peamine elupaik paljunemishooajal, (**) piitigikeeld kogu
kalapiiiigi suhtes, vilja arvatud 10kspiitiniste, mdrdade ja dngejadadega piiiik. Samuti soovitatakse selles kooskolas
ICESi 26. mai 2020. aasta nduandega keelata passiivvorkudega kalapiiiik Lduna-Midsjé madalikul ja mitmel Natura
2000 alal. 2021. aasta septembris esitatud ithises soovituses tehakse ettepanek kehtestada hooajaline piitigikeeld
(1. november — 30. aprill) passiivvorkudega piiiigi suhtes Natura 2000 alal Sydvistskdnes utsjovatten, mille ICES on
samuti médratlenud Ladnemere pringli jaoks olulise piirkonnana. Lisaks ICESi néuandes esitatud piirkondadele tehti
2020. aasta detsembris esitatud iihises soovituses ettepanek kehtestada piiiigikeeld 1. novembrist 31. jaanuarini alal
Adler Grund ja Renne Bank (DKO0VA261), kus pringleid esineb mdnikord talvekuudel (*!).

(14) Lisaks tehakse 2020. aasta detsembri iihises soovituses ettepanek kehtestada kohustus kasutada aastaringselt
akustilisi hoiatusseadmeid Natura 2000 ala Zatoka Pucka i Polwysep Helski (PLH220032) piires ja viljaspool seda,
hoélmates kogu Pucki lahe (Poola). ICES piirdus oma nduannetes alaga, mis jidb Natura 2000 ala piiresse. Siiski
soovitas ICES kehtestada passiivvorkudega piiiigi keelu Ryf Mew liivamadalikust idas (Pucki vilislaht), kus on
suurem tdendosus leida Lddnemere pringlit. 2021. aasta septembri ithises soovituses esitati ettepanek teha
kohustuslikuks hooajaline (1. mai — 31. oktoober) akustiliste hoiatusseadmete kasutamine passiivvorkudel Natura
2000 alal Sydvistskanes utsjovatten. Lisaks soovitas ICES varustada passiivvorgud akustiliste hoiatusseadmetega
veel teisteski piirkondades, kus Lidnemere pringlit esineb vihe voi voib esineda vihe, kuid konealustes iihistes
soovitustes seda arvesse ei voetud.

(15) Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (edaspidi ,STECF) hindas 2020. aasta detsembris esitatud {ihist
soovitust oma 2021. aasta mértsis toimunud tdiskogu istungil (*?). STECF mirkis, et kuigi iihises soovituses esitatud
meetmed on suures osas kooskolas ICESi soovitatud meetmetega, ei jirgita neid tdielikult. STECF joudis siiski ka
jareldusele, et tdhusa rakendamise korral aitavad need meetmed vihendada Lddnemere pringli juhuptiiiki. Selle
eesmdrgi saavutamisele aitavad veelgi kaasa meetmed, mis esitati 2021. aasta septembri ithises soovituses kooskdlas
ICESi nduandega.

(16) Mdlema ithise soovituse kohaselt peaksid litkmesriigid kavandatud meetmete rakendamiseks tagama kontrolli
kalalaevade tegevuse iile. STECF joudis 2020. aasta detsembri iihises soovituses esitatud meetmete hindamisel
jareldusele, () et sellised meetmed voivad parandada kaitstud, ohustatud ja eriti ohustatud liikide kaaspiiiigi
juhtumite registreerimise tapsust.

(17) Kokkuvdttes leiab STECF, et 2020. aasta detsembri iihises soovituses esitatud meetmete rakendamine aitab
vihendada Lidnemere pringli juhupiiiki ning oleks samm madaruse (EL) 2019/1241 eesmirkide saavutamise
suunas. Seepdrast tuleks kavandatud meetmed lisada médruse (EL) 2019/1241 XIII lisasse.

(18) Komisjon margib ka, et 2020. aasta detsembris esitatud tihises soovituses votavad litkmesriigid kohustuse to6tada
voimalikult kiiresti vilja tdiendavad leevendusmeetmed, sealhulgas lisameetmed seoses akustiliste hoiatusseadmete
kasutamisega passiivvorkudel sellistes piirkondades, kus Lidnemere pringlit esineb vihe voi voib esineda vihe, ning
piitiavad kokku leppida iiksikasjalikumates kontrollimeetmetes leevendusmeetmete kontrollimiseks. Lisaks juba
hélmatud aladele kohustuvad litkmesriigid 2021. aasta septembris esitatud iihises soovituses tootama vilja
lisameetmed passiivvorkudega kalapiiiigi 16petamiseks piirkondades, kus pringleid on mérgatud.

(" https:/[www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2020/Special_Requests/eu.2020,04.pdf
(") https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
(") https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
() https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/28 50498 |STECF-PLEN+21-01.pdf.


https://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2020/Special_Requests/eu.2020,04.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
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(19) Kdesolev delegeeritud méirus ei piira lisameetmeid, mida komisjon voib votta Lidnemere pringli kaitseks, sealhulgas
nduetekohaselt pShjendatud tungiva kiireloomulisuse korral, mis on seotud mere bioloogiliste ressursside kaitset voi
mere Okosiisteemi dhvardava tdsise ohuga, vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1380/2013 (*4)
artiklile 12, ega rangemaid riiklikke meetmeid, mida litkmesriigid voivad sel eesmirgil vtta oma vetes kooskolas
mairusega (EL) nr 1380/2013 ja maarusega (EL) 2019/1241.

(20)  Kiireloomulisuse t3ttu seoses vajadusega viivitamata kaitsta Ladnemere pringli populatsiooni, peaks kiesolev maarus

joustuma viivitamata. Selleks et kaluritel oleks piisavalt aega varustada oma laevad akustiliste hoiatusseadmetega,
tuleks lisa punkti 1.1 alapunkti b kohaldamine edasi likata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EL) 2019/1241 XIII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse lisale.

Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Lisa punkti 1.1 alapunkti b meetmeid kohaldatakse alates 1 juuni 2022.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 15. detsember 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1380/2013 dihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu madruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).
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LISA

Midruse (EL) 2019/1241 XIII lisa A osa muudetakse jargmiselt.

1. Punkti 1.1 muudetakse jargmiselt:

,1.1. Keelatud on:

a) laevadel kogupikkusega 12 m vdi rohkem kasutada allpool madratletud piirkondades piiiigivahendeid, millel

ei kasutata samal ajal aktiivseid akustilisi hoiatusseadmeid.

Piirkond

Piiiigivahend

Ladnemere piirkond, mis piirneb joonega, mis kulgeb Rootsi
rannikul idapikkusel 13° asuvast punktist otse Iduna suunas
kuni pohjalaiuseni 55°, seejirel otse ida suunas kuni
idapikkuseni 14° ja siis otse pdhja suunas kuni Rootsi
rannikuni; ning piirkond, mis piirneb joonega, mis kulgeb
Rootsi idarannikul pohjalaiusel 55°30' asuvast punktist
otse ida suunas idapikkuseni 15°, seejdrel otse pdhja suunas
pohjalaiuseni 56°, seejirel otse ida suunas idapikkuseni 16° ja
seejdrel otse pohja suunas kuni Rootsi rannikuni

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud

Lddnemere alarajoon 24 (v.a eespool hdlmatud ala)

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud

ICESi alapiirkond 4 ja rajoon 3a (ainult 1. augustist
31. oktoobrini)

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud vdi nende kombinatsioon -
kogupikkusega kuni 400 m

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud > 220 mm

ICESi rajoonid 7e, 7f, 7 g, 7h, ja 7j

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud

ICESi rajoon 7d

Koik pohjale toetuvad nakkevorgud voi
raamvorgud

koigil laevadel kasutada allpool mdiratletud piirkondades piitigivahendeid, millel ei kasutata samal ajal

aktiivseid akustilisi hoiatusseadmeid.

Piirkond

Piitigivahend

Ryf Mew liivamadalikust lddne- ja idapoolsed alad (Pucki sise- ja vilislaht
Natura 2000 ala Zatoka Pucka i Pétwysep Helski piires ja viljaspool seda

(PLH220032))

Ala on madiratletud kui mereala,
koordinaatidega mairatud loksodroomidega:

— 54,606030°N — 18,803830°E
— 54,631210°N — 18,772230°E
— 54,681520°N — 18,711720°E
— 54,694090° N — 18,690050°E

54,701420° N 18,652120°E

54,717640° N 18,628640° E

54,789790° N 18,418240°E

mis on piiritletud jargmiste

Passiivvorgud *
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54,770450° N
54,754770° N
54,727580°N
54,721830°N
54,720780° N
54,705080° N
54,695130° N
54,687800° N
54,660040° N
54,633310°N
54,628590° N
54,632780° N
54,615480° N
54,584510°N
54,550380° N
54,541970° N
54,510950° N
54,486220° N
54,592910°N

18,412820°E
18,392950° E
18,390240° E
18,402890° E
18,416430°E
18,436300° E
18,467000° E
18,460680° E
18,457070°E
18,463390°E
18,469710°E
18,510350° E
18,507640° E
18,537440°E
18,554600° E
18,543760° E
18,543760° E
18,564530° E
18,808350°E

Natura 2000 alal Sydvistskdnes utsjovatten (SE0430187) kohaldatakse
keeldu 1. maist 31. oktoobrini.

Ala on mdiratletud kui mereala, mis on piiritletud jdrgmiste

koordinaatidega maaratud loksodroomidega:

— 55,35106° N — 12,97893°E
— 55,22202°N — 13,53572°E
— 55,01445°N — 13,39068°E
— 55,01099°N — 13,20750°E
— 55,07472°N — 13,16464°E
— 55,12709°N — 12,97429°E
— 55,09678° N — 12,97513°E
— 55,16606° N — 12,79373°E
— 55,24938°N — 12,67606°E
— 55,30773°N — 12,63771°E
— 55,33667°N — 12,64080°E
— 55,34481° N — 12,69023°E
— 55,30593° N — 12,70856°E
— 55,27558°N — 12,80246°E
— 55,26932°N — 12,88011°E
— 55,27786° N — 12,92801°E

Passiivvorgud *

* Pooltriivvdrgud (médratletud Euroopa Komisjoni kalalaevade registris kui nakkevorgud, mis on ithest otsast ankurdatud
mere pdhja) kuuluvad passiivvorkude mairatluse alla.”
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2. Lisatakse jargmised punktid:

»3. Erimeetmed Liinemerel

3.2.

3.1.

Kalapiiik on lubatud vaid 1dkspiitiniste, mordade ja Ongejadadega jargmistes piirkondades, mis asuvad
jargmiste tlemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega miidratud loksodroomide

vahel:

PShja-Midsjo madalik

— 56,241°N
— 56,022°N
— 56,380°N
— 56,145°N

17,042°E
17,202°E

— 17,675°E

17,710°E

Piiiik iga tiitipi passiivvdrguga (*) on keelatud jargmistes piirkondades, mis on piiritletud jirgmiste tilemaailmse

geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maaratud loksodroomidega:

Natura 2000 ala Hoburgs bank och Midsjobankarna (SE0330308)

Louna-Midsjo madalik

55,64194° N
55,77718° N
55,80195° N
55,69214° N
55,54258° N
55,50003° N
55,37749° N
56,01093° N
56,45158° N
56,50419° N
56,84110° N
56,82638° N
56,67028° N
56,40337° N
55,79712° N
55,78242° N
55,64194° N

17,55060° E
17,45729°E
17,32586°E
17,11479°E
17,18434°E
17,00016° E
16,58925°E
16,61700° E
17,14420°E
18,05446° E
18,08191°E
18,64635°E
18,75222°E
18,60704° E
18,03668°E
17,99611°E
17,55060° E

Louna-Midsjo madalik on mdiratletud kui Louna-Midsjé madaliku Rootsi osa, mis hdlmab kogu veeala Natura
2000 ala Hoburgs bank och Midsjobankarna (SE0330308) ning Rootsi—Poola piiri vahel. Poola veed on piiritletud

jargmiste koordinaatidega:

55,377°N
55,466° N
55,797°N

— 16,589°E
— 17,538°E
— 18,037°E
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3.3. Passiivvorkudega (*) pitiik on keelatud 1. novembrist kuni 31. jaanuarini piirkondades, mis on piiritletud jargmiste
koordinaatidega maaratud loksodroomidega:

Natura 2000 ala Adler Grund og Renne Banke (DKOOVA261)

55,035336° N
54,971063° N
54,812483° N
54,812496° N

14,459815°E
14,607236°E
14,413654°E
14,171885°E

Natura 2000 ala Adlergrund (DE1251301)

55,64194° N 17,55060° E
55,77718° N 17,45729°E
55,80195° N 17,32586°E
55,69214° N 17,11479°E
55,54258° N 17,18434°E
55,50003° N 17,00016° E
55,37749° N 16,58925°E
56,01093° N 16,61700° E
56,45158° N 17,14420°E
56,50419° N 18,05446°E
56,84110° N 18,08191°E
56,82638° N 18,64635°E
56,67028° N 18,75222°E
56,40337° N 18,60704° E
55,79712°N 18,03668°E
55,78242° N 17,99611°E
55,64194° N 17,55060° E

Natura 2000 ala Westliche Ronnebank (DE1249301)

54,70283° N 14,10320°E
54,64811° N 13,99096° E
54,66159° N 13,97909°E
54,67779° N 13,96169°E
54,69590° N 13,93852°E
54,70927° N 13,91839°E
54,71866° N 13,90198°E
54,74805° N 13,96202°E
54,77042° N 14,00388°E
54,76700° N 14,00920°E
54,72013° N 14,07838°E
54,70283° N 14,10320°E
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Natura 2000 ala Pommersche Bucht mit Oderbank (DE1652301)

54,12615°N 14,20141°E
54,23882° N 14,16802°E
54,27765° N 14,06962°E
54,44113°N 14,07828°E
54,50001° N 14,05618°E
54,50001° N 14,05786°E
54,50000° N 14,74218°E
54,49839° N 14,74796° E
54,38175°N 14,59768°E
54,16732° N 14,35027°E
54,12576° N 14,23746°E
54,12608° N 14,20783°E
54,12615°N 14,20141°E

Natura 2000 ala Greifswalder Boddenrandschwelle und Teile der Pommerschen Bucht (DE1749302)
Mereala on piiritletud:

a) jargmiste koordinaatidega mairatud loksodroomidega:

54,34995° N 13,75007° E
54,35002° N 13,78340°E
54,31672° N 13,88336°E
54,25958° N 14,00053°E
54,27765° N 14,06962°E
54,23882° N 14,16802°E
54,12615° N 14,20141°E
54,18295° N 13,98338°E
54,14431° N 13,86995°E
54,14633° N 13,83198°E
54,14714° N 13,83127°E
54,15004° N 13,82926°E
54,15088° N 13,82880°E
54,15144° N 13,82881°E
54,18832°N 13,82347°E
54,18832° N 13,82346°E
54,19374° N 13,82268°E
54,21375° N 13,80557°E
54,23009° N 13,79156°E
54,23160° N 13,77499°E
54,23358°N 13,75603°E

54,27407° N

13,72601°E
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b) rannajoonega koordinaadist 54,35002° N 13,72601° E kuni koordinaadini 54,27765° N 13,75007° E
Natura 2000 ala Ostoja na Zatoce Pomorskiej (PLH990002).
Mereala on piiritletud:
a) jargmiste koordinaatidega méédratud loksodroomidega:
54,32395° N 15,38526°E
54,25835° N 15,38440°E
54,24455° N 15,38422°E
54,19953° N 15,38237°E
54,16881° N 15,38111°E
54,15807° N 15,38067°E
54,15804° N 15,38067°E
b) rannikuga koordinaadist 54,15804° N 15,38067° E kuni koordinaadini 54,00013° N 14,65346° E
¢) jargmiste koordinaatidega mairatud loksodroomidega:
54,00013° N 14,65346°E
53,99989° N 14,65269°E
53,99982° N 14,65200° E
53,99987° N 14,65201°E
54,01629° N 14,64664° E
53,97913°N 14,49071°E
53,95057° N 14,43891°E
53,93854° N 14,45827°E
d) rannikuga koordinaadist 53,93854° N 14,45827° E kuni koordinaadini 53,92176° N 14,28495° E
e) jargmiste koordinaatidega médratud loksodroomidega (lugeda veergude kaupa):
— 53,92176°N 14,28495°E 54,48498° N 14,79511°E 54,47014° N 14,85220°E
— 53,92905°N 14,28883°E 54,48476° N 14,79733°E 54,47135°N 14,85316°E
— 53,93619°N 14,29442°E 54,48434° N 14,79876°E 54,47238°N 14,85454° E
— 53,94698° N 14,30494° E 54,48346° N 14,80031°E 54,47294° N 14,85603°E
— 53,94830°N 14,31365°E 54,48261° N 14,80164° E 54,47313°N 14,85830°E
— 53,95213°N 14,33902°E 54,48179°N 14,80253°E 54,47319°N 14,86005°E
— 53,97892°N 14,33091°E 54,48092° N 14,80321°E 54,47303° N 14,86222°E
— 53,97914°N 14,33084°E 54,47987° N 14,80368°E 54,47261° N 14,86469°E
— 54,10243°N 14,29333°E 54,47887° N 14,80444°E 54,47191°N 14,86718°E
— 54,12747°N 14,28383°E 54,47743°N 14,80590° E 54,47115°N 14,86915°E
— 54,12688°N 14,25228°E 54,47594° N 14,80723°E 54,47031°N 14,87098°E



Euroopa Liidu Teataja L 46(77
54,12728° N 14,24162°E 54,47431°N 14,80922°E 54,46938° N 14,87249°E
54,16731°N 14,35028°E 54,47285° N 14,81127°E 54,46819°N 14,87436°E
54,16880° N 14,35199°E 54,47083° N 14,81463°E 54,46476° N 14,87841°E
54,16889° N 14,35222°E 54,46903° N 14,81781°E 54,46234° N 14,88129°E
54,38286° N 14,59913°E 54,46704° N 14,82181°E 54,46009° N 14,88427°E
54,49418°N 14,74253°E 54,46523° N 14,82507°E 54,45760° N 14,88823°E
54,49380° N 14,74525°E 54,46369° N 14,82837°E 54,45514° N 14,89218°E
54,49272°N 14,75092°E 54,46218° N 14,83167°E 54,45298° N 14,89570°E
54,49188° N 14,75496° E 54,46121° N 14,83447°E 54,44969° N 14,90148°E
54,49095° N 14,75871°E 54,46044° N 14,83791°E 54,44706° N 14,90626° E
54,48966° N 14,76338°E 54,46010° N 14,84096° E 54,44515°N 14,90988° E
54,48813° N 14,76830° E 54,46010° N 14,84096° E 54,44264° N 14,91458°E
54,48735° N 14,77153°E 54,46018° N 14,84560° E 54,44081° N 14,91853°E
54,48661° N 14,77585°E 54,46076° N 14,84763°E 54,43878° N 14,92371°E
54,48597° N 14,77957°E 54,46185° N 14,84974°E 54,43679°N 14,92842°E
54,48525° N 14,78345°E 54,46303° N 14,85090° E 54,43529°N 14,93180°E
54,48506° N 14,78639°E 54,46454° N 14,85156°E 54,43364° N 14,93526°E
54,48516° N 14,79048°E 54,46628° N 14,85192°E 54,43167°N 14,93970°E
54,48510° N — 14,79239°E 54,46903° N 14,85211°E 54,43013° N 14,94295°E

f) jargmiste koordinaatidega mairatud loksodroomidega (lugeda veergude kaupa):

54,30457° N — 15,24969°E 54,31048° N 15,36540°E
54,30337° N — 15,25282°E 54,31376° N 15,36389°E
54,30277° N — 15,25502°E 54,31833° N 15,36227°E
54,30249° N — 15,25746°E 54,32214° N 15,36082°E
54,30267° N — 15,26188°E 54,32356° N 15,36059°E
54,30319° N — 15,26968°E 54,32452° N 15,36102°E
54,30321° N — 15,27431°E 54,32527°N 15,36217°E
54,30327° N — 15,27860°E 54,32726° N 15,36727°E
54,30238° N — 15,28297°E 54,32853° N 15,37192°E
54,30115° N — 15,28744°E 54,32944° N 15,37681°E
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54,30039° N
54,29976° N
54,29886° N
54,29858° N
54,29829° N
54,29812° N
54,29777° N
54,29695° N
54,29610° N
54,29570° N
54,29523°N
54,29497° N
54,29501° N
54,29578° N
54,29752° N
54,29935° N
54,30108° N
54,30289° N
54,30516° N
54,30711° N

15,29080° E

15,29354°E
15,29724°E
15,29968°E
15,30447°E
15,31408°E
15,32068°E
15,32706°E
15,33412°E
15,33741°E
15,34150°E
15,34467°E
15,34994°E
15,35382°E
15,35843°E
15,36192°E
15,36420°E
15,36536°E
15,36587°E
15,36580°E

— 54,33059°N

— 54,33088°N
— 54,33089°N

— 15,38341°E

— 15,38527°E
— 15,38535°E

Natura 2000 ala Wolin i Uznam (PLH320019) mereosa
Ala on madratletud kui mereala, mis on piiritletud:

a) jargmiste koordinaatidega méidratud loksodroomidega:

— 53,93854°N — 14,45827°E
— 53,95057°N — 14,43891°E
— 53,97913°N — 14,49071°E
— 54,01629°N — 14,64664°E
— 53,99987°N — 14,65201°E

b) rannajoonega koordinaatide 53,93854° N ja 14,45827° E vahel

Natura 2000 ala Pommersche Bucht (DE1552401)

Mereala, mis on piiritletud jirgmiste koordinaatidega méaaratud loksodroomidega:

— 54,12576°N — 14,23746°E
— 54,12615°N — 14,20141°E
— 54,23882°N — 14,16801°E

— 54,27765°N — 14,06962°E
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54,44109° N 14,07828°E
54,44113° N 14,07828°E
54,61491° N 14,01307°E
54,62898° N 14,00541°E
54,64622° N 13,99307°E
54,64642° N 13,99285°E
54,64811° N 13,99096° E
54,72155° N 14,14161°E
54,81190° N 14,23910°E
54,81190° N 14,41303°E
54,65773° N 14,41303°E
54,53561° N 14,63560° E
54,53208° N 14,62721°E
54,50000° N 14,74218°E
54,49839°N 14,74796° E
54,38175° N 14,59768°E
54,16732°N 14,35027°E
54,12576° N 14,23746°E
3.4. Passiivvorkudega (*) piiik on keelatud 1. novembrist kuni 30. aprillini piirkondades, mis on piiritletud jargmiste

55,35106° N
55,22202° N
55,01445° N
55,01099° N
55,07472° N
55,12709° N
55,09678° N
55,16606° N
55,24938° N
55,30773° N
55,33667° N
55,34481° N
55,30593° N
55,27558° N
55,26932° N
55,27786° N

koordinaatidega maaratud loksodroomidega:

Natura 2000 ala Sydvistskdnes utsjovatten (SE0430187)

12,97893°E
13,53572°E
13,39068° E
13,20750°E
13,16464°E
12,97429°E
12,97513°E
12,79373°E
12,67606° E
12,63771°E
12,64080° E
12,69023°E
12,70856°E
12,80246° E
12,88011°E
12,92801°E
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3.5. Liikmesriigid tagavad, et kontrolliasutused saavad igal ajal jalgida kalalaeva tegevust punktides 3.1-3.4 sdtestatud
meetmete rakendamiseks.

(*) Pooltriivvérgud (mdiratletud Euroopa Komisjoni kalalaevade registris kui nakkevorgud, mis on ihest otsast
ankurdatud mere pdhja) kuuluvad passiivvorkude médratluse alla.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/304,
23. veebruar 2022,

millega muudetakse méirust (EU) nr 1484/95 kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini
tisiipiliste hindade kindlaksméiidramise osas
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méairused (EMU)
nr 92272, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (') eriti selle artikli 183 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta médrust (EL) nr 510/2014, millega nihakse ette
podllumajandustoodete toGtlemisel saadud teatavate toodetega kauplemise kord ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
médrused (EU) nr 1216/2009 ja (EU) nr 614/2009, () eriti selle artikli 5 1dike 6 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuses (EU) nr 1484/95 () on sitestatud tiiendava imporditollimaksu siisteemi rakendamise
iiksikasjalikud eeskirjad ning on kinnitatud kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini tiitipilised hinnad.

(2)  Kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini tiiiipiliste hindade kindlaksméddramise aluseks oleva teabe
korrapirase kontrollimise tulemusel tuleks muuta teatavate toodete tiiiipilisi impordihindu, vottes arvesse piritolule
vastavaid hinnaerinevusi.

(3)  Mdirust (EU) nr 1484/95 tuleks seega vastavalt muuta.

(4)  Selleks et konealust meedet saaks kohaldada vdimalikult kiiresti parast ajakohastatud andmete kittesaadavaks
tegemist, peaks kdesolev mddrus joustuma selle avaldamise péaeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1484/95 I lisa asendatakse kiesoleva méiruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 671.

() ELTL150,20.5.2014, Ik 1.

() Komisjoni 28. juuni 1995. aasta midrus (EU) nr 1484/95, millega sitestatakse tiiendavate imporditollimaksude siisteemi
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ja médratakse kindlaks kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini kohta tdiendavad
imporditollimaksud ning tunnistatakse kehtetuks mé4rus nr 163/67/EMU (EUT L 145, 29.6.1995, Ik 47).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 23. veebruar 2022

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Wolfgang BURTSCHER
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LISA

o LISA

Tuipiline hind

Artiklis 3

CN-kood Toote kirjeldus osutatud tagatis Piritolu (!
(eurot/100 kg) (eurot[100 kg)
02071410 Kana ja kuke (liigist Gallus domesticus) 240,5 18 BR

kondita tiikid, killmutatud

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta maaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EU) nr 471/2009 (mis késitleb ithenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riikidega)

seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, 1k 7).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/305,
24. veebruar 2022,

millega muudetakse rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa seoses Uhendkuningriiki ja

Ameerika Uhendriike kisitlevate kannetega selliste kolmandate riikide loeteludes, millest on lubatud

liitu tuua kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning kodulindude ja uluklindude virske liha
saadetisi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise mairus), (') eriti
selle artikli 230 Idiget 1 ja artikli 232 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Madruse (EL) 2016/429 kohaselt peavad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetised olema
parit kdnealuse mairuse artikli 230 1ike 1 kohaselt loetellu kantud kolmandast riigist vi territooriumilt voi selle
tsoonist voi bioturvarithmikust.

(2)  Komisjoni delegeeritud mairuses (EL) 2020/692 (3 on sitestatud loomatervisenduded, millele peavad vastama
teatavatesse liikidesse ja kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali vdi loomsete saaduste
saadetised kolmandatest riikidest voi territooriumidelt v6i nende tsoonidest voi vesiviljelusloomade puhul
bioturvarithmikutest liitu toomisel.

(3)  Komisjoni rakendusmédrusega (EL) 2021/404 () on kehtestatud selliste kolmandate riikide v&i territooriumide véi
nende tsoonide voi bioturvarithmikute loetelud, millest on lubatud liitu tuua delegeeritud maaruse (EL) 2020/692
kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liike ja kategooriaid.

(4)  Tapsemalt on rakendusmairuse (EL) 2021/404 V ja XIV lisas esitatud selliste kolmandate riikide, territooriumide v&i
nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua vastavalt kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning
kodulindude ja uluklindude virske liha saadetisi.

(5)  Uhendkuningriik teatas komisjonile lindude kdrge patogeensusega gripi puhangust kodulindude seas. Puhangu kolle
asub Inglismaal Northumberlandi krahvkonnas Berwick Upon Tweedi omavalitsusitksuses Holy Islandi lihedal ning
seda kinnitati 9. veebruaril 2022 laborianaliiiisiga (RT-PCR).

(6)  Lisaks teatasid Ameerika Uhendriigid komisjonile iihest lindude kdrge patogeensusega gripi puhangust kodulindude
seas. Puhangu kolle asub Ameerika Uhendriikides Kentucky osariigis Fultoni maakonnas ning seda kinnitati
12. veebruaril 2022 laborianaliiiisiga (RT-PCR).

() ELTL 84, 31.3.2016, Ik 1.

(*) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud maarus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende
jargneva lifkumise ja kiitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, kk 379).

() Komisjoni 24. martsi 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide
voi nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2016/429 (ELTL 114, 31.3.2021, 1k 1).
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(7). Peale selle teatasid Ameerika Uhendriigid komisjonile veel ithest lindude korge patogeensusega gripi puhangust
kodulindude seas. Puhangu kolle asub Ameerika Uhendriikides Kentucky osariigis Websteri maakonnas ning seda
kinnitati 15. veebruaril 2022 laborianaliitisiga (RT-PCR).

(8)  Ameerika Uhendriigid teatasid komisjonile tiiendavast lindude kdrge patogeensusega gripi puhangust kodulindude
seas. Puhangu kolle asub Ameerika Uhendriikides Indiana osariigis Dubois’ maakonnas juba teises tabandunud
ettevottes ning seda kinnitati 16. veebruaril 2022 laborianaliiiisiga (RT-PCR).

(9)  Uhendkuningriigi ja Ameerika Uhendriikide veterinaarasutused kehtestasid asjaomaste ettevdtete iimber 10 km
raadiusega kontrolltsooni ning rakendasid lindude korge patogeensusega gripi tdrjeks ja leviku piiramiseks
hidatapmist.

(10)  Uhendkuningriik ja Ameerika Uhendriigid esitasid komisjonile oma territooriumi epidemioloogilise olukorra kohta
teavet, milles nad kirjeldasid ka meetmeid, mida nad on vdtnud lindude kdrge patogeensusega gripi edasise leviku
drahoidmiseks. Komisjon on seda teavet hinnanud. Konealuse hinnangu alusel ei tohiks Uhendkuningriigi ja
Ameerika Uhendriikide veterinaarasutuste poolt lindude kdrge patogeensusega gripi hiljutiste puhangute téttu
kehtestatud piirangutsoonidest kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning kodulindude ja uluklindude
vérske liha saadetiste liitu toomist enam lubada.

(11) Lindude kdrge patogeensusega gripi esinemise tottu on loomatervise olukord Uhendkuningriigi ja Ameerika
Uhendriikide mitmes piirkonnas selline, et nende viljajitmine rakendusmairuse (EL) 2021/404 V ja XIV lisas
esitatud loeteludest on vajalik liidu loomatervise staatuse kaitsmiseks.

(12) Lisaks on Uhendkuningriik esitanud ajakohastatud teabe epidemioloogilise olukorra kohta oma territooriumil seoses
lindude kdrge patogeensusega gripi puhanguga, mis leidis kinnitust 4. novembril 2021 Sotimaal Anguse maakonnas
Arbroathi lihedal asuvas linnukasvatusettevottes, ning meetmete kohta, mida ta on votnud konealuse taudi edasise
leviku tdkestamiseks. Eelkdige on Uhendkuningriik parast kdnealust lindude kdrge patogeensusega gripi puhangut
rakendanud selle taudi tdrjeks ja leviku piiramiseks hddatapmist. Lisaks sellele on Uhendkuningriik I8petanud
vajalike puhastus- ja desinfitseerimismeetmete vStmise pérast hddatapmise rakendamist oma territooriumil asuvas
nakkusest tabandunud ettevdttes.

(13) Komisjon hindas Uhendkuningriigi esitatud teavet ja joudis jireldusele, et kdrge patogeensusega linnugripi puhang
Sotimaal Anguse maakonnas Arbroathi lihedal asuvas linnukasvatusettevdttes on likvideeritud ning et linnukasva-
tussaaduste toomine liitu Uhendkuningriigi piirkonnast, kust linnukasvatussaaduste toomine liitu oli kdnealuse
puhangu tttu peatatud, ei kujuta endast enam ohtu.

(14)  Seetottu tuleks rakendusmairuse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa vastavalt muuta.

(15) Vattes arvesse lindude korge patogeensusega gripi praegust epidemioloogilist olukorda Uhendkuningriigis ja
Ameerika Uhendriikides ning selle taudi liitu sissetoomise suurt ohtu, peaksid kdesoleva maiidrusega
rakendusmairusesse (EL) 2021/404 tehtavad muudatused joustuma kiiremas korras.

(16) Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse lisale.
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Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse jargmiselt.

1) V lisa muudetakse jargmiselt:

a) 1. osa muudetakse jargmiselt:

i)  Uhendkuningriiki ksitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.18 kisitlev kanne jirgmisega:

Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 4.11.2021 8.2.2022
tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 4.11.2021 8.2.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 4.11.2021 8.2.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettenihtud silerinnalised linnud SR N, P1 4.11.2021 8.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 4.11.2021 8.2.2022
,GB oopievased tibud
Uhendkuningriik GB-2.18
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 4.11.2021 8.2.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a POU-LT20 N, P1 4.11.2021 8.2.2022
silerinnalised linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 4.11.2021 8.2.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 4.11.2021 8.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 4.11.2021 8.2.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
i) Uhendkuningriiki kisitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.96 jirele jirgmine rida tsooniga GB-2.97:
Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 9.2.2022
tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 9.2.2022
,GB tootmislinnud
Uhendkuningriik GB-2.97
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a Sp N, P1 9.2.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 9.2.2022
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Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 9.2.2022
60pdevased tibud
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 9.2.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a POU-LT20 N, P1 9.2.2022
silerinnalised linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 9.2.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 9.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 9.2.2022¢
vihem kui 20 haudemuna
iii) Ameerika Uhendriike ksitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.4 jirele jirgmine rida tsoonidega US-2.5, U.S-2.6 ja US-2.7:
Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 12.2.2022
tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 12.2.2022
tootmislinnud
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 12.2.2022
silerinnalised linnud
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 12.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 12.2.2022
US.2.5 oopidevased tibud

Ameerika Uhendriigid Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 12.2.2022
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a POU-LT20 N, P1 12.2.2022
silerinnalised linnud
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 12.2.2022
haudemunad
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 12.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 12.2.2022
vihem kui 20 haudemuna

US.2.6 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 15.2.2022

tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud
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Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 15.2.2022

tootmislinnud

Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a SP N, P1 15.2.2022

silerinnalised linnud

Tapmiseks ettenihtud silerinnalised linnud SR N, P1 15.2.2022

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 15.2.2022

60Opdevased tibud

Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 15.2.2022

Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a POU-LT20 N, P1 15.2.2022

silerinnalised linnud

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 15.2.2022

haudemunad

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 15.2.2022

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 15.2.2022

vihem kui 20 haudemuna

Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja BPP N, P1 16.2.2022

tootmislinnud, v.a silerinnalised linnud

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised BPR N, P1 16.2.2022

tootmislinnud

Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a SP N, P1 16.2.2022

silerinnalised linnud

Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 16.2.2022

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude DOC N, P1 16.2.2022
US.2.7 60Opdevased tibud

Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 16.2.2022

Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a POU-LT20 N, P1 16.2.2022

silerinnalised linnud

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HEP N, P1 16.2.2022

haudemunad

Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 16.2.2022

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude HE-LT20 N, P1 16.2.2022¢

vihem kui 20 haudemuna
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b) 2. osa muudetakse jargmiselt:

i) Uhendkuningriiki késitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.96 jirele jirgmine tsooni GB-2.97 kirjeldus:

»Uhendkuningriik

GB-2.97

Inglismaal Northumberlandi krahvkonnas Berwick Upon Tweedi
omavalitsusitksuses Holy Islandi ldhedal:

piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid WGS 84
jargi on 55.67° N ja 1.80° W*

i)y Uhendkuningriiki késitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.4 kirjelduse jirele jargmised tsoonide US-2.5, US-2.6 ja US-2.7 kirjeldused:

»Ameerika Uhendriigid

Kentucky osariik, osaliselt Tennessee osariiki ulatuv tsoon:
Fultoni maakond (Fulton01): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Fulton 01
timbritseva kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub paripaeva:

a) pohjas: 1,0 km US Highway 518 ja Sawmill Road’i ristumiskohast péhja-loode
suunas.
b) kirdes: 0,9 km State Route 307S ja State Route 924 ristumiskohast 16una-kagu
suunas.
¢) idas: 0,4 km State Route 2150 ja State Route 129 ristumiskohast ida suunas.
US-2.5 d) kagus: Billy Owens Road’i ja Chapel Hill Road’i ristumiskohast 0,7 km kagu
' suunas.
e) Idunas: Hollie Hutchinson Road’i ja Knox Daniel Road’i ristumiskohast 2,3 km
ida-kagu suunas.
f) edelas: Hubert Harris Road’i ja Barham Road'i ristumiskohast 0,4 km loode
suunas.
g) lddnes: 1,1 km State Route 1127 ja State Route 166 W ristumiskohast kagu
suunas.
h) loodes: 2,6 km State Route 239 N ja State Route 94 W ristumiskohast pdhja-
kirde suunas.
Kentucky osariik:
Websteri maakond (Webster01): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Webster01
US-2.6 timbritseva kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub paripdeva:

a)

b)

pohjas: Edward T Breathitt Pennyrile Parkway ja State Road 56 W ristumiskohast
2,1 km pdhja-loode suunas.
kirdes: 1,8 km Roland Landing'i ja Gravel Pit Road’i ristumiskohast pdhja suunas.

06/9% 1
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idas: Weldon Road'i ja Onton Road’i ristumiskohast 1,1 km ld4ne suunas.
kagus: Edward T Breathitt Pennyrile Parkway ja Jewel City Road'’i ristumiskohast
3,6 km kagu suunas.

1dunas: Jones Road'i ja Stagecoach Road'i ristumiskohast 0,4 km ida suunas.
edelas: 1,1 km Gooch Jones Road'i ja State Route 120 E ristumiskohast loode
suunas.

lddnes: 0,7 km State Route 283 ja State Route 132 E ristumiskohast [6una-kagu
suunas.

loodes: 1,8 km State Route 56 E ja Cottingham Pratt Road’i ristumiskohast edela
suunas.

UsS-2.7

Indiana osariik:
Dubois maakond (Dubois02): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Dubois’ 02
timbritseva kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub paripdeva:

a)

Lceos

o

S o

pohjas: 1,2 km E Schnellville Road’i ja S Rustic Lane’i ristumiskohast pdhja-kirde
suunas.

kirdes: 2,1 km S 600E ja E 400S ristumiskohast pShja-loode suunas.

idas: 1,0 km S Schnell Road'i ja S Kyana Road'i ristumiskohast loode suunas.
kagus: 0,7 km Highway 64 ja E Ferdinand Road E ristumiskohast péhja suunas.
Idunas: 0,4 km County Road 875 E ja E County Road 2100N ristumiskohast
kirde suunas.

edelas: 0,9 km S US Highway 231 ja W 1100 S ristumiskohast kirde suunas.
lddnes: 0,8 km S 500 W ja W 6308 ristumiskohast kirde suunas.

loodes: 1,0 km S US Highway 231 ja S Witzi ristumiskohast pohja suunas.

ceoTese
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2) XIV lisa muudetakse jargmiselt:

a) 1. osa muudetakse jargmiselt:

i) Uhendkuningriiki kisitlevas kandes asendatakse tsooni GB-2.18 kisitlev kanne jirgmisega:

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude POU N, P1 4.11.2021 8.2.2022
virske liha
.. ~GB GB-2.18
Uhendkuningriik : Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 4.11.2021 8.2.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 4.11.2021 8.2.2022¢
i) Uhendkuningriiki ksitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.96 jdrele jirgmine rida tsooniga GB-2.97:
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude POU N, P1 9.2.2022
virske liha
.. .GB GB-2.97
Uhendkuningriik ) Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 9.2.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 9.2.2022¢
iii) Ameerika Uhendriike ksitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.4 jirele jirgmine rida tsoonidega US-2.5, U.S-2.6 ja US-2.7:
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude POU N, P1 12.2.2022
virske liha
US-2.5 q. . . . .
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 12.2.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 12.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude POU N, P1 15.2.2022
virske liha
US US-2.6
Ameerika Uhendriigid ’ Silerinnaliste lindude varske liha RAT N, P1 15.2.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 15.2.2022
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude POU N, P1 16.2.2022
virske liha
US-2.7 g . . " .
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 16.2.2022
Uluklindude virske liha GBM P1 16.2.2022¢
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b) 2. osas lisatakse Ameerika Uhendriike kisitlevas kandes tsooni US-2.4 kirjelduse jérele jirgmised tsoonide US-2.5, U.S-2.6 ja US-2.7 kirjeldused:

»Ameerika Uhendriigid

US-2.5

Kentucky osariik, osaliselt Tennessee osariiki ulatuv tsoon:
Fultoni maakond (Fulton01): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Fulton 01 timbritseva
kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub paripdeva:

a)
b)

o
~

50e =

pohjas: 1,0 km US Highway 51S ja Sawmill Road’i ristumiskohast pdhja-loode
suunas.

kirdes: 0,9 km State Route 307S ja State Route 924 ristumiskohast 16una-kagu
suunas.

idas: 0,4 km State Route 2150 ja State Route 129 ristumiskohast ida suunas.

kagus: Billy Owens Road’i ja Chapel Hill Road'i ristumiskohast 0,7 km kagu suunas.
16unas: Hollie Hutchinson Road'i ja Knox Daniel Road'i ristumiskohast 2,3 km ida-
kagu suunas.

edelas: Hubert Harris Road'i ja Barham Road'i ristumiskohast 0,4 km loode suunas.

lddnes: 1,1 km State Route 1127 ja State Route 166 W ristumiskohast kagu suunas.
loodes: 2,6 km State Route 239 N ja State Route 94 W ristumiskohast p&hja-kirde
suunas.

US-2.6

Kentucky osariik:
Websteri maakond (Webster01): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Webster01
tmbritseva kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub paripéeva:

a)
b)

9

d)

o
~

Q=

pohjas: Edward T Breathitt Pennyrile Parkway ja State Road 56 W ristumiskohast
2,1 km pohja-loode suunas.

kirdes: 1,8 km Roland Landing’i ja Gravel Pit Road'i ristumiskohast p&hja suunas.
idas: Weldon Road’i ja Onton Road'’i ristumiskohast 1,1 km ld4ne suunas.

kagus: Edward T Breathitt Pennyrile Parkway ja Jewel City Road’i ristumiskohast
3,6 km kagu suunas.

16unas: Jones Road'i ja Stagecoach Road'i ristumiskohast 0,4 km ida suunas.

edelas: 1,1 km Gooch Jones Road’i ja State Route 120 E ristumiskohast loode suunas.
ladnes: 0,7 km State Route 283 ja State Route 132 E ristumiskohast 16una-kagu
suunas.

loodes: 1,8 km State Route 56 E ja Cottingham Pratt Road'i ristumiskohast edela
suunas.
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Us-2.7

Indiana osariik:

Dubois maakond (Dubois02): 10 km raadiusega tsoon, mis algab Dubois’ 02 éimbritseva
kontrollitsooni piiril asuvast N-punktist ja ulatub pdripdeva:

a) pohjas: 1,2 km E Schnellville Road'i ja S Rustic Lane’i ristumiskohast p&hja-kirde
suunas.

kirdes: 2,1 km S 600E ja E 400S ristumiskohast pdhja-loode suunas.

idas: 1,0 km S Schnell Road'i ja S Kyana Road'i ristumiskohast loode suunas.

kagus: 0,7 km Highway 64 ja E Ferdinand Road E ristumiskohast pohja suunas.
1dunas: 0,4 km County Road 875 E ja E County Road 2100N ristumiskohast kirde
suunas.

edelas: 0,9 km S US Highway 231 ja W 1100 S ristumiskohast kirde suunas.

lddnes: 0,8 km S 500 W ja W 6308 ristumiskohast kirde suunas.

) loodes: 1,0 km S US Highway 231 ja S Witzi ristumiskohast pdhja suunas®

=

o

o

Lal

R
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25.2.2022 Euroopa Liidu Teataja L 46/95

OTSUSED

NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (UVJP) 2022/306,
24. veebruar 2022,

millega rakendatakse otsust 2013/255/UVJP, mis kisitleb Siiiiria vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31 1oiget 2,

vottes arvesse ndukogu 31. mai 2013. aasta otsust 2013/255/UVJP, mis késitleb Siiiria vastu suunatud piiravaid
meetmeid, (‘) eriti selle artikli 30 15iget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Néukogu véttis 31. mail 2013 vastu otsuse 2013/255/UVJP.

(2)  Uht surnud isikut puudutav kanne tuleks vilja jtta.

(3)  Otsuse 2013/255/UVJP 1 lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2013/255/UVJP I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 24. veebruar 2022

Noukogu nimel
eesistuja
A. PANNIER-RUNACHER

() ELTL 147,1.6.2013,1k 14.



L 46/96 Euroopa Liidu Teataja 25.2.2022

LISA

Otsuse 2013/255[/UV]P I lisa A osas (Isikud) esitatud loetelust jietakse vilja jirgmine kanne:

32. Mohammed Makhlouf.



25.2.2022 Euroopa Liidu Teataja L 46/97

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/307,
24. veebruar 2022,
millega muudetakse otsust 2012/642/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Valgevenes
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 15. oktoobril 2012 vastu otsuse 2012/642[/UVJP, (') mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Valgevenes.

(2)  Otsuse 2012/642/0VJP ldbivaatamise ja Valgevene olukorra jitkuva tdsiduse valguses tuleks piiravate meetmete
kehtivust pikendada 28. veebruarini 2023.

(3)  Otsuse 2012/642[UVJP I lisas esitatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, itksuste ja asutuste loetellu, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid, kuuluva 27 fiiiisilise ja seitsme juriidilise isikuga seotud péhjendusi voi andmeid
tuleks muuta.

(4)  Otsust 2012/642[UV]P tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsust 2012/642[UV]JP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 8
1.  Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 28. veebruarini 2023.

2. Kiesolev otsus vaadatakse korrapiraselt 1ibi ning vajaduse korral selle kehtivust pikendatakse vdi seda
muudetakse, kui ndukogu leiab, et selle eesmargid ei ole tdidetud.”

2) Ilisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse lisale.
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 24. veebruar 2022

Néukogu nimel
eesistuja
A. PANNIER-RUNACHER

() Noukogu 15. oktoobri 2012. aasta otsus 2012/642/UV]P, mis kasitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid (ELT L 285,
17.10.2012, 1k 1).



Otsuse 2012/642/UVJP I lisa muudetakse jirgmiselt.

1) Tabelis ,A. Artikli 3 16ikes 1 ja artikli 4 16ikes 1 osutatud fiiisilised isikud“ asendatakse kanded 2, 3, 8, 16, 18, 19, 20, 21, 30, 31, 33, 46, 49, 50, 53, 70, 77, 87, 88, 112, 114, 121,

123,124,125, 127 ja 144 jargmistega:

LISA

Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pdhjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal)
,2. |Dzmitry Valerievich Iamitpbiit Banep'esiu Positsioon(id): spetsiaalse Votmeisik seni leidmata Juri Zahharenko, Viktor Gontsari, 24.9.2004
PAULICHENKA MAYJTIYSHKA kiirreageerimisiiksuse (SOBR) endine | Anatoli Krasovski ja Dmitri Zavadski kadumises Valgevenes
Drmitri Valerievich Mastepuit Basiepuena komandor aastatel 1999-2000. Siseministeeriumi spetsiaalse
PAVLICHENKO (Dmitriy TTABJTMYEHKO OMONi itksuse komandér lf“rreagee“m‘s”ksuse (SOBR) endine komandar.
Valeriyevich PAVLICHENKO) Sinniaee: 1966 Arimees, siseministeeriumi erivieosade veteranide liidu ,Honour”
unmacg: esimees.
f,ungéiill;zlsg\s}i/ (Vlt:l)Skr/l . Ta tuvastati OMONi iiksuse komandorina meeleavaldajate johkra
Vl? ’ : ) pracgu mahasurumise ajal Valgevenes 2020. aasta presidendivalimiste
algevene sarel,
Aadress: Belarusian Association of
Veterans of Special Forces of the
Ministry of Internal Affairs ‘Honour’,
111 Mayakovskogo St., 220028
Minsk, Belarus
Sugu: mees
3. | Viktar Uladzimiravich Bikrap Ynamsimipasiu Positsioon(id): endine Valgevene Endine Valgevene presidendi varahaldusdirektoraadi tilem. 24.9.2004

SHEIMAN (Viktar
Uladzimiravich SHEYMAN)

Viktor Vladimirovich
SHEIMAN (Viktor
Vladimirovich SHEYMAN)

LIDNMAH

Bukrop Briammuposiy
HIEVIMAH

presidendi varahaldusdirektoraadi
tlem

Siinniaeg: 26.5.1958

Siinnikoht: Saltaniski,
Grodna/Grodna piirkond/oblast,
end. NSVL (praegune Valgevene)

Aadress: Belarus President Property
Management Directorate, 38 Karl
Marx St., 220016 Minsk, Belarus

Sugu: mees

Vastutab seni leidmata Juri Zahharenko, Viktor Gontsari, Anatoli
Krasovski ja Dmitri Zavadski kadumise eest Valgevenes aastatel
1999-2000. Julgeolekundukogu endine sekretir. Sheiman on
endiselt presidendi eriassistent/eriabi.

Ta on jatkuvalt Lukasenka reziimi mdjukas ja aktiivne liige.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
8. |Siarhei Mikalaevich Csipreit Mikanaesiu XAMEHKA | Positsioon(id): endine siseministri | Olles endise siseministri asetditjana juhtival ametikohal, vastutas | 2.10.2020
KHAMENKA ) asetditja, miilitsa kindralmajor ta siseministeeriumi jduorganite poolt 2020. aasta
Cepreit Huxkomnaesuu litseiteeni . . I N
s . (politseiteenistus) presidendivalmiste jarel 14bi viidud repressioonide ja
Sergei Nikolaevich XOMEHKO . : . p .
I hirmutamiskampaania, eeskitt rahumeelsete meeleavaldajate
KHOMENKO Justiitsminister - N . .. .
meelevaldse vahistamise ja vdirkohtlemise, sealhulgas piinamise
Stinniaeg: 21.9.1966 eest, aga ka ajakirjanike hirmutamise ja nendevastase vagivalla
t.
Stnnikoht: Yasinovataya, end. NSVL ces
(praegune Ukraina) Ta on jdtkuvalt aktiivne Lukasenka reZiimis justiitsministrina.
Sugu: mees
16. | Aliaksandr Mikhailavich Anskcannp Mixaiinasiy Positsioon(id): endine Minski Minski Moskovski linnaosavalitsuse siseasjade osakonna juhataja| 2.10.2020
ALIASHKEVICH ATISIIIKEBIY Moskovski linnaosavalitsuse endise esimese asetditja ja kriminaalpolitsei {ilemana vastutas ta
a ) siseasjade osakonna juhataja esimene | 2020. aasta presidendivalmiste jirel selles linnaosas rahumeelsete
Alexander Mikhailovich Anexkcanap Myxaiinosuy AR T : T
asetditja, kriminaalpolitsei {ilem meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
ALESHKEVICH AJIELIKEBMY . . . - - .
I, . hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse vahistamise,
Minski Leninski linnaosavalitsuse | .., .= " S )
L : . tilemadrase jou kasutamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas
siseasjade osakonna juhataja L
piinamise eest.
Sugu: mees Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reZiimis Minski Leninski
linnaosavalitsuse siseasjade osakonna juhatajana.
18. | Aliaksandr Paulavich Ansikcanyp [ajnasiu Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli piirkonna/oblasti tditevkomitee siseasjade 2.10.2020

VASILIEU

Alexander Pavlovich
VASILIEV

BACIJTBEY

Anekcannp ITasnosuy
BACUJIbEB

Gomeli/Homyeli piirkonna/oblasti
tditevkomitee siseasjade osakonna
juhataja

Siseministeeriumi akadeemia
juhataja

Stinniaeg: 24.3.1975

Stinnikoht: Mahiliou/Mogilev, end.
NSVL (praegune Valgevene)

Sugu: mees

osakonna endise juhatajana vastutas ta 2020. aasta
presidendivalmiste jirel selles oblastis rahumeelsete
meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse vahistamise,
tilemadrase jou kasutamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas
piinamise eest.

Ta on jatkuvalt aktiivne LukaSenka reZiimis siseministeeriumi
akadeemia juhatajana.
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(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
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(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupaev
vene keele p6hjal)
19. | Aleh Mikalaevich Aner Mikanaesiu Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna 2.10.2020
SHULIAKOUSKI LIYTISIKOY CKI Gomeli/Homyeli piirkonna/oblasti  |juhataja endise esimese asetditja ja kriminaalpolitsei iilemana
. . tditevkomitee siseasjade osakonna | vastutas ta 2020. aasta presidendivalmiste jarel selles oblastis
Oleg Nikolaevich Oner Huxoraesiy hataia esi e : e
- juhataja esimene asetditja, rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
SHULIAKOVSKI HIYTISKOBCKUN o N . . . N : .
kriminaalpolitsei tilem hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse vahistamise,
- . tilemddrase jou kasutamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas
Bresti piirkonna/oblasti L
oo piinamise eest.
tditevkomitee siseasjade osakonna
juhataja Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reZiimis Bresti piirkonna/
Siinniacg: 26.7.1977 oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna juhatajana.
Sugu: mees
20. |Anatol Anatolievich AHatonb AHaTONbeEBIY Positsioon(id): endine Gomeli/Homyeli oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna 2.10.2020

VASILIEU

Anatoli Anatolievich
VASILIEV

BACUIBEY

AHaTonui AHaTONbEBUY
BACUIIBEB

Gomeli/Homyeli piirkonna/oblasti
tditevkomitee siseasjade osakonna
juhataja asetditja, riikliku
julgeolekupolitsei iilem

Juurdluskomitee aseesimees
Stinniaeg: 26.1.1972

Sinnikoht: Gomel/Homyel,
Gomeli/Homyeli piirkond/oblast,
end. NSVL (pracgune Valgevene)

Sugu: mees

juhataja endise asetitja ja riikliku julgeolekupolitsei iilemana
vastutas ta 2020. aasta presidendivalmiste jdrel selles oblastis
rahumeelsete meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse vahistamise,
iilemddrase jou kasutamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas
piinamise eest.

Ta on jatkuvalt aktiivne Luka3enka reziimis juurdluskomitee
aseesimehena.
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(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
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(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
21. | Aliaksandr Viachaslavavich | Ansikcannp Bsuacrapasiu Positsioon(id): endine Bresti Bresti oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna endise juhatajaja| 2.10.2020
ASTREIKA ACTPOVIKA piirkonna/oblasti taitevkomitee miilitsa kindralmajorina vastutas ta 2020. aasta
. . siseasjade osakonna juhataja, miilitsa | presidendivalmiste jirel selles oblastis rahumeelsete
Alexander Viacheslavovich | Anekcannp Bsiuecnasosuy : : L . NI
< kindralmajor (politseiteenistus) meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide ja
ASTREIKO ACTPEMKO . - . « . .
Minski piirkonnaloblasti hirmutamiskampaania, eeskitt meelevaldse vahistamise,
NS prrkonnajobiast tilemddrase jou kasutamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas
tditevkomitee siseasjade osakonna L
: . piinamise eest.
juhataja
Siinniacg: 22.12.1971 Ta on JaF.l?uvalt ak.tnvn'e Lukasenka reziimis M1n§k1 piirkonna/
oblasti tditevkomitee siseasjade osakonna juhatajana.
Siinnikoht: Kapyl, end. NSVL
(praegune Valgevene)
Sugu: mees
30. | Uladzimir Viktaravich Ynamzimip Bikrapasiu KAJIAY | Positsioon(id): endine riigi Olles riigi julgeolekukomitee (KGB) esimehe endise asetditjana 2.10.2020
KALACH julgeolekukomitee (KGB) esimehe | juhtival ametikohal, vastutas ta KGB kaasosaluse eest 2020. aasta
Brnannmup Buxroposnu KAJTIAY s . . e 1 7a1 L
I . asetiitja presidendivalmiste jdrel labi viidud repressioonides ja
Vladimir Viktorovich hirmutamiskampaanias, eeskatt rahumeelsete meeleavaldajate ja
KALACH Valgevene Vabariigi presidendi abi — P ’ jate)

Minski oblasti inspektor
Sugu: mees

Auaste: kindralmajor

opositsiooniesindajate meelevaldses vahistamises ja
vidrkohtlemises, sealhulgas piinamises.

Ta on jitkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis Valgevene Vabariigi
presidendi abina ja Minski oblasti inspektorina.
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vene keele p6hjal)
31. | Alieg Anatolevich Arter AHaToTIbeBiY Positsioon(id): endine riigi Olles riigi julgeolekukomitee (KGB) esimehe endise asetditjana 2.10.2020
CHARNYSHOU YAPHBILIOY julgeolekukomitee (KGB) esimehe | juhtival ametikohal, vastutas ta KGB kaasosaluse eest 2020. aasta
Ok tench o s pesdodanit U ldrsiondors |
CHERNYSHEV Riikliku Teaduste Akadeemia iooniestrilatate teclevaldses vah stamises | Jate)
idiumi aseesimees opositsiooniesindajate meelevaldses vahistamises ja
presu vidrkohtlemises, sealhulgas piinamises.
Sugu: mees Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Riikliku Teaduste
Auaste: kindralmajor Akadeemia presiidiumi aseesimehena.
33. |Lidzia Mihailauna TMinzis Mixaiinayaa Positsioon(id): endine Keskvalimiskomisjoni endise esinaisena vastutas ta 2020. aasta 2.10.2020
YARMOSHINA SIPMOLLIBIHA keskvalimiskomisjoni esinaine presidendivalimise protsessi rikkumise eest, valimisprotsessi
Lidia Mikhailovna Mumys MuxaiinosHa Stinniaeg: 29.1.1953 m~1{lte vastavuse eest.rahvus.vahehstele o1g1u§ ©)a I?blp aistvuse
pohistandarditele ning valimistulemuste vdltsimise eest.
YERMOSHINA EPMOIINHA .
Siinnikoht: Slutsk, end. NSVL Feskiitt korraldas keskvalimiskomision ki
(pracgune Valgevenc) eskitt korraldas keskvalimiskomisjon koos oma
P juhtivtootajatega teatavate opositsioonikandidaatide alusetu
Sugu: naine tagasilitkkamise ning kehtestas ebaproportsionaalsed piirangud
valimisvaatlejatele valimisjaoskondades. Uhtlasi kindlustas
keskvalimiskomisjon selle, et tema jérelevalve alla kuuluvate
valimiskomisjonide koosseis oleks kallutatud.
46. | Viktar Aliaksandravich Biktap ArsikcaHnpasiv Positsioon(id): endine presidendi Presidendi riikliku julgeoleku endise nduniku ja 6.11.2020

LUKASHENKA

Viktor Aleksandrovich
LUKASHENKO

JIYKAIIDHKA

Bukrop Anexcanuposuy
JTYKAIIEHKO

riikliku julgeoleku ndunik,
julgeolekundukogu liige

Valgevene riikliku oliimpiakomitee
president

julgeolekundukogu likkmena ning Valgevene julgeolekujéudude
mitteametliku jirelevalveametnikuna on ta vastutanud pérast
2020. aasta presidendivalimisi riigiaparaadi juhtimisel toimunud
represseerimis- ja hirmutamiskampaania eest, mis eelkdige
hoélmab rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldseid vahistamisi
ja vddrkohtlemist, sealhulgas piinamist, ning ajakirjanike
hirmutamist ja nendevastast vagivalda.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupaev
vene keele p6hjal)
Stinniaeg: 28.11.1975 Ta on reziimis jatkuvalt aktiivne riikliku oliimpiakomitee
. " . presidendina. Sellel ametikohal, kuhu ta méirati 26. veebruaril
Sinnikoht: Mahiliou/Mogilev end. |55 b ta sell ikliku oliimpiakomi
NSVL (pracgune Valgevene) , vastutab ta selle eest, et riikliku oliimpiakomitee
ametnikud véirkohtlesid 2020. aastal Tokyos toimunud
Sugu: mees suveoliimpiamangudel sportlast Krdstsina Tsimanovskajat.
Isikukood: 3281175A014PB8
49. |Raman Ivanavich MELNIK Paman IBanasiu MEJIBHIK Positsioon(id): endine Olles siseministeeriumi avaliku korra kaitse ja ennetuse 6.11.2020
Roman Ivanovich MELNIK | Pomar Vsarosss MEMBHMK | SiSeministeeriumi avahl.(u korra . p?adlrektoraad1 endise J.uhatagang )gh.m.f.al. amet1ko.h.al, vastutas ta
kaitse ja ennetuse peadirektoraadi | parast 2020. aasta presidendivalimisi riigiaparaadi juhtimisel
juht toimunud represseerimis- ja hirmutamiskampaania eest, mis
LT 11 . eelkdige holmab rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldseid
Minski Leninski linnaosavalitsuse . I ; RO
. . vahistamisi ja vddrkohtlemist, sealhulgas piinamist, ning
juhataja kiranike hi . i
ajakirjanike hirmutamist ja nendevastast vigivalda.
Stinniaeg: 29.5.1964 Ta on jdtkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Minski Leninski
Sugu: mees linnaosavalitsuse juhatajana.
50. |Ivan Danilavich NASKEVICH |Isaun Haninasiu HACKEBIY Positsioon(id): endine Olles juurdluskomitee endise esimehena juhtival ametikohal, 6.11.2020

Ivan Danilovich NOSKEVICH

WMean [Taamnnosuu HOCKEBUY

juurdluskomitee esimees
Juurdluskomitee reservliige
Siinniaeg: 25.3.1970

Stnnikoht: Cierablicy kiila, Bresti
piirkond/oblast, end. NSVL
(praegune Valgevene)

Sugu: mees

vastutas ta parast 2020. aasta presidendivalimisi komitee
juhtimisel toimunud represseerimis- ja hirmutamiskampaania
eest, eelkdige seoses koordineerimisndukogu ja rahumeelsete
meeleavaldajate suhtes algatatud juurdlustega.

Ta on jatkuvalt aktiivne Lukasenka reZiimis juurdluskomitee
reservliikmena.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
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(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
53. | Andrei Fiodaravich SMAL Annpoit Qénapasiu CMATTb Positsioon(id): endine Olles juurdluskomitee endise aseesimehena juhtival ametikohal, | 6.11.2020
Andrei Fyodorovich SMAL | Aspeii (ertoposira CMATT juurdluskomitee aseesimees vastutas ta pérast 2020. aasta pfes'lde'ndlyallmlsl komxtee .
. juhtimisel toimunud represseerimis- ja hirmutamiskampaania
Stinniaeg: 1.8.1973 ~ e .
eest, eelkdige seoses koordineerimisndukogu ja rahumeelsete
Siinnikoht: Brest, end. NSVL meeleavaldajate suhtes algatatud juurdlustega.
(praegune Valgevene)
Sugu: mees
70. | Aleh Heorhievich KARAZIEI | Aner Teopriesiu KAPA3EN Positsioon(id): endine Olles siseministeeriumi riikliku julgeolekupolitsei diguskaitse ja | 17.12.2020
- p siseministeeriumi riikliku ennetuse peaosakonna ennetusosakonna endise juhina juhtival
Oleg Georgievich KARAZEL | Oner Teopruesirs KAPASEN julgeolekupolitsei diguskaitse ja ametikohal, vastutas ta 2020. aasta presidendivalimiste jarel
ennetuse peaosakonna politseijdudude juhtimisel l4bi viidud represseerimis- ja
ennetusosakonna juht hirmutamiskampaania, eeskitt rahumeelsete meeleavaldajate
L . meelevaldse vahistamise ja vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise
Siseministeeriumi akadeemia ka aiakirianike hi L d oivall
dotsent eest, aga ka ajakirjanike hirmutamise ja nendevastase vagivalla
eest.
Stinniacg: 1.1.1979 Ta on jatkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis siseministeeriumi
Siinnikoht: Minski piirkond/oblast, |akadeemia dotsendina.
end. NSVL (praegune Valgevene)
Sugu: mees
77. | Viktar Ivanavich Bikrap IBanasiu Positsioon(id): endine Minski Minski Sovetski rajooni politseijaoskonna juhi endise asetditjaja | 17.12.2020

STANISLAUCHYK

Viktor Ivanovich
STANISLAVCHIK

CTAHICTIAYYBIK

Bukrop VBanosuu
CTAHUCITIABYMK

Sovetski rajooni politseijaoskonna
juhi asetditja, riikliku
julgeolekupolitsei juht
Siseministeeriumi sitvauuringute ja
spetsialistide keskuse juhataja
esimene asetditja

riikliku julgeolekupolitsei juhina vastutas ta talle allunud kohalike
politseijdudude poolt 2020. aasta presidendivalimiste jarel labi
viidud repressioonide ja hirmutamiskampaania, eeskatt
rahumeelsete meeleavaldajate meelevaldse vahistamise ja
vddrkohtlemise, sealhulgas piinamise eest, aga ka ajakirjanike
hirmutamise ja nendevastase vigivalla eest.
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(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
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(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
Siinniaeg: 27.1.1971 Tunnistajate sdnul oli ta jirelevalvajana isiklikult kohal
rahumeelsete meeleavaldajate kinnipidamisel ja peksmisel.
Sugu: mees
Ta on jatkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis siseministeeriumi
siivauuringute ja spetsialistide keskuse juhataja esimese
asetditjana.
87. | Aliaksandr Vasilevich Assikcanyp Bacinbesiu Positsioon(id): ettevdtja, Amkodor | Ta on iitks peamisi Valgevenes tegutsevaid ettevotjaid, kellel on 17.12.2020
SHAKUTSIN LIAKYIIH valdusithingu juhatuse esimees drihuvid ehitus-, masinachitus-, pollumajandus- ja muudes
Aleksandr Vasilevich Anexkcannp Bacumnbesuy Siinniaeg: 12.1.1959 sekrorites.
SHAKUTIN HIAKYTUH . . . On teadaandeid selle kohta, et ta on itks Lukasenka presidentuuri
Stinnikoht: Bolshoe Babino, Orsa . : . o <
. . ore o oo | ajal erastamisest enim kasu saanud isikuid. Ta on ka LukaSenka-
rajoon, Vitsebski/Vitebski/Viciebski a NPT
- meelse avaliku thenduse Belaya Rus presiidiumi ja Valgevene
piirkond|oblast, end. NSVL o N o e
Vabariigi ettevotluse arendamise ndukogu endine liige.
(praegune Valgevene)
2020. aasta juulis vdljendas ta avalikult hukkamdistu
Sugu: mees R
opositsiooni meeleavaldustele Valgevenes, toetades seega
Lukasenka reziimi poolt elluviidavat rahumeelsete
meeleavaldajate, demokraatliku opositsiooni ja
kodanikuiihiskonna vastu suunatud repressioonipoliitikat.
Tal on jatkuvalt drihuvid Valgevenes.
88. | Mikalai Mikalaevich Mikaraii Mixanaesiu Positsioon(id): ettevotja, Bremino | Ta on iiks juhtivaid Valgevenes tegutsevaid ettevotjaid, kellel on | 17.12.2020
VARABEI/VERABEI BAPABEV/BEPABEV Groupi kaasomanik olnud arihuvid nafta-, séetransiidi-, pangandus- ja muudes
Nikolay Nikolaevich Hukorait Hukonaesuy Stinniaeg: 4.5.1963 sektorites.
VOROBEY BOPOBEU Ta on kaasomanik ettevdttes Bremino Group, mis on saanud

Siinnikoht: Ukraina NSV (praegune
Ukraina)

Sugu: mees

Valgevene ametivoimudelt maksusoodustusi ja muud liiki toetusi.
Tema ettevdte BelKazTrans sai 1abi Valgevene toimuva
soetransiidi ainudiguse. 2020. aasta detsembris andis ta osa oma
vara iile lahedastele dripartneritele. Ajakirjanduse andmetel
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(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
kontrollib ta endiselt ettevotteid Interservice ja Oil Bitumen Plant.
Ta jatkab dritegevust ja hoiab ldhedasi suhteid Valgevene
ametivdimudega ning kinkis Lukasenkale kaks luksusautot.
Uhtlasi on tal drihuvid Ukrainas ja Venemaal.
Seega saab ta kasu LukaSenka reZiimist ja toetab seda.
112. | Siarhei Aliaksandravich Csipreit AnsikcaHppasiy Positsioon(id): riikliku tele- ja Riikliku tele- ja raadioettevdtte Belteleradio Company 21.6.2021
GUSACHENKA T'YCAUDHKA raadioettevotte (Belteleradio aseesimehena, iganddalase propagandistliku telesou ,Glavnyy
. B Company) aseesimees efir” autori ja saatejuhina on Siarhei Gusachenka meelega
Sergey Alexandrovich Cepreit Anekcannposity edastanud Valgevene publikule valeteavet valimiste tulemuste
GUSACHENKO [YCAYEHKO Stinniaeg: 5.11.1983 o e . ’
meeleavalduste, riigi ametivdimude poolt toime pandud
Siinnikoht: Minsk, end. NSVL repressioonide ning Luka3enka reziimi tegevuse kohta, millega
(praegune Valgevene) hélbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku iiletamist. Ta
Sueu: vastutab otseselt selle eest, kuidas riigitelevisioon esitab teavet
ugu: mees olukorra kohta riigis, toetades nii ametivdime, sealhulgas
Kodakondsus: Valgevene Lukagenkat.
Tootelefon: +375 (17) 369 90 15 | Seega toetab ta Lukaenka reziimi.
114. | Volha Mikalaeuna Bonbra Mikarnaejua Positsioon(id): endine Valgevene Olles Valgevene siseministeeriumi endine peamine koneisik, oli | 21.6.2021
CHAMADANAVA YAMAIAHABA siseministeeriumi pressisekretir Volha Chamadanaval oluline roll faktide moonutamisel
. L . meeleavaldajate vastu suunatud vagivalla kohta ja neilt
Olga Nikolaevna Onbra Hukormaepna Minski linna tditevkomitee tihelepanu kérvale iuhtimisel. samuti nende kohta valeteabe
CHEMODANOVA YEMOIIAHOBA ideoloogia ja noorte peadirektoraadi p ) ’

juhataja
Siinniaeg: 13.10.1977

Stnnikoht: Minski piirkond/oblast,
endine NSVL (praegune Valgevene)

levitamisel. Ta dhvardas rahumeelseid meeleavaldajaid ja digustas
pidevalt nendevastast vigivalda.

Kuna ta on kuulunud julgeolekuaparaati ja kdnelenud selle nimel,
on ta Luka$enka reziimi pooldaja.
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vene keele p6hjal)
Sugu: naine Ta on jdtkuvalt aktiivne LukaSenka reziimis Minski linna
Kodakondsus: Valgevene tditevkomitee ideoloogia ja noorte peadirektoraadi juhatajana.
Auaste: kolonel
Passi nr: MC1405076
121. | Liliya Valereuna Minis Banep’eyna Positsioon(id): drinaine, kunstigalerii | Liliya LukaSenka on Viktar Lukagenka abikaasa ja Aljaksandr 21.6.2021
LUKASHENKA JTYKAUIDHKA (CAMAILIKA) | direktor Lukasenka minia. Ta on olnud tihedalt seotud mitme
(STAMASHKA) . korgetasemelise ettevottega, mis on saanud kasu LukaSenka
JInnus BanepreBHa Siinniaeg: 29.10.1979 L2 .
. reZiimist, nende hulgas on Dana Holdings | Dana Astra,
Liliya Valerevna JTYKAIIEHKO (CEMALLKO) o Belkhudozh Ik Terna i bikaasa Vik
LUKASHENKO (SEMASHKO) Sugu: naine elkhudozhpromysly kontsern. Tema ja ta abikaasa Viktar
Kodakondsus: Val Lukashenka osalesid Aljaksandr LukaSenka salajasel
odakondsus: valgevene ametissenimetamisel 2020. aasta septembris.
Isikukood: 4291079A047PB1 Ta on praegu kunstigalerii Art Chaos direktor. Tema dritegevust
edendab reziimiga seotud meedia.
Seega saab ta kasu LukaSenka reZiimist ja toetab seda.
123. | Aliaksandr Yauhenavich Anskcannp Sjrenasiy Positsioon(id): drimees, Synesis LLC | Synesis LLC juhi ja endise enamusaktsiondrina vastutas Alexander | 21.6.2021

SHATROU

Alexander (Alexandr)
Evgenevich SHATROV

LIATPOY

Anekcannip EBreHpesny
IITATPOB

aktsionir ja endine juht
Stinniaeg: 9.11.1978

Siinnikoht: endine NSVL (praegune
Venemaa Foderatsioon)

Sugu: mees
Kodakondsus: Vene, Valgevene

Isikukood: 3091178A002VE>5

Shatrov selle ettevotte otsuse eest anda Valgevene ametivoimude
kisutusse seireplatvorm Kipod, mille kaudu saab teha otsinguid ja
analiiiise videomaterjalist ning kasutada niotuvastustarkvara.
Seega aitab ta kaasa kodanikuiihiskonna ja demokraatliku
opositsiooni represseerimisele riigiaparaadi poolt.

Synesis LLC ja selle tiitarettevote Panoptes saavad kasu
osalemisest riiklikus ohutusseire siisteemis. Valitsuse lepingutest
saavad kasu ka teised Shatrovi omanduses voi kaasomandis olnud
ettevotted nagu BelBet ja Synesis Sport.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
Ta kritiseeris avalikult Lukasenka reziimi vastaseid ja seadis
demokraatia puudumise Valgevenes kahtluse alla. Seega saab ta
kasu Luka3enka reZziimist ja toetab seda.
Ta on endiselt LLC Synesis LLC aktsiondr.
124. | Siarhei Siamionavich Csipreit Caiménasiu LSILEPBIH | Positsioon(id): drimees, Siarhei Tsiatseryn on iiks juhtivaid Valgevenes tegutsevaid 21.6.2021
TSIATSERYN oo BelGlobalStarti omanik, VIBELi ettevotjaid, kellel on drihuvid alkohoolsete jookide (oma ettevdtte
Cepreit Ceménosuu TETEPVH . 1 NP T .
. . . kaasomanik, Valgevene tenniseliidu | Belglobalstart kauduy), toiduainete ja moobli turustamises. Ta
Sergei Semionovich TETERIN . . . S
endine esimees kuulub Lukasenka siseringi.
Stinniaeg: 7.1.1961 2019. aastal anti BelGlobalStartile vdimalus alustada Minskis
Siinnikoht: Minsk, end. NSVL ¥r651d§nd1palee §1§s asuva mu\l}tfét}l;;kﬁl.onazilﬁi arlkkleskuse ehltuslt.
(pracgune Valgevene) a on kaasomanik ettevottes \ » mis miiiib reklaame mitmele
P Valgevene riiklikule telekanalile. Ta oli Valgevene tenniseliidu
Sugu: mees esimees ja Lukasenka endine abi spordikiisimustes.
Kodakondsus: Valgevene
125. | Mikhail Safarbekovich Mukam (Myxans) Positsioon(id): drimees, ettevotete | Mikhail Gutseriev on tuntud Vene drimees, kellel on Valgevenes | 21.6.2021
GUTSERIEV Cadapbexosnu [YLIEPMEB Safmar ja Slavkali aktsionir ja arihuvid energeetika-, kaaliumkloriidi-, majutus- ja muudes

juhatuse esimees
Siinniaeg: 9.5.1958

Stinnikoht: Akmolinsk, endine NSVL
(praegune Kasahstan)

Sugu: mees

Kodakondsus: Venemaa

sektorites. Ta on Aljaksandr LukaSenka ammune tuttav ning tdnu
konealusele suhtele on kogunud markimisvaarse vara ja saanud
Valgevene poliitilise eliidi seas mojukaks isikuks. Gutserievi
kontrolli all olnud ettevdte Safmar oli ainus Venemaa naftafirma,
mis jatkas nafta tarnimist Valgevene rafineerimistehastesse
2020. aasta alguses Valgevene ja Venemaa energiakriisi ajal.
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Nimed

(Transliteratsioon inglise keelde
valgevene keele pdhjal)

(Transliteratsioon inglise keelde
vene keele p6hjal)

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise p&hjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

Gutseriev toetas samuti LukaSenkat naftatarneid kisitlevates
vaidlustes Venemaaga. Gutseriev on olnud juhatuse esimees ja
aktsiondr ettevottes Slavkali, mis ehitab Nezhinsky
kaaliumkloriidi kaevandamise ja to6tlemise tehast, mis asub
Lyubani ldhedal Starobinsky kaaliumisoola maardla alal. See on
suurim investeering Valgevenes, vddrtuses 2 miljardit USA
dollarit. LukaSenka on lubanud Lyubani linna tema auks
Gutserievskiks iimber nimetada.

Talle on kuulunud Valgevenes ka tanklad ja naftahoidlad ning
hotell, drikeskus ja lennujaama terminal Minskis. LukaSenka
kaitses Gutserievit, kui Venemaal alustati tema suhtes
kriminaaluurimist. Lukasenka tdnas samuti Gutserievit tema
rahaliste annetuste eest heategevusse ja miljardite dollarite
investeerimise eest Valgevenesse. Vdidetavalt on Gutseriev teinud
Lukasenkale luksuslikke kingitusi.

Samuti olevat Gutseriev ithe residentsi omanik, mis tegelikult
kuulub LukaSenkale, aidates tal seda varjata, kui ajakirjanikud
hakkasid uurima LukaSenka varasid. Gutseriev osales Luka3enka
salajasel ametissenimetamisel 23. septembril 2020. aastal.
2020. aasta oktoobris olid Lukasenka ja Gutseriev koos ithe
digeusu kiriku avamisel, mida viimane rahaliselt toetas.

Meediakajastuste kohaselt, kui Valgevene riigile kuuluva meedia
streikivad tootajad 2020. aasta augustis vallandati, lennutati
Gutserievile kuuluva lennukiga Valgevenesse Vene
meediatootajad vallandatud to6tajate asendamiseks ning majutati
nad Gutserievile kuuluvasse Minsk Renaissance hotelli.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
COVID-19 kriisi ajal aitas Gutseriev Valgevenel soetada
kompuutertomograafe. Seega saab Mikhail Gutseriev kasu
Lukasenka reZiimist ja toetab seda.
127. | Aliaksandr Mikalaevich Anskcannp Mikanaesiy Positsioon(id): drimees, Bremino Aliaksandr Zaitsau on Aljaksandr Lukasenka poja ja endise 21.6.2021
ZAITSAU 3ANLIAY Groupi ja Sohra Groupi kaasomanik | riikliku julgeoleku ndéuniku Viktar Lukasenka endine assistent.
Alexander (Alexandr) Anexcannp Hukomnaesiy Stinniaeg: 22.11.1976 Tanu~51de{nfl:{tele Ltifﬁelllka.peréléo?nlaga 0? Zgltgﬁu ds ajn.tild Oméi
Nikolaevich ZAITSEV SAVILEB ettevdtetele kasumlikke lepinguid. Tal on olnud tihedad sideme
Siinnikoht: Ruzhany, Bresti piirkond] | Sohra Groupiga, millele on antud igus eksportida riigile
oblast, endine NSVL (praegune kuuluvate ettevdtete tooteid (traktorid ja veoautod) Pirsia lahe ja
Valgevene) Aafrika riikidesse. Ta on ka Bremino Groupi kaasomanik ja
Suow: osanike ndukogu esimees. Ettevote on Bremino-Orsha tsooni
ugu: mees viljaarendamise eest saanud riigiabi, samuti mitmeid finants- ja
Kodakondsus: Valgevene maksusoodustusi ning muid hiivitisi. Viktar Lukasenka toetas
Zaitsaud ja teisi Bremino Groupi omanikke.
Seega saab ta kasu LukaSenka reZiimist ja toetab seda.
144. | Andrei Siarheevich BAKACH | Anmpait Csipreesiu BAKAY Positsioon(id): Minski Pervomaysky | Minski PierSamajski rajoonikomitee siseasjade osakonna endise | 21.6.2021%

Andrei Sergeevich BAKACH

Anppeii Cepreesnu BAKAY

(PierSamajski) rajooni
politseijaoskonna endine juht
Grodna/Hrodna/Grodno
piirkondliku tditevkomitee siseasjade

direktoraadi juhataja esimene
asetditja.

Stinniaeg: 19.11.1983

juhina vastutas Andrei Bakach kdnealuse politseiprefektuuri
politseijdudude tegevuse ning politseijaoskonnas toimunud
tegevuse eest. Tema juhtimise ajal koheldi talle allunud
politseijaoskonnas Minski rahumeelseid meeleavaldajaid julmalt,
ebainimlikult ja alandavalt.

Seega on ta vastutav inimdiguste tdsiste rikkumiste ning
kodanikuithiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimise eest.
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Nimed
(Transliteratsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal) (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
(Transliteratsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele p6hjal)
Siinnikoht: Minsk, end. NSVL Ta on jdtkuvalt aktiivne Lukasenka reziimis Grodna/Hrodna/
(praegune Valgevene) Grodno piirkondliku tditevkomitee siseasjade direktoraadi
juhataja esimese asetditjana.
Sugu: mees
Kodakondsus: Valgevene
2) Tabel ,B. Artikli 4 16ikes 1 osutatud juriidilised isikud, iiksused ja asutused* asendatakse jargmise tabeliga:
Nimed
N Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
,1. |Beltechexport Bernrexakcropr Aadress: Nezavisimosti Ave. 86-B, | Beltechexport on eradiguslik iiksus, mis ekspordib Valgevene riigi| 17.12.2020
Minsk, Belarus omandis olevate ettevdtete poolt toodetud relvi ja sdjalist
Veebisait: https:Jbte.by| varustust Aafrika, Lduna-Ameerika, Aasia ja Lahis-Ida riikidesse.
cebisalt: https:[jbte.by, Beltechexport on ldhedalt seotud Valgevene
E-posti aadress: mail@bte.by kaitseministeeriumiga.
Beltechexport saab seega kasu oma seotusest Lukasenka reziimiga
ja toetab seda, tuues kasu presidendi kantseleile.
2. |Dana Holdings TAA "[ana XommbiHrs” Aadress: Peter Mstislavets St. 9, pom. | Dana Holdings on iiks juhtivaid kinnisvaraarendus- ja 17.12.2020

000 “Hana Xomauurs”

3 (office 4), 220076 Minsk, Belarus
Registreerimisnumber: 690611860

Veebisaidid: https:/[bir.by/; https://
dana-holdings.com; https://dana-
holdings.com/

ehitusettevotteid Valgevenes. Ettevote ja selle tiitarettevotted said
kruntide arendusdigusi ja arendasid mitu suurt asulakompleksi ja
arikeskust.

Ettevotet Dana Holdings véidetavalt esindavad isikud on ldhedalt
seotud president LukaSenkaga. Presidendi minia Liliya LukaSenka
oli Dana Astras korgel ametikohal.
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https://bte.by/
mailto:mail@bte.by
https://bir.by/;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com/
https://dana-holdings.com/

Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupaev
vene keele pohjal
E-posti aadress: info@bir.by Ettevottel Dana Holdings toimub Valgevenes jatkuvalt
Tel: +375 (29) 636-23-91 majandustegevus.
Seega saab Dana Holdings kasu LukaSenka reZiimist ja toetab
seda.
Dana Astra 3TAA "ana Acrpa” Aadress: Peter Mstislavets St. 9, pom. | Dana Astra, mis oli varem ettevotte Dana Holdings tiitarettevote, | 17.12.2020
, ” 9-13, 220076 Minsk, Belarus on iiks juhtivaid kinnisvaraarendus- ja ehitusettevotteid
OO0 "Hana Actpa Val Ettevd  kruntid dusdiousi i dab
Reoistreerimisnumber: 191295361 | Y2lgevenes. Ettevdte sai kruntide arendusigusi ja arenda
8 : multifunktsionaalset keskust ,Minsk World“, mida ettevote
Veebisaidid: https:/[bir.by/; https:/| |reklaamib suurima sedalaadi investeeringuna Euroopas.
ﬁarllg._ hosldmgs/.com; https:/|dana- Ettevotet Dana Astra viidetavalt esindavad isikud on ldhedalt
oldings.com seotud president Lukasenkaga. Presidendi minia Liliya Lukasenka
E-posti aadress: PR@bir.by oli ettevottes korgel ametikohal.
Tel: +375 (17) 269-32-60; +375 (17) | Seega saab Dana Astra kasu Lukagenka reZiimist ja toetab seda.
269-32-51
GHU - presidendi kantselei | ['1aBHoe xo3stiicTBEHHOE Aadress: Miasnikova St. 37, Minsk, | Presidendi kantselei juhtiv majandusosakond (GHU) on 17.12.2020

juhtiv majandusosakond
(Main Economic Department
of the Presidential
Administration)

yIIpaBIieHye

Belarus
Veebisait: http://ghu.by
E-posti aadress: ghu@ghu.by

Valgevene Vabariigi suurim mitteresidentidele suunatud
kinnisvaraturu korraldaja ja mitmete ettevotete jarelevalve eest
vastutav asutus.

Aljaksandr Lukasenka palus Victor Sheimanil, kes Valgevene
presidendi varahaldusdirektoraadi endise iilemana teostas otsest
kontrolli GHU tiile, teostada jarelevalvet 2020. aasta
presidendivalimiste turvalisuse {ile.

Seega saab GHU kasu oma seotusest Lukasenka reziimiga ja
toetab seda.
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mailto:info@bir.by
https://bir.by/;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com;
https://dana-holdings.com/
https://dana-holdings.com/
mailto:PR@bir.by
http://ghu.by
mailto:ghu@ghu.by

Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
SYNESIS LLC 000 "Cunesuc” Aadress: Platonova 20B, 220005 Synesis LLC on andnud Valgevene ametivéimude kdsutusse 17.12.2020
Minsk, Belarus; Mantulinskaya 24, | seireplatvormid, mille kaudu saab teha otsinguid ja analiiiise
123100 Moscow, Russia videomaterjalist ning kasutada ndotuvastustarkvara; ettevote
(Valgevene); 7704734000/ p 8 glap oot
770301001 (Venemaa), Synesise to0taj atel on k;elatud suheld:fl Vallgeyene .kegles, togtfides
seega LukaSenka reziimi keele alusel diskrimineerimise poliitikat.
Xteteblje/ut: htt_ps:/ / synesm.p/artners; Synesise loodud siisteemide kasutajate hulgas on Valgevene riiklik
ps:jjsynesis-group.com julgeolekukomitee (Belarussian State Security Committee (KGB))
E-posti aadress: yuriy. ja siseministeerium. Seega saab ettevote kasu seotusest Lukasenka
serbenkov@synesis.by reziimiga ja toetab seda.
Tel: +375 (17) 240-36-50 Synesise endine juht, asutaja ja endine enamusaktsiondr
Alexander Shatrov kritiseeris avalikult Lukasenka reZiimi
vastaseid ja seadis demokraatia puudumise Valgevenes kahtluse
alla.
Elektromehaanikatehas Arar-snektpoMexanmueckuit | Aadress: Nezavisimosti Ave. 115, | Elektromehaanikatehas AGAT OJSC (avatud aktsiaselts) on osa 17.12.2020

AGAT OJSC (AGAT
Electromechanical Plant
0Js0)

3aBOJI

220114 Minsk, Belarus
Veebileht: https:/[agat-emz.by|

E-posti aadress: marketing@agat-
emz.by

Tel:
+375 (17) 272-01-32
+375 (17) 570-41-45

Valgevene riiklikust sdjatoostuskomiteest (Belarussian State
Authority for Military Industry of the Republic of Belarus (teise
nimega SAMI voi State Military Industrial Committee), mis
vastutab riigi sdjalis-tehnilise poliitika elluviimise eest ja allub
Valgevene ministrite ndukogule ja presidendile.

Seega saab elektromehaanikatehas AGAT OJSC kasu oma
seotusest Lukaenka reziimiga ja toetab seda.

Ettevdte toodab massirahutuste ohjamiseks ette ndhtud siisteemi
,Rubezh®, mida on kasutatud 9. augustil 2020 toimunud
presidendivalimise jdrel aset leidnud rahumeelsete
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https://synesis.partners;
https://synesis-group.com/
mailto:yuriy.serbenkov@synesis.by
mailto:yuriy.serbenkov@synesis.by
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Nimed

Transkriptsioon inglise keelde
valgevene keele pohjal

Transkriptsioon inglise keelde
vene keele pohjal

Nimed
(kirjapilt valgevene keeles)

(kirjapilt vene keeles)

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise p&hjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

meeleavalduste mahasurumiseks, mistdttu on ettevote vastutav
kodanikuiihiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimise eest.

140 Repair Plant

140 peMOHTHBbIIt 3aB0Ox

Veebisait: 140zavod.org

140 Repair Plant on osa Valgevene riiklikust sdjatoostuskomiteest
(Belarussian State Authority for Military Industry of the Republic
of Belarus (teise nimega SAMI voi State Military Industrial
Committee), mis vastutab riigi sdjalis-tehnilise poliitika
elluviimise eest ja allub Valgevene ministrite ndukogule ja
presidendile. Elektromehaanikatehas 140 Repair Plant saab seega
kasu oma seotusest Lukaenka reZiimiga ja toetab seda.

Ettevote toodab transpordisdidukeid ja soomussdidukeid, mida
on kasutatud 9. augustil 2020 toimunud presidendivalimise jarel
aset leidnud rahumeelsete meeleavalduste mahasurumiseks,
mistdttu on ettevote vastutav kodanikuithiskonna ja
demokraatliku opositsiooni represseerimise eest.

17.12.2020

MZKT (teise nimega VOLAT)

M3KT - MuHcKumit 3aBoxx
KOJIECHBIX TsATauei

Veebisait: www.mzkt.by

MZKT (teise nimega VOLAT) on osa Valgevene riiklikust
sdjatoostuskomiteest (Belarussian State Authority for Military
Industry of the Republic of Belarus (teise nimega SAMI vdi State
Military Industrial Committee), mis vastutab riigi sdjalis-tehnilise
poliitika elluviimise eest ja allub Valgevene ministrite ndukogule
ja presidendile. MZKT (teise nimega VOLAT) saab seega kasu oma
seotusest Lukasenka reziimiga ja toetab seda.

2020. aasta Valgevene presidendivalimiste jérel toimunud
Aliaksandr Lukasenka tehasekiilastuse tottu meelt avaldanud ja
streikinud MZKT t66tajad vallandati, mistdttu on ettevote
vastutav inimdiguste rikkumise eest.

17.12.2020
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www.mzkt.by

Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Nimed Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
9. | Sohra Group | Sohra LLC 000 Coxpa Aadress: Revolucyonnaya 17/19, Ettevote Sohra kuulus Aliaksandr Zaitsaule, kes on iiks kdige 21.6.2021
office no 22, 220030 Minsk, Belarus | mdjukamaid Valgevene drimehi, kellel on tihedad sidemed
. . . Valgevene poliitilise juhtkonnaga ning kes on Lukasenka vanima
Registreerimisnumber: 192363182 poja Viktari lihedane abi. Sohra reklaamib Aafrika ja Lahis-Ida
Veebisait http://sohra.by/ riikides Valgevene toostustooteid. Sohra kaasasutas
E { aadress: info@sohra b kaitsetoostusettevotte BSVT-New Technologies, mis tegeleb
-posti aadress: info®sohra.by relvade tootmise ja rakettide moderniseerimisega. Oma
eelispositsiooni dra kasutades tegutseb Sohra Valgevene poliitilise
juhtkonna ja riigile kuuluvate ettevdtete ning Aafrikas ja Lahis-
Idas asuvate vilispartnerite vahendajana. Samuti tegeleb see
Aafrika riikides kullakaevandamisega LukaSenka reziimi poolt
hangitud kontsessioonide alusel.
Sohra Group saab seega kasu Lukasenka reZiimist.
10. |Bremino Group LLC 000 "BpemuHo rpymi” Aadress: Niamiha 40, 220004 Bremino Group on Aljaksandr Lukasenka allkirjastatud 21.6.2021

Minsk, Belarus; Bolbasovo village,
Zavodskaya 1k, Orsha
Region/Oblast, Belarus

Registreerimisnumber: 691598938
Veebisait: http:/[www.bremino.by

E-posti aadress: http:/[www.
bremino.by; marketing@bremino.by

presidendi dekreediga loodud Bremino-Orsha erimajandustsooni
projekti looja ja kaashaldur. Ettevote on Bremino-Orsha tsooni
viljaarendamise eest saanud riigiabi, samuti mitmeid finants- ja
maksusoodustusi ning muid hiivitisi. Bremino Groupi omanikud
Aliaksandr Zaitsau, Mikalai Varabei ja Aliaksei Aleksin kuuluvad
Lukasenkaga seotud ettevdtjate siseringi ning neil on Lukasenka ja
tema perega lihedased sidemed.

Bremino Group saab seega kasu Lukasenka reziimist.

Bremino Group on Valgevene ja Poola piiril asuva transpordi- ja
logistikakeskuse (,Bremino-Bruzgi TLC) omanik; Lukasenka
reziim kasutas keskust, et pakkuda peavarju rindajatele, kes olid
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transporditud Valgevene ja liidu piirile eesmargiga piir
ebaseaduslikult iiletada. ,Bremino-Bruzgi TLC* oli ka koht, kus
leidis aset Lukaenka propagandakiilastus rindajate juurde.

Seega toetab Bremino Group Lukasenka reziimi tegevust, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

11.

Globalcustom Management
LLC

000 "TnobanKacToM-
MeHEeIKMeHT”

Aadress: Nemiga 40/301, Minsk,
Belarus

Registreerimisnumber: 193299162
Veebisait: https://globalcustom.by/

E-posti aadress: info@globalcustom.

by

Globalcustom Managementi seostatakse presidendi
varahaldusdirektoraadiga, mida juhib 2004. aastal liidu
sanktsioonide loetellu kantud Victor Sheiman. See ettevdte
tegeleb kaupade ebaseadusliku iile piiri toimetamisega
Venemaale, mis ei oleks voimalik ilma LukaSenka reZiimi
nousolekuta, sest viimane kontrollib piirivalvet ja tolli. Selle
ettevotte eelisseisund Venemaale lillede eksportimise sektoris
eeldab samuti reziimipoolset toetust. Globalcustom Management
oli GardService'i esimene omanik, mis on ainus eraettevote,
millele Lukasenka on andnud relvakasutusloa. Globalcustom
Management saab seega kasu Lukasenka reZiimist.

21.6.2021

12.

Belarusski Avtomobilnyi
Zavod (BelAZ) | OJSC
JBELAZ"

Avatud aktsiaselts ,BELAZ -

valdusithingu ,BELAZ
HOLDING* haldajafirma

AAT «BEJTA3»
OAO ” BEJIA3”

Aadress: 40 let Octyabrya tn 4,
222161, Zhodino, Region/Oblast,
Belarus

Veebisait: https:/[belaz.by

Avatud aktsiaselts BelAZ on tiks Valgevene juhtivaid riigile
kuuluvaid ettevotteid ja itks suurimaid suurte veokite ja suurte
kallurite tootjaid maailmas. See on LukaSenka reziimi jaoks
oluline sissetulekuallikas. LukaSenka teatas, et valitsus kavatseb
seda ettevotet alati toetada ning kirjeldas seda kui Valgevene
brindija osa riiklikust parandist. Avatud aktsiaselts BelAZ pakkus
oma ruume ja seadmeid Lukasenka reziimi toetuseks korraldatud
poliitilise meeleavalduse labiviimiseks. Seega saab avatud
aktsiaselts BelAZ kasu Lukasenka reZiimist ja toetab seda.

21.6.2021
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Avatud aktsiaseltsi BelAZ t66tajaid, kes parast Valgevenes

2020. aasta augustis toimunud voltsitud tulemustega valimisi
streikisid ja rahumeelsetel meeleavaldustel osalesid, dhvardati
ettevotte juhatuse poolt vallandamisega ning hirmutati. Rithm
tootajaid lukustati avatud aktsiaseltsi BelAZ poolt ettevdtte
ruumidesse, et nad ei saaks teiste meeleavaldajatega liituda.
Ettevotte juhtkond esitles toimunud streiki meediale kui to6tajate
koosolekut. Seetdttu vastutab avatud aktsiaselts BelAZ
kodanikuithiskonna represseerimise eest ja toetab Lukasenka
reZiimi.

13.

Minskii Avtomobilnyi Zavod
(MAZ) | OJSC ,MAZ*

Avatud aktsiaselts ,Minsk
Automobile Works* -
valdusithingu
LBELAVTOMAZ*
haldajafirma

AAT «MiHcki ajTaMaOinbHbI
3aBOfI

OAO "MuHckumn
aBTOMOOMIIBHBII 3280

Aadress: Socialisticheskaya 2,
220021 Minsk, Belarus

Veebisait: http://maz.by|

Registreerimiskuupdev: 16.7.1944
Tel: +375 (17) 217-22-22; +8000

217-22-22

Avatud aktsiaseltsi Minski autotehas (MAZ) on iiks suurimaid
riigile kuuluvaid autotootjaid Valgevenes. LukaSenka kirjeldas
seda kui riigi tiht koige tahtsamat to6stusettevotet. See on
Lukasenka reziimi jaoks sissetulekuallikas. OJSC MAZ pakkus
oma ruume ja seadmeid reziimi toetuseks korraldatud poliitilise
meeleavalduse ldbiviimiseks. Seega saab avatud aktsiaselt MAZ
kasu Luka3enka reZiimist ja toetab seda.

Avatud aktsiaseltsi MAZ t66tajaid, kes parast Valgevenes

2020. aasta augustis toimunud voltsitud tulemustega valimisi
streikisid ja rahumeelsetel meeleavaldustel osalesid, dhvardati
ettevotte juhatuse poolt ning hiljem nad vallandati. Rithm
tootajaid lukustati avatud aktsiaseltsi MAZ poolt ettevdtte
ruumidesse, et nad ei saaks teiste meeleavaldajatega liituda.
Seetdttu vastutab MAZ kodanikuithiskonna represseerimise eest
ja toetab Luka$enka reziimi.

21.6.2021

14.

Logex

TAA "Jlarekc”
000 "Jlorekc”

Aadress: 24 Kommunisticheskaya

Str., office 2, Minsk, Valgevene

Registreerimisnumber: 192695465

Logexit seostatakse Aliaksandr Shakutsiniga, kes on Lukasenka
reziimile lihedane drimees ning liidu poolt loetellu kantud.

21.6.2021
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Veebisait: http://logex.by/
E-posti aadress: info@logex.by

See ettevote tegeleb lillede ekspordiga Venemaa Foderatsiooni,
kasutades dumpinguhindu, mis ei oleks vdimalik ilma reZiimi
nousolekuta, sest viimane kontrollib piirivalvet ja tolli. Selle
ettevotte eelisseisund Venemaale lillede eksportimise sektoris
eeldab reziimipoolset toetust. Valgevene peamised 16ikelillede
tarnijad on ettevdtted, mis on vabariigi juhtkonnaga tihedalt
seotud.

Seega saab Logex kasu Lukasenka reZiimist.

15.

JSC ,NNK” (Novaia naftavaia
kampania) | New Oil
Company

3AT "HHK” (Hosas HadTapas
KaMIIaHis)

3A0 "HHK” (HoBas HedrsiHas
KOMIaHMSs)—

Aadress: Rakovska St. 14W room 7,

5th floor, Minsk, Belarus

Registreerimisnumber: 193402282

Novaya Neftnaya Kompaniya (NNK), New Oil company on
2020. aasta martsis asutatud iiksus. See on ainus eraettevote,
millel on 6igus eksportida Valgevenest naftasaadusi, mis viitab
ldhedastele sidemetele ametivoimudega ja suurimatele riiklikele
privileegidele. NNK omanikuks on Interservice, mis kuulub
Mikalai Varabeile, kes on iiks juhtivaid ettevdtjaid, kes saab kasu
Lukasenka reziimist ja toetab seda. NNK on viidetavalt samuti
seotud Aliaksei Aleksiniga, kes on samuti iiks Valgevene juhtivaid
ettevotjaid, kes saab kasu LukaSenka reziimist. Meediakajastuste
kohaselt asutasid Aleskin ja Varabei NNK koos. Valgevene
ametivdimud kasutasid NNKd samuti selleks, et Valgevene
majandust liidu kehtestatud piiravate meetmetega kohandada.

Seega saab NNK kasu Lukagenka reziimist.

21.6.2021

16.

Belaeronavigatsia

riigile kuuluv ettevote

benmaspanasiraupisa
H3spKayHae MpannphleMCTBa

BeHaBpOHaBI/IraHI/IH

Aadress: 19 Korotkevich St., 220039

Minsk, , Belarus

Registreerimise kuupiev: 1996

Veebisait: http:/[www.ban.by/

Riigile kuuluv ettevdte Belaeronavigatsia vastutab Valgevene
lennujuhtimise eest. Seetdttu vastutab ettevte selle eest, et

23. mail 2021 suunati reisilend FR4978 ilma nduetekohase
pohjenduseta Minski lennujaama. Selle poliitiliselt motiveeritud
otsuse eesmirk oli vahistada ja pidada kinni opositsioonimeelne

21.6.2021
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TocynapcrsenHoe npepnpusitie | E-posti aadress: office@ban.by ajakirjanik Raman Pratassevit§ ja Sofia Sapega ning see on vahend
Tel: +375 (17) 215-40-51 Valgevene.ko.damkuuh1skonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimiseks.
Faks: +375 (17) 213-41-63 Seetdttu vastutab riigile kuuluv ettevte Belaeronavigatsia
kodanikuithiskonna ja demokraatliku opositsiooni
represseerimise eest.
17. | Avatud aktsiaselts Belavia AAT ‘Asisikamnanist benais’ | Aadress: 14A Nemiga St., 220004 | Avatud aktsiaselts Belavia Belarusian Airlines on riigi omanduses | 2.12.2021

Belarusian Aitlines

OAO «ABnakoMnaHus
«benaBna»

Minsk, Belarus

Registreerimise kuupdev: 4.1.1996
Registreerimisnumber: 600390798

olev riigi lipu all sditev lennuettevotja. Aleksandr Lukasenka
lubas, et parast seda, kui liit otsustas kehtestada kdigile Valgevene
lennuettevdtjatele liidu Shuruumist tilelennu keelu ja keelata
juurdepddsu liidu lennujaamadele, annab tema administratsioon
Belaviale kaikvoimalikku abi. Selleks leppis ta Venemaa president
Vladimir Putiniga kokku Belavia jaoks uute lennuliinide avamise
kavas.

Samuti iitles Belavia juhatus oma tootajatele, et nad ei tohi
protesteerida valimistel toimunud rikkumiste ja Valgevenes
toimuva inimeste massilise kinnipidamise parast, arvestades
asjaolu, et Belavia on riigiettevote.

Seega saab Belavia kasu LukaSenka reziimist ja toetab seda.

Belavia on osalenud rindajate Lihis-Idast Valgevenesse toomisel.
Liidu vilispiiri iiletada soovivad rindajad on lennanud Minskisse
Belavia opereeritavatel lendudel mitmest Lahis-Ida riigist, eriti
Liibanonist, Araabia Uhendemiraatidest ja Tiirgist. Selle
soodustamiseks avas Belavia uued lennuliinid ja suurendas
olemasolevatel liinidel toimuvate lendude arvu. Kohalikud
reisiagentuurid on tegutsenud vahendajatena, miiiies Belavia
pileteid voimalikele rindajatele, aidates seeldbi Belavial madalat
profiili hoida.
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Seega aitab Belavia kaasa LukaSenka reZiimi tegevusele, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.
18. |Republican unitary enterprise | Pacny6rikarckae yHirapHae Aadress: 39 Myasnikova St., 220030 | Riiklik turismifirma Tsentrkurort kuulub Valgevene presidendi 2.12.2021
(riiklik {ihisettevote) TIpaLIpbIEMCTBA Minsk, Belarus varahaldusdirektoraadialla. On teadaandeid selle kohta, et
,TSENTRKURORT* ‘USHTPKYPOPT’ . . . tegemist on ithe ettevottega, kes koordineerib Valgevene ja liidu
Registreerimise kuupdev: 12.8.2003 helist piiri iiletada k indai T i
Pecny6mikaricoe yHumapioe vahelist piiri iiletada kavatsevate rindajate voogu. Tsentrkurort
. , | Registreerimisnumber: 100726604 | aitas vahemalt 51 Iraagi kodanikul saada viisad Valgevene
npennpustie ‘TIEHTPKYPOPT ) - I . . .
kiilastamiseks ning solmis juhiga bussirendi teenuseid pakkuva
Valgevene ettevottega Stroitur transporditeenuste lepingu.
Tsentrkurorti broneeritud bussid vedasid rindajaid, kelle hulgas
oli ka lapsi, Minski lennujaamast hotellidesse.
Seega aitab Tsentrkurort kaasa Lukasenka reziimi tegevusele,
millega holbustatakse liidu vlispiiri ebaseaduslikku iiletamist.
19. | Oskartour LLC 000 Ocxkapryp Aadress: 25 Karl Marx St., room 1n, | Oskartur on reisikorraldaja, kes holbustas Iraagist parit 2.12.2021

Minsk, Belarus

Registreerimise kuupdev:
18.10.2016

Registreerimisnumber: 192721937

randajatele viisade hankimist ja korraldas nende edasise reisimise
Valgevenesse Bagdadist Minskisse kulgevate lendude abil. Need
Iraagi randajad veeti hiljem Valgevene ja liidu piirile eesmirgiga
piir ebaseaduslikult iiletada. Tanu Oskarturile ja tema
kontaktidele Iraagi lennuettevdtjatega, Valgevene
ametivoimudega ja riigiettevottega Tsentrkurort hakkas Iraagi
lennuettevdtja korraldama regulaarseid lende Bagdadist
Minskisse, et tuua rohkem inimesi Valgevenesse eesmirgiga
tiletada ebaseaduslikult liidu valispiir. Oskartur osales selles
Valgevene julgeolekutalituste ja riigiettevdtete korraldatud
ebaseadusliku piiriiiletuse skeemis.
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Seega aitab Oskartur kaasa Lukasenka reziimi tegevusele, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

20.

Republican subsidiary unitary
enterprise (riiklik
tihistiitarettevote) ,Hotel
Minsk®

TaTanpb «MiHCK»

PecryOriKkaHckoe HouepHee
YHUTApHOE NpennpusiTie
«Otenpb «MUHCK»

Aadress: 11 Nezavisimosti Ave.,
Minsk, Belarus

Registreerimise kuupdev:
26.12.2016/3.4.2017

Registreerimisnumber: 192750964
Veebisait: http://hotelminsk.by/

E-posti aadress: hotelminsk@udp.
gov.by; marketing@hotelminsk.by

Tel: +375 (17) 209-90-61
Faks: +375 (17) 200-00-72

Hotel Minsk on otseselt presidendi alluvusse kuuluva
valitsusasutuse Valgevene presidendi varahaldusdirektoraadi
tiitarettevote. Hotel Minsk osales Valgevene julgeolekutalituste ja
riiklike ettevotete korraldatud ebaseadusliku piiritiletuse skeemis.
Rindajaid majutati nimetatud hotellis enne nende vedamist
Valgevene ja liidu vahelisele piirile selle ebaseadusliku iiletamise
eesmargil. Iraagist parit rindajad nimetasid Hotel Minski oma
ajutise elukohana Valgevenes oma viisataotlustes, mis esitati
vahetult enne nende Valgevenesse saabumist.

Seega toetab Hotel Minsk Lukasenka reZiimi tegevust, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

2.12.2021

21.

Avatud aktsiaselts ,Hotel
Planeta“

AAT «Jacuiniua ITnanera»

OAO «Toctununa Inanera»

Aadress: 31 Pobediteley Ave., Minsk,
Belarus

Registreerimise kuupdev: 1.2.1994/
6.3.2000

Registreerimisnumber: 100135173
Veebisait: https://hotelplaneta.by|
E-posti aadress: planeta@udp.gov.by

Avatud aktsiaselts Hotel Planeta on otseselt presidendi alluvusse
kuuluva valitsusasutuse Valgevene presidendi
varahaldusdirektoraadi tiitarettevdte. Hotel Planeta osales
Valgevene julgeolekutalituste ja riiklike ettevdtete korraldatud
ebaseadusliku piiriiiletuse skeemis. Randajaid majutati nimetatud
hotellis enne nende vedamist Valgevene ja liidu vahelisele piirile
selle ebaseadusliku tiletamise eesmirgil. Neist igaiiks maksis
lennu, turistiviisa ja hotellimajutuse eest Bagdadis asuvale
reisibiiroole 1 000 USA dollarit.

2.12.2021
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Tel: +375 (17) 226-78-53
Faks: +375 (17) 226-78-55

Seega toetab Hotel Planeta Lukasenka reZiimi tegevust, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

22.

ASAM (Asobnaia sluzhba
aktyunykh merapryemstvau)

OSAM (Otdiel'naya sluzhba
aktivnykh mieropriyatiy)

AcobHas cryk0a aKTHIJHBIX
MeparnpbleMcTBay (ACAM)

OtmenbHast ciyx0a aKTUBHBIX
meponpusituit (OCAM)

Aadress: State Border Committee of

the Republic of Belarus, 24
Volodarsky St., 220050 Minsk,
Belarus

ASAM (Separate Service for Active Measures) on Valgevene
piirivalve eriiiksus, mida kontrollib Viktor Lukasenka ja juhib Ihar
Kruchkou. ASAMi iiksused korraldavad erioperatsiooni ,Virav*
raames Valgevene kaudu ebaseaduslikke piiritiletusi liidu
litkmesriikidesse ning nad on otseselt seotud randajate fiiiisilise
toimetamisega iile piiri. Peale selle vétab ASAM transporditeenust
saanud rindajatelt piiriiiletuse eest tasu.

Seega aitab ASAM kaasa Lukasenka reziimi tegevusele, millega
holbustatakse liidu valispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

2.12.2021

23.

Cham Wings Airlines

Aadress: P.O. Box 30588 Damascus,

Syria

Veebisait: https://chamwings.com/

Cham Wings Airlines on Siiiiriast Valgevenesse toimuvate
tsarterlendude korraldaja. Alates 2021. aasta suvest on see
ettevote suurendanud Damaskusest Minskisse suunduvate
lendude arvu, et transportida Valgevenesse randajaid, kes seejirel
kavatsesid ebaseaduslikult iiletada liidu valispiiri. Lisaks avas
Cham Wings 2021. aasta siigisel Minskis kaks uut kontorit, et olla
suuteline korraldama Damaskuse ja Minski vahelisi lende.

Seega toetab Cham Wings Airlines Lukasenka reziimi tegevust,
millega holbustatakse liidu vélispiiri ebaseaduslikku tiletamist.

2.12.2021
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24. | VIP Grub Aadress: Bityiikdere Cad., No:201, | VIP Grub on Tiirgis Istanbulis asuv passi v3i viisa saamise teenust| 2.12.2021
Istanbul, Turkey pakkuv tiksus, mis korraldab reise Valgevenesse selge kavatsusega
soodustada liitu rindamist. VIP Grub reklaamib aktiivselt liitu
rindamist. Seega toetab VIP Grub LukaSenka reziimi tegevust,
millega holbustatakse liidu vélispiiri ebaseaduslikku tiletamist.
25. | Avatud aktsiaselts ,Grodno | AAT Tponna Asor’ Aadress: 100 Kosmonavtov Ave., | Avatud aktsiaselts Grodno Azot on Grodnas/Hrodnas asuv suur | 2.12.2021

Azot“

Sealhulgas selle haruettevote
Khimvolokno Plant JSC
,Grodno Azot"

OAO TponHxo Asor’

(Qinian "3ason Ximpanakuo”
AAT "Tponna Asor”

(Punman «3apon XuMBONOKHO»
OAO I'ponno Asor»

Grodno/Hrodna, Belarus
Registreerimise kuupdev: 1965
Registreerimisnumber: 500036524
Veebisait: https:/[/azot.by/en|

Aadress: 4 Slavinskogo, St., 230026
Grodno[Hrodna, Belarus

Registreerimise kuupdev: 12.5.2000
Registreerimisnumber: 590046884
Veebisait: www.grodno-khim.by

E-posti aadress: office@grodno-
khim.by; market@grodno-khim.by;
ppm@grodno-khim.by;
tnp@grodno-khim.by

Tel: | faks: +375 (152) 39-19-00,
+375 (152) 39-19-44

riigi omandis olev ettevdte, mis toodab limmastikuithendeid.
Lukasenka on seda ettevotet kirjeldanud viga olulise ja
strateegilise ettevdttena. Grodno Azoti omandis on samuti
Khimvolokno Plant, mis on suur poliiamiidi ja poliiestri ning
komposiitmaterjalide tootja. Grodno Azot ja sellele kuuluv
Khimvolokno Plant on Lukasenka reziimi jaoks oluline
sissetulekuallikas. Grodno Azot toetab seega LukaSenka reZiimi.

Lukasenka kiilastas ettevotet ja kohtus selle esindajatega, arutas
tehase kaasajastamist ja erinevaid riikliku toetuse vorme.
Lukasenka lubas ka, et Grodnasse/Hrodnasse uue
limmastikutehase ehitamiseks kasutatakse laenu. Seega saab
Grodno Azot kasu Lukasenka reZiimist.

Grodno Azoti tootajad, sealhulgas selle Khimvolokno Plant’i
tootajad, kes osalesid rahumeelsetes reziimivastastes
meeleavaldustes ja streikisid, vallandati ning neid hirmutati ja
dhvardati nii Grodno Azoti juhtkonna kui ka reziimi esindajate
poolt. Seetdttu vastutab Grodno Azot kodanikuithiskonna
represseerimise eest.

ceoTese
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Nimed
N Nimed
Transkriptsioon inglise keelde Loetellu
valgevene keele pohjal (kirjapilt valgevene keeles) Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused kandmise
Transkriptsioon inglise keelde (kirjapilt vene keeles) kuupdev
vene keele pohjal
26. |Riiklik tootmiskoondis 3spKayHae BbITBOpUAE Aadress: 9 Rogachevskaya St., Belorusneft on riigiomanduses olev ettevdte, mis tegutseb 2.12.2021
,Belorusneft* ab’smHanHe «benapycHadrar 246003 Gomel/Homyel, Belarus naftakeemiasektoris. Ettevdtte juhtkond on vallandanud
r Revistreerimise kuupiev: 25.2.1966 tootajaid, kes streikisid, osalesid reziimivastastes meeleavaldustes
OCYMAPCTBEHHOC CEISITECTIMISE Kuupaey: 2.2, voi toetasid neid meeleavaldusi avalikult. Seetttu vastutab
MPOVSBONCTECHHOC Registreerimisnumber: 400051902 | Belorusneft kodanikuiithiskonna represseerimise eest.
o6beamueHne «beropycHeTh
27. | Avatud aktsiaselts ,Belshina“ | AAT ‘benmmua’ Aadress: 4 Minskoe Shosse St., Avatud aktsiaselts Belshina on ks juhtivaid riigiosalusega 2.12.2021¢

OAO ‘benmmna’

213824 Bobruisk, Belarus
Registreerimise kuupéev: 10.1.1994
Registreerimisnumber: 700016217

Veebisait: http:/[www.belshinajsc.
by/

ettevotteid Valgevenes ning sdidukirehvide suurtootja. Seelibi on
ettevOte Lukasenka reziimi jaoks oluline sissetulekuallikas.
Valgevene riik saab otseselt kasu Belshina teenitud tulust. Seega
toetab Belshina Luka3enka reziimi.

Belshina t66tajad, kes avaldasid meelt ja streikisid Valgevene
2020. aasta presidendivalimiste jarel, vallandati. Seetdttu
vastutab Belshina kodanikuiihiskonna represseerimise eest.

veifov 1
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UHENDUSE JA SVEITSI MAISMAATRANSPORDI UHISKOMITEE OTSUS nr 2/2021,
17. detsember 2021,

millega muudetakse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise kaupade ja reisijate
raudtee- ja maanteeveo kokkuleppe 1. lisa ning otsust nr 2/2019 illeminekumeetmete kohta, mis
voetakse Sveitsi ja Euroopa Liidu vahelise sujuva raudteeliikluse tagamiseks [2022/308]

UHISKOMITEE,

vottes arvesse 21. juuni 1999. aasta Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist kaupade ja reisijate raudtee- ja
maanteeveo kokkulepet (edaspidi ,kokkulepe®), () eriti selle artikli 52 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

1) Vastavalt kokkuleppe artikli 51 Idikele 2 vastutab ithenduse ja Sveitsi maismaatranspordi ithiskomitee (edaspidi
Lihiskomitee“) kokkuleppe sitete jirelevalve ja rakendamise eest ning rakendab kokkuleppe artiklites 52 ja 55
osutatud kohandamist ja labivaatamist kisitlevaid klausleid.

2)  Kokkuleppe artikli 52 Idike 4 kohaselt votab iihiskomitee muu hulgas vastu otsusei 1. lisa labivaatamise kohta, et
inkorporeerida sellesse vastavalt vajadusele ja vastastikkuse pdhimottel asjaomaste digusaktide muudatused voi
otsustab muude meetmete iile, millega tagatakse kokkuleppe nduetekohane toimimine.

3)  Uhiskomitee muutis 13. detsembri 2019. aasta otsusega nr 2/2019 () iihelt poolt kokkuleppe 1. lisa, et
inkorporeerida sellesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/797 (*) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2016/798 () sisulised sitted, ning teiselt poolt vdttis vastu iileminekusitted Sveitsi ja
Euroopa Liidu vahelise sujuva raudteeliikluse sailitamiseks. Otsuse nr 2/2019 artiklite 2, 3, 4 ja 5 iileminekusatteid
kohaldati esialgu kuni 31. detsembrini 2020. Uhiskomitee pikendas 11. detsembri 2020. aasta otsusega
nr 2/2020 (°) tdhtaega kuni 31. detsembrini 2021.

4)  Praeguseni kehtivat iileminekukorda asendavate 16ppsitete vastuvdtmiseni on vaja pikendada otsuse nr 2/2019
artiklite 2, 3, 4 ja 5 kehtivusaega kuni 31. detsembrini 2022, et sdilitada sujuv raudteeliiklus Sveitsi ja Euroopa Liidu
vahel.

5  Tahtaega, mil kokkuleppe 1. lisas loetletud teatavad Sveitsi siseriiklikud eeskirjad, mis vdivad olla vastuolus
koostalitluse tehniliste kirjeldustega, peaksid olema ldbi vaadatud, et otsustada, kas need vilja jitta, neid muuta voi
kokkuleppesse sisse jitta, pikendati 30. juuni 2021. aasta otsuse nr 1/2021 (%) kohaselt 31. detsembrini 2021.
Véttes arvesse praegust to0de edenemise olukorda, peaks kdnealune kuupdev olema 31. detsember 2022.

() EUTL 114, 30.4.2002, 1k 91.

() Uhenduse ja Sveitsi maismaatranspordi ithiskomitee 13. detsembri 2019. aasta otsus nr 2/2019 iileminekumeetmete kohta, mis
vdetakse Sveitsi ja Euroopa Liidu vahelise sujuva raudteeliikluse tagamiseks (ELT L 13, 17.1.2020, lk 43).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT
L 138, 26.5.2016, Ik 44).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/798 raudteeohutuse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, Ik 102).

() Uhenduse ja Sveitsi maismaatranspordi ithiskomitee 11. detsembri 2020. aasta otsus nr 2/2020, millega muudetakse Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise kaupade ja reisijate raudtee- ja maanteeveo kokkuleppe 1. lisa ning komitee otsust
nr 2/2019 iileminekumeetmete kohta, mis vdetakse Sveitsi ja Euroopa Liidu vahelise sujuva raudteeliikluse tagamiseks (ELT L 15,
18.1.2021, lk 34).

() Uhenduse ja Sveitsi maismaatranspordi ithiskomitee 30. juuni 2021. aasta otsus nr 1/2021, millega muudetakse Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise kaupade ja reisijate raudtee- ja maanteeveo kokkuleppe 1. lisa ning ithiskomitee otsust nr 2/2019

iileminekumeetmete kohta, mis vdetakse Sveitsi ja Euroopa Liidu vahelise sujuva raudteeliikluse tagamiseks (ELT L 255, 16.7.2021,

lk 7).
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kokkuleppe 1. lisa 4. jagu muudetakse jargmiselt: Kuupdev ,31. detsember 2021, mil peaks olema libi vaadatud jargmiste
Sveitsi siseriiklike eeskirjade vastavus liidu vastavatele koostalitluse tehnilistele kirjeldustele, asendatakse kuupievaga
,31. detsember 2022 jirgmiste sitete puhul:

— Komisjoni 18. novembri 2014. aasta mairuse (EL) nr 1302/2014, milles kisitletakse Euroopa Liidu raudteesiisteemi
veeremi allsiisteemi ,vedurid ja reisijateveoveerem” koostalitluse tehnilist kirjeldust;

— CH-TSI LOC&PAS-009 (2015. aasta juuni versioon 1.0),
— CH-TSI LOC&PAS-019 (2019. aasta juuni versioon 2.0),
— CH-TSI LOC&PAS-020 (2019. aasta juuni versioon 2.0),
— CH-TSI LOC&PAS-025 (2019. aasta juuni versioon 2.0),
— CH-TSI LOC&PAS-027 (2019. aasta juuni versioon 2.0),
— CH-TSI LOC&PAS-031 (2020. aasta novembri versioon 2.1),
— CH-TSI LOC&PAS-035 (2020. aasta novembri versioon 2.1),
— CH-TSI LOC&PAS-036 (2019. aasta juuni versioon 2.0),
— CH-TSILOC&PAS-037 (2019. aasta juuni versioon 1.0);

— Komisjoni 27. mai 2016. aasta méddruse (EL) 2016/919 Euroopa Liidu raudteesiisteemi juhtkdskude ja signaalimise
allsiisteemide koostalitluse tehnilise kirjelduse kohta;

— CH-TSI CCS-006 (2020. aasta novembri versioon 2.1),
— CH-TSI CCS-019 (2020. aasta novembri versioon 3.0),
— CH-TSI CCS-026 (2020. aasta novembri versioon 2.1),
— CH-TSI CCS-032 (2020. aasta novembri versioon 2.1),
— CH-TSI CCS-033 (2020. aasta novembri versioon 1.1),
— CH-TSI CCS-035 (2019. aasta juuni versioon 1.0),
— CH-TSI CCS-038 (2020. aasta novembri versioon 1.1),
— CH-CSM-RA-001 (2019. aasta juuni versioon 1.0),
— CH-CSM-RA-002 (2019. aasta juuni versioon 1.0).

Artikkel 2
Uhiskomitee 13. detsembri 2019. aasta otsuse nr 2/2019 artikli 6 1diget 3 muudetakse jirgmiselt:

,3. 1. lisas on kindlaks méératud kohaldatavad siseriiklikud eeskirjad ja erijuhtumid, mis v&ivad olla vastuolus ELi
digusega. Kui vastavust liidu digusele ei ole 31. detsembriks 2022 kindlaks tehtud, ei vdi kdnealuseid siseriiklikke
eeskirju ja erijuhtumeid enam kohaldada, kui ithiskomitee ei otsusta teisiti.“

Artikkel 3
Uhiskomitee 13. detsembri 2019. aasta otsuse nr 2/2019 artikli 8 teist 1diku muudetakse jargmiselt:

,Artikleid 2, 3, 4 ja 5 kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2022.
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Artikkel 4

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 17. detsember 2021

Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Sveitsi delegatsiooni juht
Peter FUGLISTALER

Euroopa Liidu nimel
president
Kristian SCHMIDT
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/309,
24. veebruar 2022,

millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2019/583, et votta arvesse teatavat Gkoinnovatsioonist
tulenevat CO, heite vihenemist keskmise CO, eriheite arvutamisel Daimler AG ja Daimler AG
heiteithenduse puhul

(teatavaks tehtud numbri C(2022) 965 all)

(Ainult tSehhi-, saksa-, inglis-, prantsus-, iiri-, itaalia-, ungari-, hollandi- ja rootsikeelne tekst on
autentsed)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta maarust (EL) 2019/631, millega kehtestatakse uute
soiduautode ja uute viikeste tarbesdidukite CO,-heite normid ning millega tunnistatakse kehtetuks mairused (EU)
nr 443/2009 ja (EL) nr 510/2011, (! eriti selle artikli 7 16ike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Uldkohus tithistas kohtuasjas T-359/19 (%) tehtud otsusega komisjoni rakendusotsuse (EL) 2019/583 (}) seoses
keskmise CO, eriheite ja 6koinnovatsioonist tuleneva CO, heite vahenemise arvutustega 2017. kalendriaasta kohta
tootja Daimler AG ja Daimler AG heiteiithenduse puhul, ndidatud vastavalt konealuse otsuse I lisa tabelite 1 ja 2
veergudes D ja L. Seepdrast on asjakohane muuta kdnealuses otsuses esitatud véddrtusi.

(2)  Okoinnovatsioonist tulenevat CO, heite vihenemist, mis on sertifitseeritud vastavalt komisjoni rakendusotsusele
(EL) 2015/158 (*) ning millest liikmesriigid on teatanud ning mida on kontrollinud Daimler AG ja Daimler AG
heiteithendus, tuleks votta 2017. kalendriaastal arvesse nimetatud ettevdtjate puhul keskmise eriheite arvutamisel.

(3)  Rakendusotsuses (EL) 2019/583 kajastatud okoinnovatsioonist tulenevat CO, heite vihenemise niitajat tuleks
seetdttu Daimler AG ja Daimler AG heiteithenduse puhul suurendada 0,292 g CO,/km vdrra.

(4)  Rakendusotsusega (EL) 2019/583 Daimler AG ja Daimler AG heiteithenduse jaoks kindlaks maaratud keskmine CO,
eriheide on @imber arvutatud, vdttes arvesse suuremat 6koinnovatsioonist tulenevat heite vahenemist. Seeparast on
vaja muuta asjaomaseid kandeid.

(5)  Seepdrast tuleks rakendusotsust (EL) 2019/583 vastavalt muuta,

() ELTL111,25.4.2019,1k 13.

() ELT C 452, 8.11.2021, Ik 21.

() Komisjoni 3. aprilli 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/583, millega kinnitatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méérusele (EU) nr 443/2009 sdiduautode tootjakohase keskmise CO,-eriheite ja eriheite sihttaseme esialgsed arvutused 2017.
kalendriaasta kohta ning teatavate Volkswageni heiteiihendusse kuuluvate tootjate puhul 2014., 2015. ja 2016. kalendriaasta kohta
voi muudetakse neid (ELT L 100, 11.4.2019, Ik 66).

() Komisjoni 30. jaanuari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/158, millega lubatakse kasutada kahte Robert Bosch GmbH uudse
tehnilise lahendusega suure kasuteguriga generaatorit sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 26, 31.1.2015, Ik 31).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1
Rakendusotsuse (EL) 2019/583 muutmine
Rakendusotsuse (EL) 2019/583 I lisa muudetakse jargmiselt.
1) Tabelis 1 asendatakse kanne Daimler AG kohta jargmisega:
A B C D E F G H I J
Okoinno-
. . Korrigeer- vatsioo-
Heiteii- Regis- Keskmine a Kaugus itud . nist Keskmine
L . treeritud CO,- Eriheite . Keskmine .
Tootja nimi | hendus ja e oo ; sihttasem- kaugus tulenev CO,-heide
. soidukite eriheide sihttase . mass . o
erandid ar (100 %) est sihttasem- CO,-heite (100 %)
v ? est vihene-
mine
,DAIM- P2 959295 | 126,380 | 139,684 | —13,304 | —13,306 | 1604,30 0,379 126,759%
LER AG
2) tabelis 2 asendatakse kanne Daimler AG kohta jirgmisega:
A B C D E F G H I ]
Okoinno-
. . Korrigeer- vatsioo-
Regis- Keskmine . - .
Heiteiihen- Heiteti- treeritud CO,- Eriheite S.Iﬁ;ufus kltud s Keskmine ¢ ?ISt ggSkLm.r:f
duse nimi hendus soidukite eriheide sihttase Hhttasem- .haugu mass " eﬁey 6_0 il ¢
(100 %) est sihttasem- CQZ— eite (100 %)
a est vihene-
mine
»DAIM- P2 961406 | 126,632 | 139,690 | —13,058 | —13,061 | 1604,44 0,379 127,011%
LER AG
Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud jirgmistele tootjatele ja vastavalt méddruse (EL) 2019/631 artiklile 6 moodustatud

heiteiithendustele:

1)  Adidor Voitures SAS
2/4 Rue Hans List
78290 Croissy-sur-Seine
Prantsusmaa

2)  ALFA Romeo S.p.A.
Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
C.so Settembrini, 40
10135 Torino
Itaalia

3)  Alpina Burkard Bovensiepen GmbH & Co. KG
Alpenstrafle 35-37
86807 Buchloe
Saksamaa

4)  Société des Automobiles Alpine SAS
1 Avenue du Golf
78288 Guyancourt Cedex
Prantsusmaa
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Aston Martin Lagonda Ltd.

Esindaja ELis:

Aston Martin Lagonda of Europe GmbH
Unterschweinstiege 2—14

60549 Frankfurt am Main

Saksamaa

Audi AG

Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Audi Hungaria Motor KFT
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Automobiles Citroen

7, rue Henri Sainte-Claire Deville
92500 Rueil-Malmaison
Prantsusmaa

Automobiles Peugeot

7, rue Henri Sainte-Claire Deville
92500 Rueil-Malmaison
Prantsusmaa

AVTOVAZ JSC
Esindaja ELis:

CS AUTOLADA
211 Konevova
130 00 Prague 3
Tsehhi Vabariik

Bee Bee Automotive
182 RT Beaugé
72700 Rouillon
Prantsusmaa

Bentley Motors Ltd.
Zeppelinstrasse 1

85399 Hallbergmoos (Miinchen)
Saksamaa

BLUECAR SAS

31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux
Prantsusmaa

Bayerische Motoren Werke AG
Petuelring 130

80788 Miinchen

Saksamaa

BMW M GmbH
Petuelring 130
80788 Miinchen
Saksamaa

Bugatti Automobiles SAS
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

BYD AUTO INDUSTRY COMPANY LIMITED
Esindaja ELis:

BYD Europe B.V

’s-Gravelandseweg 256

3125 BK Schiedam

Madalmaad

Caterham Cars Ltd.

2 Kennet Road Dartford
DA1 4QN Dartford
Uhendkuningriik

Chevrolet Italia S.p.A.
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Saksamaa

FCA US LLC

Esindaja ELis:

Fiat Chrysler Automobiles

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Itaalia

CNG-Technik GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Saksamaa

Automobile Dacia SA
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Prantsusmaa

Daimler AG

Building 120, Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim
Saksamaa

Donkervoort Automobielen BV
Pascallaan 96

8218 NJ Lelystad

Madalmaad

Dr Motor Company Srl

S.S. 85, Venafrana km 37,500
86070 Macchia d’Isernia
Itaalia

Ferrari S.p.A.

Via Emilia Est 1163
41122 Modena
Itaalia

FCA Italy S.p.A.

Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
C.so Settembrini, 40

10135 Torino

Itaalia
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28) Ford India Private Ltd.
Esindaja ELis:
Ford Werke GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1
50735 Koln
Saksamaa

29)  Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Koln

Saksamaa

30) Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-StrafSe 1

50735 Koln

Saksamaa

31) General Motors Holdings LLC

32)

33)

34)

Esindaja ELis:
KnowMotive
Bouwhuispad 1
8121 PX Olst
Madalmaad

GM Korea Company
Esindaja ELis:

Adam Opel GmbH
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-13
65423 Riisselsheim
Saksamaa

Great Wall Motor Company Ltd.

Esindaja ELis:

Great Wall Motor Europe Technical Center GmbH
Otto-Hahn-Str. 5

63128 Dietzenbach

Saksamaa

Honda Automobile (China) Co., Ltd.
Esindaja ELis:

Honda Motor Europe Ltd.
Wijngaardveld 1 (Noord V)

9300 Aalst

Belgia

35) Honda Motor Co., Ltd.

Esindaja ELis:
Honda Motor Europe Ltd.

Wijngaardveld 1 (Noord V)
9300 Aalst

Belgia

36) Honda Turkiye A.S.
Esindaja ELis:
Honda Motor Europe Ltd.

Wijngaardveld 1 (Noord V)
9300 Aalst

Belgia



25.2.2022

Euroopa Liidu Teataja

L 46/133

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
Esindaja ELis:

Honda Motor Europe Ltd.
Wijngaardveld 1 (Noord V)

9300 Aalst

Belgia

Hyundai Motor Company
Esindaja ELis:

Hyundai Motor Europe GmbH
Hyundai Platz

65428 Russelsheim

Saksamaa

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
Esindaja ELis:

Hyundai Motor Europe GmbH

Hyundai Platz

65428 Russelsheim

Saksamaa

Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o.
Hyundai Platz

65428 Russelsheim

Saksamaa

Hyundai Motor Europe GmbH
Hyundai Platz

65428 Russelsheim

Saksamaa

Hyundai Motor India Ltd.
Esindaja ELis:

Hyundai Motor Europe GmbH
Hyundai Platz

65428 Russelsheim

Saksamaa

Jaguar Land Rover Ltd.

Esindaja ELis:

JLR Ireland (Services) Ltd., Software Engineering Centre
Three Airport Avenue

Shannon Industrial Estate

V14 YH92 Shannon (Co. Clare)

lirimaa

KIA Corporation

Esindaja ELis:

Kia Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Saksamaa

KIA Slovakia s.r.0.
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Saksamaa

Koenigsegg Automotive AB
Valhall Park

262 74 Angelholm

Rootsi



L 46/134

Euroopa Liidu Teataja

25.2.2022

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

KTM-Sportmotorcycle AG
Stallhofnerstrasse 3

5230 Mattighofen
Austria

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7

21614 Buxtehude
Saksamaa

Automobili Lamborghini S.p.A.
via Modena 12

40019 Sant’Agata Bolognese (BO)
Itaalia

Lotus Cars Ltd.

Esindaja ELis:

Cina-Euro Vehicle Technology (CEVT)
Theres Svenssons Gata 7

41755 Goteborg

Rootsi

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Schweidel Jozsef U52

2500 Esztergom

Ungari

Mahindra & Mahindra Ltd.
Esindaja ELis:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35

00040 Ariccia (Roma)
Itaalia

MAN Truck & Bus AG
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Maruti Suzuki India Ltd.
Esindaja ELis:

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Schweidel Jozsef U52

2500 Esztergom

Ungari

Maserati S.p.A.

Viale Ciro Menotti 322
41122 Modena

Itaalia

Mazda Motor Corporation
Esindaja ELis:

Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

61440 Oberursel/Taunus
Saksamaa

McLaren Automotive Ltd.
Chertsey Road

Woking

GU21 4YH Surrey
Uhendkuningriik



25.2.2022

Euroopa Liidu Teataja

L 46/135

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

67)

Mercedes-AMG GmbH

Esindaja ELis:

Daimler AG

Building 120

Mercedesstrasse 120

70546 Stuttgart-Untertuerkheim
Saksamaa

MG Motor UK Ltd.

Esindaja ELis:

SAIC Motor Europe B.V.
Professor W.H. Keesomlaan 12
1183 Amstelveen

Madalmaad

Mitsubishi Motors Corporation MMC
Esindaja ELis:

Mitsubishi Motors Europe B.V.
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Madalmaad

Mitsubishi Motors Europe B.V.
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Madalmaad

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
Esindaja ELis:

Mitsubishi Motors Europe B.V.

Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Madalmaad

Morgan Technologies Ltd.
Pickersleigh Road Malvern Link
Worcestershire

WR14 2LL

Uhendkuningriik

Nissan International SA

Esindaja ELis:

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Brussel

Belgia

Noble Automotive Ltd.
24a Centurion Way
Meridian Business Park
Leicester LE19 1TWH
Uhendkuningriik

Adam Opel GmbH
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-13
65423 Riisselsheim
Saksamaa

Opel Automobile GmbH
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-13
65423 Riisselsheim
Saksamaa
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68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

75)

76)

77)

78)

79)

Pagani Automobili S.p.A.

Via dell’ Artigianato 5

41018 San Cesario sul Panaro (Modena)
Itaalia

Perodua UK Limited
Dorney House
46-48a High Street
Buckinghamshire
SL1 7JP
Uhendkuningriik

PGO Automobiles

ZA de la pyramide

30380 Saint Christol-Les-Alés
Prantsusmaa

Dr Ing hc F Porsche AG
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

PSA Automobiles SA

2-10 boulevard de I'Europe
78300 Poissy

Prantsusmaa

Quattro GmbH
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Radical Motorsport Ltd.

24 Ivatt Way Business Park
Westwood

Peterborough

PE3 7PG

Uhendkuningriik

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex
Prantsusmaa

Renault Trucks

99 Route de Lyon
TERL100 01

69802 Saint Priest Cedex
Prantsusmaa

Rolls-Royce Motor Cars Ltd.
Petuelring 130

80788 Miinchen

Saksamaa

Seat SA

Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Secma S.A.S.

Rue Denfert Rochereau
59580 Aniche
Prantsusmaa
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80)

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

Skoda Auto AS
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

SsangYong Motor Company
Esindaja ELis:

Ssangyong European Parts Center
IABC 5253-5254

4814RD, Breda

Madalmaad

Subaru Cooperation
Esindaja ELis:

SUBARU EUROPE N.V.[S.A
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgia

Suzuki Motor Corporation
Esindaja ELis:

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
2500 Esztergom

Schweidel Jozsef U52

Ungari

Suzuki Motor Thailand Co. Ltd.
Esindaja ELis:

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
2500 Esztergom

Schweidel Jozsef U52

Ungari

Tecno Meccanica Imola SPA
Esindaja ELis:

Artega GmbH
Artegastrafle 1

33129 Delbriick

Saksamaa

Tesla Motors Ltd.

Esindaja ELis:

Tesla Motors Netherlands B.V.
Burgemeester Stramanweg 122
1101 EN Amsterdam
Madalmaad

Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget 60

1140 Brussel

Belgia

Volkswagen AG
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Volvo Car Corporation
VAK building

Assar Gabrielssons vig
405 31 Goteborg
Rootsi
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90) Heiteithendus: BMW Group
Petuelring 130
80788 Miinchen
Saksamaa
91)

Heiteithendus: Daimler AG
Building 120

Mercedesstrasse 120
70546 Stuttgart-Untertuerkheim

Saksamaa
92) Heiteithendus: FCA Italy S.p.A.
C.so Settembrini, 40
Gate 8 — Building 6 — 1st floor — B15N Colonna N47
10135 Torino
Itaalia
93)

Heiteithendus: Ford-Werke GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50735 Koln

Saksamaa

94) Heiteithendus: General Motors

Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim
Saksamaa

95) Heiteithendus: Honda Motor Europe Ltd.
Wijngaardveld 1 (Noord V)
9300 Aalst

Belgia

96) Heiteithendus: Hyundai

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Saksamaa

97)  Heiteithendus: Kia

Theodor-Heuss-Allee 11

60486 Frankfurt am Main
Saksamaa

98) Heiteithendus: Mitsubishi Motors

Mitsubishi Avenue 21
6121 SH Born
Madalmaad

99) Heiteithendus: Renault

1 Avenue du Golf
78288

Guyancourt Cedex
Prantsusmaa

100) Heiteiihendus: Suzuki

Schweidel Jozsef U52
2500 Esztergom
Ungari
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101) Heiteithendus: Tata Motors Ltd., Jaguar Cars Ltd., Land Rover
JLR Ireland (Services) Ltd., Software Engineering Centre

Three Airport Avenue, Shannon Industrial Estate
Shannon

Co. Clare
V14 YH92
lirimaa

102) VW Group PC
Letter box 011/1882
38436 Wolfsburg
Saksamaa

Briissel, 24. veebruar 2022

Komisjoni nimel
juhtiv asepresident
Frans TIMMERMANS



L 46/140 Euroopa Liidu Teataja 25.2.2022

EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2022/310,
17. veebruar 2022,

millega muudetakse Euroopa Keskpanga otsust (EL) 2019/1743 iilemiiraste reservide ja teatavate
hoiuste tasustamise kohta (EKP/2022/5)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 127 1dike 2 esimest taanet,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artikli 3.1 esimest taanet ning
artikleid 17 kuni 19,

ning arvestades jargmist:

(1)  Liidu avaliku sektori asutuste teatavate Euroopa Keskpangas (EKP) hoitavate hoiuste tasustamine (vilja arvatud
hoiused, mis on vabastatud negatiivsetest intressimaaradest) vastavalt Euroopa Keskpanga otsusele (EL) 2019/1743
(EKP/2019/31) () tuleb viia kooskolla valitsemissektori hoiuste tasustamisega vastavalt Euroopa Keskpanga
suunisele (EL) 2019/671 (EKP/2019/7) (%), et tagada vdrreldavate hoiuste tasustamise jirjepidevus eurosiisteemis.
EKP ja liidu avaliku sektori asutuste vahelise lepingulise korra muutmiseks tuleks kiesolevat otsust kohaldada alates
4. aprillist 2022.

(2)  Seetdttu tuleb otsust (EL) 2019/1743 (EKP/2019/31) vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Muudatus
Otsuse (EL) 2019/1743 (EKP/2019/31) artikkel 2 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 2
Teatavate EKPs hoitavate hoiuste tasustamine

1. EKP poolt otsuse EKP[2003/14 (')*, otsuse EKP[2010/31 (3*, otsuse EKP/2010/17 ()* ja ndukogu mairuse (EL)
2020/672 (*)* alusel hoitavaid kontosid tasustatakse jargmiselt:

a) kui hoiustamise puisivdimaluse intressimair asjaomasel kalendripdeval on nullprotsendiline voi kdrgem (positiivne), siis
nullprotsendilise intressiméddraga voi euro lithiajalise intressimairaga (€STR), sdltuvalt sellest, kumb on madalam;

b) kui hoiustamise piisivoimaluse intressimair asjaomasel kalendripdeval on nullprotsendist madalam (negatiivne), siis
hoiustamise pusivdimaluse intressimddraga voi euro lithiajalise intressimairaga (€STR), soltuvalt sellest, kumb on
madalam.

Kui neil kontodel tuleb hoiustada enne seaduses voi lepingus asjaomasele vahendile ette nahtud maksetihtaega, tasustatakse
neid hoiuseid sellel ettemaksuperioodil nullprotsendilise intressimadraga voi euro lithiajalise intressimidraga (€STR),
soltuvalt sellest, kumb on korgem.

2. EKP poolt komisjoni 14. aprilli 2021. aasta rakendusotsuse (millega kehtestatakse ndukogu otsuses (EL,
Euratom) 2020/2053 sitestatud laenuvdtmistehingute ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse (EL) 2021/241 ()*
artikli 15 kohaselt antud laenudega seotud laenuandmistehingute haldamiseks vajalik kord) artikli 13 16ike 2 alusel
hoitavat sihtotstarbelist kontot, mida kasutatakse asjaomases artiklis osutatud usaldatavusnduete kohase rahavaru puhul,

(") Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/1743, 15. oktoober 2019, iilemddraste reservide ja teatavate hoiuste tasustamise kohta
(EKP[2019/31) (ELT L 267, 21.10.2019, Ik 12).

(¥ Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2019/671, 9. aprill 2019, riigi varade ja kohustustega seotud riigi tehingute juhtimise kohta riikide
keskpankade poolt (EKP/2019/7) (ELT L 113, 29.4.2019, 1k 11).
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tasustatakse nullprotsendilise intressimadraga voi euro lihiajalise intressimddraga (€STR), soltuvalt sellest, kumb on
kdrgem, vilja arvatud juhul kui sellel sihtotstarbelisel kontol hoiustatavate hoiuste kogusumma iiletab 20 miljardit eurot;
sellisel juhul tasustatakse piirmaira tiletavat summat jargmiselt.

a) kui hoiustamise piisivdimaluse intressimaar asjaomasel kalendripdeval on nullprotsendiline voi kdrgem (positiivne), siis
nullprotsendilise intressimddraga voi euro lithiajalise intressimairaga (€STR), soltuvalt sellest, kumb on madalam;

b) kui hoiustamise piisivdimaluse intressimair asjaomasel kalendripdeval on nullprotsendist madalam (negatiivne), siis
hoiustamise piisivdimaluse intressimddraga voi euro lithiajalise intressimddraga (€STR), soltuvalt sellest, kumb on
madalam.

()* Otsus EKP/2003/14, 7. november 2003, Euroopa Uhenduse laenusaamise ja laenuandmise toimingute haldamise
kohta keskmise tdhtajaga rahalise abi siisteemis (ELT L 297, 15.11.2003, lk 35).

()* Otsus EKP[2010/31, 20. detsember 2010, kontode kohta, mis avatakse liikkmesriikidele, mille rahaiihik on euro, antud
EFSF laenudega seotud maksete to6tlemiseks (ELT L 10, 14.1.2011, Ik 7).

()* Otsus EKP[2010/17, 14. oktoober 2010, Euroopa finantsstabiilsusmehhanismi alusel tehtavate liidu laenusaamise ja
laenuandmise toimingute haldamise kohta (ELT L 275, 20.10.2010, 1k 10).

(*)* Noukogu mdéidrus (EL) 2020/672, 19. mai 2020, millega luuakse COVID-19 puhanguga kaasnenud eriolukorras
tootuseriski leevendamiseks pakutava ajutise toetuse Euroopa rahastu (TERA) (ELT L 159, 20.5.2020, lk 1).

()* C(2021) 2502 final.“

Artikkel 2
Joustumine
1. Kdéesolev otsus joustub viiendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates 4. aprillist 2022.

Frankfurt Maini ddres, 17. veebruar 2022

EKP néukogu nimel
EKP president
Christine LAGARDE
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SUUNISED

EUROOPA KESKPANGA SUUNIS (EL) 2022/311,
17. veebruar 2022,

millega muudetakse suunist EKP[2012/27 iileeuroopalise automatiseeritud reaalajalise
brutoarvelduste kiiriilekandesiisteemi (TARGET2) kohta (EKP/2022/4)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 127 15ike 2 esimest ja neljandat taanet,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eclkdige selle artikleid 3.1, 17, 18 ja 22,
ning arvestades jargmist:

(1)  EKP ndukogu on otsustanud kehtestada valitsemissektori hoiuste tasustamisele teatud piirméairad, mis on sitestatud
Euroopa Keskpanga suunises (EL) 2019/671 (EKP/2019/7) ().

(2)  Selleks et sdilitada ihtse rahapoliitika usaldusvédrsus, motiveerida valitsemissektorit hoiustama turul ja seeldbi
lihtsustada eurosiisteemi likviidsusjuhtimist ja rahapoliitika teostamist tuleb tdpsustada piirangud, mis kehtivad
riikide keskpankade (RKPd) kui fiskaalagentide juures hoitavate valitsemissektori hoiuste tasustamisele kooskdlas
Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pdhikirja artikliga 21.2. Lisaks tipsustab valitsemissektori
hoiuste tasustamise piirmaira kasutuselevdtt, mis votab arvesse rahaturu intressimddra, RKPde poolt keskpankade
rahastamise keelu jdrgimisest kinnipidamise kriteeriume ning lihtsustab jilgimist, mida teostab EKP kooskdlas
aluslepingu artikli 271 punktiga d.

(3)  Euroopa Keskpanga suunis 2013/47/EL (EKP[2012/27) (3 sisaldab sitteid maksemooduli kontode, nende allkontode
ja TIPS eriotstarbeliste rahakontode tasustamise kohta. Valitsused suunise (EL) 2019/671 (EKP/2019/7) artiklis 2
mairatletud tihenduses vdivad TARGET2s osaleda vastavalt suunise EKP[2012/27 1I lisa artikli 4 1dike 2 punktidele
a voi b ja IIb lisa artikli 5 1dike 2 punktidele a v&i b, ning vdivad nendel kontodel hoida iled6hoiuseid. Seetdttu
voivad suunise EKP[2021/27 sitted asjaomaste kontode tasustamise kohta olla vastuolus EKP noukogu
heakskiidetud valitsemissektori hoiuste tasustamise ildpohimdtetega, kui parast eurosiisteemi pankadevahelise
tile6oturu keskmise aastaintressi (EONIA) kasutamise 10petamist alates 2022. aasta jaanuarist on selliste kontode ja
allkontode suhtes kohaldatavaks tasustamise piirméiraks euro lithiajaline intressiméir (eurotSTR).

(4)  Selleks et tagada valitsemissektori hoiuste tasustamise iildpShimdtete jirjepidev ja tulemuslik kohaldamine, tuleb
suunise 2013/47[EL (EKP/2012/27) sitteid tdpsustada ja ajakohastada.

(5)  Valitsemissektori hoiuste tasustamise piirmédra suhtes tuleb kohaldada suunist (EL) 2019/671 (EKP/2019/7).

(6)  Seetdttu tuleb suunist 2013/47/EL (EKP/2012/27) vastavalt muuta,

(") Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2019671, 9. aprill 2019, riigi varade ja kohustustega seotud riigi tehingute juhtimise kohta riikide
keskpankade poolt (EKP/2019/7) (ELTL 113, 29.4.2019, 1k 11).

(*) Euroopa Keskpanga suunis 2013/47[EL, 5. detsember 2012, iileeuroopalise automatiseeritud reaalajalise brutoarvelduste kiiriilekande-
siisteemi (TARGET?2) kohta (EKP/2012/27) (ELT L 30, 30.1.2013, Ik 1).
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ON VOTNUD VASTU KAESOLEVA SUUNISE:

Artikkel 1
Muudatused

Suunise 2013/47/[EL (EKP/2012/27) I ja IIb lisa muudetakse kooskdlas kiesoleva suunise lisaga.

Artikkel 2
Joustumine ja rakendamine

1. Kdéesolev suunis joustub paeval, mil sellest teatatakse keskpankadele liikmesriikides, mille rahaiihik on euro.
2. Keskpangad likkmesriikides, mille rahaithik on euro, vdtavad meetmed, mis on vajalikud kiesoleva suunise
jargimiseks, ja kohaldavad neid alates 2. maist 2022. Nad teatavad EKP-le nende meetmetega seotud dokumentidest ja
vahenditest hiljemalt 25. martsiks 2022.

Artikkel 3

Adressaadid

Kéesolev suunis on adresseeritud kdikidele eurosiisteemi keskpankadele.

Frankfurt Maini ddres, 17. veebruar 2022

EKP néukogu nimel
EKP president
Christine LAGARDE
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LISA
Suunise 2013/47[EL (EKP/2012/27) I ja IIb lisa muudetakse jargmiselt:

1. IIlisa IV jaotises asendatakse artikli 12 1ige 5 jargmisega:

,5.  Maksemooduli kontosid ja nende allkontosid tasustatakse nullprotsendilise intressimddraga voi hoiustamise
pisivdimaluse intressimidraga, sdltuvalt sellest, kumb on madalam, vilja arvatud juhul, kui neid kasutatakse jargmise
hoidmiseks:

a) kohustuslik reserv;
b) iileméirased reservid;
¢) valitsemissektori hoiused suunise (EL) 2019/671 (EKP/2019/7) artikli 2 punktis 5 méddratletud tihenduses.

Kohustuslikult reservilt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse ndukogu méaérusest (EU) nr 2531/98 (*) ja Euroopa
Keskpanga maarusest (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) (**).

Ulemédrastelt reservidelt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse otsusest (EL) 2019/1743 (EKP[2019/31) (**¥).

Valitsemissektori hoiustelt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse suunise (EL) 2019/671 (EKP[2019/7) (****)
artikli 4 sitetest valitsemissektori hoiuste kohta.

* Noukogu madrus (EU) nr 2531/98, 23. november 1998, kohustuslike reservide kohaldamise kohta Euroopa
Keskpanga poolt (EUT L 318, 27.11.1998, Ik 1).

(**)  Euroopa Keskpanga mddrus (EL) 2021/378, 22. jaanuar 2021, kohustusliku reservi kohaldamise kohta
(EKP/2021/1) (ELT L 73, 3.3.2021, Ik 1).

(***)  Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/1743, 15. oktoober 2019, iilemdiraste reservide ja teatavate hoiuste
tasustamise kohta (EKP/2019/31) (ELT L 267, 21.10.2019, Ik 12).

(****¥) Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2019/671, 9. aprill 2019, riigi varade ja kohustustega seotud riigi tehingute
juhtimise kohta riikide keskpankade poolt (EKP[2019/7) (ELT L 113, 29.4.2019, 1k 11).

2. TIb lisa IV jaotises asendatakse artikli 15 16ige 5 jargmisega:

,5 TIPS eriotstarbelisi rahakontosid tasustatakse nullprotsendilise intressimairaga vdi hoiustamise piisivéimaluse
intressiméddraga, soltuvalt sellest, kumb on madalam, vilja arvatud juhul, kui neid kasutatakse jirgmise hoidmiseks:

a) kohustuslik reserv;
b) iilemidirased reservid;
¢) valitsemissektori hoiused suunise (EL) 2019/671 (EKP/2019/7) artikli 2 punktis 5 maaratletud tdhenduses.

Kohustuslikult reservilt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse ndukogu méarusest (EU) nr 2531/98 (*) ja Euroopa
Keskpanga méirusest (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) (*¥).

Ulemidrastelt reservidelt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse otsusest (EL) 2019/1743 (EKP/2019/31) (***).

Valitsemissektori hoiustelt tasu arvutamisel ja maksmisel juhindutakse suunise (EL) 2019/671 (EKP[2019/7) (****)
artikli 4 sitetest valitsemissektori hoiuste kohta.

* Noukogu midrus (EU) nr 2531/98, 23. november 1998, kohustuslike reservide kohaldamise kohta Euroopa
Keskpanga poolt (EUT L 318, 27.11.1998, Ik 1).

(*)  Euroopa Keskpanga mdirus (EL) 2021/378, 22. jaanuar 2021, kohustusliku reservi kohaldamise kohta
(EKP/2021/1) (ELT L 73, 3.3.2021, Ik 1).

(***)  Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/1743, 15. oktoober 2019, iilemdiraste reservide ja teatavate hoiuste
tasustamise kohta (EKP/2019/31) (ELT L 267, 21.10.2019, Ik 12).

(****) Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2019/671, 9. aprill 2019, riigi varade ja kohustustega seotud riigi tehingute
juhtimise kohta riikide keskpankade poolt (EKP/2019/7) (ELT L 113, 29.4.2019, lk 11)..
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KODU- JA TOOKORRAD

Kontrollikoja endiste ja praeguste liikkmete kiitumisjuhend

EUROOPA KONTROLLIKODA
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 285 1diget 286 ja artiklit 339,

vottes arvesse kontrollikoja kodukorda, eriti selle artiklit 3 ja artikli 34 1diget 1, ning kontrollikoja kodukorra
rakenduseeskirju, eriti nende artikli 81 Idiget 4,

arvestades, et kontrollikoja liikmetelt ndutakse liidu iildistes huvides, et nad oleksid oma kohustuste tditmisel tdiesti
soltumatud, ei kiisiks ega vGtaks vastu juhiseid itheltki valitsuselt ega muult organilt ning hoiduksid mis tahes tegevusest,
mis on kokkusobimatu nende kohustustega,

arvestades, et oma {iilesandeid tditma asudes kohustuvad nad pithalikult nii ametiaja jooksul kui ka parast selle [5ppemist
austama sellest tulenevaid kohustusi,

arvestades, et liikkmetel on eetilistes kiisimustes eriline vastutus, kuna oma eeskujuga avaldavad nad organisatsiooni
kultuurile ja hea tookeskkonna loomisele markimisvaarset moju,

arvestades, et kdesolev kditumisjuhend kajastab pohilisi eetilisi vdartusi ja pdhimdtteid, mis on loetletud naiteks Kdrgeimate
Kontrolliasutuste Rahvusvahelise Organisatsiooni eetikakoodeksis (ISSAI 130), nagu ausus, s6ltumatus ja objektiivsus,
padevus, ametialane kiditumine, konfidentsiaalsus ja labipaistvus,

arvestades, et 8. veebruari 2012. aasta kontrollikoja likkmete kiitumisjuhend tuleb 14bi vaadata, et votta arvesse selle
kohaldamisel saadud kogemusi ja selleks, et kontrollikoda tagaks kontrollikoja likmetelt oodatava kdrgeimate
eetikastandardite tditmise ning votaks arvesse Horvaatia ja Poola kdrgeimate kontrolliasutuste poolt 2019. aastal
koostatud kontrollikoja eetikaraamistikku kisitleva vastastikuse eksperdihindamise aruande jareldusi,

arvestades, et suurema labipaistvuse ja jarjepidevuse tagamiseks tuleks kdik asjakohased sitted litkmete eetiliste kohustuste
kohta koondada kiesolevasse kaitumisjuhendisse, mis on kontrollikoja kodukorra rakenduseeskirjade lahutamatu osa,

arvestades, et kontrollikoda on vdtnud vastu rahuldava tookeskkonna tagamise ning psithholoogilise ja seksuaalse
ahistamisega voitlemise poliitika,

arvestades, et kiesolevast kaitumisjuhendist tulenevaid teatavaid kohustusi kontrollikoja liikmete suhtes tuleks tidieliku
tdhususe saavutamiseks kohaldada ka endiste liikmete suhtes,

on otsustanud vastu votta kontrollikoja endiste ja praeguste litkmete kditumisjuhendi:

Artikkel 1

Ulatus

Kiesolevat kaitumisjuhendit kohaldatakse kontrollikoja lilkmete ja, kui see on sdnaselgelt ette nahtud, kontrollikoja endiste
liikmete suhtes.
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. VAARTUSED JA POHIMOTTED

Artikkel 2

Uldsitted
1. Liikmed jirgivad eetilise kditumise kdrgeimaid standardeid ja on oma tegevusega teistele eeskujuks.

2. Liikmed jirgivad jargmisi eetilisi vddrtusi ja pohimdtteid: ausust, sdltumatust, objektiivsust, padevust, ametialast
kditumist, konfidentsiaalsust ja labipaistvust, vaarikust, pithendumust, lojaalsust, diskreetsust ja kollegiaalsust.

Artikkel 3
Ausus

1. Liikmed tegutsevad ausalt, usaldusvarselt, heas usus ja tiksnes avalikes huvides.
2. Liikmed hoiduvad vastu votmast kingitusi voi muid samalaadseid soodustusi, mille véartus on iile 150 euro. Samuti
hoiduvad liikkmed vastu votmast kolmandatelt isikutelt ilmselgelt ebaproportsionaalselt suurte elamis- voi reisikulude
katmist.
3. Liikmed ei tohi oma ametiajal saada tasu mistahes institutsioonivilise tegevuse ega avaldatud toode eest.
4. Liikmed kasutavad enda kidsutuses olevat taristut ja vahendeid téielikus kooskdlas vastavaks eesmirgiks sitestatud
tildiste ja erieeskirjadega, eelkdige kontrollikoja kehtivate otsustega, mis puudutavad tootajate varbamist liikmete
kabinettidesse, esindus- ja vastuvdtukulusid ning kontrollikoja ametiautode kasutamist.
5. Kontrollikoja liikmed valivad oma kabinettide to6tajad, vottes arvesse neile ametikohtadele seatud kdrgeid ndudmisi,

noutud ametiprofiile ning vajadust liikmete ja nende kabinettide to6tajate vahelise usaldusliku suhte jérele. Abikaasad,
partnerid ja perekonnaliikmed ei tohi kontrollikoja lilkmete kabinettides tootada.

Artikkel 4

Soltumatus

1. Liikmed on vabad asjaoludest vdi mojutustest, mis kahjustavad voi vdivad kahjustada nende kutsealast
otsustusvoimet.

2. Litkmed ei kiisi ega vdta vastu juhiseid tiheltki liidu institutsioonilt, organilt, ametilt ega asutuselt, itheltki valitsuselt
ega itheltki muult avalik-diguslikult voi eradiguslikult tiksuselt.

3. Liikmed on poliitilisest majust sdltumatud. Eelkdige ei tohi nad tiita poliitilisi iilesandeid.

4. Oma suhetes teiste huvirithmadega jirgivad nad sdltumatusenduet.

Artikkel 5
Objektiivsus
1.  Liikmed tegutsevad erapooletult.
2. Liikmed vildivad olukordi, mis vdivad pdhjustada huvide konflikti v6i mida vdib objektiivselt tajuda huvide
konfliktina. Huvide konflikt tekib siis, kui isiklik huvi voib mojutada liikme {ilesannete sdltumatut tditmist. Isiklike huvide

hulka kuuluvad muu hulgas mistahes voimalik kasu ja eelis liikmele endale, tema abikaasale, partnerile voi otsestele
perelitkmetele.
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Artikkel 6

Pidevus

Liikmed arendavad ja sidilitavad oma iilesannete tditmiseks vajalikke teadmisi ja oskusi ning tegutsevad vastavalt
kohaldatavatele standarditele ja nduetekohase hoolsusega.

Artikkel 7
Ametialane kiditumine

1. Liikmed jirgivad aluslepingutes, teisestes digusaktides ja kontrollikoja sdtestatud kohaldatavaid eeskirju. Nad vildivad
igasugust kaitumist, mis voiks kahjustada kontrollikoja mainet.

2. Kontrollikoja liikkmed on teadlikud oma iilesannete ja kohustuste tihtsusest. Oma eeskujuliku kditumisega vtavad
nad arvesse oma iilesannete avalikku iseloomu ja kiituvad viisil, mis siilitab ja suurendab iildsuse usaldust kontrollikoja
vastu.

Artikkel 8

Konfidentsiaalsus ja libipaistvus

1.  Liikmed kohustuvad jirgima kontrollikoja t66 konfidentsiaalsuse pShimdtet. Nad ei avalda konfidentsiaalset teavet,
mille suhtes kehtib ELi toimimise lepingu artiklis 339 sitestatud ametisaladuse hoidmise kohustus.

2. Liikmed vastutavad selliste salastatud, konfidentsiaalsete voi tundlike dokumentide ja teabe nduetekohase kiitlemise
eest, millega nad voi nende kabinettide tootajad oma ametikohustuste tditmisel kokku puutuvad.

3. Liikmed ei kasuta enda ega teiste nimel isiklikel eesmarkidel mis tahes teavet, millele neil on oma ametiiilesannete
tottu juurdepids ja mida ei ole iildsusele kittesaadavaks tehtud.

4.  Liikmed peaksid meeles pidama, et nende avalik amet nduab suuremat ldbipaistvust ja aruandekohustust avalikkuse
ees. Nad peaksid leidma tasakaalu ldbipaistvusndude ja konfidentsiaalsuse vahel.

Artikkel 9
Viirikus

1. Liikmed austavad oma ametivéirikust ega viljenda end mis tahes vahenditega viisil, mis kahjustab tildsuse arvamust
neist.

2. Liikmed kdituvad viisakalt ja lugupidavalt. Nad loovad ja sdilitavad to6keskkonna, mis pérsib mis tahes kditumist, mis
voib kahjustada isiku vaarikust.

Artikkel 10

Pithendumus ja lojaalsus
1. Kontrollikoja liitkmed piithendavad end oma ametikohustuste tditmisele. Nad peavad elama kontrollikoja asukohas.

2. Nad peavad kontrollikoja kodukorra rakenduseeskirjade artikli 6 kohaselt osalema kdigil kontrollikoja koosolekutel
ning koigi auditikodade ja komiteede koosolekutel, mille koosseisu nad kuuluvad.

3. Lojaalsusest lihtudes toetavad nad kontrollikoda pidevalt tema tilesannete taitmisel.
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Artikkel 11

Diskreetsus ja kollegiaalsus

1. Liikmed tegutsevad ja viljendavad end nii institutsioonis kui ka viljaspool seda neid piiranguid arvestades, mida
nende ametikoht nduab.

2. Liikmed kohustuvad alati jargima kontrollikoja kollegiaalsuspohimdtet ning tdidavad kontrollikoja vastu voetud
otsuseid ja vastutavad kollektiivselt nende eest. Liikmed vdivad siiski poorduda Euroopa Liidu digusega ette nihtud
diguskaitsevahendite poole, kui nad leiavad, et need otsused on neile kahju tekitanud.

3. Ilma, et see piiraks presidendi vastutust vilissuhete alal, on liikmetel volitused véljaspool kontrollikoda selgitada ja
kommenteerida kdiki aruandeid, arvamusi ja muud teavet, mille kontrollikoda on otsustanud avalikustada, kui 16ikes 4
sdtestatud tingimustest ei tulene teisiti.

4. Liikmed hoiduvad viljaspool kontrollikoda kommentaaridest,
a) mis seavad kahtluse alla kontrollikoja otsuse;
b) mis voivad kahjustada kontrollikoja mainet;

¢) mida vdidakse tdlgendada kontrollikoja seisukohavétuna kiisimustes, mis ei kuulu tema institutsioonilisse padevusse voi
mille suhtes kontrollikoda ei ole seisukohta vétnud;

d) mis vdivad tekitada kontrollikojas vaidlusi isegi parast likme ametist lahkumist.

Artikkel 12

Ametiviline tegevus

1. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 286 1digete 3 ja 4 kohaselt ei tohi liikkmel olla ametialast tegevust viljaspool
kontrollikoda ega muud tasustatavat vdi tasustamata ametivilist tegevust, mis ei sobi kokku tema kohustustega.

2. Kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel voivad lilkmed to6tada auametikohtadel, mittetasustatavatel ametikohtadel
fondides v6i muudes sarnastes organisatsioonides poliitika, diguse, teaduse, kultuuri, kunsti, sotsiaal- vdi heategevuse
valdkonnas voi haridusasutustes. Auametikoht on amet, milles nimetatud isikul ei ole juhtivat rolli, otsustusdigust ega
vastutust kdnealuse asutuse tegevuse eest ega kontrolli selle iile ning ta tdidab tiksnes esindaja voi nduandja rolli. Fondid voi
muud taolised organisatsioonid tihendavad koiki mittetulundusorganisatsioone vdi ithendusi, mis tegutsevad iilalmainitud
valdkondades avalikes huvides. Liikmed vildivad mis tahes huvide konflikti, mis vdib tekkida vdi mida voib objektiivselt
tajuda nendest ametitest tulenevana, eelkdige juhul, kui kdnealune asutus saab ELi eelarvest mis tahes rahalisi vahendeid.

3. Liikmed vivad tegeleda ka jargmiste ametiviliste tegevustega, tingimusel et jirgitakse artikleid 2 ja 10:

a) Euroopa integratsiooni, digusriigi vOi eetika huvides kursuste korraldamine, ettekannete pidamine voi konverentsidel
osalemine, tingimusel et ei maksta tasu vdi kui tasu makstakse, maksab korraldaja selle otse lilkme valitud heategevusor-
ganisatsioonile;

b) raamatu avaldamine voi artikli kirjutamine tingimusel, et autoritasud litkme iilesannetega avaldatud teoste eest maksab
kirjastaja otse litkme valitud heategevusorganisatsioonile.

4. Ametiviline tegevus ei tohi

a) Odnestada kontrollikoja erapooletust,

b) tekitada huvide konflikti v&i olla objektiivselt tajutav huvide konflikti pdhjustavana,
) votta liiga palju aega, vottes arvesse liikkme ametivilise tegevuse kogumaju,

d) tuua liikmele mis tahes rahalist kasu.
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Artikkel 13

Liikmete kohustused peale nende ametiaja 16ppemist

1.  Pdrast ametist lahkumist tdidavad endised liikmed oma ametikohustustest tulenevaid kohustusi, mis kehtivad ka
pdrast ametiaja 16ppu, eclkdige kohustust kiituda ausalt ja diskreetselt teatavate ametikohtade v&i soodustuste
vastuvotmisel kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 286 16ikega 4, ning kiesolevas kditumisjuhendis sitestatud kohustusi.

2. Nad on oma ametiaja jooksul toimunu suhtes jitkuvalt seotud artiklis 11 sitestatud diskreetsus- ja kollegiaalsusko-
hustustega. Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 339 kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus ka pirast seda, kui
liitkmed on ametist lahkunud.

II. MENETLUSEESKIRJAD

Artikkel 14

Huvide deklareerimine

1. Liikmed esitavad huvide deklaratsiooni

a) hiljemalt ithe kuu jooksul alates ametisse astumisest,

b) iga aasta 31.jaanuaril,

¢) niipea, kui deklareeritavas teabes (sealhulgas 16ikes 10 késitletud uues ametivilises tegevuses) on olulisi muudatusi, ning

d) ametist lahkumisel.
2. Huvide deklaratsioonid esitatakse presidendile, kasutades kdesoleva kiditumisjuhendi I lisas esitatud vormi.
3. Huvide deklaratsioon sisaldab kiesoleva artikli [digetes 4-11 loetletud andmeid.

4. Kontrollikoja litkmed deklareerivad kdik majanduslikud huvid, varad vdi kohustused, mis vdivad huvide konflikti
tekitada voi mida voib nende ametiiilesannete tditmisel objektiivselt pidada huvide konflikti tekitavaks.

5. See holmab individuaalseid osalusi ariithingute kapitalis, eelkdige aktsiaid, ja muid osalusvorme, nagu vahetusvo-
lakirjad voi investeerimissertifikaadid. Deklareerima ei pea usaldusfondide osakuid, mida ei kisitleta otsese osalusena
ettevotte kapitalis.

6.  Deklareerima peab mistahes otse vdi mone kinnisvaraettevotte kaudu omatava kinnisvara ning mérkima selle
ligikaudse asukoha ja olemuse, vilja arvatud kinnisvara, mida kasutavad iiksnes omanik v3i tema perekond. See ei hdlma
vallasvara.

7. Need kohustused kehtivad abikaasade, partnerite (') ja alaealiste laste majanduslike huvide suhtes, kui neid huve voib
objektiivselt pidada huvide konflikti pdhjustavateks.

8.  Esimesel ametisseasumisel deklareerivad litkmed kogu eelmise kolme aasta kutsetegevuse ja auametid.
9.  Voimaliku huvide konflikti ohu valtimiseks deklareerivad litkmed oma abikaasa voi partneri ametialase tegevuse ().

10.  Lisaks artikli 16 1oikes 1 sitestatud erimenetluse kohaselt deklareeritavale ametivilisele tegevusele deklareerivad
litkmed koik kdimasolevad ametivilised tegevused. See ei hdlma artikli 12 16ike 3 reguleerimisalasse kuuluvat ametivalist
tegevust.

11.  Liikmed teatavad presidendile kdigist neile omistatud aumarkidest, autasudest ja aunimetustest

() Piisiv vabaabielupartner personalieeskirjade VII lisa artikli 1 16ike 2 punkti ¢ tdhenduses.

@ Tbid
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12.  Liikmed vastutavad oma deklaratsioonide eest.

13.  Kontrollikoja president, keda abistab igusteenistus, kontrollib deklaratsioonide vastavust vorminduetele. Presidendi
huvide deklaratsiooni vaatab labi kodukorra artiklis 5 sitestatud jarjestuse alusel jargmine liige.

14.  Pdrast ldbivaatamist ja vOttes nduetekohaselt arvesse isikuandmete kaitset, avaldatakse huvide deklaratsioonid
kontrollikoja veebisaidil.

15.  Kontrollikoja president vaatab deklaratsiooni ldbi ja votab selle sisu voimaliku huvide konflikti véltimiseks arvesse
oma ettepanekus selle kohta, millisesse auditikotta liige maarata.

16.  Kui liikkmed on olukorras, mida huvide deklaratsioon ei hdlma, kuid mis v&ib pdhjustada huvide konflikti, teavitavad
nad sellest kontrollikoja presidenti. Eetikakomitee vaatab kiisimuse 1dbi ja esitab selle kontrollikojale, kes vdtab koik
meetmed, mida ta peab asjakohaseks.

Artikkel 14a

Liikmete kohustused seoses teatavate lepinguliste suhetega

1. Kontrollikoja liikkmete ja tootajate mis tahes pikaajalised lepingulised suhted, olenemata sellest, kas nendega kaasneb
tasu vOi mitte, deklareeritakse eetikakomiteele, kes vastutab nende kontrollimise eest.

2. Liikmed ei sdlmi kontrollikoja tootajatega pikaajalisi wiiiri-, allitiiri- ega laenulepinguid.

Artikkel 15

Kingituste ja muude sarnaste hiivede vastuvétmine

1. Kui liikmele antakse diplomaatiliste ja viisakustavade kohaselt kingitusi voi sarnaseid hiivesid, mille véartus iletab
150 eurot, annab ta need ile peasekretirile. Kahtluse korral teatab liige peasekretirile kdigist oma ametikohustuste
taitmisel saadud kingitustest, et méddrata kindlaks nende vaartus.

2. Kontrollikoja sekretarjaat peab iile 150 euro viirtuses kingituste ja muude sarnaste hiivede registrit, mis sisaldab
kinkijate nimesid ja mis on avalikult kittesaadav kontrollikoja veebisaidil.

3. Kiesolevat artiklit ei kohaldata ametlike lihetuste suhtes, millega kaasneb liikme osalemine diritusel, kus korraldaja
kannab teatavad kulud (nt reisi- voi hotellikulud).

Artikkel 16

Liikmete ametivilise tegevusega seotud kohustused

1. Liikmed deklareerivad kontrollikoja presidendile viivitamata kdik ametivilised tegevused vdi deklareeritud tegevuse
muudatused, kasutades II lisas esitatud vormi. Litkmed kirjeldavad ametivalist tegevust vdimalikult tipselt vastavalt igale
16ikes 3 loetletud kriteeriumile.

2. President edastab koik sellised ametivélist tegevust késitlevad deklaratsioonid eetikakomiteele, kes vastutab nende
libivaatamise eest.

3. Selleks uurib eetikakomitee mis tahes kdimasolevat vdi taotletavat ametivilist tegevust artikli 12 1ikes 4 sitestatud
tildkriteeriumide alusel.

4.  Erandina deklareeritakse presidendile artikli 12 1dike 3 punktide a ja b kohase ametivilise tegevuse, kasutades II lisas
esitatud vormi, ning saadetakse teavitamise eesmirgil eetikakomiteele, kes esitab arvamuse vaid juhul, kui peab seda
vajalikuks.
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5. Kontrollikoja liikmete ldhetuskulusid kasitleva kontrollikoja otsuse reguleerimisalasse kuuluvaid tegevusi ei saa lugeda
ametiviliseks tegevuseks kdesoleva juhendi artiklite 12 ja 16 tdahenduses. Liikmetel on igus anda eetikakomiteele itksnes
teavitamise eesmdrgil mis tahes teavet, mida nad peavad vajalikuks. Seevastu kidesoleva juhendi alusel deklareeritud
ametiviline tegevus ei kuulu hiivitamisele kontrollikoja liikkmete lahetuskulusid kisitleva kontrollikoja otsuse alusel.

Artikkel 17

Liikmete ametid pérast ametist lahkumist

1. Kui kontrollikoja liige voi endine liige kavatseb kahe aasta jooksul pédrast ametist lahkumist to6tada, teatab ta sellest
11 lisas esitatud vormi kasutades kontrollikoja presidendile niipea, kui ta sellest teada saab, teatades sellest voimaluse korral
vihemalt kaks kuud ette.

2. Kiesolevas juhendis tdhendab amet mis tahes tasustatavat voi tasustamata kutsealast tegevust. See ei hdlma

a) auameteid, tasustamata ameteid sihtasutustes v&i sarnastes organisatsioonides, mis ei ole seotud Euroopa Liidu
tegevusega poliitika-, digus-, teadus-, kultuuri-, kunsti-, sotsiaal-, spordi- v6i heategevusvaldkonnas voi haridusasutustes;

b) vara voi ettevotete voi isikliku voi perekondliku vara haldamist iiksnes eraisikuna;

¢) sarnaseid tegevusi.

3. President edastab need deklaratsioonid eetikakomiteele libivaatamiseks. Eetikakomitee uurib, kas kavandatav amet on
kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 286 15ikega 4 ja kiesoleva juhendiga, kas see kahjustab kontrollikoja erapooletust ja
kas esineb huvide konflikt.

4. Vajaduse korral teeb eetikakomitee 15ike 3 kohase uurimise kiigus kindlaks ja hindab, kas likes 3 sdtestatud
kriteeriume ohustavad konkreetsed ja pdhjendatud riskid, mis tulenevad aruannetest, mille puhul liige tegutses oma
ametiaja viimasel kahel aastal aruandva lilkmena. Komitee votab arvesse ka Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklit 15,
mis kisitleb kutsevabadust ja digust teha t66d.

5. Kui eetikakomitee leiab, et ametikoht ei ole kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 286 ldikega 4 ja kdesoleva
kditumisjuhendiga, teavitab president sellest endist liiget ning viimane loobub ametikohale asumisest.

6.  Erandina ei ole pShimdtteliselt oodata huvide konflikti, kui endine liige kavatseb asuda to6le avalikus teenistuses.

III. KORRALDUSLIK RAAMISTIK

Artikkel 18

Eetikakomitee

1. Kontrollikoda moodustab eetikakomitee, kes kasitleb koiki eetikakiisimusi, mida ta peab asjakohaseks seoses
kiesolevas juhendis sitestatud standardite ja kontrollikoja mainega, sealhulgas nende edasise tiiustamisega.

2. Komitee koosseis on sitestatud kontrollikoja kodukorra rakenduseeskirjade artiklis 33.
3. Komitee valib oma liikmete hulgast esimehe.

4. Komitee tuleb kokku esimehe taotlusel voi arvamuse taotluse korral, mille on talle esitanud president voi
kontrollikoja liige. Komitee arutelud on konfidentsiaalsed.
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5. Komitee esitab oma arvamuse 30 péeva jooksul parast selle taotlemist. Komitee voib esimehe ettepanekul esitada
arvamuse kirjaliku menetluse teel. Erandkorras esitab komitee arvamuse niipea kui vdimalik, kui temalt seda kiisitakse
vastavalt artiklile 17.

6.  Komitee vdtab oma arvamused vastu hailteenamusega. Komitee arvamused peavad olema pdhjendatud, osutades
eriarvamustele. Sellised arvamused saadetakse viivitamata igale lilkmele voi endisele lilkmele, keda komitee arvamus voib
puudutada, ning edastatakse teavitamise eesmargil presidendile ja kontrollikojale.

7. Kui komitee peab kaaluma huvide deklaratsiooni voi deklaratsiooni komitee likkme ametivilise tegevuse kohta,
asendab seda liiget komitee asendusliige ning ta ei osale komitee t66s konealuses kiisimuses.

8.  Eetikakomitee tdidab oma rolli, mis on talle mddratud otsuses, milles sitestatakse kontrollikoja poliitika rahuldava
tookeskkonna siilitamiseks ning psithholoogilise ja seksuaalse ahistamise vastu voitlemiseks.

9.  Oigustalitus abistab eetikakomiteed tema iilesannete tditmisel ja osutab sekretariaaditeenuseid.

10.  Kontrollikoda ja komitee vilisliige kirjutavad alla lepingule, milles sitestatakse nende digused ja kohustused seoses
nende volitustega, sealhulgas tasude suurus.

Artikkel 19

Liikmete, eetikakomitee ja kontrollikoja vaheline suhtlus

1. Kontrollikoja president, likkmed ja endised liikmed vdivad kiisida komiteelt ndu kdigis eetikakiisimustes, eelkdige
seoses kiesoleva kaitumisjuhendi tdlgendamisega.

2. Liikmed teatavad viivitamata kirjalikult presidendile ja asjaomasele eesistujale igast tajutavast lubamatust mdjust vi
ohust nende sdltumatusele mis tahes kontrollikojavilise tiksuse poolt.

3. Kontrollikoja litkmed ja endised litkmed teevad komiteega téielikku koost66d, eelkdige seoses mis tahes ndutud teabe
ja tdendavate dokumentide esitamisega. Neil on 6igus olla dra kuulatud.

4. Liige vdi endine liige, kes ei ole ndus eetikakomitee tema huve kahjustava arvamusega, esitab viie t6opieva jooksul
alates arvamuse kittesaamisest kirjalikult oma mittendustumise pdhjused presidendile, kes edastab kiisimuse viivitamata
labivaatamiseks ja 1opliku otsuse tegemiseks kontrollikojale. Kui asi puudutab vastavalt artiklile 17 kavandatavat
ametikohta, lahendab kontrollikoda asja viivitamata.

5. Sel viisil kontrollikojale esitatud komitee arvamuse mdju peatatakse. Kontrollikoda annab selles kiisimuses esialgseid
juhiseid, mida ta peab asjakohaseks, kuni ta on teinud oma Idpliku otsuse. Asjaomane liige vdi endine liige tdidab
viivitamata sellist kontrollikoja korraldust ja 16plikku otsust.

6.  Kontrollikoja president tagab, et komitee arvamusi ning sellest tulenevaid kontrollikoja juhiseid ja otsuseid voetakse
arvesse.

7. Kontrollikoda vdtab igal aastal vastu aruande kidesoleva kiitumisjuhendi kohaldamise kohta, sealhulgas eetikakomitee
t606 kohta. Nimetatud aruanne avaldatakse kontrollikoja veebisaidil.
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Artikkel 20

Koost66 Euroopa Prokuratuuri ja OLAFiga
IIma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu asjakohaste sitete, eelkdige privileegide ja immuniteetide protokolli
ning nende kohaldamisega seotud tekstide, eelkdige ndukogu médruses (EL) 2017/1939 () ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruses (EL, Euratom) 883/2013 (%) sitestatud menetlustagatiste kohaldamist, teevad kontrollikoja likkmed

Euroopa Prokuratuuri ja Euroopa Pettustevastase Ametiga nende poolt ldbiviidavate uurimiste ja juurdluste raames
taielikku koostood.

Iv. ULD-JA LOPPSATTED

Artikkel 21

Kiitumisjuhendi kohaldamine

1. Kontrollikoja president ja liikmed tagavad kiesoleva kditumisjuhendi tditmise ning selle heas usus kohaldamise, vottes
nouetekohaselt arvesse proportsionaalsuse pShimdtet. Kontrollikoja praeguseid sise- ja viliskontrolle kohaldatakse
kdesoleva tegevusjuhendi kohaste tegevuste suhtes.

2. Ilma et see piiraks kdesoleva juhendi sitteid, mis sisaldavad koiki digusi ja kohustusi, tuleb juhendi tdlgendamisel
arvesse votta koiki asjakohaseid Euroopa ja rahvusvahelisi tavasid ning standardeid.

Artikkel 22

Loppsitted
1. Kdesolev kiitumisjuhend on osa kontrollikoja kodukorra rakenduseeskirjadest, millele see lisatakse.
2. Sellega tithistatakse ja asendatakse kontrollikoja liikmete 14. detsembri 2020. aasta kditumisjuhend
3. Kdiesolev kiitumisjuhend joustub viivitamatult.

4. Muudetud kiitumisjuhendi artikli 14 1diget 8 ei kohaldata litkmete suhtes, kelle ametiaeg on kéesoleva
kditumisjuhendi vastuvdtmise ajal pooleli.

5. Kdiesolev kditumisjuhend tehakse endistele lilkmetele teatavaks, saadetakse teavitamise eesmargil Euroopa
Parlamendile ja ndukogule ning avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 10. veebruar 2022

Kontrollikoja nimel
president
Klaus-Heiner LEHNE

() Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta mddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tShustatud koostéod Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
maédrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).
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ILISA

HUVIDE DEKLAREERIMINE

(vastavalt artiklile 14)

Ees- ja perekonnanimi:
. Majanduslikud huvid, varad ja kohustused (kditumisjuhendi artikli 14 16iked 4 ja 5)

Mrkige koik sellised esemed, mis voivad tekitada v3i mida vaib objektiivselt pidada huvide konflikti tekitavaks oma iilesannete

taitmisel.

Markige iga huvi kohta:

huvi liik (nt aktsiad, volakirjad, laenud, | asjaomane iiksus (nt dgriiihing, pank, positsiooni suurus (nt aktsiate arv)
muud varad voi kohustused) fond)

II. Abikaasa, partneri voi alaealiste laste majanduslikud huvid, mida vdib objektiivselt pidada huvide konflikti
pohjustajaks (kditumisjuhendi artikli 14 16ige 7)

Mrkige asjaomase abikaasa, partneri voi alaealise lapse nimi koos I osas nutud teabega.

III. Kinnisvara (kditumisjuhendi artikli 14 15ige 6)

Kas otse vdi kinnisvaraettevdtte kaudu omatav mis tahes vara, mdrkides dra selle ligikaudse asukoha ja olemuse (). Kinnisvara
vddrtust ei ole vaja esitada.

IV. Eelnev tegevus (kditumisjuhendi artikli 14 16ige 8 (2))

Markige ametikoha (ametikohtade) olemus, asutuse nimi ja ametikoha eesmdrk/tegevus.

V. Praegune ametiviline tegevus (kiitumisjuhendi artikli 14 1dige 10) () ()

Mrkige iga tegevuse nimetus ning kirjeldage selle olemust ja eesmdrki.

VI. Abikaasa voi partneri ametialane tegevus (kditumisjuhendi artikli 14 1dige 9)

(") Nagu on sitestatud artikli 14 Idikes 6, ei hdlma see ,kinnisvara, mida kasutavad itksnes omanik voi tema perekond*.

(%) Kdaesoleva punkti kohase deklaratsiooni peaksid esitama uued liikkmed oma esimese ametiaja alguses. Deklaratsiooni ajakohastamisel
tuleks seda osa ilma muudatusteta kopeerida. Liikmed, kes alustavad tdiendavat (teist vdi kolmandat jirjestikust) 6-aastast ametiaega,
on vabastatud kiesoleva punkti kohase deklaratsiooni esitamisest.

() Artikli 12 Idike 3 punktides a ja b loetletud ametivilist tegevust siin ei deklareerita, vaid kisitletakse vastavalt artikli 16 1dikele 4.

(*) Kui olete just alustanud oma esimest ametiaega ja iiks vdi mitu teie ametivilist tegevust on pérast artikli 16 kohast deklaratsiooni veel
labivaatamisel, peate need siiski tdielikult iiles loetlema ja lisama jargmise joonealuse médrkuse: ,See ametiviline tegevus on praegu
kontrollikoja eetikakomitees labivaatamisel“. Kui artikli 16 16ike 3 kohane menetlus on I8pule viidud, esitage ajakohastatud huvide
deklaratsioon, mis kajastab menetluse kaigus tehtud otsust.
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VII. Aumirgid, autasud ja aunimetused ning sellealane lisateave (kditumisjuhendi artikli 14 1dige 11)

Kdesolevaga kinnitan, et tilaltoodud andmed on &iged.

Kuupiev:

Allkiri:

See deklaratsioon avalikustatakse kooskdlas kditumisjuhendi artikli 14 16ikega 14.
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I LISA
AMETIVALISE TEGEVUSE DEKLARATSIOON
(vastavalt artiklitele 12 ja 16)

Ees- ja perekonnanimi:

Ametivilise tegevuse nimetus:

Kirjeldus:
Kirjeldage tegevust vaimalikult tapselt, lisades kdik asjakohased dokumendid.
Teave:

Esitage hindamiseks teave, mis nditab, kas tegevus:

a) 0Oonestab kontrollikoja erapooletust,

b) pohjustab huvide konflikti;

c) votab liiga palju aega (nii eraldi kui ka vttes arvesse teie ametivalise tegevuse kogumahtu);

d) annab teile mis tahes rahalist kasu.

Ametivilise tegevuse kavandatav kuupiev:

Loetlege kolmandate isikute poolt kaetavad reisi- ja elamiskulud:

Kiesolevaga kinnitan, et iilaltoodud andmed on diged.

Kuupéev:

Allkiri:
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III LISA
AMETIKOHA DEKLARATSIOON
(vastavalt artiklile 17) (!)

Ees- ja perekonnanimi:

Kavandatav ametikoht:

Kirjeldus:

Kirjeldage ametikohta vimalikult tpselt ja tdielikult, lisades manustena kdik asjakohased dokumendid.

Info:

Esitage hindamiseks teave, mis nditab, kas ametikoht:
a) 0Oonestab kontrollikoja erapooletust,
b) pdhjustab huvide konflikti.

Ametikohal alustamise kavandatav kuupiev:

Kiesolevaga kinnitan, et iilaltoodud andmed on diged.

Kuupaev:

Allkiri:

(") Artikli 17 Idike 2 punktides a, b voi ¢ sitestatud erandi alla kuuluvaid tegevusi ei ole vaja deklareerida.
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